Uchwala nr 2544
Senatu Uniwersytetu w Bialymstoku
z dnia 13 wrzes$nia 2019 r.

w sprawie ustalenia programow studiow dla kierunku filologia
obowiqzujgcych od roku akademickiego 2019/2020

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2018 r., poz. 1668 z poézn. zm.)
w zwigzku z art. 268 ust. 2 ustawy z dnia 3 lipca 2018 r. Przepisy
wprowadzajgce ustawg — Prawo o szkolnictwie wyziszym i nauce
(Dz. U. z 2018r., poz. 1669 z pdzn. zm.) Senat Uniwersytetu w Biatymstoku
uchwala, co nastepuje:

§ 1
1. Senat Uniwersytetu w Bialymstoku ustala, obowigzujgce od roku
akademickiego 2019/2020, programy studiéw dla kierunku filologia, na
poziomie studiow pierwszego 1 drugiego stopnia o profilu
ogolnoakademickim.
2. Programy studiow stanowig odpowiednio Zatgczniki nr 1 i nr 2 do
niniejszej Uchwaly.

§2
1. Traci moc Uchwata nr 2397 Senatu Uniwersytetu w Biatymstoku z dnia
25 kwietnia 2019 r. w sprawie ustalenia programéw studiow dla kierunku
filologia, obowigzujgcych od roku akademickiego 2019/2020).
2. Uchwata wchodzi w Zycie z dniem podjgcia.

Przewodniczgcy
Senatu Uniwersytetu w Bialymstoku

rt W. Ciborowski



EFEKTY UCZENIA SIE

Zalacznik nr 1

do Uchwaty nr 2544
Senatu UwB

z dnia 13 wrze$nia 2019 r.

dla kierunku FILOLOGIA
studia pierwszego stopnia — profil ogélnoakademicki

Umiejscowienie Kkierunku w dyscyplinie/dyscyplinach naukowych, do ktérych odnoszg sie efekty uczenia si¢: jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii, filozofia, nauki prawne, informatyka

wskazanie dyscypliny wiodgcej: jezykoznawstwo

Symbol opisu
charakterystyk
drugiego stopnia
PRK w zakresie:

OPIS CHARAKTERYSTYK
PIERWSZEGO STOPNIA PRK

Symbol
efektu
kierunkowego

OPIS KIERUNKOWYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

jezykoznawstwa
WIEDZA, absolwent zna i rozumie:
w zaawansowanym stopniu — wybrane fakty, | KA6 WG1 zjawiska, procesy i systemy jezykowe oraz teorie
obiekty 1 zjawiska oraz dotyczace ich metody wyjasniajace zaleznosci migdzy nimi
I teorie wyjasniajace ztozone zaleznosci | KA6 WG2 zjawiska 1 procesy zwigzane z uczeniem si¢ 1 nauczaniem
migdzy nimi, stanowigce podstawowa jezykdw oraz teorie wyjasniajace zalezno$ci miedzy nimi
P6S_WG wiedz¢ ogélng z zakresu dyscyplin | KA6_WG3 utwory, zjawiska i procesy literackie oraz teorie
naukowych lub artystycznych tworzacych wyjasniajace ich kulturowe podloze i zaleznosci migdzy
podstawy  teoretyczne oraz  wybrane nimi
zagadnienia z zakresu wiedzy szczegdlowe] | KAG WG4 terminologi¢ ogdlna oraz podstawowy aparat metodologii
— wilasciwe dla programu ksztatcenia badan z zakresu jezykoznawstwa
KA6_WG5 terminologi¢ 0gdlng oraz podstawowy aparat metodologii
badan z zakresu teorii uczenia si¢ i nauczania jezykow
KA6_WG6 metody analizy 1 interpretacji tekstow 1 innych wytworow

kultury danego obszaru jezykowego w obrebie wybranych
tradycji 1 teorii 1 jezykoznawczych




KA6_WG7 podstawowe pojecia translatoryczne oraz metody i strategie
thumaczenia
KA6_WGS8 metody analizy 1 interpretacji tekstow w obrgbie
wybranych tradycji i teorii literaturoznawczych
KA6_WG9 podstawowy aparat pojeciowy shuzacy do opisu zjawisk
kulturowych istotnych dla analizy jezyka 1 procesu
komunikacji
KA6 WG10 | podstawowy aparat pojeciowy shuzacy do opisu zjawisk
kulturowych istotnych dla analizy literatury danego
obszaru jezykowego
KA6 WG11 | uwarunkowania historyczno-kulturowe danego obszaru
jezykowego
KA6 WG12 | podstawowy aparat pojgciowy z zakresu filozofii
KA6_WG13 | podstawowy aparat pojeciowy z zakresu technologii
informacyjnych
fundamentalne  dylematy  wspodtczesnej | KA6_ WK1 problemy 1 wyzwania zwigzane z j¢zykiem 1 komunikacja
cywilizacji i ich powigzania  z fundamentalnymi dylematami
wspolczesnej cywilizacji
P6S_WK podstawowe ekonomiczne, prawne i inne | KA6 WK2 prawne, organizacyjne i etyczne uwarunkowania dziatah
uwarunkowania rdéznych rodzajow dziatan zwigzanych z dang kwalifikacja
zwigzanych z nadang kwalifikacja, w tym | KA6_WK3 zasady z zakresu ochrony whasnos$ci przemystowej i prawa

podstawowe pojecia 1 zasady z zakresu
ochrony wtlasnosci przemystowej 1 prawa
autorskiego

autorskiego

UMIEJETNOSCI, absolwent potrafi:

wykorzystywa¢  posiadang = wiedzg -
formutowa¢ 1 rozwigzywa¢  ztozone
1 nietypowe problemy oraz wykonywac

KA6_UW1

formutowac 1 rozwigzywac ztozone problemy, dobierajac
odpowiednie metody 1 narzedzia z wykorzystaniem
wiedzy z zakresu nauki o jezyku i translatoryki




P6S_UW zadania w warunkach nie w peli | KA6_UW2 formutowac 1 rozwigzywac zlozone problemy, dobierajac
przewidywalnych przez: odpowiednie metody 1 narzedzia z wykorzystaniem
e wlasciwy dobdr zrodet i informacji wiedzy z zakresu nauki o uczeniu si¢ 1 nauczaniu jezykow
z nich pochodzacych, dokonywanie
oceny, krytycznej analizy i syntezy | KA6_UW3 przeprowadza¢ krytyczna analiz¢ 1 interpretacje tekstow
tych informaciji, literackich ~ zastosowaniem  metod filologicznych
e dobdér oraz stosowanie wiasciwych pozwalajacych ocenia¢é ich znaczenie w procesie
metod 1 narzedzi, w  tym historyczno-kulturowym
zaawansowanych technik | KA6_UW4 przeprowadza¢ krytyczna analize i interpretacje réznych
informacyjno-komunikacyjnych wytwordéw kultury z zastosowaniem metod filologicznych
(ICT) pozwalajacych ocenia¢ ich znaczenie w procesie
historyczno-kulturowym

KA6_UWS5 analizowac¢ typowe problemy filozoficzne istotne dla nauk
z dziedziny humanistycznej

KA6_UW6 dobiera¢ oraz stosowa¢ wilasciwe metody i narzedzia,
w tym  zaawansowane techniki  informacyjno-
komunikacyjne (ICT)

KA6_UW7 wlasciwie dobiera¢ zrddla oraz informacje z nich
pochodzace w obszarze jezykoznawstwa oraz dokonywac
oceny, krytycznej analizy i syntezy tych informacji

KA6_UWS3 wiasciwie dobiera¢ zrodlta oraz informacje z nich
pochodzace W obszarze literaturoznawstwa
oraz dokonywa¢ oceny, krytycznej analizy i syntezy tych
informacji

komunikowa¢ si¢ z uzyciem specjalistycznej | KA6_UK1 komunikowa¢ si¢ z uzyciem specjalistycznej terminologii
terminologii z zakresu jezykoznawstwa [ translatoryki
z uwzglednieniem elementéw spoteczno-kulturowych
bra¢ udziat w debacie - przedstawia¢ | KA6 _UK2 komunikowa¢ si¢ z uzyciem specjalistycznej terminologii
P6S_UK 1 ocenia¢ roézne opinie 1 stanowiska z zakresu wiedzy o uczeniu si¢ i nauczaniu jezykow

oraz dyskutowac o nich

z uwzglednieniem elementéw spoteczno-kulturowych




postugiwac si¢ jezykiem obcym na poziomie | KA6_UKS3 komunikowa¢ si¢ z uzyciem specjalistycznej terminologii
B2 Europejskiego  Systemu Opisu z zakresu literaturoznawstwa z uwzglednieniem
Ksztalcenia J¢zykowego elementow spoteczno-kulturowych
KA6_UK4 bra¢ udziat w debacie w jezyku obcym, przedstawiad
1 ocenia¢ roézne opinie i stanowiska oraz dyskutowac
0 nich
KAG6_UKS5 postugiwac si¢ kierunkowym jezykiem obcym w mowie
1 w pisSmie na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego
KA6_UKG6 postugiwa¢ si¢ drugim jezykiem obcym w mowie
1 w piSmie na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego,
w przypadku realizacji lektoratu postugiwaé si¢ drugim
jezykiem obcym w mowie i w piSmie na poziomie A2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia J¢zykowego,
planowa¢ i1 organizowa¢ pracg¢ indywidualng | KA6_UO1 planowa¢ i organizowa¢ prace indywidualng i prace
P6S_UO oraz w zespole w zespole
samodzielnie planowac 1 realizowaé¢ wilasne | KA6_UU1 samodzielnie planowac¢ i realizowa¢ wlasne uczenie si¢
P6S_UU uczenie si¢ przez cale zycie przez cale zycie
KOMPETENCJE SPOLECZNE, absolwent jest gotow do:
P6S_KK krytycznej oceny posiadanej wiedzy KA6_KK1 krytycznej oceny posiadanej wiedzy
uznawania znaczenia wiedzy
w rozwigzywaniu probleméw poznawczych . . . . .
i praktycznych KA_KK?2 uznawania ~ znaczenia wiedzy ~w  rozwigzywaniu
probleméw poznawczych i praktycznych
wypelniania ~ zobowigzan  spotecznych, | KA6_KO1 wypelniania zobowigzan spotecznych
P6S_KO wspotorganizowania dziatalno$ci na rzecz 1 wspodlorganizowania dziatalno$ci na rzecz Srodowiska

srodowiska spolecznego

spolecznego




KA6_KO?2 inicjowania dzialan na rzecz interesu publicznego
inicjowania dziatah na rzecz interesu oraz myslenia i dziatania w sposob przedsigbiorczy
publicznego
myslenia 1 dzialania w  sposob | KAG6 KO3 $wiadomego pielegnowania dziedzictwa kulturowego
przedsi¢biorczy regionu, kraju i Europy

KA6_KO4 tworzenia ptaszczyzn tolerancji 1 wspolpracy w warunkach

komunikacji wielokulturowej i1 zréznicowanego religijnie
spoteczenstwa

KA6_KO5 uczestniczenia w zyciu kulturalnym w jego réznorodnych

formach
odpowiedzialnego petnienia 6l | KA6_KR1 przestrzegania zasad etyki zawodowej i wymagania tego
zawodowych, w tym: od innych
P6S_KR KA6_KR2 dbatosci o dorobek i tradycje zawodu

e przestrzegania zasad etyki zawodowej

I wymagania tego od innych

e dbatosci o dorobek i tradycje zawodu




PROGRAM STUDIOW - Cze$¢ A
1 INFORMACJE OGOLNE

1. Umiejscowienie kierunku w dyscyplinie/dyscyplinach naukowych, do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia sig: Jezykoznawstwo - 73,42%; Literatutoznawstwo - 17,55%, Nauki o kulturze i religii - 7,03%, Filozofia - 1,05, Nauki
prawne - 0,45%, Informatyka - 0,5%

. Nazwa kierunku: Filologia

. Oferowane specjalnosci: FILOLOGIA ANGIELSKA

. Poziom ksztalcenia: studia I stopnia

. Profil ksztatcenia: ogolnoakademicki

Forma studiow: stacjonarne

. Liczba semestrow: 6

. Laczna liczba punktow ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji odpowiadajacych poziomowi ksztatcenia: 180
9. Laczna liczba godzin dydaktycznych: 2030 godzin

10. Program obowiazuje od roku akademickiego: 2019/2020, zatwierdzony na RW 26 czerwca 2019 r.
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£ Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, zajecia laboratoryjne, dyskusje,
E; analiza tekstow, pracy w parach, grupach
2
o KA6_ WG, KA6_WG4, _— . .
g KA6_WG9, KAS WK1, Sposoby weryfikacji: Test pisemny, egzamin
= pisemny, obserwacja nuczyciela, praca pisemna
N o i
egzamin
=g o
c; = Praktyczna nauka jezyka angielskiego 30,00 14,00 30,00
L -2 [KA6_uwa, KA6_UWS,
& & |KA6_UK4, KAG_UKS, Sposoby weryfikacji: test pisemny i ustny ,
— |KAB_UOL, KAs_UUL, praca pisemna , wypowiedzi ustne, dialogi
= ustne
o
=




MODU

KA6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO4, KA6_KOS5,

Spsoby weryfikacji:. samoocena, ocena
kolezenska , przygotowanie projektu
grupowego w formie eseju, dialogi ustne

suma| 30,00f 14,00 30,00 0,00 0,00 0,00
34; Metody ksztatcenia: zajgcia warsztatowe, zajecia laboatoryjne, dyskusje,
E’ analiza tekstow, pracy w parach, grupach
2 |KA6_WG1, KA6_WG4,
g KA6_WG9, KA6_WK1, | Sposoby weryfikacji:. test pisemny, egzamin
=S pisemny, obserwacja nauczyciela , praca
NS pisemna
s .2
f:_f» é KAG6_UW4, KAG_UWS, Praktyczna nauka j¢zyka angielskiego 20,00 11,00 20,00
fg D |KA6_UK4, KA6_UKS, Sposoby weryfikacji:. te:st p.isemnyi _ustn){,
& < [kA6_UOL, KA6_UUL, |praca pisemna , wypowiedzi ustne, dialogi
Y ustne
=
nd " =
g KA6_KK1, KA6_KK2, |Sposoby weryfikacji: samoocena , ocena
o KAG6_KO4, KA6_KO5, [kolezenska , przygotowanie projektu
= grupowego w formie eseju , dialogi ustne
suma| 20,00 11,00 20,00 0,00 0,00 0,00
Metody ksztatcenia: zajgcia warsztatowe, dyskusje, analiza tekstow, pracy
s w parach, grupach
>
E» KAG6_WG1, KAG6_WG4, Sposoby weryfikacji:. Test pisemny,
S KA6_WG9, KA6_WK1, egzamin pisemny, obserwacja nauczyciela,
g praca pisemna
o
€9
o @
22 [KA6_UW4, KAG_UWS, . —
Aé % KA6_UK4, KA6_UKS, . . i - - Praktyczna nauka j¢zyka angielskiego 16,00 7,50 16,00
& '2|KkA6_UOL, KA6_UUL, posoby weryfikacji: t_est pisemny |_ustny,
o < praca pisemna, wypowiedzi ustne, dialogi ustne
=
=)
8 iﬁg:igi Eﬁg:igg Spogoby weryfikacji:. samooce‘na, ocena
= kolezenska, przygotowanie projektu
grupowego w formie eseju, dialogi ustne
suma 16,00 7,50 16,00 0,00 0,00 0,00

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, dyskusje, analiza tekstow, pracy

w parach, grupach

zyka Angielskiego-

we

KA6_WGL,
KA6_WG4,
KA6_WGY,
KA6_WKI,

Sposoby weryfikacji:. analiza tekstu,
wypowiedZ pisemna, udzial w konwersacji
na zajeciach




= _g KA6_UW4,
% B| KAG_UWG, KAG_UK4, Sposoby weryfikacji: .uzasadnione
°z; 2 Eﬁg_gﬁ KAB_UOL, | tosowanie rozwiazai w tekscie , analiza Jezyk angielski- doskonalenie jezykowe A,B,C,D | 13,00 | 5,00 13,00 13,00
§ Té - ' tekstu, wypowiedz pisemna,wypowiedz ustna
Z 3
=g
& 7 [KAB_KKI, KA6_KK?2,
s |KA6_KO4, KAG_KOS,
g Sposoby weryfikacji: udziat w konwersacji na
8 zajeciach
=
suma 13,00 5,00 13,00 0,00 0,00 0,00 0,00 13,00
Wstep do jezykoznawstwa ogdlnego
2,00 1,50 2,00
Gramatyka opisowa jezyka angielskiego -
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, zajgcia warssztatowe z morfologia, skladnia, semantyka 4,00 2,00
elementami wyktadu, wyktady, dyskusje, analiza tekstow, pracy w parach,
grupach Gramatyka opisowa jezyka angielskiego -fonetyka i
fonologia 3,00 1,75
< Gramatyka opisowa jezyka angielskiego-¢wiczenia
: 400 | 2,75
g
2 KA6_WGL, Soosob Historia jezyka angielskiego I
< | KA6_WG4, - o posoby
0 KA6 WG6 weryfikacji: dyskusja i analiza problemu,
kY _ ' . T . A
S KA6 WG7 zaliczenie pisemne,odpowiedz ustna, pisemny 2,00 1,50
A _ ' - -
” KA6_WG9, sprawdz_lan problemowy, observ_vaCJa
2| KAG WKL, nauczyciela, samoocena, egzamin
g Gramatyka kontrastywna polsko-angielska
a
% Eﬁg—ﬂwé Sposoby weryfikacji: . dyskusja i analiza
KA6_UW7, KAG_ UKL, problemg , zaliczenie pls_emne,odpomedz 1,00 0.50
KAS UKA4 KAG UOL ustna, pisemny sprawdzian problemowy,
KA UU 1’ - ' |obserwacja nauczyciela , samoocena, egzamin
Wstep do translatoryki I
KAS KK KAG KK2 Sposoby weryfikacji: dyskusja i analiza 1.00 1.00 1.00
- ' - ' |problemu, obserwacja nauczyciela, sammocena ' ' '
suma 17,00 11,00 3,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00




Metody badan jezykoznawczych

KA6_UK3, KA6_UK4,
KA6_UOL, KA6_UUL,

egzamin

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe,warsztay z elementami wyktadu, 2,00 0,75 2,00
> dyskusje, praca w parach i grupach, analiza tekstow
g Najnowsze prady w jezykoznawstwie 3,00 1,50 3,00
<
S KA6_WG1,
= KA6_WG4, L . o
B KA6 WG6 Spsosoby weryfikacji: zaliczenie pisemne ,
—g’ K A6_WG7Y pisemny sprawdzian problemowy, ocenianie Historia jezyka angielskiego 11 4,00 15 4,00
k=] — ' .
2 | KA6_WGY, ciggle
z KA6_WK1,
g | Kae_uwi,
S KA6_UWS,
3 KAG6_UW?7, KA6_UK1,|Sposoby weryfikacji: .zaliczenie pisemne,
o KAG_UK4, KA6_UO1, |pisemny sprawdzian problemowy, ocenianie Fonetyka kontrastywna polsko-angielska 2,00 1,00 2,00
©, KA6_UUL, ciagle
=
.|
o)
a
3
KA6_KK1, KA6_KK2 Sppsoby weryfikacji:. ocenianie ciagte , Witep do translatoryki IT 2,00 075 2,00 2,00
projekt, samoocena
suma| 13,00 5,50 2,00 0,00 0,00 0,00 0,00 13,00
Wstep do literaturoznawstwa 2,00 1,50 2,00
Historia literatury angielskiej 5,00 3,50
Metody ksztalcenia: zajt;gia Warsztatowe., wyktady, dyskusje, praca w Historia literatury amerykanskicj 200 3.00
parach i grupach, analiza tekstow * :
§ Wstep do kulturoznawstwa 2,00 1,50 2,00
g
5]
S
2 |KA6_WG3, KA6_WGS,
él‘ KA6_WGB8, KA6_WGY, [Sposoby weryfikacji: test pissmny, pytania ustne, Kultura i historia Wielkiej Brytanii - wybrane 1.00 050
2 |KAB_WG10, kolokwium semestralne, ocena ciagla, egzamin zagadnienia ' ’
= |KA6_WGLL,
g
N
=
Q
i Eﬁg—ngvg Eﬁg—gwg Sposoby weryfikacji:test pisemny, pytania
% - ' - ' ustne, kolokwium semestralne, ocena ciagta, Wiedza o Wielkiej Brytanii | 4,00 2,00
l\ﬁl
=
N
=




MOL

KA6_KK1, KA6_KK2,

Sposby weryfikacji:. biezaca analiza
partycypacji w zajgciach, feedback ze strony

KAG6_KO3,KAG6_KO04, wspoluczestnikow debaty, cztonkow Wstep do kultury i historii USA 4,00 2,50 4,00
KAG_KO5, grupy;analiza postawy otwartosci i tolerancji w
zadanym eseju
suma| 22,00 14,50 8,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Metody kszta.icenia: Za}jgcia warsztatowe, dyskusje, praca w parach i Literatura angielska 4,00 150
, grupach, analiza tekstow 4.00
& .
e KA6_WGS3,
% KA6_WG6, Sposoby weryfikacji: test, dyskusja na
e KA6_WGS8, zajeciach, prezentacja,referat,zaliczenie . ,
‘g KA6_WG9, pisemne, pisemna lub ustna odpowiedz na Literatura amerykafiska 400 1.50
g KA6_WG10, pytanie sprawdzajace zrozumienie tekstu
’é .| KAB_WG1], 4,00
23
g =
25| ke uws
SN , . .. .
=0 - :
25| rasiuwaicas uwe, SR e s
S S| KA6_UWS, KA6_UK3, | Veeiact - P 92, > Zaezer Wiedza o Wielkiej Brytanii Il 300 1,50
5 KAS UK4 KA6 UO1 plsem'ne, plsemna' lub ustna Ofipqudz na
(2: KA6_UUL, pytania sprawdzajace zrozumienie tekstu
o0
E‘ 3,00
5 KAG6_KK1, KA6_KK2,
8 KA6_KO3, KA6_KO04,
= KA6_KO5, Sposoby weryfikacji:.ocenianie ciagte Wiedza o USA 2,00 0,75
2,00
suma| 13,00 5,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 13,00
Uczenie si¢ i nauczanie jezykow obcych 4.00 275
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, wyklady, dyskusje, praca w Wspolczesne koncepcje ksztatcenia jezykowego
s parach i grupach, analiza tekstow 1,00 0,75
Q
§ Wstep do teorii uczenia si¢ i nauczania jezykow 1,00 0,50 1,00
=]
g
<
2 KA6_WG2, Sposoby weryfikacji: ocenianie ciagte , udziat _ L . o
é KA6_WGS, w dyskusji , test osiagnicé Techniki uczenia si¢ i nauczania elementow jezyka 4,00 2,00
£
N
e




,Przedmioty uzupetniajace

EM 11

KA6_WKS3,

pisemny, obserwacja nauczyciela, praca
pisemna

>
N
2
4 Eﬁg—gwg' Sposby weryfikacji:.¢wiczenia praktyczne,
= | , . . . . .
- KA6_UW?7, KA6_UK?2, p ro_]c.:.k {(opracowanie f.ragmerilit ow lekej LP flandw Style i strategie uczenia sie jezykow obcych 1,00 1,00
Sl lekcji, przeprowadzenie lekcji , refleksja i
= KA6_UK4, KA6_UO1, . S i’
5 KA6 UU1 autorefleksja nad jakoscig lekcji)
= _ )
a
)
=
KA6_KK1, KA6_KK2 |Spsoby weryfikacji: samoocena, dyskusja Ksztalcenia interkulturowe 2,00 125
plenerowa, w parach i grupach
13,00 8,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
g, Metody nauczania jezykéw obcych 2,00 1,00 2,00
2 Metody ksztatcenia: zajecia warsztatowe, dyskusje, prace projektowe,
% praca w parach i grupach, analiza tekstow Metody badan w jezykoznawstwie stosowanym 1,00 0,50
g 1,00
% [KAB_WG2, KAG_WGS,
S
S Sposby V\.Ieryﬂkacj.“ spr awd2|an pisemny, Nauczanie wczesnoszkolne jezyka angielskiego 3,00 0,75
g prezentacja, test osi1ggnigec
o
_E‘ 3,00
g KA6_UW2, KA6_UWS, S b fikacii: éwi . "
Z |KA6_UW7, KA6_UK2, posoby weryfikacji: cw1cze1,11a pra tyczne R
g KA6 UK4. KA6 UO1 projekt, interpretacja artykutéw omawianych na
= |k A6_UU1' = 7" |zajeciach , redagowanie pytan badawczych, Micro-nauczanie - techniki obserwacji lekcji 4,00 1,75
E - ' konstrukcja prostych instrumentow badawczych
Q
g na wlasne potrzeby
£ 4,00
5 |KAB_KKI, KA6_KK2
o Sposoby weryfikacji: ocenianie ciagle,
SI ¢wiczenia praktyczne, udziat i postawa w Ewaluacja umiejetnosci jezykowych 3,00 1,00
é trakcie pracy w parach i grupach
3,00
suma| 13,00 5,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 13,00
Metod}/ ksztalcenia: zathfia warsztatowe':, ZajCCi'fl laboratoryjne, wyktady, Technologia irformagj 1,00 0.75
dyskusje, praca w parach i grupach, analiza tekstow
KA6_WG13, KA6_WGL, Sposoby weryfikacji:
Eﬁg— wii EQZ—V\C’EZQ' ocena prac wykonywanych na zajeciach i poza
~ e zajeciami , kolokwium, test pisemny, egzamin Drugi jezyk obcy 6,00 5,50 6,00 6,00

KA6_UW6, KA6_UOL,
KA6_UUL, KA6_UK4, KA6_
UKS,

Sposby weryfikacji:. ocena prac wykonywanych
na zajgciach i poza zajgciami, kolokwium, test
pisemny i ustny , praca pisemna, wypowiedzi
ustne, dialogi ustne

Wychowanie fizyczne / zajgcia alternatywne




8 KAG6_KK1, KA6_KK2, Sposoby weryfikacji:.ocena prac
O [KAGKRL wykonywanych na zajgciach i poza zajeciami , . .
= . . . Ochrona wilasno$ci intelektualnej 1,00 0,25
kolokwium, samoocena i ocena kolezenska ,
obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow
suma 8,00 6,50 0,00 0,00 0,00 6,00 0,00 6,00
Metody ksztalcenia: dyskusje indywidualne i grupowe, analiza artykutow i
napisanych przez studentow tekstow, dyskusja, prezentacja postepow i
wynikow pracy studenta (np. zgromadzonej bibliografii, materiatu
badawczego, wnioskow).
KA6_WG1,KA6_WG2,K |Warunkiem zaliczenia jest ostateczna redakcja i
° A6_WG3,KA6_WG4,KA ztozenie pracy dyplomowej.
£ |6_WG5,KA6_WG6,KAG_
E |WG7,KA6_WGB,KA6_W
é G9,KA6_WG10,KA6_W
‘é G11, KA6_WKI1,
2 |KAB_WK2, KA6_WK3
<
]
g Seminarium dyplomowe 21,00 4,50 21,00
w
o [KA6_UWL, KAG_UW2,
s' [KA6_UWS3, KA6_UW4,
s KAB6_UW6, KA6_UW?7,
o |KA6_UK4, KA6_UO1,
S |kas_uus,
KAB_KK1, KA6_KK2
sumal 21,00 4,50 21,00 0,00 0,00 0,00 0,00 21,00
Metody ksztalcenia: praktyczne zajecia zawodowe, dyskusje
o . s .
E KAG WKL, KA6 WK2, Sposoby weryfikacji: z.allczenle praktyk'
2 - - zawodowych przez opiekuna na podstawie
5 |KA6_WKS3, dzienni N
g zienniczka praktyk i opinii pracodawcy
g
2
< .
& |KA6_UWS, KA6_UKA4, Praktyki zawodowe 5,00 1,00 5,00 5,00
=, |KA6_UO1, KAB_UUL,
=
o
2
O |KA6_KK1, KA6_KK2,
= KAB6_KO1, KA6_KO2,
KA6_KR1, KA6_KR2,
suma 5,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 5,00 5,00




Metody ksztalcenia: analiza tekstow, dyskusje, zajecia warsztatowe z

" elementami wyktadu

lg KA6_WG12, KA6_WK1, [Sposoby weryfikacji:.kolokwium pisemne

=]

. KA6_UW5

= - ' Historia filozofii lub  Filozofia jezyka (student

I S \ R 2,00 1,50 2,00

= KAG_UWE, KAE_UUL, Sposoby weryfikacji:. kolokwium pisemne wybiera jeden z dwoch przedmiotow)

o

2

O |KA6_KKI1, KA6_KK?2,

= KAB_KO3, KA6_KO4, [Sposoby weryfikacji: obserwacja nauczyciela,

samoocena
suma 2,00 1,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2,00
EACZNA LICZBA punktéw ECTS ZE WSZYSTKICH MODUEOW| 180,00/91,7 /91, 114,00 0,00 0,00 6,00 5,00 60,00

WSKAZNIKI PROCENTOWE
1. Procentowy udzial punktow ECTS za zaj¢cia wymagajace bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich studentéw (min. 50%): 50,30%
2. Procentowy udzial punktéw ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow do wyboru (min. 30%): 30%
3. Procentowy udziatl punktow ECTS uzyskiwanych w skutek realizacj zaj¢¢ w jezyku obcym (w tacznej liczbie punktow ECTS przewidzianych programem studiow) 98%
4. Procentowy udziat punktéw ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutéw zaje¢ ksztattujacych umiejgtnosei praktyczne, dla kierunkow o profilu praktycznym (powyzej 50 %):
przygotowaniem zawodowym, stuzacych zdobywaniu umiejetnosci praktycznych i kompetencji spotecznych przez studentow kierunkow o profilu praktycznym (powyzej 50%):
5. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutéw zajeé zwiazanych z prowadzona w uczelni dziatalno$ciag naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach do ktérych 87.70%

przyporzadkowany jest kierunek studiow, dla kierunkéw o profilu ogdlnoakademickim (powyzej 50 %):

6.Procentowe udziaty poszczegdlnych (wszystkich) dyscyplin naukowych, do ktorych odnosi si¢ program studiéw na danej specjalnosci:

Jezykoznawstwo - 75,8%;
Literatutoznawstwo - 11,9%,
Nauki o kulturze i religii -
10,7%, Filozofia - 0,8, Nauki
prawne - 0,4%, Informatyka -

0,4%

IV WARUNKI UKONCZENIA

STUDIOW ORAZ UZYSKIWANY TYTUE ZAWODOWY

Uzyskanie wszystkich zaliczen i zdanie wszystkich egzamindw przewidzianych planem studiow, uzyskanie 180 pkt. ECTS, napisanie pracy dyplomowej i ztozenie egzaminu dyplomowego. Data ukonczenia studiow jest data
ztozenia egzaminu dyplomowego. Absolwent studiow otrzymuje dyplom ukonczenia studiow wyzszych potwierdzajacy uzyskanie odpowiedniego tytutu zawodowego.




PROGRAM STUDTIOW — Czeé¢ B

Nazwa kierunku: FILOLOGIA (Filologia angielska)
Poziom ksztatcenia: studia I stopnia
Profil ksztalcenia: ogdlnoakademicki

TRESCI PROGRAMOWE MODULOW

MODUL 1, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 1:

srodki jezykowe konieczne do formutowania sagdow,

usystematyzowane slownictwo tematyczne, synonimy, antonimy, kolokacje, czasowniki
frazowe, wyrazenia idiomatyczne;

struktury zdaniowe jezyka angielskiego;

nazewnictwo gramatyczne z wybranego zakresu,;

czytanie w celu znalezienia szczegétowych informacji, czytanie ze zrozumieniem;

stuchanie i rozumienie w skali 'mikro';

style i rejestry jezykowe;

budowa aparatu artykulacyjnego

artykulacja poszczegdlnych dzwiekoéw (samogtloski 1 spotgloski),

alfabet fonetyczny i stosowanie go w praktyce (umiejetnos¢ zapisu fonetycznego —
transkrypcji pojedynczych stow oraz prostych zdan);

procesy zachodzace w mowie wigzanej (asymilacja, elizja itp.);

funkcje intonacji

MODUL 2, Praktyczna Nauka Je¢zyka Angielskiego 2:

kolejne $rodki jezykowe konieczne do formutowania mysli;

rozszerzone slownictwo tematyczne, synonimy, antonimy, kolokacje, wyrazenia
idiomatyczne;

struktury zdaniowe jezyka angielskiego (biegla znajomos¢, rozréznianie 1 nazewnictwo);
czytanie w celu znalezienia szczegétowych informacji, czytanie ze zrozumieniem;
interpretacja oraz komentarz na temat przeczytanych tresci;

dajszy rozwdj sprawnosci stuchania i rozumienia w skali 'mikro';

komponowanie wypowiedzi ustnych we wlasciwym rejestrze oraz uzywanie odpowiednich
struktur (za i przeciw, przyczyna—skutek, poréwnanie i kontrast);

przedstawienia uporzadkowanej argumentacji 1 kontrargumentacji; dobieranie odpowiednich
przyktadow;

komponowanie przejrzystych i spojnych wypowiedzi ustnych bez przygotowania;

style i rejestry jezykowe;

przesunigcie akcentu w derywatach;

procesy zachodzace w mowie szybkiej (asymilacja, elizja, alternacje dzwigkowe);

typy akcentu zdaniowego 1 wlasciwe akcentowanie wyrazu w zdaniu zaleznie od wagi
przekazywanego komunikatu;

akcent w jez. angielskim oraz formy mocne i stabe, transkrybowanie krotkich dialogow;
rodzaje stop rytmicznych i tendencje rytmiczne w . angielskim;

podzial zdania na grupy intonacyjne;

rézne funkcje intonacji, np. uwydatnianie pewnych informacji, wtracanie dodatkowych



informacji, wprowadzanie nowych informacji itp.

MODUL 3, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 3

zaawansowane S$rodki jezykowe konieczne do  precyzyjnego formutowania sadow,
akcentowania 1 réznicowania fragmentéw wypowiedzi;

zaawansowane stownictwo tematyczne, synonimy, antonimy, wyrazenia idiomatyczne itd;
ztozone struktury gramatyczne;

techniki czytania takie jak np: czytanie w celu znalezienia szczegdtowych  informacji;
czytanie dla ogdlnego zrozumienia w oparciu o materiaty autentyczne;

formutowanie interpretacji oraz komentarzy na temat przeczytanych tresci wedlug kanonu
akademickiego;

sprawnos$¢ stuchania i rozumienia w skali 'mikro' w oparciu o materiaty autentyczne;
komponowanie wypowiedzi ustnych we wiasciwym rejestrze oraz uzyciem odpowiednich
struktur (za i przeciw, przyczyna—skutek, porownanie i kontrast);

umiejetnos¢ przedstawienia uporzadkowanej argumentacji i kontrargumentacji; dobieranie
odpowiednich przyktadow;

operowanie roznymi stylami i rejestrami jezykowymi

MODUL 4, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego - doskonalenie jezykowe
poszerzanie, utrwalanie i udoskonalanie wszystkich sprawnosci jezykowych;

ksztattowanie poprawnego stylu wypowiedzi ustnych i pisemnych;

stylistyka tekstu akademickiego, rozbieznosci jezykowe i kulturowe;

samodzielne tlumaczenia krotkich tekstow prasowych 1 uzytkowych, doskonalenie
umiejetnosci  zabierania glosu w debacie (argumentacja, budowania wypowiedzi
argumentacyjnej)

MODUL 5, Blok jezykoznawczy:

podstawowe pojecia i zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa; podstawowe terminy z zakresu
jezykoznawstwa;

wazniejsze nurty w jezykoznawstwie;

podstawowe pojecia 1 zagadnienia z zakresu morfologii, skladni i semantyki, fonetyki
i fonologii;

wazniejsze teorie dotyczace opisu oraz metod analizy morfologicznej, skladniowej
| semantycznej;

podsystem fonetyczny, jego znaczenie w jezyku, funkcje jednostek segmentalnych
I prozodycznych;

poziomy analizy jezyka oraz metody opisu systemu gramatycznego;

réznice w strukturze dwoch jezykdéw (ojczystego 1 docelowego), a takze stosowanych
zwrotach grzeczno$ciowych i formach adresatywnych;

typowe btedy w zakresie gramatyki i pragmatyki popeiniane przez Polakow uczacych sie
angielskiego (np. kalki jezykowe) i1 ich przyczyny;

techniki 1 metody translacyjne i przyporzadkowanie ich do odpowiednich tekstow;

analiza i ocena istniejacych efektow pracy translatorycznej;

techniki i metody translacyjne i ich stosowanie w odniesieniu do odpowiednich tekstow;
terminy 1 metody badan uzywane w jezykoznawstwie historycznym, zmiany jezykowe
w angielszczyznie w poszczegolnych okresach historycznych;

analiza morfologiczna i sktadniowa tekstow pochodzacych z roznych okres6w historycznych



MODUL 6, Specjalizacyjny modul jezykoznawczy

podstawowe tradycyjne metody stosowane w badaniach jezykoznawczych;

metody stosowane w jezykoznawstwie kognitywnym,;

najnowsze prady w jezykoznawstwie (zwlaszcza w jezykoznawstwie kognitywnym);

zwiazki pomiedzy jezykiem a mechanizmami poznawczymi,

analiza danych jezykowych;

podstawowe pojecia i zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa kognitywnego;

analiza tekstow pochodzacych z réznych okresow historycznych oraz przeprowadzanie
prezentacji dotyczacej wybranych zagadnien;

interferencja fonetyczna, jej formy i sposoby niwelowania;

zrodia transferu negatywnego, aspekty fonetyki angielskiej, ktore w szczegdlny sposob sa
narazone na interferencj¢ z jezyka polskiego, dobieranie ¢wiczen, ktorych celem unikanie
I niwelowanie btedow bedacych wynikiem interferenciji;

wybor technik i metod translacyjnych w odniesieniu do réznorodnych tekstow;

analiza tekstu za pomocg odpowiednich metod i1 s$rodkow, np. stownikéw, zrodet
internetowych i innych;

analiza wlasnego doswiadczenia jako ttumacza pisemnego, uzasadnianie wlasnych wyborow
translacyjnych

MODUL 7, Blok literaturoznawczo-kulturoznawczy

dzieto literackie jako dzieto sztuki;

podstawowe poje¢cia i instrumenty uzywane w analizie dzieta literackiego;

historia literatury angielskiej i amerykanskiej;

interpretacja dziet literackich z uwzglednieniem ich kontekstu kulturowego i historycznego;
0golne zagadnienia z wiedzy o kulturze (antropologia kultury);

nazywanie i charakterystyka elementow sktadowych brytyjskiego 1 amerykanskiego systemu
politycznego, najwazniejsze procesy historyczne lezace u podloza tworzacej si¢
panstwowosci,

zarys historii Zjednoczonego Krolestwa (od czasow celtyckich i najazdu Rzymian po okres
Imperium Brytyjskiego);

elementy dziedzictwa kulturowego Wielkiej Brytanii (od Stonehenge po chicken tikka
masala);

czynniki wptywajace na roznice spoteczno-kulturowe w Wielkiej Brytanii, podstawowe
mniejszosci religijne i etniczne, zna histori¢ ich obecnosci;

podstawowa wiedza o instytucjach kultury 1 wydarzeniach wspotczesnego zycia kulturalnego;
podstawowa wiedza z zakresu historii USA

MODUL 8, Specjalizacyjny modul literaturoznawczo-kulturoznawczy

metajezyk wspolczesnego literaturoznawstwa (jego praktyczne stosowanie w analizie
| interpretacji dzieta literackiego; rozumienie ciagtosci i przemian w literaturze angielskiej
I amerykanskiej XIX i XX wieku) rozumienia ciaglosci i przemian powojennej (po 1945r.)
literatury amerykanskiej;

wazne zjawiska kulturowe, spoteczne 1 polityczne we wspotczesnej Wielkiej Brytanii;
poszerzanie wiedzy o kulturze i instytucjach amerykanskich,;

wydarzenia i punkty zwrotne w historii USA; .



MODUL 9, Blok jezykoznawstwa stosowanego

podstawowe terminy i zagadnienia dotyczgce uczenia si¢ 1 nauczania angielskiego jako jezyka
obcego;

style 1 strategie uczenia si¢ jezykow obcych (podstawowa terminologia, taksonomie
i definicje);

roznice 1 uwarunkowania majgce wptyw na przyswajanie jezyka obcego oraz ewentualne
planowanie tego procesu przez uczgcego si¢ i nauczyciela;

teoretyczne i praktyczne aspekty komunikacji interkulturowej, zachowania werbalne
I niewerbalne zalezne od kontekstu kulturowego;

techniki uczenia si¢ i nauczania wybranych elementéw jezyka, ich ocena i dobor w trakcie
procesu uczenia si¢/ nauczania jezyka;

zasady 1 techniki uczenia si¢ 1 nauczania sprawnos$ci jezykowych, sposoby ich integrowania
w ramach jednostki dydaktycznej

MODUL 10, Specjalizacyjny modul jezykoznawstwa stosowanego

roéznice miedzy przyswajaniem jezyka pierwszego i drugiego;

podstawowe teorie uczenia si¢ jezykoéw obcych i ich implikacje dla metod i technik pracy
w klasie szkolnej;

teorie nauczania oparte na poszczegdlnych teoriach uczenia si¢ oraz podstawowe metody
nauczania jezykow obcych;

ewaluacja produktow i proceséw uczenia si¢;

metody oceniania, konstruowania oraz ewaluacja testow 1 innych technik oceniania
umiejetnosci jezykowych;

integrowanie wiedzy teoretycznej z umiejetnosciami praktycznego zastosowania w procesie
nauczania dzieci,

planowania 1 prowadzenia lekcji angielskiego oraz zna techniki obserwacji lekcji jezykow
obcych;

instrumenty, forma i struktura organizacji oraz zakresu badan przeprowadzanych
W jezykoznawstwie stosowanym,;

krytyczna ocena przedstawianych wynikow prostych badan oraz prawidtowe rozplanowanie
wlasnych badan w zakresie jezykoznawstwa stosowanego

MODUL 11, Przedmioty uzupelniajace

komputer, narzedzia 1 metody stosowane w informatyce ze szczegdlnym uwzglednieniem
kierunku studiow (m. in. pokazanie zastosowan narzedzi informatycznych w pracy naukowca,
nauczyciela i thumacza);

obstuga edytora tekstu, arkusza kalkulacyjnego, programu do tworzenia prezentacji
multimedialnych i korzystanie z zasobow internetowych;

ksztatcenie wszystkich sprawnosci  jezykowych w drugim jezyku obcym niezbgdnych
do moéwienia i pisania tekstow w sytuacjach z zycia codziennego i w  kontekstach
akademickich (zawodowych);

zagadnienia prawa autorskiego i praw pokrewnych i prawa wlasnosci przemystowej,
problematyka przedmiotu ochrony prawno-autorskiej, ochrony autorskich praw majatkowych
I osobistych, kwestie plagiatu i prawa cytatu;

podnoszenie sprawnosci fizycznej 1 motorycznej;

harmonia i estetyka ruchu/ rytmika, muzyka, podstawowe formy tanca, aerobic/;



rozwijanie sprawnosci ogolnej na bazie zabaw 1 gier ruchowych, sportow zespotowych /pitka
siatkowa, koszykdéwka, unihokej, badminton, tenis stotowy/

MODUL 12, Seminarium dyplomowe

oczekiwania i wymagania dotyczace pisania pracy dyplomowej oraz zasady uczestnictwa
W zajeciach seminaryjnych

swiadomy wybor tematu pracy dyplomowej, dyskusja i refleksja nad tematami 1 trescig prac
0s0b uczestniczacych w seminarium.

wskazanie kierunek poszukiwan badawczych oraz zasugerowanie pierwszych pozycji
bibliograficznych, ktére beda punktem wyjscia do dalszej samodzielnej pracy.

zbieranie materiatu i omawianie napisanych przez studentow fragmentdw prac.

MODUL 13, Praktyki zawodowe

poszerzanie wiedzy zdobytej w czasie studidw i rozwijanie umiejetnosci praktycznego jej
wykorzystywania;

struktura organizacyjna i mechanizmy funkcjonowania instytuciji;

uksztattowanie umiejetnosci niezbednych w przyszltej pracy zawodowej, w tym m.in.
umiejetnosci organizacyjnych, pracy w zespole, nawigzywania kontaktow itp.;
przygotowywanie do samodzielno$ci i odpowiedzialno$ci za powierzone mu zadania

MODUL 14, Filozofia

najwazniejsze zagadnienia filozoficzne na przyktadach konkretnych filozofow i systemow
filozoficznych wraz ze wskazaniem jak istotny jest rozumny namyst nad §wiatem w ogdlnosci
1 czlowiekiem w szczeg6lnosci dla ksztaltowania cywilizacji we wszystkich jej wymiarach;
problematyka filozoficzna w kontekscie warunkéw historycznych 1 spotecznych epok,
w ktorych zyli i dziatali wybrani mysliciele;

podstawowymi metody rozumowania: analityczna oraz syntetyczna.



UNIWERSYTET W BIALYMSTOKU

Dyscyplina naukowa: Jezykoznawstwo

specjalnosé¢: filologia angielska

profil ksztatcenia: ogélnoakademicki

forma studiow: stacjonarne

Plan studiéw zatwierdzony na Radzie Wydziatu 26 czerwca 2019r.

PLAN STUDIOW

obowiazuje od roku akad. 2019/2020

poziom ksztalcenia: studia pierwszego stopnia

1 rok I 1 rok I 111 rok
Liczba godzin zaje¢ T sem. 2 sem. 3 sem. 4 'sem. 5 sem. 6 sem.
% < g z £ |z é 3 > 5 unkt|| > 5 unkf| = 5 unktf| > 5 > 5 > 5 unkt]
Lp. NAZWA MODULU/ prZ:fnzom punkty EGTS || E92 Pof| Zal. po Z 305 ﬁ é E g g gl s § % g p y % 2 pty % z i y % 2 p“; g % 2 |lpunkey % z ° y
NAZWA PRZEDMIOTU 608 sem. | sem. E ¥ o g z CREEIEE g Y Jlect| g u o Jlectf g u Jfect| g Y lecrs| € Y flectsff g [ 4 ([ecr
E N H 2 | u |FgJ sl g s|=l2s=| 3 |s]|5]¢ |2 sl 2]s
X - o O O O O O O
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 ][ 13 14 1516 |17 ][ 18] 19 J[20] 21 22 23 [ 24 [ 25 |[ 26 ] 27 || 28 J[ 29 J[ 30 [ 31 || 32
MODUL 1, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 1
1 " Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego " 0400-AS1-1PEN 30 2 1,2 325 325 150 | 15 175 || 15
RAZEM 30 325 325 150 || 15 175( 15
MODUL 2, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 2
1 " Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego " 0400-AS1-2PEN 20 4 ” 3,4 285 285 150 12 135 8
RAZEM 20 285 285 150 || 12 135 || 8
MODUL 3, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 3
1 " Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego " 0400-AS1-3PEN| 16 6 5,6 180 180 120 7 60 9
RAZEM 16 180 180 120 | 7 60 | 9
MODUL 4, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego - doskonalenie jezykowe
1 Jezyk angielski - doskonalenie jezykowe A 0400-AS1-1MOD 4 2 20 20 20 20 || 4
2 Jezyk angielski - doskonalenie jezykowe B 0400-AS1-2MOD 3 3 20 20 20 20 3
3 Jezyk angielski - doskonalenie jezykowe C 0400-AS1-3MOD 3 4 20 20 20 20 || 3
4 Jezyk angielski - doskonalenie jezykowe D 0400-AS1-4MOD 3 5 20 20 20 20 3
RAZEM 13 80 80 80 20 [ 4 20 | 3 20 [ 3 20 | 3
[MODUL 5, Blok jezykoznawczy
1 Wstep do jezykoznawstwa ogbinego 0400-AS1-1ILI 2 1 1 30 30 30 2
2 Gramatyka opisowa jezyka angielskiego-morfologia skiadnia, 0400-AS1-2GMS 4 3,4| 45 45 30 3 [ 15 1
3 Gramatyka opisowa jezyka angielskiego-fonetyka i fonologia [[0400-AS1-1DGF 3 1,2 30 30 15 2 || 15 1
4 Gramatyka opisowa jezyka angielskiego - ¢wiczenia [|0400-AS1-1DGC 4 1,2 60 60 30 2 30 || 2
5 Historia jezyka angielskiego | 0400-AS1-2HEL 2 3 30 30 30 2
6 Gramatyka kontrastywna polsko-angielska 0400-AS1-3CGPE| 1 5 15 15 15 1
7 Wstep do translatoryki | 0400-AS1-3ITS 1 5 30 30 30 1
RAZEM 17 240 |[150| 90 45| 30 || 6 || 15| 30 || 3| 60 5 |[ 15 1Ja5[ 30| 2
[MODUL 6, Specjalizacyjny modut jezykoznawczy - 105 liczba godzin do realizacji w ramach modutu przypadajaca na 1 studenta (liczymy 1 raz)
1 Metody badar jezykoznawczych 0400-AS1-3SRMLS| 2 5 15 15 15 15 2
2 Najnowsze prady w jezykoznawstwie 0400-AS1-3SNTLs| 3 6 30 30 30 30 3
3 Historia jezyka angielskiego Il 0400-AS1-2HELs 4 6 30 30 30 30 || 4
4 Fonetyka kontrastywna polsko-angielska 0400-AS1-3CPHs 2 5 15 15 15 15 2
5 Wstep do translatoryki Il 0400-AS1-2ITSs 2 5 15 15 15 15 2
RAZEM 13 105 105 105 45 | 6 60 | 7




MODUL 7, Blok literaturoznawczo-kulturoznawczy

1 Wstep do literaturoznawstwa 0400-AS1-IENL| 2 1 30 30 30 2
2 Historia literatury angielskiej 0400-AS1-1,2ENL 5 4 3,4 90 30 60 30 30 2 30 || 3
3 Historia literatury amerykanskiej 0400-AS1-2AML 4 4 4 75 45 30 45| 30 4
4 Wstep do kulturoznawstwa 0400-AS1-1ICS| 2 2 30 30 30 2
5 Wiedza o Wielkiej Brytanii | 0400-AS1-2AMH 4 4 3,4 60 60 30 1 30 || 3
6 Kultura i historia Wielkiej Brytanii - wybrane zagadnienial| 0400-AS1-2ECHz 1 3 15 15 15 1
7 Wstep do kultury i historii USA 0400-AS1-2ACH 4 4 4 60 30 30 30 30 || 4
RAZEM 22 360 180 150 || 30 30 2 |30 2| 45 60 4 || 75][120] 14
[MODUL 8, Specjalizacyjny modut literaturoznawczo-kulturoznawczy - 105 liczba godzin do realizacji w ramach modutu przypada na 1 studenta (liczymy 1 raz)
1 Literatura angielska 0400-AS1-3ENLs 4 5 30 30 30 30 4
2 Literatura amerykanska 0400-AS1-3AMLs 4 6 30 30 30 30 4
3 Wiedza o Wielkiej Brytanii Il 0400-AS1-3BRSs| 3 6 30 30 30 30 | 3
4 Wiedza o USA 0400-AS1-3AMSs 2 5 15 15 15 15| 2
RAZEM 13 105 105 105 45 60
[MODUL 9, Blok jezykoznawstwa stosowanego
1 Uczenie sig i nauczanie jezykéw 0400-AS1-2UNJ 4 4 3,4 60 60 30 2 30 2
2 Wspodtczesne koncepcje ksztatcenia jezykowego 0400-AS1-2MLT]| 1 3 15 15 15 1
3 Wstep do teorii uczenia sig i nauczania jezykow 0400-AS1-1TUN 1 1 15 15 15 1
4 Techniki uczenia sie i nauczania elementow jezyka 0400-AS1-2UNE 3 2 30 30 30 3
5 Style i strategie uczenia sie jezykéw obcych 0400-AS1-1SSL 2 1 15 15 15 2
6 Ksztalcenie interkulturowe 0400-AS1-3ICT| 2 3 30 30 30 2
RAZEM 13 165 30 || 135 15) 15 || 3 301 3]15] 60 | 5 30 | 2
[MODUL 10, Specjalizacyjny modut jezykoznawstwa stosowanego - 105 liczba godzin do realizacji w ramach modutu przypada na 1 studenta (liczymy 1 raz)
1 Metody nauczania jezykéw obcych 0400-AS!-3MUJs 2 5 15 15 15 15 2
2 Metody badan w jezykoznawstwie stosowanym 0400-AS1-3ALMs 1 5 15 15 15 15 1
3 Nauczanie wczesnoszkolne jezyka angielskiego 0400-AS1-3ESTs 3 5 30 30 30 30 3
4 Micro-nauczanie - techniki obserwacii lekcji 0400-AS1-3ESTs 4 6 30 30 30 30 (| 4
5 Ewaluacja umiejetnosci jezykowych 0400-AS1-3SLAES| 3 6 15 15 15 5] 3
RAZEM 13 105 105 105 60 45
[MODUL 11, Przedmioty uzupekniajace
1 Technologia informacji 0400-AS1-1TIC 1 ” 1 15 15 15 1
2 Drugi jezyk obcy 0400-AS1-1,2LEK 6 1,.2,3 120 120 120 30 1 30 || 2 30 1 30 | 2
3 Wychowanie fizyczne/zajecia alternatywne 0400-AS1-1WFI 1,2 60 60 30 30
4 Ochrona wiasnosci intelektualnej 0400-AS1-10W 1 5 5 5 1
RAZEM 8 200 5 60 15 J[120 120 75 21 5] 60| 3 30 1 30 || 2
[MODUL 12, Seminarium dyplomowe
1 " Seminarium dyplomowe " 0400-AS1-3SEM 21 ” 5,6 60 60 60 30 7 30 || 14
21 60 60 60 30 7 30 |14
[MODUL 13, Praktyki zawodowe - 4-tygodniowe 5 pkt. ECTS po 5 sem.
1 Prakiyki zawodowe [[0400-as1-3aPR| 5 I 5
RAZEM 5 5
MODUL 14, Filozofia, student wybiera przedmiot 1 lub 2
1 Historia ilozofi 0400-as1- 1R 2 1 ] 30 [ 30 ] [ [ 30 [ 30 ]2 | | | | |
2 Filozofia jezyka 0400-AS1-1FIJ 2 1 30 30 30 30 2
RAZEM 2 30 30 30 30 2
755 865 410 g w tym 105 g.modutu
liczba egz/zal 1 11 17T 81 [ 10 L6 T 10 ] [ 10 ] 11T 4 ]




INFORMACJE OGOLNE
1.Umiejscowienie kierunku w dyscyplinie/dyscyplinach naukowych, do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia si¢: Jezykoznawstwo - 73,42 %, Literaturoznawstwo - 17,55%, Nauki o kulturze i religii - 7,03 %, Filozofia -
1,05%, Nauki prawne: 0,45 %, Informatyka - 0,50 %
2. Nazwa kierunku: Filologia

O 00 3N L AW

. Oferowane specjalnosci: Filologia angielska z jezykiem hiszpanskim
. Poziom ksztalcenia: studia I stopnia

. Profil ksztafcenia: ogolnoakademicki

. Forma studiow: stacjonarne
. Liczba semestrow: 6

. Laczna liczba punktéw ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji odpowiadajacych poziomowi ksztalcenia: 180
. Laczna liczba godzin dydaktycznych: 2030 godzin

PROGRAM STUDIOW - Cz¢sé A

10. Program obowiazuje od roku akademickiego: 2019/2020, zatwierdzon na RW 26 czerwca 2019 r.

II MODULY KSZTALCENIA

Moduly ( kod modutu: MK_1 oraz nazwa modulu)

Kierunkowe efekty
uczenia sig

Wiedza

Umiejetnosci
Kompetencje spoteczne
(symbole)

Metody ksztalcenia oraz sposoby weryfikacji

Przedmioty/moduly

liczba punktéow ECTS za przedmiot/modut

WSKAZNIKI ILOSCIOWE - Punkty ECTS w ramach zajgé:

wymagajacych bezposredniego udzialu

nauczycieli akademickich i studentow
z zakresu nauk podstawowych wlasciwych dla
danego kierunku studiow, do ktérych odnosza si¢
efekty ksztalcenia dla danego kierunku, poziomu i
profilu ksztalcenia
Zajecia ksztaltujace umiejetnosci praktyczne/
zajecia zwiazane z prowadzona w uczelni
dzialalno$cia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach
do ktérveh nrzvnarzadkowanv iest kiernnek
z obszaréw nauk humanistycznych i nauk
spolecznych (min. 5 pkt ECTS)
- dla kierunkow z innych obszaréw nauk
z jezyka obcego (lektorat)
z praktyk zawodowych

do wyboru

, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego

Metody ksztatcenia: zajecia warsztatowe, zajecia laboratoryjne, analiza
tekstow, ¢wiczenia jezykowe, dyskusja, praca projektowa

KA6_WG1, KA6_WG4,
KAB_WG9, KA6_WK1

KAB_UW4, KA6_UWS,
KA6_UK4, KA6_UKS5,
KA6_UO1, KA6_UU1L

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

Praktyczna nauka jezyka angielskiego




MODUL_1

KAG6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO4,
KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
kolezenska, obserwacja nauczyciela,
przygotowanie projektu grupowego

suma| 23,00 10,50 23,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, zajecia laboratoryjne, analiza
g tekstow, ¢wiczenia jezykowe, dyskusja, praca projektowa
2 |KAB6_WGL, KA6_ WG4,
o KA WG9, KA6_ WKL Sposoby wery_fikacji: sprawdzia_n pisemn){i
ERN ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
ﬁ g samoocena, ocena kolezenska,egzamin
c 9
g % KA6_UW4, KA6_UWS, Praktyczna nauka jezyka angielskiego
§ =3 KA6_UK4, KA6_UKS5, |Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
O < |KA6_UO1, KA6_UU1 ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
:| samoocena, ocena kolezenska,egzamin
=)
8 KAG6_KK1, KA6_KK2, |Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
= KAG6_KO3, KA6_KO4, |kolezenska, obserwacja nauczyciela,
KA6_KO5 przygotowanie projektu grupowego
suma| 22,00 10,00 22,00
(3p]
S, |Metody ksztalcenia: zaj¢cia warsztatowe, analiza tekstow, ¢wiczenia
% jezykowe, dyskusja, praca projektowa
‘qg)) KAG6_WG1, KAG6_WG4, Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
f“ KA6_WG9, KA6_WK1 ustny, praca pisemna, obserwacja
= nauczyciela, samoocena, ocena
gNr kolezenska,egzamin
£ |KA6_UWA4, KA6_UWS, _ o
T Praktyczna nauka jezyka angielskiego
= |KAE_UK4, KA6_UKS, | o) b weryfikacji: sprawdzian pisemny i
S |KA6_UOL KAG_UUL | POSODY Werylikacjl sp N pisemny
N ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
2 samoocena, ocena kolezenska,egzamin
©
i
(6' KAB_KK1, KA6_KK2, Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
2 |KA6_KO3, KA6_KO4, posoby - < y
o kolezenska, obserwacja nauczyciela,
o |KA6_KO5 . .
= przygotowanie projektu grupowego
suma| 10,00 5,50 10,00

zyka Hiszpanskiego

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, analiza tekstow, ¢wiczenia

jezykowe, praca projektowa

KA6_WG1, KA6_WGH4,
KA6_WG9, KA6_WK1

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego 1




MODUL_4, Praktyczna Nauka Je:

KAB_UW4, KA6_UWS,
KA6_UK4, KA6_UKS,
KA6_UOL, KA6_UUL

KAB_KK1, KA6_KK2,
KAB_KO3, KA6_KO4,
KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
kolezenska, obserwacja nauczyciela,
przygotowanie projektu grupowego

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego 2

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego 3

suma 34,00 22,75 34,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, analiza tekstow, ¢wiczenia . Lo .

| . . Jezyk hiszpanski — doskonalenie A
o |iszykowe, praca projektowa

()]
% [KA6_WGL, KA6_WG4, ___ __ _
S |KA6 WG9, KA6 WK1 |Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i

& - - ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela, Jezyk hiszpanski — doskonalenie B
‘;‘,;2 samoocena, ocena kolezenska

(]

R o |KA6_UWA4, KAG_UWS,

S'c |[KA6_UK4, KA6_UKS, o o _

IS T |KAB_UOL, KA6_UUL Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i

§ o - - ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela, Jezyk hiszpanski — doskonalenie C
© 8 samoocena, ocena kolezenska

c ©

g

§ KA6_KK1, KA6_KK2,

& KA6_KO3, KA6_KO4,

' |KA6_KO5 Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena

8 kolezenska, obserwacja nauczyciela, Jezyk hiszpanski — doskonalenie D
g przygotowanie projektu grupowego

suma 8,00 4,00 8,00 8,00

Metody ksztatcenia: metoda podawcza, zajgcia warsztatowe, analiza
tekstow, dyskusja, praca projektowa

Wstep do jezykoznawstwa ogdlnego

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego —

morfologia, sktadnia, semantyka
Gramatyka opisowa jezyka angielskiego — fonetyka i
fonologia

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego — ¢wiczenia




MODUL_6, Blok jezykoznawczy

KA6_WG1, KA6_WG2,
KA6_WG4, KA6_WG5,
KA6_WG7

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemn i
ustny, dyskusja i analiza problemu, pisemny
sprawdzian problemowy, obserwacja
nauczyciela, samoocena, egzamin

KA6_UWL, KAB_UW?2,
KA6_UWS,
KA6_UW7,KA6_ UKL,
KA6_UK2, KA6_UK4,
KA6_UOL,
KA6_UULKA6_UWL,
KA6_UW2, KAB_UWS,
KA6_UW7, KAB_UKI,
KA6_UK2, KA6_UK4,
KA6_UO1, KA6_UUL,

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemn i
ustny, dyskusja i analiza problemu, pisemny
sprawdzian problemowy, obserwacja
nauczyciela, samoocena, egzamin

KA6_KK1, KA6_KK2

Sposoby weryfikacji: dyskusja i analiza
problemu, samoocena, ocena kolezenska,
obserwacja nauczyciela, przygotowanie
projektu grupowego

Wstep do translatoryki

Style i strategie uczenia si¢ jezykow obcych

Uczenie si¢ i nauczanie jezykow

suma| 17,00 12,00 17,00
Metody ksztalcenia: metoda podawcza, analiza tekstow, dyskusja Wstep do literaturoznawstwa
KA6_WG3, KA6_WGS,
- |KA6_WGI0, Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
g odpowiedz ustna,ocena ciagta, kolokwium Historia literatury angielskiej
= semestralne, egzamin
N
e
2 |KAB_UWS, KAG_UWS,
o |KA6_UK3, KA6_UOL, L L
< |Kkas-UU1, Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
%’ odpowiedz ustna,ocena ciagta, kolokwium Historia literatury amerykanskiej
~ semestralne, egzamin
_5I
8
= [KA6_KKI, KA6_KK2, |Sposoby weryfikacji: biezaca analiza
KAG6_KO3, KA6_KO5, |uczestnictwa w zajeciach, informacja zwrotna , . . , .y
. o . . Wspotczesna literatura hiszpanska krajow
ze strony wspotuczestnikow dyskusji, analiza . .
. . hispanojezycznych
postawy otwartosci i tolerancji w zadanym
eseju
suma| 10,00 5,50 10,00

Metody ksztatcenia: metoda podawcza, zajgcia warsztatowe,analiza
tekstow, dyskusja, praca projektowa

Wstep do kulturoznawstwa




MODUL_8, Blok kulturoznawczy

KAB_WGY, KA6_WG10,
KA6_WG11

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
odpowiedz ustna, kolokwium semestralne,
ocena ciagla, egzamin

KAB_UW4, KA6_UWS,
KA6_UK4, KA6_UK4,
KA6_UO1, KA6_UU1L

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
odpowiedz ustna, kolokwium semestralne,
ocena ciagla, egzamin

KAG6_KK1, KA6_KK2, KA

Sposoby weryfikacji: biezaca analiza
uczestnictwa w zajgciach, informacja zwrotna
ze strony wspotuczestnikow dyskusji, analiza
postawy otwartosci i tolerancji w zadanym
eseju

Wiedza o Wielkiej Brytanii

Wiedza 0 USA

Kultura i sztuka Hiszpanii

suma 8,00 5,50 8,00
Thumaczenia uzytkowe: teksty z zakresu biznesu i
> Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe z elementami podajacymi, analiza administracji
= tekstow, zadania ttumaczeniowe, praca projektowa
2 Metody badan w jezykoznawstwie
©
=
S [KA6_WGL, KA6_WG4,
N . |KA6_WG6, KA6_WG?7, [Sposoby weryfikacji: sprawdziany pisemne i - . . .
= 2 |KA6_WGY, KA6_ WK1, |ustne, prace pisemne, praca Komunikacja oﬁacglir:;slkliq;ndlowa W jezyku
g % KA6_WK?2 projektowaobserwacja nauczyciela
S N
g2
> 5 |KA6_ UW1, KA6_UW4,
T 2 |[KA6_UW6, KA6_ UW7, — . . .
T @ Sposoby weryfikacji: sprawdziany pisemne i
N € [KA6_ UK1, KA6_ UK4, . . . .. co .
S E (kA6 UOL KAG UUIL ustne, prace pisemne, praca Jezyk angielski w administracji i biznesie
§_ ® - ' - projektowaobserwacja nauczyciela
7]
%
o [KAB_KKL, KAB_KK2,
8 KAG_KO3, KA6_KO4, |sSposoby weryfikacji: samoocena, ocena
= KAG_KO5 kolezenska, obserwacja nauczyciela, ocena Komunikacja interkulturowa
projektu grupowego
11,00 6,50 11,00 11,00

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe z elementami podajacymi, analiza

tekstow, zadania thumaczeniowe, praca projektowa, dyskusja

odut ,Jezyk angielski w w

KA6_WG1, KA6_WGS,
KAB_WG7, KA6_WG9,
KA6_WG11, KA6 WK1,

Sposby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
prezentacja, test osiagnigé

Thumaczenia uzytkowe: teksty z zakresu kultury

Wspotczesna kultura krajow angielskiego obszaru
jezykowego

Jezyk angielski w kulturze i sztuce




kulturze

, Specjalizacyjny m

MODUL_10

KAG6_UW1, KA6_UW4,
KA6_ UWS, KA6_ UK,
KA6_ UK4, KA6_UOL,

KA6_UU1

KA6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO4,
KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: ¢wiczenia praktyczne ,
projekt, interpretacja artykutow omawianych na
zajeciach , redagowanie pytan badawczych,
konstrukcja prostych instrumentéw badawczych
na wlasne potrzeby

Sposoby weryfikacji: ocenianie ciggle,
¢wiczenia praktyczne, udziat i postawa w
trakcie pracy w parach i grupach

Jezyk medidéw anglojezycznych

Teorie komunikacji

suma| 11,00 6,50 11,00 11,00 11,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, ¢wiczenia jezykowe, analiza
X |tekstow, praca pisemna
8. [KA6_WGL, KA6_WGY, o ] ] o ,
=3 |kas WK1 Sposoby weryfikacji: testy pisemne i ustne, Komunikacja oficjalna i handlowa w jezyku
'§ aﬁ) - ocena ciagla hiszpanskim
€ o
>
38
N 2 |KA6 UWL, KA6_UWS,
S E |KA6 UKI1, KA6 UO1, |Sposoby weryfikacji: testy pisemne i ustne,
(% E K. A6:UU1 B ocena ciagla, prezentacje, prace pisemne (rozne
= 'é formy korespondencji)
18 Jezyk hiszpanski w administracji i biznesie
= B |KA6_KK1, KA6_KK2 L
@ = Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
g kolezenska, obserwacja nauczyciela, ocena
ciagta
suma 6,00 2,50 6,00 6,00

. Specjalizacyjny modut ,Jezyk hiszpanski w

Metody ksztatcenia: zajgcia warsztatowe, ¢wiczenia jezykowe, analiza

tekstow, praca pisemna

KA6_WG1, KA6_WGS,
KAB_WG9, KA6_WK1

KA6_UW1, KA6_UWS,
KA6_UK1, KA6_UO1,
KA6_UU1

Sposoby weryfikacji: testy pisesmne i ustne,
ocena ciagla

Sposoby weryfikacji: testy pisemne i ustne,
ocena ciagla, prezentacje, prace pisemne

Jezyk hiszpanski w kulturze i sztuce

Jezyk mediow hispanojezycznych




MODUL_12,

KA6_KK1, KA6_KK2

Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
kolezenska, obserwacja nauczyciela, ocena
ciggla

suma 6,00 2,50 6,00 6,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, dyskusje indywidualne i
grupowe, analiza artykutow i tekstow napisanych przez studentow,
prezentacja wynikow i postgpdw pracy studenta

KA6_WG1, KA6_WG2,

KA6_WG3, KA6_WG4,
2 |KA6_WG5, KA6_WGS,
g KAG6_WGT7, KA6_WGS8, |Sposoby weryfikacji: prezentacja fragmentow
= KA6_WG9, KA6_WG10, |pracy, ocena kolezenska, ocena nauczyciela w
'g KAG6_WG11, KA6_WKI1, |odniesieniu do kryteriéw, samoocena
2 |KAB6_WK2, KAG_WK3,
g Seminarium dyplomowe
[0
o |KAB_UWL, KAB_UWS,
) |KAB_UWA, KAS_UW, Sposoby weryfikacji: prezentacja fragmentow
é iﬁg—ﬂ\}l{\g ’KK':GG—GJ }X\;’S’ pfacy, (ienaioleiéﬁ'slza, ocenajnaucgyciela w
g K A6_U K 4’ K AG_U o 1’ odniesieniu do kryteriow, samoocena

KA6 UU1

KA6_KK1, KA6_KK2

Sposoby weryfikacji: ocena nauczyciela w
odniesieniu do kryteridow, samoocena
suma| 21,00 4,50 21,00 21,00

14, Przedmioty uzupetniajgce

Metody ksztatcenia: metoda podajaca, zajecia laboratoryjne i warsztatowe,

prace projektowe, ¢wiczeni

a fizyczne

KA6_WG13, KA6_WK2,
KA6_WK3

KAG6_UWS, KA6_UO1,
KA6_UU1

Sposoby weryfikacji: ocena prac
wykonywanych na zajeciach i poza zajgciami,
ocena aktywnosci, kolokwium

Sposoby weryfikacji: ocena prac
wykonywanych na zajeciach i poza zajgciami,
ocena aktywnosci, kolokwium

Technologia informacji

Wychowanie fizyczne / zajecia alternatywne




DUL_16

5 |KA6_KKL, KAB_KK2,
o
g KAG6_KR1 Sposoby weryfikacji: ocena formatywna,
obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow; L .
. . Ochrona wlasnosci intelektualnej
ocena podsumowujaca: obserwacja studenta,
ocena wedtug kryteriow
suma 2,00 1,00
Metody ksztalcenia: analiza tekstow, dyskusje, konwersatorium z
elementami podajacymi
KA6_WG12, KA6_WK1
Sposoby weryfikacji: kolokwium pisemne
©
g
N |KA6_UWS5, KA6_UOL,
L |KA6_UU1
S Historia filozofii lub Filozofia jezyka (student
:I Sposoby weryfikacji:. kolokwium pisemne wybiera jeden z dwoch przedmiotow)
a
o
=
KA6_KK1, KA6_KK2,
KAG6_KO3, KA6_KO4
Sposoby weryfikacji: obserwacja nauczyciela,
samoocena
suma 3,00 1,50 3,00
Metody ksztalcenia: okreslone przez pracodawce
Sposoby weryfikacji: zaliczenie praktyk zawodowych przez opiekuna na
podstawie dzienniczka praktyk i opinii pracodawcy
KA6_WK1, KA6_WK2, KA6_WK3
()
3
o
e
o
g
; KAG6_UWS6, KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UU1
>
© Praktyki zawodowe
o




MO

KAG6_KK1, KA6_KK2, KA6_KO1, KA6_KO2

suma 5,00 1,00 5,00 5,00
LACZNA LICZBA punktéw ECTS ZE WSZYSTKICH MODULOW| 180,00 91,75 170,00 5,00] 54,00
WSKAZNIKI PROCENTOWE
1. Procentowy udziat punktow ECTS za zaj¢cia wymagajace bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich studentow (min. 50%): 51,00%
2. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow do wyboru (min. 30%): 30%
3. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych w skutek realizacj zaje¢ w jezyku obcym (w tacznej liczbie punktow ECTS przewidzianych programem studiow) 94%
4. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow zaje¢é zwigzanych z praktycznym przygotowaniem zawodowym,
stuzacych zdobywaniu umiejgtnosci praktycznych i kompetencji spotecznych przez studentow kierunkéw o profilu praktycznym (powyzej 50%):
5.Procentowy udziat punktoéw ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow zaj¢é zwiagzanych z prowadzona w uczelni dziatalno$cia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach do ktorych 89.20%

przyporzadkowany jest kierunek studiow, dla kierunkow o profilu ogélnoakademickim (powyzej 50 %):

6.Procentowe udziaty poszczegdlnych (wszystkich) dyscyplin naukowych, do ktorych odnosi si¢ program studiow na danej specjalnosci:

Jezykoznawstwo - 79,8 %,
Literaturoznawstwo - 9,4 %,
Nauki o kulturze i religii - 8,5

%, Filozofia - 1,4 %, Nauki

prawne: - 0,45 %
Informatyka - 0,45 %

IV WARUNKI UKONCZENIA STUDIOW ORAZ UZYSKIWANY TYTUL ZAWODOWY

Uzyskanie wszystkich zaliczen i zdanie wszystkich egzaminow przewidzianych planem studiow, uzyskanie 180 pkt. ECTS, napisanie pracy dyplomowej i ztozenie egzaminu dyplomowego. Data ukonczenia studiow jest data
ztozenia egzaminu dyplomowego. Absolwent studiow otrzymuje dyplom ukonczenia studidéw wyzszych potwierdzajacy uzyskanie odpowiedniego tytutu zawodowego.




PROGRAM STUDIOW - Czes¢ B

Nazwa kierunku: FILOLOGIA (Filologia angielska z jezykiem hiszpanskim)
Poziom ksztatcenia: studia I stopnia
Profil ksztatcenia: ogdlnoakademicki

TRESCI PROGRAMOWE MODULOW

MODUL 1, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 1:

e Srodki jezykowe konieczne do formutowania wilasnych mys$li, w tym:
usystematyzowane stownictwo tematyczne, synonimy, antonimy, kolokacje,
czasowniki frazowe, wyrazenia idiomatyczne oraz struktury zdaniowe jezyka
angielskiego

e nazewnictwo gramatyczne i leksykalne

e podstawowe style i rejestry jezykowe

e rozwijanie umiejetno$ci czytania w celu znalezienia ogdélnego znaczenia tekstu
oraz szczegotowych informacji

e rozwijanie umiejetnosci stuchania i rozumienia w skali 'mikro’

e rozwijanic umiej¢tnosci mowienia: komponowanie przejrzystych 1 spojnych
wypowiedzi ustnych, strategie skutecznej interakcji

e budowa aparatu artykulacyjnego

e artykulacja poszczegdlnych dzwiekéw (samogtoski i spotgtoski)

e alfabet fonetyczny i stosowanie go w praktyce (umiejetnos¢ zapisu fonetycznego —
transkrypcji pojedynczych stoéw oraz prostych zdan)

e podstawowe procesy zachodzacych w mowie wigzanej (asymilacja, elizja itp.)

e podstawowe funkcje intonacji

MODUL 2, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 2:

e rozszerzony zakres §rodkéw jezykowych koniecznych do precyzyjnego formutowania
mysli, w tym: usystematyzowane slownictwo tematyczne, synonimy, antonimy,
kolokacje, czasowniki frazowe, wyrazenia idiomatyczne oraz struktury zdaniowe
jezyka angielskiego

e styleirejestry jezykowe

e rozwijanie umieje¢tnosci czytania w celu znalezienia ogodlnego sensu tekstu,
szczegdlowych informacji oraz interpretacji tresci implikowanych

e rozwijanie umigtnos$ci rozumienia ze stuchu tekstow w réznych rejestrach jezykowych

e rozwijanie umiejetnosci mowienia: komponowanie przejrzystych i spojnych
wypowiedzi ustnych, przedstawienie uporzadkowanej argumentacji
I kontrargumentacji, dobieranie odpowiednich przyktadéw

e rozwijanie strategii skutecznej interakcji

e komponowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych we wlasciwym rejestrze jezykowym
oraz z uzyciem odpowiednich struktur (argumentacja za i przeciw, wyrazanie zwigzku
przyczynowo-skutkowego, poréwnanie i kontrastowanie)



komponowanie przejrzystych i spdjnych wypowiedzi ustnych bez przygotowania

przesunigcie akcentu w derywatywach

procesy zachodzace w mowie szybkiej (asymilacja, elizja, alternacje dzwigkowe)

typy akcentu zdaniowego i wlasciwe akcentowanie wyrazu w zdaniu zaleznie od wagi

przekazywanego komunikatu

e tendencje akcentuacyjne w jez. angielskim oraz formy mocne i stabe, transkrybowanie
krotkich dialogow

e rodzaje stop rytmicznych i tendencje rytmiczne w j¢z. angielskim

e podzial zdania na grupy intonacyjne

e rozne funkcje intonacji, np. uwydatnianie pewnych informacji, wtracanie

dodatkowych informacji, wprowadzanie nowych informacji

MODUL 3, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 3

e zaawansowane $rodki jezykowe konieczne do precyzyjnego formutowania mysli,
akcentowania 1 rdznicowania fragmentow wypowiedzi, w tym: Zzaawansowane
stownictwo tematyczne, synonimy, antonimy, wyrazenia idiomatyczne itd.
oraz ztozone struktury gramatyczne

e rozwijanie technik czytania w oparciu o zaawansowane materiaty autentyczne

e rozwijanie sprawno$ci rozumienia ze stuchu w oparciu o zaawansowane materiaty
autentyczne

e komponowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych we wlasciwym rejestrze jezykowym
oraz uzyciem odpowiednich struktur (argumentacja za i przeciw, wyrazanie zwigzku
przyczynowo-skutkowego, poréwnanie i kontrastowanie)

e formulowanie interpretacji oraz komentarzy na temat przeczytanych tresci wedlug
kanonu akademickiego

e rozwijanie umiej¢tnosci operowanie réznymi stylami i rejestrami jezykowymi

e rozwijanie umiej¢tnosci analitycznego myslenia

MODUL 4, Praktyczna Nauka Jezyka Hiszpanskiego

e Srodki jezykowe konieczne do formutowania wlasnych mysli, w tym: podstawowe
I rozszerzone stownictwo oraz struktury zdaniowe w zakresie pozioméw Al — B2

e ksztaltowanie prawidlowej wymowy 1 intonacji, opanowanie akcentuacji, nauka
prawidlowego czytania (fonetycznie, intonacyjnie i akcentuacyjnie)

e rozwijanie poprawnych nawykow gramatycznych, ortograficznych i interpunkcyjnych

e rozwijanie umiejetnosci receptywnych w zakresie pozioméw Al — B2, w tym:
rozumienia ogdlnego sensu tekstu, wyszukiwanie informacji szczegotowych,
rozumienia stownictwa z kontekstu, interpretacja tresci, itd.

e rozwijanie umiej¢tnosci produktywnych w zakresie poziomoéw Al — B2

e ksztaltowanie umiejetnosci formutowania réznego rodzaju tekstow pisanych (tekstow
uzytkowych wypracowan, opowiadan, esejow itd.)

e ksztaltowanie umiejetnosci formutowania wypowiedzi ustnych w zakresie poznawanej
leksyki, rozwijanie umiejetno$ci prowadzenia dialogu, tworzenia wypowiedzi
na rézne tematy, wyrazanie wtasnych opinii



MODUL__5, Praktyczna Nauka Jezyka Hiszpanskiego — doskonalenie

rozszerzanie, utrwalanie 1 udoskonalanie wszystkich elementow 1 sprawnosci
jezykowych w zakresie pozioméw Al+ - B2

zalezno$ci migdzy jezykiem a kultura

doskonalenie umiej¢tnosci aktywnego rozpoznawania roéznych systemow i form
komunikacyjnych

ksztattowanie poprawnego stylu wypowiedzi ustnych i pisemnych

zagadnienia stylistyki funkcjonalnej, w tym stylistyka tekstu akademickiego
doskonalenie umiejetnosci zabierania gltosu w dyskusji (budowania wypowiedzi
argumentacyjnej)

MODUL 6, Blok jezykoznawczy:

podstawowe pojecia i zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa; metajezyk z zakresu
jezykoznawstwa

wazniejsze nurty w jezykoznawstwie

podstawowe pojeci 1 zagadnienia z zakresu morfologii, sktadni i semantyki, fonetyki
i fonologii

wazniejsze teorie dotyczace opisu oraz metod analizy morfologicznej, sktadniowe;j
I semantycznej;

podsystemy fonetyczne, ich znaczenie w jezyku, funkcje jednostek segmentalnych
I prozodycznych.

poziomy analizy jezyka oraz metody opisu systemu gramatycznego.

strategie i techniki thumaczeniowe, ktore stosuje si¢ przy rozwigzywaniu problemow
tlumaczeniowych

podstawowe terminy z zakresu przektadoznawstwa

normy przektadowe, ktoére obowigzujg w procesie tlumaczeniowym rdznego rodzaju
tekstow

podstawowe zjawiska z zakresu historii przektadoznawstwa

wprowadzenie do problematyki przektadu specjalistycznego

style i strategie uczenia si¢ jezykow obcych (podstawowa terminologia, taksonomie
i definicje)

réznice 1 uwarunkowania majagce wplyw na przyswajanie jezyka obcego
oraz w ewentualnym planowaniu tego procesu przez uczacego si¢ i nauczyciela
teoretyczne i praktyczne aspekty komunikacji interkulturowej, zachowania werbalne
I niewerbalne zalezne od kontekstu kulturowego

techniki uczenia si¢ 1 nauczania wybranych elementéw jezyka, ich ocena i dobor
W trakcie procesu uczenia si¢/nauczania jezyka

zasady i techniki uczenia si¢ i nauczania sprawno$ci jezykowych, sposoby ich
integrowania w ramach jednostki dydaktycznej



Modutl 7, Blok literaturoznawczy

e dzietlo literackie jako dzieto sztuki.

e roli literatury pigknej w ksztaltowaniu osobowosci cztowieka, rozwijanie wrazliwosci

na estetyczne i intelektualne przestanie literatury

podstawowe pojecia i instrumenty uzywane w analizie dzieta literackiego

charakterystyka rozwoju procesow historyczno-literackich

wybrane zagadnienia z historii literatury angielskiej

periodyzacja dziejow literatury amerykanskiej, ,

wybrane prady i kierunki w literaturze amerykanskiej

najwazniejsze zjawiska 1 tendencje w historii literatury hiszpanskiej/krajow

hispanojezycznych od czasow nowozytnych do najnowszych w kulturowym

I spotecznym kontekscie epoki wspolczesnej

e najwazniejsze osiggnigcia W  poezji, prozie 1 dramacie hiszpanskim
i hispanoamerykanskim

e charakterystyka wybranych tworcow literatury hispanoj¢zycznej wzgledem tradycji
literackich, z jakich wyrastali i jakie tworzyli.

e interpretacja dziet literackich z uwzglednieniem ich kontekstu kulturowego
i historycznego

.. MODUL 8, Blok kulturoznawczy

ogolne zagadnienia z wiedzy o kulturze w oparciu o antropologie kultury

rozwijanie umiejetnosci §wiadomego uczestnictwa we wiasnej kulturze

zarys kultury Hiszpanii i krajow hispanojezycznych

Wielka Brytania jako monarchia konstytucyjna: charakterystyka elementéw

sktadowych brytyjskiego systemu politycznego

e Geografia, demografia, charakterystyka, zarys kulturowo-historyczny Anglii, Szkocji,
Walii i Irlandii

e elementy dziedzictwa kulturowego Wielkiej Brytanii

e wielokulturowo$¢ na obszarze Wysp Brytyjskich: czynniki wpltywajace na rdznice
spoteczno-kulturowe w Wielkiej Brytanii, podstawowe mniejszos$ci religijne 1 etniczne

e podstawowa wiedza o instytucjach kultury i wydarzeniach wspodtczesnego Zycia
kulturalnego Stanéw Zjednoczonych

e podstawy systemu politycznego Stanéw Zjednoczonych

MODUL_9, Specjalizacyjny modutl ,,Jezyk angielski w administracji i biznesie”

e strategie i techniki thumaczeniowe, ktore stosuje si¢ przy rozwigzywaniu problemow
thumaczeniowych w tekstach z zakresu korespondencji handlowej oraz administracji

e terminologia z =zakresu jezyka specjalistycznego biznesowego, prawniczego
I administracyjnego

e sposoby tworzenia glosariuszy specjalistycznych i tematycznych

e sposoby korzystania ze stownikoéw specjalistycznych, leksykondw i tezaurusOw

e o0golne formy pisma w korespondencji handlowe;j



e tlumaczenia na jezyk polski oraz na jezyk angielski roznych typoéw pism, takich jak
np. zapytania ofertowe, odpowiedzi na zapytania ofertowe, zamoOwienia, listy
ofertowe, zaproszenia, dokumentacja zwigzana z ubieganiem si¢ o prace, wnioski
I decyzje w postgpowaniu administracyjnym, podstawowe dokumenty z zakresu prawa
cywilnego

e podstawowe tradycyjne metody stosowane w badaniach jezykoznawczych

e metody stosowane we wspotczesnych nurtach jezykoznawstwa, szczeg6lnie
jezykoznawstwie kognitywnym

e zasady konstrukcji instrumentow badawczych w jezykoznawstwie

e metody analizy danych jezykowych

e terminologia typowa dla j¢zyka komunikacji oficjalnej i handlowej

e podstawowe wzory pism oficjalnych i handlowych w jezyku angielskim

e ksztalcenie umieje¢tnosSci rozumienia i tworzenia pism oficjalnych i handlowych
W jezyku angielskim

e charakterystyka jezyka angielskiego uzywanego w tekstach administracji i biznes

e doskonalenie praktycznych umiej¢tnosci jezykowych niezbednych podczas
wspoOtpracy z r6znorodnymi podmiotami administracyjnymi i gospodarczymi.

e tworzenie tekstow ustnych i pisemnych na potrzeby réznorodnych podmiotow

administracyjnych i gospodarczych

koncepcje kultury

teorie wymiarow kultury

uprzedzenia kulturowe

komunikacja niewerbalna

kompetencja interkulturowa w konteks$cie zawodowym

cele, metody i techniki treningu interkulturowego

rola jezyka angielskiego w komunikacji specjalistycznej jako elementu kultury

zglobalizowanej

MODUL 10, Specjalizacyjny modul ,,Jezyk angielski w kulturze”

e strategie 1 techniki thumaczeniowe, ktore stosuje si¢ przy rozwigzywaniu problemow
tltumaczeniowych w tekstach z zakresu dziatalnosci kulturalnej instytucji w Polsce
i w innych krajach;

e terminologia z zakresu jezyka specjalistycznego: historia sztuki, teatrologia,
muzykologia, literatura pigkna, humanistyka itp.);

e sposoby tworzenia glosariuszy specjalistycznych i tematycznych;

e sposoby korzystania ze stownikow specjalistycznych, leksykonow i tezaurusow;

e tlumaczenia na j¢zyk polski oraz na jezyk angielski roznych rodzajow tekstow, takich
jak np. blurby, ulotki, recenzje, opisy wystaw, eksponatdéw muzealnych, fragmenty
sztuk teatralnych, fragmenty uméw z zakresu prawa autorskiego, noty biograficzne,
fragmenty esejow, teksty z zakresu dyplomacji i polityki

e rozwijanie umiejetnosci dokonywania i1 uzasadniania wyboru tematyki z zakresu
wspotczesnej kultury krajow angielskiego obszaru jezykowego

e doskonalenie umiejetnosci rozumienia tekstu akademickiego z zakresu obejmujacego
tematyke kursu



charakterystyka jezyka angielskiego uzywanego w tekstach kultury

doskonalenie  praktycznych umiejetnosci  jezykowych niezbednych podczas
wspotpracy z roznorodnymi instytucjami kultury.

tworzenie tekstow ustnych i pisemnych na potrzeby takich instytucji jak muzea,
biblioteki, galerie sztuki, centra kultury, teatry, kina, itp.

charakterystyka wspoétczesnych mediow

rola 1 znaczenie stownictwa w rozumieniu jezyka mediow: ich charakterystyczny
rodzaj, ztozono$¢ oraz czestotliwos¢ wystepowania stownictwa

doskonalenie ogolnych umiejetnosci jezykowych poprzez analizg jezyka mediow
doskonalenie techniki czytania takich jak np. czytanie w celu znalezienia
szczegblowych informacji, czytanie dla ogélnego zrozumienia,

rozwijanie umiej¢tno$ci formutowania interpretacji oraz komentarze na temat
przeczytanych tresci

uwrazliwienie na rézne style oraz rejestry wypowiedzi ustnych oraz pisemnych
we wspolczesnych mediach

pojecie i modele komunikacji

koncepcje komunikacji interpersonalnej i spotecznej

odmiany j¢zyka i ich funkcje w komunikacji zawodowe;j

niewerbalne akty komunikacji i ich funkcje

komunikacji interkulturowa

teorie wymiarow kultury

interkulturowa kompetencja komunikacyjna w konteks$cie zawodowym

MODUL 11, Specjalizacyjny modutl ,,Jezyk hiszpanski w administracji i biznesie”

terminologia typowa dla jezyka komunikacji oficjalnej 1 handlowe;j

podstawowe wzory pism oficjalnych 1 handlowych w jezyku hiszpanskim

ksztalcenie umiej¢tnos$ci rozumienia i tworzenia pism oficjalnych i handlowych
W jezyku hiszpanskim

charakterystyka jezyka hiszpanskiego uzywanego w tekstach administracji 1 biznes
doskonalenie  praktycznych umiej¢tnosci  jezykowych niezbednych podczas
wspotpracy z roznorodnymi podmiotami administracyjnymi i gospodarczymi.
tworzenie prostych tekstow ustnych 1 pisemnych na potrzeby réznorodnych
podmiotow administracyjnych 1 gospodarczych

MODUL 12, Specjalizacyjny modutl ,,Jezyk hiszpanski w kulturze”

terminologia typowa dla jezyka komunikacji w sferze kultury

podstawowe typy tekstow w dziedzinie kultury

charakterystyka jezyka hiszpanskiego uzywanego w tekstach kultury

doskonalenie praktycznych umiej¢tnosci jezykowych niezbednych podczas
wspolpracy z réznorodnymi instytucjami kultury.

tworzenie tekstow ustnych i pisemnych na potrzeby takich instytucji jak muzea,
biblioteki, galerie sztuki, centra kultury, teatry, kina, itp.



MODUL 13, Seminarium dyplomowe

oczekiwania i wymagania dotyczace pisania pracy dyplomowej oraz zasady
uczestnictwa w zajeciach seminaryjnych

swiadomy wybor tematu pracy dyplomowej, dyskusja i refleksja nad tematami 1 trescig
prac 0s6b uczestniczacych w seminarium.

wskazanie kierunek poszukiwan badawczych oraz zasugerowanie pierwszych pozycji
bibliograficznych, ktére beda punktem wyjscia do dalszej samodzielnej pracy.

zbieranie materialu i omawianie napisanych przez studentow fragmentdéw prac.

MODUL 14, Przedmioty uzupekiajace

komputer, narzgdzia 1 metody stosowane w informatyce ze szczegdlnym
uwzglednieniem kierunku studiow (m. in. pokazanie zastosowan narzedzi
informatycznych w pracy naukowca, nauczyciela i thumacza).

obsluga edytora tekstu, arkusza kalkulacyjnego, programu do tworzenia prezentacji
multimedialnych i korzystanie z zasoboéw internetowych.

ksztatcenie wszystkich sprawnosci jezykowych w drugim jezyku obcym niezbednych
do moéwienia i pisania tekstow w sytuacjach z zycia codziennego i w kontekstach
akademickich (zawodowych)

zagadnienia prawa autorskiego i praw pokrewnych i prawa wtasnosci przemystowej,
problematyka przedmiotu ochrony prawno-autorskiej, ochrony autorskich praw
majatkowych i osobistych, kwestie plagiatu i prawa cytatu

podnoszenie sprawnosci fizycznej i motorycznej

harmonia i estetyka ruchu (rytmika, muzyka, podstawowe formy tanca, aerobic)
rozwijanie sprawnosci ogoélnej na bazie zabaw 1 gier ruchowych, sportéw zespotowych
(pitka siatkowa, koszykowka, unihokej, badminton, tenis stotowy)

MODUL 15, Filozofia

najwazniejsze zagadnienia filozoficzne na przyktadach konkretnych filozofow
I systeméw filozoficznych wraz ze wskazaniem, jak istotny jest rozumny namyst
nad §wiatem w og6lnosci i cztowiekiem w szczeg6lnosci dla ksztattowania cywilizacji
we wszystkich jej wymiarach

problematyka filozoficzna w kontek$cie warunkow historycznych i spotecznych epok,
w ktorych zyli 1 dziatali wybrani mysliciele

podstawowymi metody rozumowania: analityczna oraz syntetyczna

MODUL 16, Praktyki zawodowe

poszerzanie wiedzy zdobytej w czasie studiow 1 rozwijanie umiejetnosci praktycznego
jej wykorzystywania;

struktura organizacyjna i mechanizmy funkcjonowania instytucji;

uksztattowanie umieje¢tnosci niezbednych w przysztej pracy zawodowej, w tym m.in.
umiej¢tnosci organizacyjnych, pracy w zespole, nawigzywania kontaktow itp.;
przygotowywanie do samodzielnosci i odpowiedzialnosci za powierzone mu zadania;



PLAN STUDIOW
poziom ksztatcenia: studia pierwszego stopnia
obowiazuje od roku 2019/2020
Dyscyplina naukowa: Jezykoznawstwo
specjalnos¢: Filologia angielska z jezykiem hiszpanskim
profil ksztatcenia: ogoélnoakademicki
forma studiow: stacjonarne
Plan studiéw zatwierdzony na RW 26 czerwca 2019r.

TTOK T ToK i ToK
Liczba godzin zaje¢ Tsem. Zsem. 3 sem. 4sem. 5 sem. 6 sem.
LP. NAZWA PRZEDMIOTU usos ECTS | sem. [ sem. || S || £ £ ] ¢ mlgsl ¢ Q sl el el “lelel il g |t o | g : 5
T 3 L 0 © 7 2] J O TT T TS T4 Lk O 7 8 9 U T 3 Gl tJ ] 7 T J 3U 3T
MODUL 1, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 1
1 |[Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego|[0400-AH1-1PEN] 23 2 [[1,2]240 240 120 11 120 || 12
RAZEM 23 240 240 120 1 120 || 12
[MODUL 2, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 2
1 |[Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego|[0400-aH1-2PEN] 22 4 |[3,4]240 240 1201 11 120]( 11
RAZEM 22 240 240 120 11 120) 11
[MODUL 3, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 3
1 |[Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego|[0400-AH1-3PEN]| 10 6 |[5.6]120 120 60 6 60 4
RAZEM 10 120 120 120 60 6 60 4
[MODUL 4, Praktyczna Nauka Jezyka Hiszpanskiego
1 Praktyczna Nauka Jezyka Hiszpanskiego 1| 0400-AH1-1JNH|| 12 2 1,2 |[180 180 90 6 9 || 6
2 Praktyczna Nauka Jezyka Hiszpanskiego 2| 0400-AH1-2JNH|| 12 4 3,4 [| 180 180 99 | 6 90 6
2 Praktyczna Nauka Jezyka Hiszpanskiego 3|0400-AH1-3JNH[| 10 6 5,6 1120 120 60 5 60 5
RAZEM 34 480 480 90 6 90 || 6 90 || 6 90 6 60 5 60 5
MODUL 5, Praktyczna Nauka Jezyka Hiszpanskiego - doskonalenie
1 Jezyk hiszpanski - doskonalenie A |[0400-AH1-AMOD(| 2 2 || 20 20 20 20 || 2
2 Jezyk hiszpanski - doskonalenie B  |[0400-AH1-BMOD(| 2 3 | 20 20 20 20 || 2
3 Jezyk hiszpanski - doskonalenie C |[0400-AH1-CMOD[| 2 4 | 20 20 20 20 2
4 Jezyk hiszpanski - doskonalenie D |[0400-AH1-DMOD|| 2 5 [ 20 20 20 20 2
RAZEM 8 80 80 80 20 || 2 20 || 2 20 2 20 2
MODUL 6, Blok jezykoznawczy
1 Wstep do jezykoznawstwa ogdinego |[0400-AH1-1ILI| 1 1 (15 15 15 1
2 Gramatyka opisowa jezyka angielskiego - morfologia, skiadnia, semantyka) || 0400-AH1-1GMS! 3 4 34| 45 45 30 2 15 1
3 Gramatyka opisowa jezyka angielskiego - fonetyka i fonologia |[0400-AH1-1GOFF 2 1,2 || 30 30 15 1 15 1
4 Gramatyka opisowa jezyka angielskiego - éwiczenia || 0400-AH1-1GOC 4 1,2 || 60 60 30 2 30 2
5 Wstep do translatoryki 0400-AH1-2WTR[| 1 3 |15 15 15 1
6 Style i strategie uczenia sig jezykdw obcych || 0400-AH101SST)| 1 2 15 15 15 1
7 Uczenie sie i nauczanie jezykdw  [|0400-AH1-2UNJ|| 5 4 | 34] .60 60 30 | 2 30 3
RAZEM 17 240 105 [ 135 30 30 4 15| 45 (| 4 45) 30| 5 15|30 4
MODUL 7, Blok literaturoznawczy
1 Wstep do literaturoznawstwa 0400-AH1-1ITLS(| 1 1 (15 15 15 1
2 Historia literatury angielskiej 0400-AH1-THLE|l 5 2 2 || 60 | 30 30 30| 30 (| 5
3 Historia literatury amerykanskiej  [|0400-AH1-2HLA[l 2 3 || 30| 15 15 15| 15 (| 2
4 Wsplczesna lteratura A 6w hispar 1/|0400-AH1-2CLH|| 2 4 30 || 30 30 2
RAZEM 10 135 90 45 15 1 30| 30 || 515 [ 15 2 |30 2
MODUL 8, Blok kulturoznawczy
1 Wstep do kulturoznawstwa 0400-AH1-1ICS|| 1 2 15| 15 15 1
2 Wiedza o Wielkiej Brytanii 0400-AH1-1BRS|| 3 1 1 (| 40 || 15 25 15 25 3
3 Wiedza o USA 0400-AH1-2AMS|[ 2 3 30 || 15 15 15 15 || 2
4 Kultura i sztuka Hiszpanii 0400-AH1-3ART|| 2 3 [ 30 ] 30 30 2
RAZEM 8 115| 75 40 15 25 3 15 145[15] 4
[MODUL 9, Specjalizacyjny modut "Jezyk angielski w administarcji i biznesie"; student wybiera M_9 lub M_10
1 " Tlumaczenia uzytkowe: teksty z zakresu biznesu i administracji " 0400—AH1-3TBA” 2 " " 6 " 30 ” | | 30 | | | | 30 ” | || " " " | " " " " " " 30 " 2 "




Liczba godzin zaje¢ Tsem. Zsem. 3 sem. 4sem. 5 sem. 6 sem.
NAZWA MODULL/ prsomo || punkty [IEgz. pol[zalpol § [ i Ez w3 : 2 |3 21 3 213 2 : e | 3 : 2
LP. NAZWA PRZEDMIOTU usos EcTs | sem. [[sem. | 3 | £ g L1 s |EElgEl ¢ : o | £ o & A o | & : o | & 5
2 Metody badan w jezykoznawstwie | 0400-AH1-3MBJ| 3 5 || 30 30 30 30 3
3 Komunikacja oficjalna i handlowa w jezyku angielskim || 0400-AH1-3LENs 2 5 30 30 30 30 2
4 | Jezyk angielski w administracji i biznesie [|0400-AH1-3INEs|[ 2 6 30 30 30 30 2
5 Komunikacja interkulturowa 0400-AH1-3AUDs|| 2 6 [ 30 30 30 30 2
RAZEM 11 150 150 150 60 5 90 6
[MODUL 10, Specjalizacyjny modut "Jezyk angielski w kulturze™
1 Ttumaczenia uzytkowe: teksty z zakresu kultury [|0400-AH1-3TKU|| 2 6 30 30 30 30 2
2 Wsp6 kultura krajow obszaru 0400-AH1-3WKA 3 5 30 30 30 30 3
3 Jezyk angielski w kulturze i sztuce |[0400-AH1-3CGPs|| 2 5 | 30 30 30 30 2
4 Jezyk mediéw anglojezycznych  |[0400-AH1-3MKEs|| 2 6 || 30 30 30 30 2
5 Teorie komunikaciji 0400-AH1-3PWAs|| 2 6 [ 30 30 30 30 2
RAZEM 1 150 150 150 60 5 90 6
[MODUL 11, jny modut "Jezyk hi iw ji i biznesie"; student wybiera M_11 lub M_12
1 Komunikacja oficjalna i handlowa w jezyku hiszparskim || 0400-AH1-3TERs| 3 6 30 30 30 30 3
2 || Jezyk hiszpanski w administracji i biznesiel|0400-AH1-3INHs| 3 5 30 30 30 30 3
RAZEM 6 60 60 60 30 3 30 3
[MODUL 12, Specjalizacyjny modut "Jezyk hiszpanski w kulturze”
1 Jezyk hiszpanski w kulturze i sztuce || 0400-AH1-3CPRs|| 3 6 || 30 30 30 30 3
2 Jezyk mediéw hispanojezycznych || 0400-AH1-3AKMs|| 3 5 || 30 30 30 30 3
RAZEM 6 60 60 60 30 3 30 3
[MODUL 13, Seminarium dyplomowe
1] Seminarium dyplomowe [[o400-AH1-3sEM|[ 21 [5.6] 60 60 [ 60 30 9 30 12
RAZEM 21 60 60 [ 60 30 9 30 12
[MODUL 14, Przedmioty uzupetniajace
1 Technologia informacji 0400-AH1-1TIC|| 1 1 15 15 15 1
2 Wychowanie fizyczne 0400-AH1-1WFI 1.2 || 60 60 30 30
3 Ochrona wtasnosci intelektualnej  |[0400-AH1-10W( 1 1 5 5 5 1
RAZEM 2 80 5 60 15 5 45 2 30
[MODUL 15, Filozofia; student wybiera przedmiot 1 lub Z
1 Historia filozofii 0400-AH1-1FIL]| 3 1 30 30 30 30 3
2 Filozofia jezyka 0400-AH1-1FIJ|[ 3 1 30 30 30 30 3
RAZEM 3 30 30 30 30 3
MODUL 16, Praktyki zawodowe, 4-tygodniowe, 5pkt. ECTS po 5 semestrze
1 Praktyki zawodowe [[0400-AH1-3APR] 5 [ s X 5
RAZEM 5 5
RAZEM 180 275| 900 | 180 615 60 5
I 2030 65 340 30 |[60( 335] 30 105[ 290 30 45]260| 25 260 35 270 30
800 700 530




PROGRAM STUDIOW - Czeéé A
INFORMACJE OGOLNE
1.Umiejscowienie kierunku w dyscyplinie/dyscyplinach naukowych, do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia si¢: Jezykoznawstwo - 73,42%, Literaturoznawstwo - 17,55%, Nauki o kulturze i religii - 7,03 %, Filozofia - 1,05
%,Nauki prawne: - 0,45 %, Informatyka - 0,50 %
2. Nazwa kierunku: Filologia
. Oferowane specjalnosci: Filologia angielska z jezykiem niemieckim
. Poziom ksztalcenia: studia I stopnia
. Profil ksztalcenia: ogdInoakademicki
. Forma studiéw: stacjonarne
. Liczba semestrow: 6
. Laczna liczba punktow ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji odpowiadajacych poziomowi ksztatcenia: 180
9. Laczna liczba godzin dydaktycznych: 2030 godzin
10. Program obowiazuje od roku akademickiego: 2019/2020, ze zmianami zatwierdzonymi 26 czerwca 2019r.
11 MODULY KSZTALCENIA

0 NN kW

WSKAZNIKI ILOSCIOWE - Punkty ECTS w ramach zajec:

Kierunkowe efekty
uczenia sig

Wiedza Metody ksztalcenia oraz sposoby weryfikacji Przedmioty/moduly
Umiejetnosci
Kompetencje spoteczne
(symbole)

profilu ksztalcenia
z jezyka obcego (lektorat)
z praktyk zawodowych
do wyboru

liczba punktéw ECTS za przedmiot/modut
wymagajacych bezposredniego udzialu
nauczycieli akademickich i studentow
z obszaréw nauk humanistycznych i nauk
spolecznych (min. 5 pkt ECTS)
- dla kierunkow z innych obszaréw nauk

zajecia zwiazane z prowadzona w uczelni
dzialalno$cia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach

Moduly ( kod modutu: MK_1 oraz nazwa modutu)
z zakresu nauk podstawowych wlasciwych dla
danego kierunku studiow, do ktérych odnosza si¢
efekty ksztalcenia dla danego kierunku, poziomu i
zajecia Ksztaltujace umieje¢tnosci praktyczne/
do ktérvch przvnorzadkowany iest kierunek

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, zajecia laboratoryjne, analiza
tekstow, ¢wiczenia jezykowe, dyskusja, praca projektowa

KA6_WGL, KA6_WG4,

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
KA6_WG9, KA6_WK1 P y weryfikacji: sp P y

ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

KAG_UWA4, KAG_UWS, Praktyczna nauka j¢zyka angielskiego

KA6_UK4, KAG_UKS,
KA6_UOL, KA6_UU1

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

KA6_KKL, KA6_KK2,  |spos0by weryfikacji: samoocena, ocena
KA6_KO3, KAG_KO4, kolezenska, obserwacja nauczyciela,
KAG_KO5 przygotowanie projektu grupowego

MODUL_1, Praktyczna Nauka Jezyka
Angielskiego 1

suma] 23,00 10,50 23,00




MODUL_2, Praktyczna Nauka

Jezyka Angielskiego 2

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, zajgcia laboratoryjne, analiza
tekstow, ¢wiczenia jezykowe, dyskusja, praca projektowa

KA6_WGL, KA6_WG4,
KA6_WGY, KA6_WK1

KA6_UWA4, KA6_UWS,
KA6_UK4, KAB_UKS,
KA6_UO1, KA6_UU1

KA6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO4,
KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
kolezenska, obserwacja nauczyciela,
przygotowanie projektu grupowego

Praktyczna nauka jezyka angielskiego

suma| 22,00 10,00 22,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, analiza tekstow, ¢wiczenia
_2 jezykowe, dyskusja, praca projektowa
N
% KA6_WG1, KA6_WG4, Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
3 KA6_WG9, KA6_WK1 ustny, praca pisemna, obserwacja
2 ‘g nauczyciela, samoocena, ocena
g kolezenska,egzamin
§ % |KA6_UW4, KA6_UWS, o . . . Praktyczna nauka jezyka angielskiego
% .ﬂé) KA6_UK4, KA6_UKS, Sposoby WeryflkaCJl: sprawdna_n pisemny i
& £ |KA6_UOL, KA6_UUL ustny, praca pisemna, obserwacja naqczyCIeIa,
«;I samoocena, ocena kolezenska,egzamin
ad
8 KAB_KKI, KAE_KK2, Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
O |KA6_KO3, KA6_KO4, posoby JI- S X
= KAG KOS kolezenska, obserwacja nauczyciela,
- przygotowanie projektu grupowego
suma| 10,00 5,50 10,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, analiza tekstow, ¢wiczenia
_g jezykowe, praca projektowa
N . . . .
o |KAG_WG1, KA6_WG4, Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i Praktyczna nauka jgzyka niemieckiego 1
% KAG_WG9, KAG_WK1 ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
2 % samoocena, ocena kolezenska,egzamin
@ .=
ﬁ é KAE_UW4, KAE_UWS, Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
28 KAB_UK4, KA6_UKS, ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 2
¥ N |[KA6_UO1, KA6_UUL Y. pracap ; obserwacja nauczyciela, y jezy g
T samoocena, ocena kolezenska,egzamin
~
o KAG6_KK1, KA6_KK2, Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
> KA6_KO3, KA6_KO4, . . .
a KAG KOS5 kolezenska, obserwacja nauczyciela, Praktvezna nauka iezvka niemieckiceo 3
g - przygotowanie projektu grupowego ¥ ukajezy g
suma| 34,00 22,75 34,00




MODUL_5, Praktyczna Nauka Jezyka
Hiszparnskiego — doskonalenie

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, analiza tekstow, ¢wiczenia
jezykowe, praca projektowa

KA6_WGL, KA6_WG4,
KA6_WGY, KA6_WK1

KA6_UW4, KA6_UWS,
KA6_UK4, KA6_UKS,
KA6_UO1, KA6_UU1

KA6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO4,
KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska

Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
kolezenska, obserwacja nauczyciela,
przygotowanie projektu grupowego

Jezyk niemiecki — doskonalenie A

Jezyk niemiecki — doskonalenie B

Jezyk niemiecki — doskonalenie C

Jezyk niemiecki — doskonalenie D

suma

8,00

4,00

8,00

8,00

MODUL_6, Blok jezykoznawczy

Metody ksztalcenia: metoda podawcza, zajecia warsztatowe, analiza
tekstow, dyskusja, praca projektowa

KA6_WG1, KA6_WG?2,
KA6_WG4, KA6_WG5,
KA6_WG7

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemn i
ustny, dyskusja i analiza problemu, pisemny
sprawdzian problemowy, obserwacja
nauczyciela, samoocena, egzamin

KA6_UW1, KA6_UW2,
KAG6_UWS,
KA6_UW7,KA6_UKL,
KA6_UK2, KA6_UKA4,
KA6_UO1,
KA6_UU1L,KA6_UW1,
KA6_UW2, A6_UWS,
KA6_UW7,KAB8_UKL,
KA6_UK2, KA6_UKA4,
KA6_UOL, KA6_UUL,

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemn i
ustny, dyskusja i analiza problemu, pisemny
sprawdzian problemowy, obserwacja
nauczyciela, samoocena, egzamin

KA6_KKL, KA6_KK2

Sposoby weryfikacji: dyskusja i analiza
problemu, samoocena, ocena kolezenska,
obserwacja nauczyciela, przygotowanie
projektu grupowego

Wstep do jezykoznawstwa ogdlnego

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego —
morfologia, sktadnia, semantyka

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego — fonetyka i
fonologia

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego — ¢wiczenia

Wstep do translatoryki

Style i strategie uczenia si¢ jezykow obcych

Uczenie si¢ i nauczanie jezykow

suma

17,00

12,00

17,00




Metody ksztalcenia: metoda podawcza, analiza tekstow, dyskusja

KA6_WG3, KA6_WGS,
KA6_WG10

KA6_UW3, KA6_UWS,
KA6_UK3, KA6_UOL,
KA6-UU1

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
odpowiedz ustna,ocena ciagla, kolokwium
semestralne, egzamin

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
odpowiedz ustna,ocena ciagta, kolokwium
semestralne, egzamin

Modut_7, Blok literaturoznawczy

KA6_KKI, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: biezaca analiza
uczestnictwa w zajgciach, informacja zwrotna
ze strony wspotuczestnikow dyskusji, analiza
postawy otwarto$ci i tolerancji w zadanym
eseju

Wstep do literaturoznawstwa

Historia literatury angielskiej

Historia literatury amerykanskiej

Literatura krajow niemieckoj¢zycznych

/ modut . Jezyk angielski w

i i biznesie”

Metody ksztatcenia: zajgcia warsztatowe z elementami podajacymi, analiza
tekstow, zadania tlumaczeniowe, praca projektowa

KA6_WGL, KA6_WG4,
KA6_WG6, KA6_WG7,
KA6_WGY, KA6_WK1,
KA6_WK2

Sposoby weryfikacji: sprawdziany pisemne i
ustne, prace pisemne, praca
projektowaobserwacja nauczyciela

Thimaczenia uzytkowe: teksty z zakresu biznesu i
administracji

Metody badan w jezykoznawstwie

Komunikacja oficjalna i handlowa w jezyku
angielskim

suma| 10,00 5,50 10,00
MetOfiy kszta}ce.nia: metoda Podawcza, zajecia warsztatowe,analiza Wstep do kulturoznawstwa
tekstow, dyskusja, praca projektowa
>
§ KA6_WG9, KA6_WGI10, Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
® KA6_WG11 odpowiedz ustna, kolokwium semestralne, Wiedza o Wielkiej Brytanii
5 ocena ciagla, egzamin
2 |KA6_UW4, KAG_UWS, L .
< |KA6_UK4, KA6_UKA4, Sposopy V\{eryflkaCJI. sprayvdman pisemny, _
n% KA6_UO1, KA6_UUL 0dp0w1e-3dz ustna, kqlokwmm semestralne, Wiedza o USA
w ocena ciagta, egzamin
é KA6_KK1, KA6_KK2, |Sposoby weryfikacji: biezaca analiza
O |KAB6_KO3, KA6_KO5 |uczestnictwa w zajeciach, informacja zwrotna
= ze strony wspotuczestnikow dyskusji, analiza Historia i kultura krajow niemieckojg¢zycznych
postawy otwartosci i tolerancji w zadanym
eseju
suma 8,00 5,50 8,00




administracj

MODUL_9, Specjalizacyjny

KA6_ UW1, KA6_UW4,
KA6_ UWB, KAG_ UW?,
KA6_ UK1, KA6_UK4,
KA6_UOL, KA6_UU1L

KA6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO4,
KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: sprawdziany pisemne i
ustne, prace pisemne, praca
projektowaobserwacja nauczyciela

Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
kolezenska, obserwacja nauczyciela, ocena
projektu grupowego

Jezyk angielski w administracji i biznesie

Komunikacja interkulturowa

11,00 6,50 11,00 11,00
g Thuimaczenia uzytkowe: teksty z zakresu kultury
= Metody ksztatcenia: zajgcia warsztatowe z elementami podajacymi, analiza
g tekstow, zadania ttumaczeniowe, praca projektowa, dyskusja Wapbiczesna kultura krajéw angielskiego obszaru
& Jezykowego
x
g KA6_WG1, KA6_WGS,
2 [KA6_WG7, KA6_WG9, |g ikacii: ian pi
. — ' — ' posby weryfikacji: sprawdzian pisemny, L .
_§ . KA6_WG11, KA6_ WK1 prezentacia, test osiggnieé Jezyk angielski w kulturze i sztuce
E R
=
T2 KAG6_UWL, KA6_UW4, Sposoby weryfikacji: ¢wiczenia praktyczne ,
g KAG6_ UW6, KA6_ UKL, projekt, interpretacja artykutléw omawianych na
S KA6_ UK4, KA6_UOL, zajegciach , redagowanie pytan badawczych, Jezyk mediéw anglojezycznych
;.;_ KA6_UUL konstrukcja prostych instrumentow
s badawczych na wiasne potrzeby
o |KA6_KKI, KAB_KK2, L
8 KA6_KO3, KA6_KO4, Spgsoby'weryﬁkacp. ocen¥an¥e ciagle, ' o
o KA6 KOS5 ¢wiczenia praktyczne, udziat i postawa w Teorie komunikacji
= - trakcie pracy w parach i grupach
suma| 11,00 6,50 11,00 11,00 11,00
IS Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, ¢wiczenia jezykowe, analiza
E o [eXSIOW, praca pisemna — - - Komunikacja oficjalna i handlowa w jezyku
> & KA6_WG1, KA6_WGY, [Sposoby weryfikacji: testy pisemne i ustne, niemieckim
SE |KA6_WK1 ocena ciggla
8§ :
S, .o ‘@ KA6_UW1, KA6_UW6 - . .
o < _ ) _ ) .
] % kA6 UKL, KAG_UOL, Sposoby weryfikacji: te;ty plsemn.e i ustne,, .
n 8 g ocena ciagla, prezentacje, prace pisemne (rézne
- N |KA6_UUL "
) formy korespondencji) o . o .
i i Jezyk niemiecki w administracji i biznesie
%' = |KA6_KK1, KA6_KK2  |Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
@) % kolezenska, obserwacja nauczyciela, ocena
= ciagla
suma 6,00 2,50 6,00 6,00




, Specjalizacyjny modut ,Jezyk hi

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, ¢wiczenia jezykowe, analiza

tekstow, praca pisemna

KA6_WGL, KA6_WGS,
KA6_WGY, KA6_WK1

KA6_UW1, KA6_UWS,
KA6_UK1, KA6_UOL,
KA6_UU1L

Sposoby weryfikacji: testy pisemne i ustne,
ocena ciagla

Sposoby weryfikacji: testy pisemne i ustne,
ocena ciagla, prezentacje, prace pisemne

Jezyk niemiecki w kulturze i sztuce

‘(EI Jezyk mediow niemieckoje¢zycznych
= |KAB_KK1, KA6_KK2  |Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
8 kolezenska, obserwacja nauczyciela, ocena
= ciagla
suma 6,00 2,50 6,00 6,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, dyskusje indywidualne i
grupowe, analiza artykulow i tekstow napisanych przez studentow,
prezentacja wynikow i postepow pracy studenta

KA6_WG1, KA6_WG2,
2 |KAB_WG3, KAB_WG4,
g Iéﬁg:wgi Iéﬁg:wgg Sposoby wer)lf(ﬁllca.cj i': irezentacja fragme.n;éw
S |kA6_ WG9, KA6_WGLO, pracy, ocena kolezefis ra, ocena nauczyciela w
£ |KA6_WG1L, KAG WKL, odniesieniu do kryteridow, samoocena
% KA6_WK2, KA6_WK3
£ Seminarium dyplomowe
§ KA6_UW1, KA6_UWS3,
fl Eﬁg:gwéz Eﬁg:ﬂwg: Sposoby Wer}lf(ﬁll(a.cjir: irezentacja fragmep;éw
S |k A6_UK1, KAG_UK3, p(rjac‘y, loce‘nad olezehs 'a, ocena nauczyciela w
8 KAG6_UK4. KA6_UOL. odniesieniu do kryteriow, samoocena
= |KA6 UU1

KAB6_KK1, KA6_KK2

Sposoby weryfikacji: ocena nauczyciela w
odniesieniu do kryteriow, samoocena
suma| 21,00 4,50 21,00 21,00

-, Przedmioty uzupetniajace

Metody ksztatcenia: metoda podajaca, zajgcia laboratoryjne i warsztatowe,
prace projektowe, ¢wiczenia fizyczne

KA6_WGL13, KAG_WK2,
KA6_WK3

KA6_UW6, KA6_UOL,
KA6_UU1L

Sposoby weryfikacji: ocena prac
wykonywanych na zajgciach i poza zajeciami,
ocena aktywnosci, kolokwium

Sposoby weryfikacji: ocena prac
wykonywanych na zajeciach i poza zajgciami,
ocena aktywnosci, kolokwium

Technologia informacji

Wychowanie fizyczne / zajgcia alternatywne




MODUL_14

KA6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KR1

Sposoby weryfikacji: ocena formatywna,
obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow
ocena podsumowujaca: obserwacja studenta,
ocena wedtug kryteriow

>

Ochrona wiasnosci intelektualnej

suma

2,00

1,00

, Filozofia

MODUL_15

Metody ksztalcenia: analiza tekstow, dyskusje, konwersatorium z

elementami podajacymi

KAG6_WG12, KA6_WK1

KA6_UWS5, KA6_UO1,
KA6_UU1

KA6_KK1, KA6_KK2,
KAB_KO3, KA6_KO4

Sposoby weryfikacji: kolokwium pisemne

Sposoby weryfikacji:. kolokwium pisemne

Sposoby weryfikacji: obserwacja nauczyciela,
samoocena

Historia filozofii lub Filozofia j¢zyka (student
wybiera jeden z dwoch przedmiotow)

suma

3,00

3,00

, Praktyki zawodowe

MODUL_16

Metody ksztalcenia: okreslone przez pracodawce
Sposoby weryfikacji: zaliczenie praktyk zawodowych przez opiekuna na
podstawie dzienniczka praktyk i opinii pracodawcy

KA6_WKL, KA6_WK2, KA6_WK3

KAB_UWS6, KA6_UK4, KA6_UOL, KA6_UU1

KA6_KK1, KA6_KK2, KA6_KO1, KA6_KO2

Praktyki zawodowe

suma

5,00

1,00

5,00

5,00

LACZNA LICZBA punktéw ECTS ZE WSZYSTKICH MODULOW

180,00

91,75

170,00

5,00

54,00




WSKAZNIKI PROCENTOWE

1. Procentowy udziat punktow ECTS za zaj¢cia wymagajace bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich studentow (min. 50%): 51,00%
2. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutéw do wyboru (min. 30%): 30%
3. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych w skutek realizacj zaj¢¢ w jezyku obcym (w tacznej liczbie punktow ECTS przewidzianych programem studiow) 94%

4. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow zaje¢ zwiazanych z praktycznym przygotowaniem zawodowym,
stuzacych zdobywaniu umiej¢tnosei praktycznych i kompetencji spotecznych przez studentow kierunkoéw o profilu praktycznym (powyzej 50%):

5.Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji moduléw zaje¢ zwiazanych z prowadzona w uczelni dziatalno$cia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach do ktorych

0
przyporzadkowany jest kierunek studiow, dla kierunkéw o profilu ogélnoakademickim (powyzej 50 %): 89,20%

Jezykoznawstwo - 79,8 %,
Literaturoznawstwo - 9,4 %,
. . . . . . . . Nauki o kulturze i religii - 8,5
6.Procentowe udziaty poszczegolnych (wszystkich) dyscyplin naukowych, do ktorych odnosi si¢ program studiow na danej specjalnosci: %, Filozofia - 1,4 %, Nauki

prawne: - 0,45 %,
Informatyka - 0,45 %

IV WARUNKI UKONCZENIA STUDIOW ORAZ UZYSKIWANY TYTUL ZAWODOWY

Uzyskanie wszystkich zaliczen i zdanie wszystkich egzaminow przewidzianych planem studiow, uzyskanie 180 pkt. ECTS, napisanie pracy dyplomowej i ztozenie egzaminu dyplomowego. Data ukonczenia studiéw jest data
zlozenia egzaminu dyplomowego. Absolwent studiéw otrzymuje dyplom ukonczenia studidéw wyzszych potwierdzajacy uzyskanie odpowiedniego tytutu zawodowego.




PROGRAM STUDIOW - Czes¢ B

Nazwa kierunku: FILOLOGIA (Filologia angielska z jezykiem niemieckim)
Poziom ksztatcenia: studia I stopnia
Profil ksztatcenia: ogdlnoakademicki

TRESCI PROGRAMOWE MODULOW

MODUL 1, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 1:

e Srodki jezykowe konieczne do formutowania wilasnych mys$li, w tym:
usystematyzowane stownictwo tematyczne, synonimy, antonimy, kolokacje,
czasowniki frazowe, wyrazenia idiomatyczne oraz struktury zdaniowe jezyka
angielskiego

e nazewnictwo gramatyczne i leksykalne

e podstawowe style i rejestry jezykowe

e rozwijanie umiejetno$ci czytania w celu znalezienia ogdélnego znaczenia tekstu
oraz szczegotowych informacji

e rozwijanie umiejetnosci stuchania i rozumienia w skali 'mikro’

e rozwijanic umiej¢tnosci mowienia: komponowanie przejrzystych 1 spojnych
wypowiedzi ustnych, strategie skutecznej interakcji

e budowa aparatu artykulacyjnego

e artykulacja poszczegdlnych dzwiekéw (samogtoski i spotgtoski)

e alfabet fonetyczny i stosowanie go w praktyce (umiejetnos¢ zapisu fonetycznego —
transkrypcji pojedynczych stoéw oraz prostych zdan)

e podstawowe procesy zachodzacych w mowie wigzanej (asymilacja, elizja itp.)

e podstawowe funkcje intonacji

MODUL 2, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 2:

e rozszerzony zakres §rodkéw jezykowych koniecznych do precyzyjnego formutowania
mysli, w tym: usystematyzowane slownictwo tematyczne, synonimy, antonimy,
kolokacje, czasowniki frazowe, wyrazenia idiomatyczne oraz struktury zdaniowe
jezyka angielskiego

e styleirejestry jezykowe

e rozwijanie umieje¢tno$ci czytania w celu znalezienia ogodlnego sensu tekstu,
szczegdlowych informacji oraz interpretacji tresci implikowanych

e rozwijanie umigtnos$ci rozumienia ze stuchu tekstow w réznych rejestrach jezykowych

e rozwijanie umiejetnosci mowienia: komponowanie przejrzystych i spdjnych
wypowiedzi  ustnych,  przedstawienie  uporzadkowanej  argumentacji i
kontrargumentacji, dobieranie odpowiednich przyktadow

e rozwijanie strategii skutecznej interakcji

e komponowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych we wlasciwym rejestrze jezykowym
oraz z uzyciem odpowiednich struktur (argumentacja za i przeciw, wyrazanie zwigzku
przyczynowo-skutkowego, poréwnanie i kontrastowanie)

e komponowanie przejrzystych i spojnych wypowiedzi ustnych bez przygotowania



e przesunigcie akcentu w derywatywach

e procesy zachodzgce w mowie szybkiej (asymilacja, elizja, alternacje dzwigkowe)

e typy akcentu zdaniowego 1 wlasciwe akcentowanie wyrazu w zdaniu zaleznie od wagi
przekazywanego komunikatu

e tendencje akcentuacyjne w jez. angielskim oraz formy mocne i stabe, transkrybowanie
krotkich dialogow

e rodzaje stop rytmicznych i tendencje rytmiczne w j¢z. angielskim

e podzial zdania na grupy intonacyjne

e rozne funkcje intonacji, np. uwydatnianie pewnych informacji, wtracanie
dodatkowych informacji, wprowadzanie nowych informacji

MODUL 3, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 3

e zaawansowane S$rodki jezykowe konieczne do precyzyjnego formulowania mysli,
akcentowania 1 roznicowania fragmentow wypowiedzi, w tym: Zzaawansowane
stownictwo tematyczne, synonimy, antonimy, wyrazenia idiomatyczne itd.
oraz ztozone struktury gramatyczne

e rozwijanie technik czytania w oparciu o zaawansowane materiatly autentyczne

e rozwijanie sprawno$ci rozumienia ze stuchu w oparciu o zaawansowane materiaty
autentyczne

e komponowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych we wlasciwym rejestrze jezykowym
oraz uzyciem odpowiednich struktur (argumentacja za i przeciw, wyrazanie zwigzku
przyczynowo-skutkowego, porownanie i kontrastowanie)

e formulowanie interpretacji oraz komentarzy na temat przeczytanych tresci wedtug
kanonu akademickiego

e rozwijanie umiej¢tnosci operowanie roznymi stylami i rejestrami jezykowymi

e rozwijanie umiej¢tnosci analitycznego myslenia

MODUL 4, Praktyczna Nauka Je¢zyka Niemieckiego

e $rodki jezykowe konieczne do formutowania wiasnych mys$li, w tym: podstawowe
i rozszerzone stownictwo oraz struktury zdaniowe w zakresie poziomow Al — B2

e ksztaltowanie prawidlowe] wymowy 1 intonacji, opanowanie akcentuacji, nauka
prawidtowego czytania (fonetycznie, intonacyjnie 1 akcentuacyjnie)

e rozwijanie poprawnych nawykow gramatycznych, ortograficznych i interpunkcyjnych

e rozwijanie umiej¢tnosci receptywnych w zakresie poziomow Al — B2, w tym:
rozumienia ogo6lnego sensu tekstu, wyszukiwanie informacji szczegotowych,
rozumienia stownictwa z kontekstu, interpretacja tresci, itd.

e rozwijanie umigjgtnosci produktywnych w zakresie poziomoéw Al — B2

e ksztaltowanie umiejgtnosci formutowania réznego rodzaju tekstow pisanych (tekstow
uzytkowych wypracowan, opowiadan, esejow itd.)

e ksztaltowanie umiejetnosci formutowania wypowiedzi ustnych w zakresie poznawanej
leksyki, rozwijanie umiejetnosci prowadzenia dialogu, tworzenia wypowiedzi
na rézne tematy, wyrazanie wlasnych opinii



MODUL._5, Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego — doskonalenie

rozszerzanie, utrwalanie 1 udoskonalanie wszystkich elementow 1 sprawnosci
jezykowych w zakresie poziomow Al+ - B2

zaleznos$ci migdzy jezykiem a kulturg

doskonalenie umiej¢tnosci aktywnego rozpoznawania roéznych systemow 1 form
komunikacyjnych

ksztattowanie poprawnego stylu wypowiedzi ustnych i pisemnych

zagadnienia stylistyki funkcjonalnej, w tym stylistyka tekstu akademickiego
doskonalenie umiej¢tnosci zabierania glosu w dyskusji (budowania wypowiedzi
argumentacyjnej)

MODUL 6, Blok jezykoznawczy:

podstawowe pojecia i zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa; metajezyk z zakresu
jezykoznawstwa

wazniejsze nurty w jezykoznawstwie

podstawowe pojeci 1 zagadnienia z zakresu morfologii, sktadni i semantyki, fonetyki
i fonologii

wazniejsze teorie dotyczace opisu oraz metod analizy morfologicznej, sktadniowej
I semantycznej;

podsystemy fonetyczne, ich znaczenie w jezyku, funkcje jednostek segmentalnych
i prozodycznych.

poziomy analizy jezyka oraz metody opisu systemu gramatycznego.

strategie i techniki thumaczeniowe, ktore stosuje si¢ przy rozwigzywaniu problemow
ttumaczeniowych

podstawowe terminy z zakresu przektadoznawstwa

normy przektadowe, ktére obowigzuja w procesie ttumaczeniowym rdznego rodzaju
tekstow

podstawowe zjawiska z zakresu historii przektadoznawstwa

wprowadzenie do problematyki przektadu specjalistycznego

style i strategie uczenia si¢ jezykow obcych (podstawowa terminologia, taksonomie
i definicje)

roznice 1 uwarunkowania majgce wplyw na przyswajanie jezyka obcego
oraz w ewentualnym planowaniu tego procesu przez uczacego si¢ i nauczyciela
teoretyczne i praktyczne aspekty komunikacji interkulturowej, zachowania werbalne
i niewerbalne zalezne od kontekstu kulturowego

techniki uczenia si¢ 1 nauczania wybranych elementéw jezyka, ich ocena 1 dobor
W trakcie procesu uczenia si¢/nauczania jezyka

zasady i techniki uczenia si¢ i nauczania sprawnosci jezykowych, sposoby ich
integrowania w ramach jednostki dydaktycznej



Modutl 7, Blok literaturoznawczy

dzieto literackie jako dzieto sztuki.

roli literatury picknej w ksztaltowaniu osobowosci cztowieka, rozwijanie wrazliwosci
na estetyczne i intelektualne przestanie literatury

podstawowe pojecia i instrumenty uzywane w analizie dzieta literackiego
charakterystyka rozwoju procesow historyczno-literackich

wybrane zagadnienia z historii literatury angielskiej

periodyzacja dziejow literatury amerykanskie;j,

wybrane prady i kierunki w literaturze amerykanskiej

najwazniejsze zjawiska 1 tendencje w historii literatury niemieckiej /krajow
niemieckojezycznych od czaséw nowozytnych do najnowszych w kulturowym
I spotecznym kontekscie wspotczesnosci

najwazniejsze osiggniecia w poezji, prozie 1 dramacie niemieckojezycznym
charakterystyka wybranych twoércow literatury hispanojezycznej wzgledem tradycji
literackich, z jakich wyrastali i jakie tworzyli.

interpretacja dziet literackich z uwzglednieniem ich kontekstu kulturowego
i historycznego

MODUL 8, Blok kulturoznawczy

ogolne zagadnienia z wiedzy o kulturze w oparciu o antropologie kultury

rozwijanie umiejetnosci §wiadomego uczestnictwa we wiasnej kulturze

Niemcy i kraje niemieckojezyczne — zarys historii kultury

Wielka Brytania jako monarchia konstytucyjna: charakterystyka elementow
sktadowych brytyjskiego systemu politycznego

Geografia, demografia, charakterystyka, zarys kulturowo-historyczny Anglii, Szkocji,
Walii i Irlandii

elementy dziedzictwa kulturowego Wielkiej Brytanii

wielokulturowos$¢ na obszarze Wysp Brytyjskich: czynniki wplywajace na roznice
spoteczno-kulturowe w Wielkiej Brytanii, podstawowe mniejszos$ci religijne 1 etniczne
podstawowa wiedza o instytucjach kultury i wydarzeniach wspolczesnego zycia
kulturalnego Stanéw Zjednoczonych

podstawy systemu politycznego Stanow Zjednoczonych

kultura obszaru krajow niemieckoj¢zycznych

MODUL 9, Specjalizacyjny modul ,,Jezyk angielski w administracji i biznesie”

strategie 1 techniki ttumaczeniowe, ktore stosuje si¢ przy rozwigzywaniu problemow
thumaczeniowych w tekstach z zakresu korespondencji handlowej oraz administracji
terminologia z zakresu jezyka specjalistycznego biznesowego, prawniczego
I administracyjnego

sposoby tworzenia glosariuszy specjalistycznych i tematycznych

sposoby korzystania ze stownikow specjalistycznych, leksykonow i tezaurusow
ogolne formy pisma w korespondencji handlowe;j



e tlumaczenia na jezyk polski oraz na jezyk angielski réznych typow pism, takich jak
np. zapytania ofertowe, odpowiedzi na zapytania ofertowe, zamodwienia, listy
ofertowe, zaproszenia, dokumentacja zwigzana z ubieganiem si¢ o pracg¢, wnioski
i decyzje w postepowaniu administracyjnym, podstawowe dokumenty z zakresu prawa
cywilnego

e podstawowe tradycyjne metody stosowane w badaniach jezykoznawczych

e metody stosowane we wspotczesnych nurtach jezykoznawstwa, szczegélnie

jezykoznawstwie kognitywnym

zasady konstrukcji instrumentow badawczych w jezykoznawstwie

metody analizy danych jezykowych

terminologia typowg dla jezyka komunikacji oficjalnej i handlowe;j

podstawowe wzory pism oficjalnych i handlowych w jezyku angielskim

ksztalcenie umiejetnosci rozumienia i tworzenia pism oficjalnych i handlowych

w jezyku angielskim

e charakterystyka jezyka angielskiego uzywanego w tekstach administracji i biznes

e doskonalenie praktycznych umiejetnosci jezykowych niezbednych podczas
wspolpracy z réznorodnymi podmiotami administracyjnymi i gospodarczymi.

e tworzenie tekstow ustnych 1 pisemnych na potrzeby réznorodnych podmiotow

administracyjnych i gospodarczych

koncepcje kultury

teorie wymiarow kultury

uprzedzenia kulturowe

komunikacja niewerbalna

kompetencja interkulturowa w kontekscie zawodowym

cele, metody i techniki treningu interkulturowego

rola jezyka angielskiego w komunikacji specjalistycznej jako elementu kultury

zglobalizowanej

MODUL 10, Specjalizacyjny modutl ,,Jezyk angielski w kulturze”

e strategie i techniki thumaczeniowe, ktore stosuje si¢ przy rozwigzywaniu problemow
tlhumaczeniowych w tekstach z zakresu dzialalnosci kulturalnej instytucji w Polsce
I w innych krajach;

e terminologia z zakresu jezyka specjalistycznego: historia sztuki, teatrologia,
muzykologia, literatura pigkna, humanistyka itp.);

e sposoby tworzenia glosariuszy specjalistycznych i tematycznych;

e sposoby korzystania ze stownikoéw specjalistycznych, leksykondw i tezaurusow;

e tlumaczenia na jezyk polski oraz na jezyk angielski réznych rodzajow tekstow, takich
jak np. blurby, ulotki, recenzje, opisy wystaw, eksponatow muzealnych, fragmenty
sztuk teatralnych, fragmenty umow z zakresu prawa autorskiego, noty biograficzne,
fragmenty esejow, teksty z zakresu dyplomacji 1 polityki

e rozwijanie umieje¢tnosci dokonywania i uzasadniania wyboru tematyki z zakresu
wspolczesnej kultury krajow angielskiego obszaru jezykowego



e doskonalenie umiej¢tnosci rozumienia tekstu akademickiego z zakresu obejmujacego
tematyke kursu

e charakterystyka jezyka angielskiego uzywanego w tekstach kultury

e doskonalenie praktycznych umiejetnosci  jezykowych niezbednych podczas
wspotpracy z roznorodnymi instytucjami kultury.

e tworzenie tekstow ustnych i pisemnych na potrzeby takich instytucji jak muzea,
biblioteki, galerie sztuki, centra kultury, teatry, kina, itp.

e charakterystyka wspotczesnych mediow

e rola i znaczenie stownictwa w rozumieniu jezyka mediow: ich charakterystyczny
rodzaj, ztozonos¢ oraz czestotliwos$¢ wystepowania stownictwa

e doskonalenie og6lnych umiejetnosci jezykowych poprzez analize jezyka mediow

e doskonalenie techniki czytania takich jak np. czytanie w celu znalezienia
szczegdtowych informacji, czytanie dla ogdlnego zrozumienia;

e rozwijanie umiejetnosci formulowania interpretacji oraz komentarze na temat
przeczytanych tresci

e uwrazliwienie na rozne style oraz rejestry wypowiedzi ustnych oraz pisemnych

we wspotczesnych mediach

pojecie 1 modele komunikacji

koncepcje komunikacji interpersonalnej i spotecznej

odmiany jezyka i ich funkcje w komunikacji zawodowej

niewerbalne akty komunikacji i ich funkcje

komunikacji interkulturowa

teorie wymiaréw kultury

interkulturowa kompetencja komunikacyjna w kontekscie zawodowym

MODUL 11, Specjalizacyjny modul ,,Jezyk niemiecki w administracji i biznesie”

e terminologia typowa dla jezyka komunikacji oficjalnej 1 handlowe;j

e podstawowe wzory pism oficjalnych i handlowych w jezyku niemieckim

e ksztalcenie umiej¢tnoSci rozumienia i tworzenia pism oficjalnych i handlowych
W jezyku niemieckim

e charakterystyka jezyka niemieckiego uzywanego w tekstach administracji i biznes

e doskonalenie praktycznych umiejetnosci jezykowych niezbednych podczas
wspotpracy z réznorodnymi podmiotami administracyjnymi 1 gospodarczymi.

e tworzenie prostych tekstow ustnych 1 pisemnych na potrzeby rdznorodnych
podmiotdéw administracyjnych i gospodarczych

MODUL 12, Specjalizacyjny modutl ,,Jezyk niemiecki w kulturze”

e terminologia typowa dla jezyka komunikacji w sferze kultury
e podstawowe typy tekstow w dziedzinie kultury
e charakterystyka jezyka niemieckiego uzywanego w tekstach kultury



doskonalenie  praktycznych umiejetnosci  jezykowych niezbednych  podczas
wspotpracy z réznorodnymi instytucjami kultury

tworzenie tekstow ustnych i pisemnych na potrzeby takich instytucji jak muzea,
biblioteki, galerie sztuki, centra kultury, teatry, kina, itp.

MODUL 13, Seminarium dyplomowe

oczekiwania i wymagania dotyczace pisania pracy dyplomowej oraz zasady
uczestnictwa w zajeciach seminaryjnych

swiadomy wybor tematu pracy dyplomowe;j, dyskusja i refleksja nad tematami 1 trescig
prac 0sob uczestniczgcych w seminarium.

wskazanie kierunek poszukiwan badawczych oraz zasugerowanie pierwszych pozycji
bibliograficznych, ktore beda punktem wyjscia do dalszej samodzielnej pracy.

zbieranie materiatu i omawianie napisanych przez studentow fragmentow prac.

MODUL 14, Przedmioty uzupelniajace

komputer, narzedzia 1 metody stosowane w informatyce ze szczegdlnym
uwzglednieniem kierunku studiow (m. in. pokazanie zastosowan narzedzi
informatycznych w pracy naukowca, nauczyciela i thumacza).

obsluga edytora tekstu, arkusza kalkulacyjnego, programu do tworzenia prezentacji
multimedialnych i korzystanie z zasobow internetowych.

ksztatcenie wszystkich sprawnosci jezykowych w drugim jezyku obcym niezbednych
do moéwienia 1 pisania tekstow w sytuacjach z Zycia codziennego i w kontekstach
akademickich (zawodowych)

zagadnienia prawa autorskiego i praw pokrewnych i prawa wiasnosci przemystowe;j,
problematyka przedmiotu ochrony prawno-autorskiej, ochrony autorskich praw
majatkowych 1 osobistych, kwestie plagiatu i prawa cytatu

podnoszenie sprawnosci fizycznej i motorycznej

harmonia i estetyka ruchu (rytmika, muzyka, podstawowe formy tanca, aerobic)
rozwijanie sprawnosci ogdlnej na bazie zabaw i gier ruchowych, sportow zespotowych
(pitka siatkowa, koszykowka, unihokej, badminton, tenis stotowy)

MODUL 15, Filozofia

najwazniejsze zagadnienia filozoficzne na przyktadach konkretnych filozofow
i systemow filozoficznych wraz ze wskazaniem, jak istotny jest rozumny namyst
nad $wiatem w ogdlnosci i cztowiekiem w szczeg6lnosci dla ksztattowania cywilizacji
we wszystkich jej wymiarach

problematyka filozoficzna w kontekscie warunkéw historycznych i spotecznych epok,
w ktorych zyli 1 dziatali wybrani mysliciele

podstawowymi metody rozumowania: analityczna oraz syntetyczna



MODUL 16, Praktyki zawodowe

e poszerzanie wiedzy zdobytej w czasie studiow i rozwijanie umiejetnosci praktycznego
jej wykorzystywania;

e struktura organizacyjna i mechanizmy funkcjonowania instytucji;

e uksztaltowanie umiejetnosci niezbednych w przyszlej pracy zawodowej, w tym m.in.
umiejetnosci organizacyjnych, pracy w zespole, nawigzywania kontaktoéw itp.;

e przygotowywanie do samodzielnosci i odpowiedzialno$ci za powierzone mu zadania;



Dyscyplina naukowa: Jezykoznawstwo

specjalnosé: Filologia angielska z jezykiem niemieckim

profil ksztalcenia: ogélnoakademicki
forma studiéw: stacjonarne
Plan studiow zatwierdzony na RW 26 czerwca 2019r.

PLAN STUDIOW

poziom ksztatcenia: studia pierwszego stopnia

obowiazuje od roku 2019/2020

1 rok 11 rok 111 rok
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MODUL 1, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 1
1 |[Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego|[o400-ac1-1PEN] 23 || 2 |[1,2][ 240 240 11 120
RAZEM 23 240 240 11 120
MODUL 2, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 2
1 |[Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego|[0400-AG1-2PEN] 22 4 |3,4] 240 240 120 11 120 11
RAZEM 22 240 240 120 | 11 120 | 11
MODUL 3, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 3
1 |[Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego|[o400-ac1-3PEN] 10 || 6 | 5,6 ][ 120 120 60 6 60
RAZEM 10 120 120 60 6 60
MODUL 4, Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego
1 Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 1|[0400-AG1-1JNH|| 12 2 1,2 || 180 6 90
2 Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 2|[0400-AG1-2JNH|| 12 4 3,4 | 180 9 || 6 9 || 6
3 ||Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 3| 0400-AG1-3JNH|[ 10 6 56 || 120 60 5 60
RAZEM 34 480 6 90 90 || 6 90 || 6 60 5 60
MODUL 5, Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego - doskonalenie (do wyboru)
1 Jezyk niemiecki - doskonalenie A  |0400-AG1-AMOD 2 2 20 20 20
2 Jezyk niemiecki - doskonalenie B  |[0400-AG1-BMOD|| 2 3 20 20 20 || 2
3 Jezyk niemiecki - doskonalenie C  ||0400-AG1-CMOD|| 2 4 20 20 20 || 2
4 Jezyk niemiecki - doskonalenie D [|0400-AG1-DMOD|| 2 5 20 20 20 2
RAZEM 8 80 80 20 20 || 2 20 || 2 20 2
MODUL 6, Blok jezykoznawczy
1| Wstep do jezykoznawstwa ogdlnego [[0400-AG1-11LI[ 1 1] 15 || 15 15 1
2 Gramatyka opisowa jezyka angielskiego - morfologia, skiadnia, semantyka) || 0400-AG1-1GMS} 3 4 3,4 45 45 30 2 |l 15 1
3 || Gramatyka opisowa jezyka angielskiego - fonetyka i fonologia || 0400-AG1-1GOFF|[ 2 1,2 30 30 15 1
4 Gramatyka opisowa jezyka angielskiego - ¢wiczenia||0400-AG1-1GOC 4 1,2 60 2 30
5 Wstep do translatoryki 0400-AG1-2WTR[| 1 3 15 15 15 1
6 |[Style i strategie uczenia sie jezykow obcych|| 0400-AG1-1SST| 1 2 15 15
7 Uczenie sie i nauczanie jezykow 0400-AG1-2UNJ|| 5 4 |[34] 60 30 | 2 30 || 3
RAZEM 17 240 || 105 30 4 45 45 [ 30| 5[ 15| 30| 4
MODUL 7, Blok literaturoznawczy
[ 1 ] Wstepdoliteraturoznawstwa  |[o400-Act1-1imis| 1 [ 1 a5 ] 15 ] [15] [ 1] | I |




Liczba godzin zaje¢ 1sem. 2 sem. 3 sem. 4 sem. 5 sem 6 sem.
£ | = E N N N N N N
= Sl E|E|zEe Y. |8 .| g .| 8 .| & S| 3 .| B
= 3| B E|2|8|5g.9%|¢® 2|8 A 2| 2| g 2| g
NAZWA MODULU/ przedmiotu punkty ||Egz. po|Zal. po H g g 2 ] < s 8 os e 5 2 g % @ 4 5 2 g g 2 g g @ g 5 2
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2 Historia literatury angielskiej 0400-AG1-1HLF|| 5 2 2 60 30 30 30 30| 5
3 Historia literatury amerykanskiej 0400-AG1-2HLA|| 2 3 30 15 15 151 15| 2
4 | Literatura krajéw niemieckojezycznych||0400-AG1-2CLH|| 2 4 30 30 30 2
RAZEM 10 135 90 45 15 1]30[ 30 5] 15[ 15| 2 | 30 2
MODUL 8, Blok kulturoznawczy
1 Wstep do kulturoznawstwa 0400-AG1-1ICS|| 1 2 15 15 15 1
2 Wiedza o Wielkiej Brytanii 0400-AG1-1BRS|| 3 1 1 40 15 25 15 25 3
3 Wiedza o USA 0400-AG1-2AMS 2 3 30 15 15 15 15 || 2
4 |[Historia i kultura krajow niemieckojezycznych||0400-AG1-3ART|| 2 3 30 30 30 2
RAZEM 8 115 75 40 15[ 25 3 || 15 1) 45|15 4
IMODUL 9, Specjalizacyjny modut "Jezyk angielski w administarcji i biznesie"; student wybiera M_9 lub M_10
1 Ttumaczenia uzytkowe: teksty z zakresu biznesu i administracji || 0400-AG1-3TBA 2 6 30 30 30 30
2 Metody badan w jezykoznawstwie |[0400-AG1-3MBJ[| 3 5 30 30 30 30 3
3 Komunikacja oficjalna i handlowa w jezyku angielskim || 0400-AG1-3LENs 2 5 30 30 30 30 2
4 || Jezyk angielski w administracji i biznesie |[0400-AG1-3INEs|| 2 6 30 30 30 30
5 Komunikacja interkulturowa 0400-AG1-3AUDs|| 2 6 30 30 30 30
RAZEM 11 150 150 150 60 5 90
[MODUL 10, Specjalizacyjny modut "Jezyk angielski w kulturze"
1 | Tlumaczenia uzytkowe: teksty z zakresu kultury|(0400-AG1-3TKU[| 2 6 30 30 30 30
2 Wspélczesna kultura krajow angielskiego obszaru jezykowego|| 0400-AG1-3WKA| 3 5 30 30 30 30 3
3 Jezyk angielski w kulturze i sztuce |[[0400-AG1-3CGPs| 2 5 30 30 30 30 2
4 Jezyk mediow anglojezycznych  |(0400-AG1-3MKEs|| 2 6 30 30 30 30
5 Teorie komunikacji 0400-AG1-3PWAs|| 2 6 30 30 30 30
RAZEM 11 150 150 150 60 5 90
[MODUL 11, jali: jny modut " Jezyk niemiecki w inis ji i biznesie"; student wybiera M_11 lub M_12
1 Komunikacja oficjalna i handlowa w jezyku niemieckim||0400-AG1-3TERS| 3 6 30 30 30 30
2 |[Jezyk niemiecki w administracji i biznesie[|0400-AG1-3INHs|| 3 5 30 30 30 30 3
RAZEM 6 60 60 60 30 3 30
MODUL 12, Specjalizacyjny modut "Jezyk niemiecki w kulturze"
1 Jezyk niemiecki w kulturze i sztuce [/0400-AG1-3CPRs|| 3 6 30 30 30 30
2 Jezyk medidéw niemieckojezycznych |0400-AG1-3AKMs|| 3 5 30 30 30 30 3
RAZEM 6 60 60 60 30 3 30
[MODUL 13, Seminarium dyplomowe
1 Seminarium dyplomowe [[o400-AG1-35EM| 21 [56] 60 60| 60 30 9 30
RAZEM 21 60 60| 60 30 9 30
[MODUL 14, Przedmioty uzupehiajace
1 Technologia informac;ji 0400-AG1-1TIC|[ 1 1 15 15 15 1
2 Wychowanie fizyczne 0400-AG1-1WFI 1,2 60 60 30 30
3 Ochrona wtasnosci intelektualnej  |[0400-AG1-10W|| 1 1 5 5 5 1
RAZEM 2 80 5 60 15 5]45]| 2 30
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MODUL 15, Filozofia; student wybiera przedmiot 1 lub 2 -
1 Historia filozofii 0400-AG1-1FIL 3 1 30 30 30 30| 3
2 Filozofia jezyka 0400-AG1-1FIJ|| 3 1 30 30 30 30
RAZEM 3 30 30 30 30 3
MODUL 16, Praktyki zawodowe, 4-tygodniowe, 5pkt. ECTS po 5 semestrze
1] Praktyki zawodowe [[o400-aG1-3aPR] 5 5 X >
RAZEM 5 5
RAZEM 180 275 || 900 || 180 || 615 60| 380 || 65) 340 30 60 335| 30| 105|290 30 | 45 260 25 260 || 35 270 30
2030
800 700 530
lozba ega/za 1] [s[ o] [ e [af7] v L f2[ 7]




PROGRAM STUDIOW - Cz¢sé A
INFORMACJE OGOLNE

1.Umiejscowienie kierunku w dyscyplinie/dyscyplinach naukowych, do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia si¢: Jezykoznawstwo - 73,42%, Literaturoznawstwo - 17,55%, Nauki o kulturze i religii - 7,03 %, Filozofia - 1,05
%,Nauki prawne: - 0,45 %, Informatyka - 0,50 %

. Nazwa kierunku: Filologia

. Oferowane specjalnosci: Filologia angielska z jezykiem rosyjskim

Poziom ksztalcenia: studia I stopnia

. Profil ksztatcenia: ogélnoakademicki

Forma studiow: stacjonarne

. Liczba semestrow: 6

. Laczna liczba punktow ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji odpowiadajacych poziomowi ksztalcenia: 180

. Laczna liczba godzin dydaktycznych: 2030 godzin

10. Program obowiazuje od roku akademickiego: 2019/2020, ze zmianami zatwierdzonymi na RW 26 czerwca 2019r.
II MODULY KSZTALCENIA

© XN A WN

WSKAZNIKI ILOSCIOWE - Punkty ECTS w ramach zaje¢:

Kierunkowe efekty
uczenia sig

Wiedza Metody ksztalcenia oraz sposoby weryfikacji Przedmioty/moduly
Umiejetnosci
Kompetencje spoleczne
(symbole)

Moduly ( kod modutu: MK_1 oraz nazwa modutu)
liczba punktéw ECTS za przedmiot/modut
wymagajacych bezposredniego udzialu

nauczycieli akademickich i studentéw

z zakresu nauk podstawowych wlasciwych dla

danego kierunku studiéw, do ktérych odnosza si¢
profilu ksztalcenia
Zajecia Ksztaltujace umiejetnosci praktyczne/
zajecia zwiazane z prowadzona w uczelni
dzialalno$cia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach
do ktérveh nrzvnarzadkowanv iest kiernnek
z obszaréw nauk humanistycznych i nauk
spolecznych (min. S pkt ECTS)
- dla Kierunkow z innych obszaréw nauk
z jezyka obcego (lektorat)
z praktyk zawodowych
do wyboru

efekty ksztalcenia dla danego kierunku, poziomu i

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, zajecia laboratoryjne, analiza
tekstow, ¢wiczenia jezykowe, dyskusja, praca projektowa

KA6_WG1, KA6_WG4,
KA6 WG9, KA6 WK1, |Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i

- - ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

\—1 Praktyczna nauka jezyka angielskiego
KA6_UW4, KA6_UWS,
KA6_UK4, KA UK5, |Sposoby weryfikacii: sprawdzian pisemny i
KA6 UO1L, KA6 UU1  |ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
- B samoocena, ocena kolezenska,egzamin

, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego




MODUL_1

KAG6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO4,
KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
kolezenska, obserwacja nauczyciela,
przygotowanie projektu grupowego

suma| 23,00 10,50 23,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, zajecia laboratoryjne, analiza
g tekstow, ¢wiczenia jezykowe, dyskusja, praca projektowa
N
(04
o Eﬁg—wg; Eﬁg—wii Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
§ - ! - ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
b4 ‘; samoocena, ocena kolezenska,egzamin
T D
c o
N 2 |KA6_UW4, KAG6_UWS, . L
3% g KAB6_UK4, KA6_UKS5, |Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i Praktyczna nauka jezyka angielskicgo
E 2 KA6_UO1, KA6_UU1 ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
& 2 samoocena, ocena kolezenska,egzamin
I
ad
=)
8 KAGB_KK1, KA6_KK2, Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
= KA6_KO3, KA6_KO4, kolezenska, obserwacja nauczyciela,
KA6_KOS5 przygotowanie projektu grupowego
suma| 22,00 10,00 22,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, analiza tekstow, ¢wiczenia
o jezykowe, dyskusja, praca projektowa
>
%Ny KA6 WG1, KA6 WG4, SPOSODY WETYTIKac]T: Sprawadzian pisemny T |
© KAGZWGQ, KA6:WK1 ustny, praca pisemna, obserwacja
e nauczyciela, samoocena, ocena
% o kolezenska,egzamin
g8
§ B |KA6_UW4, KA6_UWS, Praktyczna nauka jezyka angielskiego
% :‘;,’, KA6_UK4, KAB_UKS, | Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
O < |KA6_UO1, KA6_UU1  |ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
3 samoocena, ocena kolezenska,egzamin
ad
=)
8 KAG_KKI, KA6_KK2, Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
S |KA6_KO3, KA6_KO4, posoby ) y
kolezenska, obserwacja nauczyciela,
KAG6_KO5 . .
- przygotowanie projektu grupowego
suma| 10,00 5,50 10,00

Nauka Jezyka

3go

Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, analiza tekstow, ¢wiczenia

jezykowe, praca projektowa

KA6_WG1, KA6_WGH4,
KA6_WG9, KA6_WK1

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 1




Hiszpanskie

MODUL_4, Praktyczna

KAB_UW4, KA6_UWS,
KA6_UK4, KA6_UKS,
KA6_UOL, KA6_UUL

KA6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO4,
KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela,
samoocena, ocena kolezenska,egzamin

Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
kolezenska, obserwacja nauczyciela,
przygotowanie projektu grupowego

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego 2

Praktyczna nauka j¢zyka rosyjskiego 3

suma 34,00 22,75 34,00
Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, analiza tekstow, ¢wiczenia L .
: . Jezyk rosyjski — doskonalenie A
E jezykowe, praca projektowa
>
N
< % Eﬁg—wgé iﬁg—wii Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
g = - ’ - ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela, Jezyk rosyjski — doskonalenie B
2 % samoocena, ocena kolezenska
€ B |KA6_UW4, KAG_UWS, ___ . _
S o |KA6_UK4, KAG_UKS, Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny i
§ g KA6 UO 1K A6 UU1L ustny, praca pisemna, obserwacja nauczyciela, Jezyk rosyjski — doskonalenie C
o é - - samoocena, ocena kolezenska
0 ©
' B [KAG_KK1, KA6_KK2,
8 I [KAG6_KO3, KA6_KO4, |Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
= KAG6_KO5 kolezenska, obserwacja nauczyciela, Jezyk rosyjski — doskonalenie D
przygotowanie projektu grupowego
suma 8,00 4,00 8,00 8,00

k jezykoznawczy

Metody ksztatcenia: metoda podawcza, zajgcia warsztatowe, analiza
tekstow, dyskusja, praca projektowa

KA6_WG1, KA6_WG2,
KA6_WG4, KA6_WGS5,
KA6_WG7,

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemn i
ustny, dyskusja i analiza problemu, pisemny
sprawdzian problemowy, obserwacja
nauczyciela, samoocena, egzamin

Wstep do jezykoznawstwa ogolnego

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego —
morfologia, skfadnia, semantyka

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego — fonetyka i
fonologia

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego — ¢wiczenia

Wstep do translatoryki




MODUL_6, Blc

KA6_UWI, KA6_UW?2,
KA6_UWS,
KA6_UW?7,KA6_UKI,
KA6_UK2, KA6_UK4,
KA6_UO1, KA6_UUL,
KA6_UW1, KAB_UW?2,
A6_UWS,
KA6_UW7,KA6_ UKL,
KA6_UK2, KA6_UK4,
KA6_UOL, KA6_UUL,

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemn i
ustny, dyskusja i analiza problemu, pisemny
sprawdzian problemowy, obserwacja
nauczyciela, samoocena, egzamin

KAG6_KK1, KA6_KK2

Sposoby weryfikacji: dyskusja i analiza
problemu, samoocena, ocena kolezenska,
obserwacja nauczyciela, przygotowanie
projektu grupowego

Style i strategie uczenia si¢ jezykow obcych

Uczenie si¢ i nauczanie jgzykow

suma| 17,00 12,00 17,00
Metody ksztalcenia: metoda podawcza, analiza tekstow, dyskusja Wstep do literaturoznawstwa
KA6_WG3, KA6_WGS,
>, |KA6_WG10 Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
g odpowiedz ustna,ocena ciagla, kolokwium Historia literatury angielskiej
o semestralne, egzamin
N
9]
2 |KAB_UWS, KAG_UWS,
o |KA6_UK3, KA6_UOL, — N
Z |kas-uU1, Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
% odpowiedz ustna,ocena ciagta, kolokwium Historia literatury amerykanskiej
G semestralne, egzamin
=
3
= |KA6_KKI, KA6_KK2, [Sposoby weryfikacji: biezaca analiza
KA6_KO3, KA6_KO5 uczestnictwa w zajgciach, informacja zwrotna
ze strony wspotuczestnikow dyskusji, analiza Zarys literatury rosyjskiej
postawy otwarto$ci i tolerancji w zadanym
eseju
suma| 10,00 5,50 10,00

t_8, Blok kulturoznawczy

Metody ksztalcenia: metoda podawcza, zajgcia warsztatowe,analiza

tekstow, dyskusja, praca pri

ojektowa

KA6_WG9, KA6_WGI0,
KA6_WG11

KA6_UW4, KA6_UWS,
KA6_UK4, KA6_UK4,
KA6_UO1, KA6_UU1L

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
odpowiedz ustna, kolokwium semestralne,
ocena ciagla, egzamin

Sposoby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
odpowiedz ustna, kolokwium semestralne,

ocena ciagla, egzamin

Wstep do kulturoznawstwa

Wiedza o Wielkiej Brytanii

Wiedza o USA




MODU

KAG6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO5

Sposoby weryfikacji: biezaca analiza
uczestnictwa w zajeciach, informacja zwrotna
ze strony wspotuczestnikow dyskusji, analiza
postawy otwartosci i tolerancji w zadanym
eseju

Kultura i sztuka Rosji

suma 8,00 5,50 8,00
Tlumaczenia uzytkowe: teksty z zakresu biznesu i
> Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe z elementami podajacymi, analiza administracji
= tekstow, zadania ttumaczeniowe, praca projektowa
2 Metody badan w jezykoznawstwie
©
=
S |KAB_WGL, KA6_WG4,
N . |KA6_WG6, KA6_WG7, |Sposoby weryfikacji: sprawdziany pisemne i - . . .
= 2 |KA6_WGY, KA6_ WK1, |ustne, prace pisemne, praca Komunikacja oﬁac%alir:;(?;ndlowa W jezyku
3 % KA6_WK2 projektowaobserwacja nauczyciela 9
S N
g2
>3 [KA6_UW1, KA6_UWA4,
T 2 |[KA6_UW6, KA6_ UW7, - . . .
T @ Sposoby weryfikacji: sprawdziany pisemne i
N € |[KA6_ UKL, KA6_UK4, . o e
© E ustne, prace pisemne, praca Jezyk angielski w administracji i biznesie
S £ |[ka6_UO1, KA6_UU1L k i .
g ® projektowaobserwacja nauczyciela
7]
%
o [KAG_KKL, KA6_KK2,
= KAG_KO3, KA6_KO4,  |Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
= KAG_KO5 kolezenska, obserwacja nauczyciela, ocena Komunikacja interkulturowa
projektu grupowego
11,00 6,50 11,00 11,00

, Specjalizacyjny modut ,Jezyk angielski w w
kulturze”

MODUL_10

Metody ksztatcenia: zajecia warsztatowe z elementami podajacymi, analiza
tekstow, zadania thumaczeniowe, praca projektowa, dyskusja

KA6_WG1, KA6_WGS,
KA6_WG7, KA6_WG9,
KA6_WG11, KA6 WK1,

KA6_UW1, KA6_ UW4,
KA6_UW6, KA6_ UK1,
KA6_UK4, KA6_UOL1,

KA6_UU1

KAG6_KK1, KA6_KK2,
KA6_KO3, KA6_KO4,
KA6_KO5

Sposby weryfikacji: sprawdzian pisemny,
prezentacja, test osiagnigé

Sposoby weryfikacji: ¢wiczenia praktyczne ,
projekt, interpretacja artykutow omawianych na
zajeciach , redagowanie pytan badawczych,
konstrukcja prostych instrumentéw badawczych
na wlasne potrzeby

Sposoby weryfikacji: ocenianie ciagle,
¢wiczenia praktyczne, udziat i postawa w
trakcie pracy w parach i grupach

Thumaczenia uzytkowe: teksty z zakresu kultury

Wspotczesna kultura krajow angielskiego obszaru
jezykowego

Jezyk angielski w kulturze i sztuce

Jezyk mediow anglojezycznych

Teorie komunikacji




suma| 11,00 6,50 11,00 11,00 11,00
= Metody ksztalcenia: zajgcia warsztatowe, ¢wiczenia jgzykowe, analiza
é ‘;). tekstow, praca pisemna kacia oficialna i handl ok
- £ [IKAG_WGL, KAG_ WG, [SPOSODY Wery RACIT TeSTy PISemme Tuste, ——|  Komunikacja o lchO as ;1; I1<i n:m owa W jezy
S :g KA6_WK1 ocena ciagta
B
g é & KAG_UWI, KAG_UWG, Sposoby weryfikacji: testy pisesmne i ustne,
73 8 g KA6_UKI, KA6_UO1, ocena ciagla, prezentacje, prace pisemne (rozne
= a |KA6_UUL formy korespondenc;ji)
L < —— Jezyk rosyjski w administracji i biznesie
= '&'? KAB_KK1, KA6_KK2  |sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
o} kolezenska, obserwacja nauczyciela, ocena
= ciagta
suma 6,00 2,50 6,00 6,00
]
%N;u Metody ksztatcenia: zajgcia warsztatowe, ¢wiczenia jezykowe, analiza
_:,: tekstow, praca pisemna
B Jezyk rosyjski w kulturze i sztuce
£ [KA6_WGL, KA6_WGS, ___ _ _
£ |KA6_WGY, KA6_WK1  Sposoby weryfikacji: testy pisemne i ustne,
§ ocena ciagla
S [KAB_UW1, KAB_UWS, o _ _
& |KA6_UK1, KA6_UOL, Sposob)_/ weryfikacji: tgsty pisemne i ustne,
o |KAB_UU1L ocena ciagla, prezentacje, prace pisemne
A Jezyk mediow rosyjskojezycznych
= [KA6_KK1, KA6_KK2  |Sposoby weryfikacji: samoocena, ocena
8 kolezenska, obserwacja nauczyciela, ocena
= ciaggla
suma 6,00 2,50 6,00 6,00
Metody ksztatcenia: zajgcia warsztatowe, dyskusje indywidualne i
grupowe, analiza artykulow i tekstow napisanych przez studentow,
prezentacja wynikow i postepow pracy studenta
KA6_WG1, KA6_WG2,
2 |KAB_WG3, KAG_WG4,
% KAG_WGES5, KA6_WG6, Sposoby weryfikacji: prezentacja fragmentow
=3 KAB_WG7, KAB_WGS, pracy, ocena kolezenska, ocena nauczyciela w
T [KA6_WGS, KAG_WGIO, odniesieniu do kryteriow, samoocena
E |KAB6_WGLL, KAG_WKI, ’
S |KAG_WK2, KA6_WK3
= Seminarium dyplomowe
£ |KA6_UW1, KA6_UWS3,
:?5 KAB_UW4, KAG_UWS, Sposoby weryfikacji: prezentacja fragmentow
Tl KAE_UW7, KAG_UWS, racy, ocena kolezenska, ocena nauczyciela w
3 [KAG_UKL, KAG_UK3, [P 2een? K¢ By Y
8 KA6_UK4, KAG_UOL, odniesieniu do kryteriow, samoocena
= |KA6 UUL1,




KA6_KK1, KA6_KK2

Sposoby weryfikacji: ocena nauczyciela w
odniesieniu do kryteridéw, samoocena

suma| 21,00 4,50 21,00 21,00
Metody ksztalcenia: metoda podajaca, zajecia laboratoryjne i warsztatowe,
Eg;, prace projektowe, ¢wiczenia fizyczne
T Technologia informacji
£ KAB_WG13, KAG_WK2, Sposoby weryfikacji: ocena prac
5 KAB_WK3 wykonywanych na zajgciach i poza zajgciami,
E ocena aktywnosci, kolokwium
g KAG_UWS, KAG_UOL, Sposoby weryfikacji: ocena prac
B KAG_UUL wykonywanych na zajgciach i poza zajgciami, Wychowanie fizyczne / zajgcia alternatywne
E ocena aktywnosci, kolokwium
<
~ |KA6_KK1, KA6_KK2, I
o KAB KR1 - Sposoby weryfikacji: ocena formatywna,
8 - obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow; L .
o) . . Ochrona wiasnosci intelektualnej
s ocena podsumowujaca: obserwacja studenta,
ocena wedtug kryteriow
suma 2,00 1,00
Metody ksztalcenia: analiza tekstow, dyskusje, konwersatorium z
elementami podajacymi
@
§ KA6_WG12, KA6_WK1 o ) ]
E Sposoby weryfikacji: kolokwium pisemne
. Historia filozofii lub Filozofia jgzyka (student
N KAE_UWS5, KA6_UO1, ileacii- ; ; wybiera jeden z dwoch przedmiotow)
o |KA6_UUL Sposoby weryfikacji:. kolokwium pisemne
8 |KA6_KKL, KA6_KK2,
= KA6_KO3, KA6_KO4 Sposoby weryfikacji: obserwacja nauczyciela,
samoocena
suma 3,00 1,50 3,00
Metody ksztalcenia: okreslone przez pracodawce
< Sposoby weryfikacji: zaliczenie praktyk zawodowych przez opiekuna na
2 podstawie dzienniczka praktyk i opinii pracodawcy
C o
oz KA6_WK1, KA6_WK2, KA6_WK3 .
KORS Praktyki zawodowe
J 3 KA6_UWS6, KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UU1
2 N
[a}
g KA6_KK1, KA6_KK2, KA6_KO1, KA6_KO2
suma 5,00 1,00 5,00 5,00
LACZNA LICZBA punktéw ECTS ZE WSZYSTKICH MODULOW| 180,00 91,75 170,00 5,00 54,00




WSKAZNIKI PROCENTOWE

przyporzadkowany jest kierunek studiow, dla kierunkow o profilu ogdlnoakademickim (powyzej 50 %):

1. Procentowy udzial punktéw ECTS za zajecia wymagajace bezposredniego udzialu nauczycieli akademickich studentow (min. 50%): 51,00%
2. Procentowy udziat punktoéw ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow do wyboru (min. 30%): 30%
3. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych w skutek realizacj zaje¢ w jezyku obcym (w tacznej liczbie punktow ECTS przewidzianych programem studiow) 94%
4. Procentowy udziat punktéw ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutéw zaj¢é zwiazanych z praktycznym przygotowaniem zawodowym,

stuzacych zdobywaniu umiejetnosci praktycznych i kompetencji spotecznych przez studentéw kierunkoéw o profilu praktycznym (powyzej 50%):

5.Procentowy udziat punktéw ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow zaj¢é zwiazanych z prowadzong w uczelni dziatalno$ciag naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach do ktorych 89.20%

6.Procentowe udziaty poszczegdlnych (wszystkich) dyscyplin naukowych, do ktorych odnosi si¢ program studiow na danej specjalnosci:

Jezykoznawstwo - 79,8 %,
Literaturoznawstwo - 9,4 %,
Nauki o kulturze i religii - 8,5

%, Filozofia - 1,4 %, Nauki

prawne: - 0,45 %,
Informatyka - 0,45 %

IV WARUNKI UKONCZENIA STUDIOW ORAZ UZYSKIWANY TYTUL ZAWODOWY

ztozenia egzaminu dyplomowego. Absolwent studiow otrzymuje dyplom ukonczenia studidow wyzszych potwierdzajacy uzyskanie odpowiedniego tytutu zawodowego.

Uzyskanie wszystkich zaliczen i zdanie wszystkich egzamindw przewidzianych planem studiéw, uzyskanie 180 pkt. ECTS, napisanie pracy dyplomowej i zlozenie egzaminu dyplomowego. Datg ukonczenia studiow jest data




PROGRAM STUDIOW — Cze$é¢ B

Nazwa kierunku: FILOLOGIA (Filologia angielska z jezykiem rosyjskim)
Poziom ksztatcenia: studia I stopnia
Profil ksztatcenia: ogélnoakademicki

TRESCI PROGRAMOWE MODULOW

MODUL 1, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 1:

e Srodki jezykowe konieczne do formutowania wilasnych mys$li, w tym:
usystematyzowane stownictwo tematyczne, synonimy, antonimy, kolokacje,
czasowniki frazowe, wyrazenia idiomatyczne oraz struktury zdaniowe jezyka
angielskiego

e nazewnictwo gramatyczne i leksykalne

e podstawowe style i rejestry jezykowe

e rozwijanie umiejetno$ci czytania w celu znalezienia ogdélnego znaczenia tekstu
oraz szczegotowych informacji

e rozwijanie umiejetnosci stuchania i rozumienia w skali 'mikro’

e rozwijanic umiej¢tnosci mowienia: komponowanie przejrzystych 1 spojnych
wypowiedzi ustnych, strategie skutecznej interakcji

e budowa aparatu artykulacyjnego

e artykulacja poszczegdlnych dzwiekéw (samogtoski i spotgtoski)

e alfabet fonetyczny i stosowanie go w praktyce (umiejetnos¢ zapisu fonetycznego —
transkrypcji pojedynczych stow oraz prostych zdan)

e podstawowe procesy zachodzacych w mowie wigzanej (asymilacja, elizja itp.)

e podstawowe funkcje intonacji

MODUL 2, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 2:

e rozszerzony zakres §rodkéw jezykowych koniecznych do precyzyjnego formutowania
mysli, w tym: usystematyzowane slownictwo tematyczne, synonimy, antonimy,
kolokacje, czasowniki frazowe, wyrazenia idiomatyczne oraz struktury zdaniowe
jezyka angielskiego

e styleirejestry jezykowe

e rozwijanie umieje¢tno$ci czytania w celu znalezienia ogodlnego sensu tekstu,
szczegotowych informacji oraz interpretacji tresci implikowanych

e rozwijanie umigtnos$ci rozumienia ze stuchu tekstow w réznych rejestrach jezykowych

e rozwijanie umiejetnosci mowienia: komponowanie przejrzystych 1 spdjnych
wypowiedzi ustnych, przedstawienie uporzadkowanej argumentacji
I kontrargumentacji, dobieranie odpowiednich przyktadéw

e rozwijanie strategii skutecznej interakcji

e komponowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych we wlasciwym rejestrze jezykowym
oraz z uzyciem odpowiednich struktur (argumentacja za i przeciw, wyrazanie zwigzku
przyczynowo-skutkowego, porownanie i kontrastowanie)



komponowanie przejrzystych i spdjnych wypowiedzi ustnych bez przygotowania

przesunigcie akcentu w derywatywach

procesy zachodzace w mowie szybkiej (asymilacja, elizja, alternacje dzwigkowe)

typy akcentu zdaniowego i wlasciwe akcentowanie wyrazu w zdaniu zaleznie od wagi

przekazywanego komunikatu

e tendencje akcentuacyjne w jez. angielskim oraz formy mocne i stabe, transkrybowanie
krotkich dialogow

e rodzaje stop rytmicznych i tendencje rytmiczne w j¢z. angielskim

e podzial zdania na grupy intonacyjne

e rozne funkcje intonacji, np. uwydatnianie pewnych informacji, wtracanie

dodatkowych informacji, wprowadzanie nowych informacji

MODUL 3, Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 3

e zaawansowane $rodki jezykowe konieczne do precyzyjnego formutowania mysli,
akcentowania 1 rdznicowania fragmentow wypowiedzi, w tym: Zzaawansowane
stownictwo tematyczne, synonimy, antonimy, wyrazenia idiomatyczne itd. oraz
ztozone struktury gramatyczne

e rozwijanie technik czytania w oparciu o zaawansowane materiaty autentyczne

e rozwijanie sprawno$ci rozumienia ze stuchu w oparciu o zaawansowane materiaty
autentyczne

e komponowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych we wlasciwym rejestrze jezykowym
oraz uzyciem odpowiednich struktur (argumentacja za i przeciw, wyrazanie zwigzku
przyczynowo-skutkowego, poréwnanie i kontrastowanie)

e formulowanie interpretacji oraz komentarzy na temat przeczytanych tresci wedlug
kanonu akademickiego

e rozwijanie umiej¢tnosci operowanie réznymi stylami i rejestrami jezykowymi

e rozwijanie umiej¢tnosci analitycznego myslenia

MODUL 4, Praktyczna Nauka Jezyka Rosyjskiego

e Srodki jezykowe konieczne do formutowania wiltasnych mys$li, w tym: podstawowe
I rozszerzone stownictwo oraz struktury zdaniowe w zakresie pozioméw Al — B2

e ksztaltowanie prawidlowej wymowy 1 intonacji, opanowanie akcentuacji, nauka
prawidlowego czytania (fonetycznie, intonacyjnie i akcentuacyjnie)

e rozwijanie poprawnych nawykow gramatycznych, ortograficznych i interpunkcyjnych

e rozwijanie umiejetnosci receptywnych w zakresie pozioméw Al — B2, w tym:
rozumienia ogdlnego sensu tekstu, wyszukiwanie informacji szczegotowych,
rozumienia stownictwa z kontekstu, interpretacja tresci, itd.

e rozwijanie umiej¢tnosci produktywnych w zakresie pozioméw Al — B2

e ksztaltowanie umiejetnosci formutowania réznego rodzaju tekstow pisanych (tekstow
uzytkowych wypracowan, opowiadan, esejow itd.)

e ksztaltowanie umiejetnosci formutowania wypowiedzi ustnych w zakresie poznawanej
leksyki, rozwijanie umiejetno$ci prowadzenia dialogu, tworzenia wypowiedzi
na rézne tematy, wyrazanie wtasnych opinii



MODUL__5, Praktyczna Nauka Jezyka Rosyjskiego — doskonalenie

e rozszerzanie, utrwalanie 1 udoskonalanie wszystkich elementow 1 sprawnosci
jezykowych w zakresie pozioméw Al+ - B2

e zaleznos$ci migdzy jezykiem a kulturg

e doskonalenie umiejetnosci aktywnego rozpoznawania réznych systemow i form
komunikacyjnych

e ksztaltowanie poprawnego stylu wypowiedzi ustnych i pisemnych

e zagadnienia stylistyki funkcjonalnej, w tym stylistyka tekstu akademickiego

e doskonalenie umiej¢tnosci zabierania glosu w dyskusji (budowania wypowiedzi
argumentacyjnej)

MODUL 6, Blok jezykoznawczy:

e podstawowe pojecia 1 zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa; metajezyk z zakresu
jezykoznawstwa

e wazniejsze nurty w jezykoznawstwie

e podstawowe pojeci 1 zagadnienia z zakresu morfologii, sktadni i semantyki, fonetyki

i fonologii

e wazniejsze teorie dotyczace opisu oraz metod analizy morfologicznej, sktadniowej
I semantycznej;

e podsystemy fonetyczne, ich znaczenie w jezyku, funkcje jednostek segmentalnych
I prozodycznych.

e poziomy analizy jezyka oraz metody opisu systemu gramatycznego.

e strategie i techniki thumaczeniowe, ktore stosuje si¢ przy rozwigzywaniu problemow
thumaczeniowych

e podstawowe terminy z zakresu przektadoznawstwa

e normy przektadowe, ktoére obowigzuja w procesie thumaczeniowym rdznego rodzaju
tekstow

e podstawowe zjawiska z zakresu historii przektadoznawstwa

e wprowadzenie do problematyki przektadu specjalistycznego

e style i strategie uczenia si¢ jezykow obcych (podstawowa terminologia, taksonomie
i definicje)

e roznice 1 uwarunkowania majace wplyw na przyswajanie jezyka obcego oraz
w ewentualnym planowaniu tego procesu przez uczacego si¢ i nauczyciela

e teoretyczne i praktyczne aspekty komunikacji interkulturowej, zachowania werbalne
I niewerbalne zalezne od kontekstu kulturowego

e techniki uczenia si¢ 1 nauczania wybranych elementow jezyka, ich ocena i dobor
W trakcie procesu uczenia si¢/nauczania jezyka

e zasady 1 techniki uczenia si¢ 1 nauczania sprawnosci jezykowych, sposoby ich
integrowania w ramach jednostki dydaktycznej



Modut 7, Blok literaturoznawczy

dzieto literackie jako dzieto sztuki.

roli literatury picknej w ksztaltowaniu osobowosci czlowieka, rozwijanie wrazliwos$ci
na estetyczne i intelektualne przestanie literatury

podstawowe pojecia 1 instrumenty uzywane w analizie dzieta literackiego
charakterystyka rozwoju procesow historyczno-literackich

wybrane zagadnienia z historii literatury angielskiej

periodyzacja dziejow literatury amerykanskie;j,

wybrane prady i kierunki w literaturze amerykanskiej

najwazniejsze zjawiska i tendencje w historii literatury rosyjskiej od $redniowiecza
do czaséw najnowszych

najwazniejsze osiggniecia w poezji, prozie i dramacie rosyjskim w kulturowym
i spotecznym kontekscie epoki wspotczesne;.

charakterystyka wybranych tworcow literatury rosyjskiej wzgledem tradycji
literackich, z jakich wyrastali i jakie tworzyli.

interpretacja dziet literackich z uwzglgednieniem ich kontekstu kulturowego
i historycznego

MODUL 8, Blok kulturoznawczy

ogolne zagadnienia z wiedzy o kulturze w oparciu o antropologie kultury

rozwijanie umiejetnosci §wiadomego uczestnictwa we wiasnej kulturze

Wielka Brytania jako monarchia konstytucyjna: charakterystyka elementow
sktadowych brytyjskiego systemu politycznego

Geografia, demografia, charakterystyka, zarys kulturowo-historyczny Anglii, Szkocji,
Walii i Irlandii

elementy dziedzictwa kulturowego Wielkiej Brytanii

wielokulturowo$¢ na obszarze Wysp Brytyjskich: czynniki wplywajace na roznice
spoteczno-kulturowe w Wielkiej Brytanii, podstawowe mniejszos$ci religijne 1 etniczne
podstawowa wiedza o instytucjach kultury i wydarzeniach wspolczesnego zycia
kulturalnego Stanéw Zjednoczonych

podstawy systemu politycznego Stanow Zjednoczonych

ikona i ikonografia w kulturze rosyjskiej

rosyjskie obyczaje, Swieta religijne 1 Swieckie

zabytki rosyjskiej architektury

rosyjskie malarstwo portretowe, pejzazowe, historyczne, awangardowe.

rosyjska muzyka klasyczna i ludowa

formy rosyjskiego teatru ludowego i wybrane tearty wspotczesne

elementy historii filmu rosyjskiego

rosyjska sztuka stosowana



MODUL_9, Specjalizacyjny modutl ,,Jezyk angielski w administracji i biznesie”

strategie i techniki thumaczeniowe, ktore stosuje si¢ przy rozwigzywaniu problemow
tlumaczeniowych w tekstach z zakresu korespondencji handlowej oraz administracji
terminologia z zakresu jezyka specjalistycznego biznesowego, prawniczego
I administracyjnego

sposoby tworzenia glosariuszy specjalistycznych i tematycznych

sposoby korzystania ze stownikow specjalistycznych, leksykonow i tezaurusow
ogolne formy pisma w korespondencji handlowe;j

thumaczenia na jezyk polski oraz na jezyk angielski réznych typdéw pism, takich jak
np. zapytania ofertowe, odpowiedzi na zapytania ofertowe, zamoOwienia, listy
ofertowe, zaproszenia, dokumentacja zwigzana z ubieganiem si¢ o pracg¢, wnioski
i decyzje w postepowaniu administracyjnym, podstawowe dokumenty z zakresu prawa
cywilnego

podstawowe tradycyjne metody stosowane w badaniach jezykoznawczych

metody stosowane we wspoélczesnych nurtach jezykoznawstwa, szczegdlnie
jezykoznawstwie kognitywnym

zasady konstrukcji instrumentow badawczych w jezykoznawstwie

metody analizy danych jezykowych

terminologia typows dla jezyka komunikacji oficjalnej i handlowej

podstawowe wzory pism oficjalnych i handlowych w jezyku angielskim

ksztalcenie umiej¢tnos$ci rozumienia i tworzenia pism oficjalnych i handlowych
W jezyku angielskim

charakterystyka jezyka angielskiego uzywanego w tekstach administracji i biznes
doskonalenie  praktycznych umiejetnosci jezykowych niezbednych podczas
wspoOtpracy z r6znorodnymi podmiotami administracyjnymi i gospodarczymi.
tworzenie tekstow ustnych 1 pisemnych na potrzeby roznorodnych podmiotéw
administracyjnych i gospodarczych

koncepcje kultury

teorie wymiarow kultury

uprzedzenia kulturowe

komunikacja niewerbalna

kompetencja interkulturowa w kontekscie zawodowym

cele, metody i techniki treningu interkulturowego

rola jezyka angielskiego w komunikacji specjalistycznej jako elementu Kkultury
zglobalizowanej

MODUL 10, Specjalizacyjny modutl ,,Jezyk angielski w kulturze”

strategie i techniki thumaczeniowe, ktore stosuje si¢ przy rozwigzywaniu problemow
tlumaczeniowych w tekstach z zakresu dzialalnosci kulturalnej instytucji w Polsce
I w innych krajach;

terminologia z zakresu jezyka specjalistycznego: historia sztuki, teatrologia,
muzykologia, literatura pickna, humanistyka itp.);



e sposoby tworzenia glosariuszy specjalistycznych i tematycznych;

e sposoby korzystania ze stownikoéw specjalistycznych, leksykondw i tezaurusow;

e tlumaczenia na jezyk polski oraz na jezyk angielski roznych rodzajow tekstow, takich
jak np. blurby, ulotki, recenzje, opisy wystaw, eksponatdow muzealnych, fragmenty
sztuk teatralnych, fragmenty umow z zakresu prawa autorskiego, noty biograficzne,
fragmenty esejow, teksty z zakresu dyplomac;ji 1 polityki

e rozwijanie umiej¢tnosci dokonywania i uzasadniania wyboru tematyki z zakresu
wspotczesnej kultury krajow angielskiego obszaru jezykowego

e doskonalenie umiejetnosci rozumienia tekstu akademickiego z zakresu obejmujgcego
tematyke kursu

e charakterystyka jezyka angielskiego uzywanego w tekstach kultury

e doskonalenie praktycznych umiejetnosci jezykowych niezbgdnych podczas
wspotpracy z réznorodnymi instytucjami kultury.

e tworzenie tekstow ustnych i pisemnych na potrzeby takich instytucji jak muzea,
biblioteki, galerie sztuki, centra kultury, teatry, kina, itp.

e charakterystyka wspotczesnych mediow

e rola i znaczenie slownictwa w rozumieniu jezyka mediow: ich charakterystyczny
rodzaj, ztozonos¢ oraz czgstotliwo$é wystgpowania stownictwa

e doskonalenie ogolnych umiejetnosci jezykowych poprzez analizg jezyka mediow

o doskonalenie techniki czytania takich jak np. czytanie w celu znalezienia
szczegolowych informacji, czytanie dla ogdlnego zrozumienia;

e rozwijanie umiejetnosci formutowania interpretacji oraz komentarze na temat
przeczytanych tresci

e uwrazliwienie na rozne style oraz rejestry wypowiedzi ustnych oraz pisemnych

we wspolczesnych mediach

pojecie i modele komunikacji

koncepcje komunikacji interpersonalnej i spotecznej

odmiany jezyka 1 ich funkcje w komunikacji zawodowej

niewerbalne akty komunikacji i ich funkcje

komunikacji interkulturowa

teorie wymiarow kultury

interkulturowa kompetencja komunikacyjna w konteks$cie zawodowym

MODUL 11, Specjalizacyjny modul ,,Jezyk rosyjski w administracji i biznesie”

e terminologia typowa dla j¢zyka komunikacji oficjalnej i handlowe;

e podstawowe wzory pism oficjalnych i handlowych w jezyku rosyjskim

e ksztalcenie umiej¢tnoSci rozumienia i tworzenia pism oficjalnych i handlowych
W jezyku rosyjskim

e charakterystyka jezyka rosyjskiego uzywanego w tekstach administracji i biznes

e doskonalenie praktycznych umiejetnosci jezykowych niezbednych podczas
wspotpracy z roznorodnymi podmiotami administracyjnymi i gospodarczymi.

e tworzenie prostych tekstow ustnych 1 pisemnych na potrzeby réznorodnych
podmiotow administracyjnych 1 gospodarczych



MODUL 12, Specjalizacyjny modutl ,,Jezyk rosyjski w kulturze”

terminologia typowa dla jezyka komunikacji w sferze kultury

podstawowe typy tekstow w dziedzinie kultury

charakterystyka jezyka rosyjskiego uzywanego w tekstach kultury

doskonalenie praktycznych umiejetnosci  jezykowych niezbednych podczas
wspotpracy z réznorodnymi instytucjami kultury.

tworzenie tekstow ustnych i pisemnych na potrzeby takich instytucji jak muzea,
biblioteki, galerie sztuki, centra kultury, teatry, kina, itp.

MODUL 13, Seminarium dyplomowe

oczekiwania 1 wymagania dotyczace pisania pracy dyplomowej oraz zasady
uczestnictwa w zajeciach seminaryjnych

swiadomy wybor tematu pracy dyplomowe;j, dyskusja i refleksja nad tematami 1 trescig
prac 0s6b uczestniczacych w seminarium.

wskazanie kierunek poszukiwan badawczych oraz zasugerowanie pierwszych pozycji
bibliograficznych, ktore bedg punktem wyjscia do dalszej samodzielnej pracy.

zbieranie materialu i omawianie napisanych przez studentow fragmentdéw prac.

MODUL 14, Przedmioty uzupekniajace

komputer, narzedzia 1 metody stosowane w informatyce ze szczeg6lnym
uwzglednieniem kierunku studiow (m. in. pokazanie zastosowan narzedzi
informatycznych w pracy naukowca, nauczyciela i ttumacza).

obsluga edytora tekstu, arkusza kalkulacyjnego, programu do tworzenia prezentacji
multimedialnych i korzystanie z zasobow internetowych.

ksztatcenie wszystkich sprawnosci jezykowych w drugim jezyku obcym niezbednych
do moéwienia 1 pisania tekstow w sytuacjach z Zycia codziennego i w kontekstach
akademickich (zawodowych)

zagadnienia prawa autorskiego i praw pokrewnych i prawa wlasno$ci przemystowej,
problematyka przedmiotu ochrony prawno-autorskiej, ochrony autorskich praw
majatkowych 1 osobistych, kwestie plagiatu i prawa cytatu

podnoszenie sprawnosci fizycznej i motorycznej

harmonia 1 estetyka ruchu (rytmika, muzyka, podstawowe formy tanca, aerobic)
rozwijanie sprawnos$ci ogolnej na bazie zabaw 1 gier ruchowych, sportow zespotowych
(pitka siatkowa, koszykowka, unihokej, badminton, tenis stotowy)

MODUL 15, Filozofia

najwazniejsze zagadnienia filozoficzne na przyktadach konkretnych filozofow 1 systemow
filozoficznych wraz ze wskazaniem, jak istotny jest rozumny namyst nad Swiatem
W ogdlnosci 1 czlowiekiem w szczegdlnosci dla ksztattowania cywilizacji we wszystkich
jej wymiarach

problematyka filozoficzna w kontek$cie warunkow historycznych i spotecznych epok,
w ktorych zyli 1 dziatali wybrani mysliciele
podstawowymi metody rozumowania: analityczna oraz syntetyczna



MODUL 16, Praktyki zawodowe

e poszerzanie wiedzy zdobytej w czasie studiow i rozwijanie umiejetnosci praktycznego
jej wykorzystywania;

e struktura organizacyjna i mechanizmy funkcjonowania instytuciji;

e uksztaltowanie umiejetnosci niezbednych w przysztej pracy zawodowej, w tym m.in.
umiejetnosci organizacyjnych, pracy w zespole, nawigzywania kontaktow itp.;

e przygotowywanie do samodzielno$ci i odpowiedzialno$ci za powierzone mu zadania;
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2 Wspolczesna kultura krajow angielskiego obszaru jezykowego ||0400-AR1-3WKA 3 5 30 30 30 30 8
3 Jezyk angielski w kulturze i sztuce 0400-AR1-3CGPES 2 5 30 30 30 30 2
4 Jezyk mediéw anglojezycznych 0400-AR1-3MKEs 2 6 30 30 30 30 2
5 Teorie komunikacji 0400-AR1-3WTKs| 2 6 30 30 30 30 2
RAZEM 11 150 150 150 60 5 90 6
[MODUL. 11, Specjalizacyjny modut "Jezyk rosyjski w administarcji i biznesie"; student wybiera M_11 lub M_12
1 Komunikacja oficjalna i handlowa w jezyku rosyjskim|f0400-AR1-3TERs| 3 6 30 30 30 30 3
2 Jezyk rosyjski w administracji i biznesie 0400-AR1-3INRs| 3 5 30 30 30 30 3
RAZEM 6 60 60 60 30 3 30 3
MODUL 12, Specjalizacyjny modut "Jezyk rosyjski w kulturze™
1 Jezyk rosyjski w kulturze i sztuce 0400-AR1-3CGPRs 3 6 30 30 30 30 3
2 Jezyk mediéw rosyjskojezycznych 0-400-AR1-3MKRs| 3 5 30 30 30 30 3
RAZEM 6 60 60 60 30 3 30 3
MODUL 13, Seminarium dyplomowe
1 Seminarium dyplomowe |[0400-aR1-3SEM[[ 21 [ 56 ] 60 60 | 60 30 |[ o 30 [ 12
RAZEM 21 60 60 | 60 30 9 30 12
MODUL 14, Przedmioty uzupetniajace
1 Technologia informaciji 0400-AR1-1TIC 1 1 15 15 15 1
2 Wychowanie fizyczne/Zajgcia alternatywne 0400-AR1-1WFI 1,2 60 60 30 30
3 Ochrona wtasnosci intelektualnej 0400-AR1-10W 1 1 5 5 5 1
RAZEM 2 80 5 60 15 5 45 2 30
MODUL 15, Filozofia; student wybiera przedmiot 1 lub 2
1 Historia filozofii 0400-AR1-1FIL 3 1 30 30 30 30 3
2 Filozofia jezyka 0400-AR1-1F1J 3 1 30 30 30 30 3
RAZEM 3 30 30 30 30 || 3
MODUL 16, Praktykyki zawodowe, 4 tygodniowe, 5pkt ECTS po 5 semestrze
1 Praktyki zawodowe [[0400-AR1-3aPR] 5 [ s X 5
RAZEM 5 5
| 180 275( 900 || 180 || 615 60 380 65| 340 (30| 60| 335 | 30| 105 | 290 30 45| 260 | 25 260 || 35 270 30
2030
800 700 530
liczba eqzzl 1 1" 3 9 8 4 7 7 2 7




PROGRAM STUDIOW - cze§é¢ A
I INFORMACJE OGOLNE
1. Umiejscowienie kierunku w dyscyplinie/dyscyplinach naukowych, do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia sig: jezykoznawstwo (73,42%), literaturoznawstwo (17,55%), nauki o kulturze i religii (7,03%), filozofia (1,05%), nauki
prawne (0,45 %), informatyka (0,5%).
Nazwa jednostki prowadzacej kierunek: Wydziat Filologiczny
Nazwa kierunku: Filologia
Oferowane specjalnosci: Filologia rosyjska - komunikacja jezykowa w sferze biznesu
Poziom ksztalcenia: studia I stopnia
Profil ksztalcenia: ogdInoakademicki
Forma studiow: studia stacjonarne
Liczba semestrow: 6
Yaczna liczba punktow ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji odpowiadajacych poziomowi ksztalcenia: 180
10. Laczna liczba godzin dydaktycznych: 2040
11. Program uchwalony na posiedzeniu Rady Wydziatu w dniu 15.03.2019 r., z p6zniejszymi zmianami, zmiana RW 26.06.2019 r. Program obowigzuje od roku akademickiego 2019/2020
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II MODULY KSZTALCENIA
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Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 1
& Ocena formatywna: prace pisemne na zadany temat, wypowiedzi ustne 12 9,2 12 12
ﬁ studenta na zadany temat, przedtuzona obserwacja studenta przez
:Q prowadzacego, ocena wedtug kryteriow. Ocena p ljgca: praca
e pisemna, test pisemny gramatyczny, referat ustny na zadany temat Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 2
x; Przygot any przez grupg ow, wypowiedz ustna na zadany 12 9,2 12 12
2 temat, egzamin pisemny (dyktando i test gramatyczny), ocena wedtug
_5' KAB_WG1,KA6_WG2, KA6_WG4, kryteriow.
El KA6_WG5, KA6_WG6, KA6_WG7,
< KA6_WG9, KA6_WK1 KA6_UW1, |Metoda eklek (metoda ikacyjna, kogni  gr - Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 3 11 972 11 11
S KAB_UW2, KA6_UWS, KA6_UW7, tlumaczeniowa, audiolingwalna). !
£ KA6_UK1, KA6_UK2, KA6_UK4,
g KA6_UK5, KA6_UO1, KA6_UUL
- KA6_KK1, KA6_KK2, KA6_KO4,
a KA6_KO5 Ocena formatywna: przedtuzona obserwacja studenta przez ) o )
2 prowad Ocena p wjaca: caytanie tekstu rosyjskiego, Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego — laboratorium, cz. 1 5 24 5 5
% wybranego przez prowadzjcego, zgodnie z zasadami fonetycznymi;
. wypowiedz ustna studenta na zadany temat, czytanie tekstu z podzial
" na role, ocena wedhug kryteriow.
S Metoda eklektyczna (metoda 1 jna, kogni  gri - e Ttk ek racvickieon - Tahartor NN
tumaczeniowa, audiolingwalna) Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego — laboratorium, cz. 2 2 1,2 2 2
sumaj 42 312 42 42 0 0 0 0




MODUL 2 Praktyczna
nauka drugiego jezyka obcego

MK 2,

KA6_WG1,KA6_WG2, KA6_WG4,
KA6_WGS5, KAG_WG6, KA6_WG7,
KA6_WG9, KA6_WK1 KA6_UWL,
KA6_UW2, KA6_UW6, KA6_UW?7,
KA6_UK1, KA6_UK2, KA6_UK4,
KA6_UKS, KA6_UO1, KA6_UUL
KA6_KK1, KA6_KK2, KA6_KO4,
KA6_KOS5

Ocena formatywna: prace pisemne, wypowiedzi ustne na zadany temat,
przediuzona obserwacja studenta przez prowadzacego, ocena wedlug
kryteriow. Ocena ujaca: praca pisemna, wypowiedz ustna na
zadany temat, test pisemny gramatyczny, projekt na zadarw temat
przyg przez grupg 6w, test gr y A
ocena wedtug kryxermw .

Metoda

klek (metoda or
tlumaczeniowa).

Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego, cz. 1

24

Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego, cz. 2

2,4

suma

4,8
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KA6_WG1, KAG_W4, KA6_UWL,
KA6_UWB, KA6_UW7, KA6_UK4,
KA6_UOL, KA6_UUL, KA6_KK1

Przedhuzona obserwacja studenta przez prowadzacego; ocena
z\kty\vnos'cl w trakcie zaje¢; sprawdzian dotyczacy typmv 7\\'|q7kow
, sprawdzian typow zdai poj
sprawdzian dotyczacy wydzielenia w zdaniu czgsci glownych i ich
Klasyfikacja, sprawdzian dotyczacy analizy podrzgdnych zwiazkow
wyrazowych w zdaniu pojedynczym, sprawdzian dotyczacy
identyfikacji w zdaniu pojedynczym czlonow szeregowych,
\wodrgbmen wyrazow i konstrukcji wtragconych oraz apostrof,
p dania 7loz pisemne; egzamin
ustny.

Metoda

(metoda ikacyj i or
thumaczeniowa).

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — skladnia

18

Przediuzona obserwacja studenta przez prowadzacego; ocena
aktywnosci w trakeie zaje¢; sprawdzian dotyczacy analizy
morfemowej wyrazow, ocena wedlug kryteriow;
sprawdzian dotyczacy sposobow tworzenia wyrazow, ocena efekiéw
pracy zespolowej, sprawdzian dotyczacy analizy wyrazow z punktu
widzenia kategorii morfc , sprawdzian acy odmiany
wyrazow jezyka rosyjskiego,zaliczenie pisemne; egzamin ustny

Metoda

(metoda i j i or
thumaczeniowa).

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — morfologia

48

‘Ocena aktywnosci w trakeie zajec, cwiczenia praktyczne, kolokwium
dotyczace jednostek fonetycznych jezyka, kolokwium dotyczace
charakterystyki spotgtosek i samoglmek rosyjskich, kolokwium
zace procesow f puj; h w jezyku rosyjskim,
egzamin ustny, Metoda eklskxyczna (me!cda komunikacyjna,
kognitywna, gramatyczno-thumaczeniowa).

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — fonetyka

1.2

suma

18

78

18

czny modul jezyk

MODUL 4

MK_4,

(Ocena formatywna: praca pisemna, ium ustne. Ocena p 1ji
wypowied? ustna, praca pisemna, ustna analiza tekstu

cerkiewnoslowariskiego. Jezyk SCS 4 24 4
Metoda (metoda /jna,
1.P obserwacja akty Sci studenta przez pi ocena
odpowiedzi ustnych studenta.
2. Przedluzona obserwacja aktywnosci studenta w zakresie poshigiwania si
terminami lingwistycznymi
3. Ocena wedlug kryteriow ustnych prezentacji studenta przygotowanych na
podstawie samodzielnej lektury wskazanych materialow
4. Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta w czasie zaje¢ i ocena jego
odpowiedzi na tzw. pytania kontrolne.
5. Test kontrolny dotyczacy systemu jezykowego, jego czesci skladowych — Wstep do jezykoznawstwa 2 1,2 2

ocena wedlug kryteriow
6. Ocena ustnych prezemacjl studenta przygotowanych na podstawie
tekstow z zakresu j

7. Ocena realizacii ustnych lub pisemnych zadai praktycznych w zakresic
analizy lingwistycznej
8. Ocena efektow pracy zespolowej w zakresie szczegolowych zadaf
badawczych.
Metoda (metoda




KA6_WG1,KA6_WG2, KA6_WG4,
KA6_WGS5, KA6_WG7, KA6_WGI,
KA6_WK1 KA6_UW1, KA6_UW2,
KA6_UW6, KA6_UW7, KA6_UK4,
KA6_UOL, KA6_UUL, KA6_KK1

Ocena formatywna: prace pisemne na zadany temat, wypowiedzi ustne na
zadany temat, pisemna analiza tekstu staroruskiego. Ocena podsumowujaca:
ace historii jezyka rosyjskiego,

czytanie wy przez tekstu 20 zgodnie z
zasadami fonetycznymi, ustna analiza tekstu staroruskiego, test pisemny
dotyczacy zmian ewolucyjnych w obrebie fonetyki lub/i morfologii jezyka

rosyjskiego, referat ustny na zadany temat, wypowiedzi ustne na zadany
temat
Metoda (metoda ikacyj i 3
gramatyczno-thimaczeniowa).

test pisemny lub kolokwium ustne dotyc:

Historia jezyka rosyjskiego z elementami gramatyki historycznej

18

Ocena formatywna: przedhuzona obserwacja studenta przez prowadzacego;
ocena aktywnosci studentow; ocena wedlug kryteriow. Ocena
podsumowujaca: wypowiedz ustna; test pisemny; ocena wedhug kryteriow.
Metoda (metoda ikacyj i \

gramatyczno-thimaczeniowa).

Gramatyka kontrastywna rosyjsko-polska

1.2

1P obserwacja akty studenta przez ocena
odpowiedzi ustnych studenta
2. Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta w zakresie poshigiwania sig
terminami lingwistycznymi
3. Ocena wedlug kryteriow ustnych prezentacji studenta przygotowanych na
podstawie iclnej lektury material6y
4. Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta w czasie zaje¢ i ocena jego
odpowiedzi na tzw. pytania kontrolne.
Metoda (metoda ikacyj i 3
thumaczeniowa).

Podstawy leksykologii/Podstawy stylistyki (do wyboru)

1,2

Dyskusja, ustne pytania kontrolne, test pisemny.

Metoda (metoda

Wiedza o akwizycji i nauce jezykow

0,6

suma

16

8,4

13

jiskiej

teratury rosy

MODUL 5 Historia

MK_S,

KA6_WG3, KAG_WGB, KA6_WG10
KA6_UW3, KA6_UW4, KA6_UWS,
KA6_UWB, KA6_UWB, KA6_UK3,
KA6_UK4, KA6_UOL, KA6_UUL
KA6_KKL, KA6_KO5

Egzamin ustny, kolokwium, obserwacja aktywnosci studenta przez

prowadzacego, praca pisemna na zadany temat, wypowiedzi ustne

studenta, praca roczna, referat, prezentacja, wypracowanie, ocena
efektow pracy studentéw w grupach.

Metoda eklek (metoda

Historia literatury rosyjskiej, cz.1

10

5,6

10

Metody dydaktyczne: metody podajace, aktywizujace Egzamin ustny,
kolokwium, obserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego,
praca pisemna na zadany temat, wypowiedzi ustne studenta, praca

roczna, referat, ocena aktywnosci studenta w trakcie zajg¢ prezentacja,

wypracowanie, ocena efektow pracy studentow w grupach.
Metoda eklek (metoda 1 jna, kogni

Historia literatury rosyjskiej, cz.2

11

6,8

11

Egzamin ustny, kolokwium, obserwacja aktywnosci studenta przez

prowadzgcego, praca pisemna na zadany temat, wypowiedzi ustne

studenta, praca roczna, referat, prezentacja, wypracowanie, ocena
efektow pracy studentow w grupach.

Metoda eklek (metoda

Historia literatury rosyjskiej, cz.3

11

6,8

11

suma

32

192

32

modut liter

czn,

MODUL 6

MK_6,

KA6_WG3, KAG_WGB, KA6_WG10
KA6_UW3, KA6_UW4, KA6_UWS,
KA6_UW6, KA6_UWS, KA6_UK3,
KA6_UK4, KA6_UOL, KA6_UUL,
KA6_KK1, KA6_KO5

Ocena formatywna: przediuzona obserwacja aktywnosci studenta
przez prowadzacego, ocena wedtug kryteriéw, praca pisemma na
zadany temat, wypowiedzi ustne studenta, sprawdzanie znajomosci
utworéw zawartych w kanonie lektur, sprawdzanie znajomosci
literatury przedmiotu, . Ocena podsumowujaca: ocena wedlug
kryteriéw, praca pisemna na zadany temat wypowiedzi ustne studenta.

Metoda eklek (metoda 1 jna, kogni

Literatura powszechna

1.2

j. wypracowanie, referat, cena

studenta, przedhuzona obserwa
efektow pracy zespolowej
Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna)

Analiza dzieta literackiego

2,0

10

2,0

2,0

Przeduzona obserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego,
wypowiedz ustne, kolokwium, ocena efektow pracy studentéw w
grupie, prezentacja, praca pisemna na zadany temat, referat.
Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna)

Witep do literaturoznawstwa

2,0

1.2

2,0

suma

3,4




52 Ocena formatywna: prezentacja na zadany temat, wypowiedzi ustne na
N v o 6w, vuiaca:
g % zadany (e‘mm,‘ ocena wedlug kf"ylerlovh ()cen;vx podsumow wqca. Historia Rosji 3 1‘2 3
S wypowiedzi ustne na zadany temat, ocena wedhug kryteriow.
D2 KAB_WG11, KA6_UW4, KA6_UWE, Metoda eklek (metoda
28 KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UUL
R KA6_KK1, KA6_KK1, KA6_KO2,
=g KA6_KO4, KA6_KO5 1 Kl Rosi (wkad)
-8 - . SV . Kultura Rosji (wykla
= Zaliczenie na ocene. Referat. Prezentacja. Ocena aktywnosei w trakeie | ) o o Rosji — modul do wyboru (przykladowe bloki tematyczne: Folklor,
% E 7ajg¢. Ocena efektow pracy zespolowe;. ) P 2 1,2 2 2
p=] Metoda ekle} (metoda - 2zwyczaje i obyczaje narodu rosyjskiego, Kultura staroruska, Rosyjska kultura !
XX wicku i poczatku XXI wieku , Rosyjska kultura muzyczna)
sumaj 5 24 5 0 0 0 0 2
Seminarium licencjackie ~ jezykoznaweze:
KA6_WG1, KA6_WG7, KA6_WG9,
E KAG_WK2, KA6_WK3, KA6_UWS, Seminarium | . Pr
E KAG_UW7, KA6_UK4, KAS_UOL, I ghserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego; ocena wedlug
g KAG_UUT, KAG_KKI, KAG_KK2, kryteriéw; praca pisemna; referat; praca licencjacka studenta.
£ KAG_KOS5 3, KA6_KR1 ’
E sc'“l;’l‘:a"t::?olzliv:\;;:: 2‘( © Seminarium licencjackie 21 2,4 21 21
= KAG_ WG3, KAS WGB, KA WGIL0, Seminarium licencjackie  literaturoznawcze:
2 KA6_WK2, KA6_WK3, KA6_UWS,
g KA6_UW7, KAS_UWS, KA6_UK3, Obserwacja i ocena aktywnosci studenta przez prowadzacego,
= KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UU1, wypowiedzi ustne studenta, praca licencjacka.
o< KAB_KK1, KAB_KK2, KAB_KOS 3,
o KA6_KR1
=
sumaj 21 2,4 21 0 0 0 0 21
2 Ocena formatywna: kolokwium piserne, ocena wedug kryteriow.
8 % KAB_WGL12, KA6_UWS, KA6_UWE, Ocena podsunwwu]qca:\il‘;rj:rlgre‘;;n’;i:m. egzamin ustny, ocena
=3 KA6_UK4, KA6_UOL, KAB_UUL, e : Historia filozofii 2 1,2
Z"E KAB_KKL Metoda eklek (metoda 1 jna, k
=
suma] 2,0 1,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Se
258 N ) .
S £2 Ocena formatywna: wypowiedz ustna / pisemna, zadanie praktyczne.
£ KAG_WE;% ﬁﬁ?‘ﬁfg’kﬁe‘wl’ Ocena podsumowujaca: wypowiedz ustna / pisemna, zadanie Technologia informacyjna 1 0,6
Ses _UUL ! praktyczne.
v'g E Metoda eklek (metoda ikacyjna, k
=
sumal 1,0 0,6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
R
Bg..T
Segs | KASWK2KASWKS, KAGUWS, |6 s format bserwacja studenta, ocena wedlug kryteridw
£E2 KA6_UO1, KA6_UUL, KA6_KKI, cona formatywna: obserwacja studenta, ocena wediug krylenow. Ochrona whasnosci intelektualnej 1 0,2
—~O0 =3 Ocena podsumowujgca: obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow. !
Sa%2 KA6_KR1
. E
=
sumal 1,0 0,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
5o
2§38
SR Ocena formatywna: obserwacja studenta, ocena wedlug kryteriow
E S8 KA6_UUL, KA6_KK1, KA6_KR1 | Ocena podsumowujaca: obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow. Wychowanie fizyczne/zajecia alternatywne 0 0
—‘g S s Metoda eklek (metoda ikacyjna, kogni
R
sumal 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
iy
g % KA6_WK2, KAB_WK3, KAG_UWG, Obserwacja wtasna opiekuna wyznaczonego z ramienia instytucji
=8 KA6_UOL, KA6_UUL, KA6_KKL, e s se) Praktyki zawodowe 6,0 6,0 6,0 6,0
«Z KAG_KR2, KA6_KO1, KA6_KO2 BanZyace praidyid.
«E
Sa
sumal] 6,0 0,0 0,0 6,0 0,0 0,0 6,0 6,0




s
5
; Rosyjska terminologia ekonomiczna
g 5,0 2,4 5,0 5,0
B
32
e KAB_WG1,KAE_WG2, KA6_WG4, o - o Podstaw. jezyka biznes
§;£ KA G5, KA WQS, KAG_ a7, | Kolokwium pisemne, nz:n;:sk:é\;’nn;czle\rﬁatza:clemjs;c. referat, praca odstawy teoretyczne jezyka biznesu 20 12 20
B KA6_WG9, KAG WKL, KAG_UWL, grupach, p d . . .
ER KAS_UW2, KAG_Uwe, Kas uwr, | o (remda .
S £ KAB_UK1, KAG_UK2, KA6_UK4 ¢
™ | g | g | 4 Komunikacja w biznesie
= KAG_UOL, KAG_UUL, KAG_KO2, tumaczeniowa). unikacja w biznes
=g KAB_KK1, KAB_KK2 11,0 4,8 11,0 11,0
533
5
= Korespondencja handlowa
I
M
s 3,0 1,2 3,0 3,0
sumal 21,0 9,6 19,0 21,0
LACZNA LICZBA punktéw ECTS ZE WSZYSTKICH MODULOW| 180,0 91,2 158,0 56,0 3,0 6,0 6,0 59,0

11T WSKAZNIKI PROCENTOWE

1. Procentowy udziat punktow ECTS za zaj¢cia wymagajace bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich studentow: 51,00%
2. Procentowy udziat punktéw ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutéw do wyboru (min. 30%): 32,77%
3. Procentowy udziat punktéw ECTS uzyskiwanych w skutek realizacj zaj¢¢ w jezyku obcym (w facznej liczbie punktow ECTS przewidzianych programem studiow) 88,05%
4. Procentowy udziat punktéw ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutéw zajgc ksztattujacych umiejgtnosei praktyczne, dla kierunkow o profilu praktycznym (powyzej 50 %):

przygotowaniem zawodowym, stuzacych zdobywaniu umiejetnosci praktycznych i kompetencji spotecznych przez studentow kierunkow o profilu praktycznym (powyzej 50%):

5. Procentowy udzial punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modulow zaje¢ zwiazanych z prowadzona w uczelni dziatalnoscia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach do ktorych 94 50%

przyporzadkowany jest kierunek studiow, dla kierunkow o profilu ogélnoakademickim (powyzej 50 %):

6. Procentowe udzialy poszczegodlnych dyscyplin nauki, do ktorych odnosi si¢ program studiow na danej specjalnosci:

Jjezykoznawstwo (64,7%),
literaturoznawstwo (30,8 %),
nauki o kulturze i religii (2,5%),
filozofia (1%), informatyka (0,5%),
nauki prawne (0,5%)

Warunkiem ukonczenia studiow I stopnia i uzyskania tytulu zawodowego licencjata jest uzyskanie min. 180 punktéw ECTS, przygotowanie pracy dyplomowe;j (licencjackiej) oraz zdanie egzaminu dyplomowego (licencjackiego).
Datg ukonczenia studiéw jest data zlozenia egzaminu dyplomowego. Absolwent studidw otrzymuje dyplom ukonczenia studiow wyzszych potwierdzajacy uzyskanie odpowiedniego tytulu zawodowego.




PROGRAM STUDIOW - Czesé B
1. Nazwa kierunku: Filologia rosyjska — komunikacja jezykowa w sferze biznesu
2. Poziom ksztatcenia: studia I stopnia

3. Profil ksztatcenia: ogolnoakademicki

TRESCI PROGRAMOWE MODULOW

MK 1: Modul 1 Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego
Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 1

I Fonetyka, intonacja, akcentuacja

1. Wymowa samoglosek akcentowanych i1 nieakcentowanych.

2. Wymowa spotgtosek twardych 1 migkkich.

3. Wymowa polaczen samogloskowo-spotgtoskowych w roéznych pozycjach: wewnatrz
wyrazu, na styku wyrazéw (zjawisko udzwigcznienia, ubezdzwigcznienia, uproszczenia grup
spotgtoskowych).

4. Przejscie samogtoski ,,i” w ,,y” na styku wyrazow.

5. Budowa rytmiczna wyrazu.

6. Podstawowe konstrukcje intonacyjne; uzycie konstrukcji intonacyjnych w mowie.

7. Cwiczenia z zakresu akcentuacji rosyjskiej (rzeczownikow, przymiotnikow, czasownikow).
Il Gramatyka

1. Wprowadzenie podstawowych rosyjskich terminow gramatycznych: przypadek, nazwy
przypadkow, deklinacja, osoba, liczba: pojedyncza, mnoga; rodzaj: meski, zenski i nijaki,
rzeczowniki dwurodzajowe; czesci mowy; spolgloski, samogtoski, koniugacja i inne.

2. Podstawowe pojecia dotyczace budowy wyrazu: temat, koncowka, rdzen, sufiks,
przedrostek.

3. Rzeczownik. Liczba i rodzaj gramatyczny. Typy deklinacyjne. Osobliwosci w odmianie
rzeczownikow.

Omoéwienie form przypadkow w 1. pojedyncze;:

| deklinacja

Il deklinacja:

a) odmiana rzeczownikéw twardotematowych, migkkotematowych oraz zakonczonych na -
Ui, -ue;

b) odmiana rzeczownikoéw, ktorych temat konczy si¢ na spotgloske szumiaca (k, w1, 4, 1),
na 11 — pisownia akcentowanej koncoéwki -om i nieakcentowanej -em w narzgdniku liczby poj.;
¢) rzeczowniki majace dwie koncowki w miejscowniku L poj. (np. cax — o caze, B cany; 6eper
— 0 Oepere, Ha Oepery).

I11deklinacja oraz rzeczowniki: matb, 104b, MyTb.

IV Rzeczowniki rodzaju nijakiego na ,,-ms” — Bpems, UMs, IUIeMs, ceMs, CTpeMs, 3HaMs,
Opemsi, TIaMsl, BbIMS, TeMS.

Liczba mnoga rzeczownikéw

Rzeczowniki wystepujace tylko w L. poj. lub tylko w 1. mn.

Rzeczowniki nieodmienne.

Odmiana rzeczownikOw oznaczajacych nazwiska i1 nazwy miast (ITymkun, Ilymkuno,
HapsuH, Yaruu 1 in.).

4. Przymiotnik. Liczba i rodzaj gramatyczny; typy deklinacyjne; przymiotniki jakoSciowe,
wzgledne, dzierzawcze; stopniowanie przymiotnikow.



5. Rzeczowniki i przymiotniki po liczebnikach gtéwnych

6. Czasownik. Bezokolicznik, czasowniki dokonane/niedokonane, koniugacja — czas
terazniejszy i przyszly prosty, czasowniki nieregularne: ,,xotrers, 6exkaTb, 1aTh, €CTh, YTHTH,
tworzenie czasu przesziego, tworzenie trybu rozkazujacego.

7. Zaimek. Odmiana zaimkoéw osobowych, wskazujacych, pytajacych i dzierzawczych.

8. Przystowki miejsca i kierunku

9. Relacje czasowe — uzycie przyimkow ,3a, BTEUeHHE, uepe3, CIYCTs, MOcCie, 3a...Jo,
gepes...mocne”. Okreslanie daty, nazwy dni tygodnia, miesiecy, pory roku, zwroty: w tym
tygodniu, miesigcu, roku i in.; okreslanie czasu zegarowego.

10. Uzycie zwrotu ,,ipyr apyra, Ipyr ¢ Ipyrom, Ipyr o apyre...”.

111 Ortografia

Pisownia samoglosek po spotgloskach szumigcych ,x, 1, 4, m1” 1 spdiglosce ,,11”

1. Pisownia samoglosek ,,a-s1, u-b1, y-1o, €-3” po spotgtoskach szumigcych ,x, m1, u, 1r”;

2. Pisownia samogtosek ,.u-s1"’ po spdliglosce ,,11;

3. Zasady pisowni koncowek przypadkéw rzeczownikéw po spotgloskach szumigcych
I spolglosce ,,ii” w zaleznosci od akcentu;

4. Pisownia samogtosek ,,0, e, € po spotgloskach szumigcych — rdzen wyrazu, sufiksy;
pisownia samogtosek ,,0,e” po spotglosce ,,11” w zaleznosci od akcentu.

Pisownia samoglosek nieakcentowanych w rdzeniu wyrazu

1. Nieakcentowane samogtoski w rdzeniu stowa, sprawdzane przy pomocy wyrazow z tym
samym rdzeniem, w ktérych dana samogloska jest akcentowana;

2. Pisownia nieakcentowanych samogtosek, ktore nie podlegaja sprawdzeniu.

Pisownia koncowek 1 sufiksow w rzeczownikach.

Pisownia migkkiego i twardego znakoéw ,,b, B”.

Pisownia przedrostkéw: mo-, ot-, 10-, po-, 00-, 3a-, c-, 6€3-, B03-(B3-), U3-, HU3-, pa3-, Upe3-
(uepes-); mpe-, npu-. Pisownia samoglosek ,,a-0”” w przedrostkach: pa3-(pac-), po3-(poc-).
Pisownia samogtosek ,,u-b1"” po przedrostkach.

Pisownia uproszczonych grup spotgtoskowych: 3nn, par, sHI1, CTH, BCTB.

Pisownia sufiksow przymiotnikow.

Pisownia samoglosek ,,0, a”, ,u, €’ wewnatrz rdzenia wyrazu (rop-rap, KJIOH-KJIaH, TBOD-
TBap, 30p-3ap, JIOK-JIar, pOC-pacT-paill, CKO4Y- CKaK, Kac-Koc(H), MOK- MaK, pOBH-PaBH; Oep-
oup, nep-nup, mep-mup, Tep-TUp, Mep-Mup, O6JeCT-0JIUCT, CTEINI- CTUI, KET-)KUT, YET-YHUT).
Pisownia spolglosek podwojnych w rdzeniu wyrazu, na styku przedrostka i rdzenia wyrazu.
IV Leksyka (stownictwo i frazeologia)

1. Zawieranie znajomosci 1 formy grzecznos$ciowe

2. Rodzina (Cembs)

3. M¢6j dom, mieszkanie, pokdj (moM, KBapTHpa, KOMHATA)

Opis mieszkania i pokoju; rozmieszczenie mebli; nazwy sprzetow domowych; remont.

4. Dom studenta, hotel (o6mexuTHE, TOCTHHHUIIA)

5. Uczelnia wyzsza (By3)

6. Biblioteka (6ubnmoTeka)

V. Realioznawstwo, informacje kulturoznawcze

1. Swieta, tradycje, zwyczaje rosyjskie; teksty do wyboru: Ilpazonuxu 6 sueape,
Tamvsnunoenv, Macnenuya.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 2

Leksyka:

-Poczta (urzad pocztowy, ushugi pocztowe, praca listonosza, listy i Zyczenia, telefon, poczta
elektroniczna);

- Kulinaria (rosyjska kuchnia narodowa, rosyjskie i polskie dania narodowe, przepisy
kulinarne, restauracja, kawiarnia, stoldwka, przygotowywanie positkow, naczynia, diety);



-Migjsca uzytecznos$ci publicznej (sklepy, zakupy, odziez, zaklad krawiecki, moda, szewc,
fryzjer, salon urody, zegarmistrz, pralnia, fotograf, bank, biuro rzeczy znalezionych);
-Muzeum, galeria (Ermitaz, Galeria Tretiakowska, malarstwo rosyjskie, znani malarze
rosyjscy i ich obrazy);

-Kino (gatunki filméw, praca aktora, filmy rosyjskie, rosyjscy aktorzy i rezyserzy);

-Teatr (rodzaje teatrow, rodzaje sztuk teatralnych, osoby pracujace w teatrze, przedstawienia
i odgrywanie rol teatralnych, pomieszczenia 1 sprzet teatralny, czg¢sci przedstawienia
teatralnego, wizyta w teatrze, Teatr Bolszoj w Moskwie, teatr lalek);

- Transport (rodzaje srodkéw transportu, zakup biletow, dworzec, port lotniczy, samochdd,
prawo jazdy, wypadek drogowy);

-Zdrowie (rodzaje chordb, stuzba zdrowia w Rosji i w Polsce, wizyta u lekarza, choroby XXI
wieku, tradycyjne i domowe sposoby leczenia chordb).

Gramatyka:

-powtorzenie zasad gramatycznych;

-tworzenie trybu rozkazujacego czasownikows;

-tworzenie i odmiana imiestowow przymiotnikowych;

-tworzenie imiestowow przystowkowych;

-odmiana liczebnikow;

-polaczenie liczebnikow z rzeczownikami 1 przymiotnikami;

- zaimKki.

Ortografia:

-powtorzenie zasad ortograficznych;

-pisownia ,,n” i ,,nn” w przymiotnikach i imiestowach przymiotnikowych;

-pisownia przystowkow;

-pisownia stow zlozonych;

-zasady uzycia wielskich liter.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 3

Leksyka:

- Charakterystyka zewnetrzna cztowieka,

- Charakter cztowieka (cechy charakteru, zalety i wady, temperament, kobieta i m¢zczyzna
we wspofczesnym §wiecie, "Nowi ruscy");

- Przyroda. Strefy klimatyczne i ich charakterystyki (warunki klimatyczne, gleba, rosliny
I zwierzeta, charakterystyczne dla danej strefy);

- Zanieczyszczenie srodowiska i ochrona przyrody;

- Turystyka, wypoczynek;

- Sport;

- Wychowanie i ksztalcenie.

Gramatyka:

- powtdrzenie zasad gramatycznych.

Ortografia:

- powtorzenie zasad ortograficznych;

- interpunkcja zdania prostego i zloZzonego.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - laboratorium, cz. 1

1. Ogolna charakterystyka rosyjskiego systemu fonologicznego. Podstawowe pojecia ortoepii
i fonetyki.

2. Zasady wymowy samoglosek i ich klasyfikacja. Samogloski a, 0, e w pozycji
akcentowanej i nieakcentowanej. Wymowa glosek s, u, y W pozycji akcentowanej
I nieakcentowanej. Wymowa glosek e, 0 w wyrazach obcego pochodzenia.



3. Ogolna charakterystyka i klasyfikacja spolglosek. Cwiczenia w wymowie spolglosek 4, uy,
ac, w, y. Wymowa spotgloski 2. Wymowa spolglosek migkkich i twardych. Procesy
fonetyczne w obrgbie spolglosek — upodobnienia pod wzgledem dzwigcznosci,
bezdzwigcznos$ci 1 migkkosci. Wymowa polaczen spoélgtoskowych (m.in. uu, ym, ex, eu,
ms3, 03, 0J4c, mdtc, md, Oul, mu, 04, Mmc, 0C, 3%, HCHC, CMCK, CMJL, 30H, 6CM8, poy, JTHY, ItP.).

4. Ogoblna charakterystyka akcentu w jezyku rosyjskim. Akcent w rzeczownikach,
przymiotnikach i czasownikach.

5. Ogodlna charakterystyka intonacji rosyjskiej. Konstrukcje intonacyjne (MK-I, UK-Il, UK-
1, UK-1V, UK-V, UK-VI, UK-VII).

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - laboratorium, cz. 2

1. Praca z tekstami wybranych piosenek (Kopo6Oxka ¢ kapanaariamu, [llkonsHbIe 1HH, 3UMHHIA
coH); ¢wiczenia sprawdzajace rozumienie ze stuchu, zapamigtywanie oraz wprowadzajace
elementy tlumaczenia.

2. Wybrane teksty bajek, opowiadan, dialogdw sytuacyjnych oraz teksty dotyczace wydarzen
kulturalnych, spotecznych, politycznych WNP oraz zycia codziennego (nagrania audio, np.
I1.1. YaiixoBckTii, PacoBbie BosiHeHHS B ABcTpanmu, TypUCTBI U MUpP KHBOTHBIX, [loroma,
[llaMmnyHb AJ1s1 HOpPMaJIbHBIX BOJIOC: KOHTOPOJIbHAsA 3aKynka, MoOAHBIA HPUTOBOP,
OMUMNOUUCKUNA Ce30H MOXHO OQUIMAJbHO CYHUTATh OKOHYEHHBIM); ¢wiczenia
sprawdzajace rozumienie ze stuchu, zapamietywanie, wymowe fonetyczng oraz wiedze
0g0lna studentéw.

3. Praca z wybranymi filmami (nagrania DVD: VYtomiennsie cojHieM, KpacoTka,
Cubupckuii nmpronuk, HMmnbes Mypomenr ComoBeit Pazboiinuk); ¢wiczenia sprawdzajace
rozumienie ze stuchu, umiejetnos¢ streszczania 1 komentowania obejrzanych scen,
poszerzajace wiedz¢ studentdw na temat realiow WNP.

4. Cwiczenia w poprawnym formulowaniu konstrukciji grzecznosciowych

5. Cwiczenia fonetyczne utrwalajace wiedze na temat konstrukcji intonacyjnych jezyka
rosyjskiego i ich wykorzystania w konkretnych sytuacjach.

MK 2: Modul 2 Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego
Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego, cz. 1

. Zycie codzienne, rodzinne i towarzyskie.

. Opis wygladu i charakteru osoby. Umiejscowienie przedmiotow w przestrzeni.

. Relacjonowanie podrézy. WypowiedzZ pisemna o sobie.

. Korespondencja z przyjacielem.

. Wspomnienia z wakacji. Relacjonowanie zdarzen z przesztosci.

. Upodobania muzyczne. Zwigzki przyczynowo-skutkowe.

. Meldowanie si¢ w hotelu. Spotkanie konferencyjne.

. Zycie uczuciowe. Opis zdjecia/obrazu.

Wyrazanie plandw o roéznym stopniu sprecyzowania. Kariera zawodowa. Emigracja
zarobkowa.

10. Wiezi rodzinne. Pesymistyczne nastawienie do zdarzen i doswiadczen zyciowych. Zalety
pozytywnego myslenia.

11. Podejmowanie decyzji. Sktadanie obietnic. Problemy z dotrzymywaniem zobowigzan.
Stany emocjonalne. Trudnosci w relacjach migdzyludzkich.

12. Wizyta w restauracji, zamawianie potraw. Pisanie listu w celu uzyskania informacji
na dany temat.

13. Ubrania i preferencje modowe.

14. Konflikty rodzinne. Problemy wychowawcze. Porownywanie. Migdzypokoleniowe
roéznice w stylu zycia.
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15. Zycie w miescie. Zwiedzanie. Turystyka. Pytanie o droge.
16. Opis rodzinnego miasta.

Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego, cz. 2

1. Opisywanie zjawisk. Rozpoczynanie, prowadzenie i konczenie rozmowy. Wyrazanie
I uzasadnianie pogladow, decyzji i obietnic.

2. Wydarzenia zycia codziennego, opisywanie doswiadczen. Uzyskiwanie i udzielanie
informacji. Wyrazanie intencji, marzen, nadziei i planéw na przysztosc.

3. Opisywanie ludzi, miejsc i przedmiotéw. Okreslanie intencji autora tekstu, okreslanie
glownej mysli tekstu, znajdowanie okreslonych informacji w tekscie.

4. Zycie rodzinne i towarzyskie. Porady dotyczace spotkania z rodzicami swojej
dziewczyny/swojego chlopaka, pierwszej randki 1 imprez.

5. Zdrowie. Symptomy chordb i1 dolegliwosci. Kupowanie lekarstw w aptece.

6. Czlowiek. Opisywanie upodoban. Okazywanie szacunku.

7. Szkota. Obowigzujace zasady, wypowiadanie si¢ na temat umiejgtnosci jezykowych.

8. Wybrane elementy wiedzy o krajach angielskiego obszaru jezykowego.

9. Podrozowanie 1 turystyka. Nawigzywanie kontaktow towarzyskich, prowadzenie rozmowy,
proszenie o powtOrzenie tego, co powiedzial rozméwca, uzyskiwanie 1 przekazywanie
informacji.

10. Zakupy 1 ustugi. Rozwigzywanie problemow.

11. Dom, przeprowadzka, pordwnywanie mieszkania w bloku z mieszkaniem w domu.

12. Swiat przyrody. Zachowanie w niebezpiecznych sytuacjach. Kleski zywiotowe.

13. Kultura. Podstawowe informacje o znanych osobach.

14. Nauka i technika. Odkrycia i wynalazki. Przedmioty szkolne i oceny.

15. Sport. Osoby, ktore nie potrafig przegrywac.

16. Ubieganie si¢ o prace. Opisywanie poziomu znajomosci jezyka i1 doswiadczenia
zawodowego.

MK 3: Modul 3 Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego
Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — fonetyka

1. Fonetyka jako nauka. Rosyjska terminologia fonetyczna i fonologiczna.

2. Jednostki fonetyczne jezyka. Dzielenie wypowiedzi na frazy, syntagmy i1 wyrazy
fonetyczne.

3. Sylaba. Zasady budowy sylab w jezyku rosyjskim. Rodzaje sylab. Dzielenie wyrazow
na sylaby.

4. Charakterystyka akcentu rosyjskiego. Wyrazy nieakcentowane (proklityki, enklityki).
Pojecie akcentu frazowego i logicznego.

5. Narzady mowy 1 ich praca artykulacyjna. Klasyfikacja artykulacyjna glosek.
Charakterystyka poszczeg6lnych samoglosek 1 spoiglosek.

6. Rosyjska terminologia fonologiczna. Silne i stabe pozycje fonemow. Pojecie alofonow.

7. Systematyczny przeglad samoglosek rosyjskich. Redukcja samoglosek w sylabach
nieakcentowanych.

8. Systematyczny przeglad spdlglosek rosyjskich. Oddzialywanie sasiedztwa fonetycznego:
zmiany w wyglosie absolutnym, asymilacje wewnatrzwyrazowe 1 mi¢dzywyrazowe,
dysymilacje, uproszczenie grup spoétgloskowych.

9. Transkrypcja fonetyczna i fonologiczna.

10.Intonacja i rytmika mowy.



Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — morfologia

Wyktad

1. CioBooOpa3zoBanue

2. OCHOBHBIE TIOHSATHS CJIOBOOOPA30BAHMS

3. OCHOBHBIE CIIOCOOBI PYCCKOTO CIOBOOOpa30BaHUS

4. OcHOBHBIE MOHATHS MOP(POJIOTUU

5. Wma cymectButenbHoe. llondarue 00 wumeHu cymecTBUTENbHOM. JIekcuko-
IrpaMMaTHYECKUE pa3psbl CyHIECTBUTEIbHbIX

6. VMms cymecTBUTENnbHOE (KaTeropus poja, 4WCia, Majeka, TUIbl CKIOHEHUH HUMEH
CYLIECTBUTENbHBIX, CJIOBOOOPAa30BaHUE UMEH CYILIECTBUTEIbHBIX)

7. Ims npunararensHoe. [londarue 06 uMeHH npuiiaraTelbHOM. JIEKCHKO-rpaMMaTHYeCKue
paspsabl npuiiaratenbHbeix. Kareropus poga v uucna v majaexa. TUIbl CKIOHEHUS WMEH
npuiaratenbHbelX. CTeneHu cpaBHEeHUs UMEH npuiararenbHbix. KpaTtkue n nosHbie GopMbl
MMEH npunarareiabHbIX. C10BooOpa3oBaHNe UMEH MpUIIaraTeIbHbIX.

8. Nms uucnurenvHoe. [loHsaTne 00 MMeHM uuciautenbHOM. CeMaHTHYECKHE TPYNIUPOBKU
(KoMyecTBeHHbIE, coOUpaTenbHble, MOpPAAKOBbIe U JApoOHble). Kareropus mnanexa.
OcoOeHHOCTH  CKJIOHEHHMsI HUMEH  9HcauTenbHbIX. CodeTaHWe  YHMCIUTENBHBIX  C
CYLIECTBUTENbHBIMH U MpHiarareabHbiMu. C10Bo0Opa30BaHUE UMEH YHCIUTENbHBIX.
9.Mecroumenue. [loHsiTHE 0 MecTOMMEHWH. Pa3psapl MECTOMMEHHH TI0 3HAYCHHIO.
Kareropwus pona, uncna u nagexa MmectTouMeHui. OCOOEHHOCTH CKIIOHEHHSI MECTOUMEHHI

wiczenia

MopdemHbIii cocTaB cloBa.

. C1oBo0Opa3zoBaTeNIbHBIN COCTAB CJIOBA.

. Coco0w1 cmoBooOpazoBaHwUs.

. C1oB0o0Opa3oBaTeNIbHBIN aHAIHN3 CJIOB.

. CeMaHTHYeCKas XapaKTepUCTUKA UMEHU CYIIECTBUTEIHHOTO.
. Kareropus posa nMeHu CcymecTBUTEIBHOTO.

. Kareropus uncia uMeHu CylieCTBUTENBHOTO.

. Kareropus nanexa uMeHH CyLIECTBUTEIBHOTO.

. Kareropus nagexa uMeHH CylIECTBUTEIBHOTO.

10. CemanTuueckasi XapakTepUCTHKA UMEHH MPUIIAraTeIbHOTO.
11. I'pammaTnueckas XxapakTepUCTUKa UMEHU MPUIAraTeabHOro.
12. Kareropus najexa UMEHHU NpUjIaraTeabHOTO

13. CemanTH4YecKas XxapaKTepUCTUKA UMEHU YUCIUTEIBHOTO.

14. I'pammaTuyeckasi XapakTepUCTUKAa UMEHU YHCITUTEIBHOTO.
15. CemanTHueckas U rpaMMaTHYeCKasi XapaKTePUCTHKAa MECTOUMEHUH.

Nl I I N N

Wykitad

1. TI'maron: cemaHTHUYecKash XapakTepucTUKa. [JlaBHbIE TpamMMaTHuYecKue KaTeropuu
rinarona. Heonpenenennast ¢opma rnarona (MHGUHUTHB). J[Be OCHOBBI Tiarojia: OCHOBA
WHOUHUTHBA M OCHOBa Hactosiero (Oymymiero) BpemeHu. Kiaccel riaronoB -
MPOIYKTUBHBIE U HETPOYKTHBHBIE.

2. Kareropus Buaa.
3. Kareropus BpeMeHu.
4. Kareropusi HaKJIOHEHUS.
5. Kareropus nuia.
6. Kareropus 3anora.
7. ATpuOyTuBHBIE (POPMBI IJ1aroJia: MpUIaCTHSL.

8. ATpuOyTUBHBIE (OPMBI TJIAroJa: AeempPHIACTHSI.

9. Hapeuue kak 4yactb peyd.

10. Bompoc 0 KaTeropuu COCTOSIHUS KaK O 0CO00M 4acTH peywu.



11. CityxeOusie yact peun. Coro3s.

12. CnyxeOubie yactu peun. [Ipemsor.

13. CityxeOunbie yacT peun. Yactuma.

14. MexxaoMmeTus U Apyrue ciioBa BHE 4acTEH pedH.
15. MonainbHbl€ cloBa.

Cwiczenia

1. O6mas xapakrepucTuka riaroia. Kimaccel riarosos.

2. Kareropus Bujia riaroa.

3. Kareropus BpemeHu riaroJa.

4. Kareropus nuua riaroJja.

5. Kareropust HaKJIOHEHUS TJ1aroJa.

6. Kareropus 3anora riarosna.

8. AtpubyruBHbie Gpopmbl riarona. [Ipudacrus.

10. KonTtpousibHas paboTa 1o arpuOyTUBHBIM (hopMaM Triiarosia.
11. Hapeune.

12. CnoBa KaTeropuu COCTOSTHUSL.

13. KonTtpousibHas paboTa 10 HapeuusM U KaTerOpHH COCTOSHUSL.
14. CnyxeOunbie yactu peun. [Ipennoru. Coro3bl U COIO3HBIE CIIOBA.
15. Yactuipl, MEKIOMETHS, MOJAIbHEIE CIOBA.

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — skladnia

Woprowadzenie do skladni — przedmiot opisu sktadniowego i zadania sktadni. Podstawowe
jednostki (cztony) sktadniowe.

Zwiazki wyrazowe — pojecie zwigzkoOw wyrazowych; zasadnicze roznice migedzy stowem,
zwigzkiem wyrazowym 1 zdaniem; klasyfikacja zwigzkéw wyrazowych; rodzaje zwigzkow
podrzednych (zwigzek zgody, rzadu i1 przynalezno$ci); relacje sktadniowe w zwigzkach
wyrazowych (atrybutywne, obiektywne, subiektywne, okolicznikowe, kompletywne).

Zdanie: klasyfikacja zdan uwzglgdniajaca charakter relacji wzgledem rzeczywistosci, cel
wypowiedzi, ilosci jednostek predykatywnych, ilo$ci nadrzednych czegsci zdania.

Nadrzedne (gtdwne) czgsci zdania:

- podmiot i sposoby jego wyrazania

- orzeczenie (rodzaje orzeczen i sposoby jego wyrazania)

Drugorzgdne czg$ci zdania:

- przydawka i jej rodzaje, sposoby wyrazania przydawek

- dopowiedzenie

- dopeienie 1 jego rodzaje; sposoby wyrazania dopetnienia;

- okolicznik 1 jego rodzaje: okolicznik miejsca, czasu, sposobu czynnosci, miary, przyczyny,
celu, warunku, przyzwolenia; sposoby wyrazania okolicznika;

Klasyfikacja zdan pojedynczych; zdania pelne i niepelne, rozwinigte i nierozwiniete, zdania
Z grupa podmiotu i orzeczenia oraz zdania bez wyrazonego podmiotu lub bez orzeczenia.
Rodzaje zdan bez formalnie wyrazonego podmiotu: zdania z podmiotem domys$lnym, zdania
bezpodmiotowe, zdania z podmiotem hipotetycznym, zdania nieosobowe, oznajmienia
bezokolicznikowe, zdania jednocztonowe nominalne)

Zdania pojedyncze z dodatkowymi czlonami: szeregiem, czlonem wyodrgbnionym,
wtraceniami, wypowiedzeniem nawiasowym, zwrotem (apostrofg). Interpunkcja w zdaniach
Z dodatkowymi cztonami.

Zdanie ztozone:

- zdanie wspotrzednie ztozone (rodzaje zdan)

- zadania podrzednie ztozone (rodzaje zdan)

- zdania bezspojnikowe (asydentyczne zdania ztozone)



MK _4: Modut 4 Specjalistyczny modul jezykoznawczy
Jezyk SCS

Wiadomosci wstepne
Przedmiot i1 zadania gramatyki scs, jej zwigzek z innymi dyscyplinami. Dialektalne
zréznicowanie  jezyka  praslowianskiego, wyksztalcenie si¢  grupy  jezykowej
potudniowostowianskiej i jej zwigzki z jezykami wschodnio- i zachodniostowianskimi.
Geneza jezyka scs i1 jego stosunek do jezyka prastowianskiego; misja Cyryla i Metodego;
powstanie glagolicy i1 cyrylicy; charakterystyka obu alfabetoéw, ich wzajemnego stosunku;
najwazniejsze zabytki piSmiennictwa starocerkiewnego.

Fonetyka
Wokalizm:
- og6lna charakterystyka systemu glosowego j. scs;
- podstawowe prawa okreslajace strukture zgloski: prawo sylab otwartych 1 sonorycznosci
sylaby, synharmonizm sylabowy;
- zmiany fonetyczne uwarunkowane funkcjonowaniem wymienionych praw: monoftongizacja
dyftongdéw, powstanie samoglosek nosowych, rozwdj grup *tort, *tolt, *tert, *telt oraz *ort,
*olt, uproszczenia i dysymilacje spotglosek;
- pélsamogloski jerowe, ich brzmienie, pochodzenie; zanik jerow stabych i wokalizacja
mocnych, znaczenie tego zjawiska dla systemu glosowego jezyka scs (powstanie sylab
zamknigtych, szerzenie si¢ grup spoigloskowych); kontynuacja jerow w jezykach
wschodniostowianskich.
Konsonantyzm:
- og6lna charakterystyka systemu spoigtoskowego;
- trzy palatalizacje spoiglosek tylnojezykowych;
- polaczenia spolglosek i grup spotgloskowych z j(powstanie | epentetycznego, st’, Zd’ i in.); -
zatrata palatalnosci.

Morfologia
Rzeczownik
- ogolna charakterystyka deklinacji starocerkiewnej na tle indoeuropejskim;
- odmiana rzeczownika (podzial na deklinacje i kryteria tego podziatlu, typy samogltoskowe
i spotgloskowe, tematy twarde a palatalne, wzajemne wpltywy);
- poczatki formowania si¢ kategorii zywotnosci.
Zaimek
- specyfika znaczenia kategorialnego zaimka;
- podziat na grupy semantyczne;
- zaimki osobowe i zaimek zwrotny, formy enklityczne;
- zaimki nieosobowe, odmiana (wariant twardy i miekki);
- pochodzenie i rozwdj odmiany zaimka 3 osoby.
Przymiotnik
- losy odmiany nieztozonej i1 ztoZzonej przymiotnikoéw;
- odmiana i funkcja w zdaniu przymiotnikoéw nieztoZonych,
- budowa i losy odmiany przymiotnikow zlozonych (wptyw zaimkoé6w nieosobowych);
- stopniowanie: warianty sufiksOw tworzacych stopien wyzszy przymiotnikow, odmiana
i funkcja w zdaniu form nieztozonych i zloZzonych stopnia wyzszego, sposoby tworzenia
form stopnia najwyzszego przymiotnikow.
Czasownik
- podstawowe kategorie gramatyczne;
- historia bezokolicznika i supinum;
- slowotworstwo tematow czasownikowych: temat czasu terazniejszego i bezokolicznika,;
- koniugacje wedlug A. Leskiena; czas terazniejszy i przyszly czasownikéw tematycznych
I atematycznych;



- czasy przyszle - ich budowa i historia;
- system czaséw przesztych i jego historia: formy proste czasu przeszlego - aoryst,
imperfectum (ich budowa i odmiana); formy zlozone czasu przeszlego - praeteritum,
plusquamperfectum (budowa i odmiana);
- tworzenie form trybu rozkazujacego i przypuszczajacego w jezyku scs;
- imiestowy strony czynnej i biernej - budowa, odmiana.

Elementy skladni

Typowe konstrukcje jezyka scs, np. dativus absolutus, accusativus i nominativus cum
infinitivo etc.

Historia jezyka rosyjskiego z elementami gramatyki historycznej

1. Jezyk rosyjski w indoeuropejskiej rodzinie jezykow

2. Stosunek jezyka staroruskiego do jezyka cerkiewnostowianskiego.

3. Periodyzacja jezyka rosyjskiego oraz jego miejsce indoeuropejskiej rodzinie jezykow.
4. Pojawienie si¢ piSmiennictwa na Rusi Kijowskiej.

5. Poglady jezykoznawcdw na temat powstania rosyjskiego jezyka literackiego.
I. Okres przedhistoryczny

Weczesny okres prastowianski

1. System samogloskowy:

2. Apofonia.

3. Prawo korelacji migkkosci.

4. System spolgltoskowy.

5. Pierwsza palatalizacja *k, *g, *x.

P6zny okres prastowianski 1 poczatki ksztattowania si¢ jezyka staroruskiego
1. Prawo sylab otwartych i tendencja do korelacji dzwigcznosci.

2. Monoftongizacja dyftongdéw i potaczen dyftongicznych

3. Druga i trzecia palatalizacja *k, *g, *x.

4. Jotacyzacje spotgtosek

5. Uproszczenia i dysymilacje grup spotgtoskowych.

I1. Okres historyczny

Okres staroruski (apeBHepycckuii) — X—XIV w.

1. Pi$miennictwo i kultura Rusi Kijowskiej

2. Sytuacja jezykowa w Rusi Kijowskiej

3. System fonetyczny

- historia jerow

- zmiany fonetyczne wywotane zanikiem i wokalizacjg jerow

4. System morfologiczny

- rekompozycja paradygmatow rzeczownika i kategorii gramatycznych

- zmiany historyczne w odmianie zaimkow

- przeksztalcenia w odmianie staroruskiego przymiotnika

- liczebnik

- ewolucja form czasownikowych i odczasownikowych (imiestowdéw przymiotnikowych,
powstanie imiestowow przystowkowych) oraz kategorii gramatycznych
Okres wielkoruski (Bemukopycckuit) — XV-XVI w.

1. Sytuacja jezykowa Rusi Moskiewskiej

2. Zmiany w systemie fonetycznym

3. Zmiany w systemie morfologicznym

Gramatyka kontrastywna rosyjsko-polska

- Istota badan konfrontatywnych i ich znaczenie.

- Zalozenia jezykoznawstwa konfrontatywnego na podstawie artykutu S. Siatkowskiego pod
tym samym tytutem.



- Narzady mowy i ich funkcje. Porownawcze zestawienie foneméw polskich i rosyjskich.

- Charakterystyka artykulacyjna samoglosek w ujeciu konfrontatywnym.

- Sposoby powstawania i klasyfikacja spotgtosek w jezyku polskim i rosyjskim.

- Upodobnienia spotgloskowe. Transkrypcja fonetyczna

- Akcentuacja, grafika i ortografia jezyka polskiego i rosyjskiego0.

- Kategoria rodzaju rzeczownika w jezyku polskim i rosyjskim oraz wplyw tych réznic
na rozbieznosci fleksyjne.

- Przeglad innych kategorii gramatycznych rzeczownikdéw polskich i rosyjskich. Systemowe
r6znice w formach fleksyjnych rzeczownika w ujgciu konfrontatywnym.

- Zrodta odmiennej klasyfikacji typow przymiotnika w gramatykach polskiej i rosyjskie;.

- Rozbieznosci w zakresie stopniowania przymiotnikdw polskich i rosyjskich oraz réznice
w formach fleksyjnych.

- Roznice w tworzeniu poszczegdlnych typdéw liczebnikow w jezyku polskim 1 rosyjskim.

- Rozbieznosci w charakterze faczliwosci liczebnikow.

- Zestawienie typow zaimkow w jezyku polskim 1 rosyjskim; Roznice w zakresie form
zaimkoéw w obu jezykach.

- Kategoria aspektu, strony i zwrotnosci czasownika w Ujeciu jezykoznawstwa polskiego
i rosyjskiego; Tworzenie i znaczenia kategorii trybu czasownika.

- Kontrasty w tworzeniu 1 uzyciu pozostatych kategorii gramatycznych czasownika.

- Roznice w systemie imiestowow w jezyku polskim 1 rosyjskim.

Wstep do jezykoznawstwa

- jezykoznawstwo jako niezalezna dyscyplina naukowa, jego zakres, zadania i rola
na studiach filologicznych;

- pochodzenie jezyka;

- dzialy jezykoznawstwa: ogdlne, porownawcze (konfrontatywne) i szczegodtowe; teoretyczne
1 stosowane; wewngtrzne 1 zewnetrze; diachroniczne 1 synchroniczne;

- zwigzki lingwistyki z innymi dyscyplinami naukowymi;

- wybrane zagadnienia z historii jezykoznawstwa: badania jezykowe w starozytnosci,
lingwistyka XVIII-XX wieku: jezykoznawstwo porownawcze, miodogramatycy, szkoty
slawistyczne, strukturalizm, najwazniejsze tendencje w rozwoju jezykoznawstwa
wspotczesnego;

- jezyk jako gldéwny przedmiot badan lingwistycznych,;

- jezyk jako system znakow, model komunikacji jezykowej, funkcje jezyka;

- terminy lingwistyczne: jezyk narodowy, jezyk naturalny, sztuczny, wspdlnota jezykowa itd.;
- cze$ci sktadowe systemu jezykowego;

- fonologiczny system jezyka: przedmiot fonologii, podstawowa jednostka fonologii — fonem,
fonologia a fonetyka, prozodia jako dziat fonologii;

- historia pisma, typologia systemow graficznych, alfabety;

- gramatyczny system jezyka: gramatyka, znaczenie gramatyczne, forma gramatyczna,
kategoria gramatyczna, podstawowe sposoby wyrazania znaczenia gramatycznego,
morfologia i sktadnia, gramatyczne typy jezykow;

- leksykalno-semantyczny system jezyka, leksykologia i semantyka, etymologia, leksem
(wyraz) — podstawowa jednostka systemu leksykalno-semantycznego, relacje semantyczne,
pole semantyczne, stosunki systemowe w leksyce, leksykografia;

- posrednie plaszczyzny jezykowe: morfonologia, stowotwdrstwo, frazeologia;

- jezykowa mapa Europy i $wiata; klasyfikacja jezykoéw §wiata: zréznicowanie genetyczne,
typologiczne, socjalne i terytorialne, geograficzne; jezyki cywilizacji globalnych;

- wielkie rodziny jezykowe §wiata, rodzina jezykéw indoeuropejskich.



Podstawy leksykologii / Podstawy stylistyki (do wyboru)

a. Podstawy leksykologii
1 Przedmiot leksykologii. Dzialy leksykologii i zwigzki z innymi dyscyplinami.
2. Wyraz jako znak jezykowy. Rdznica migdzy wyrazem tekstowym (jako najmniejszym
segmentem tekstu) a leksemem (jako abstrakcyjng jednostka systemu jezykowego). Pojecie
wyrazu graficznego, wyrazu fonologicznego, wyrazu gramatycznego.
3. Synonimia jako zjawisko semantyczne i tekstowe. Typy synonimoéw.
4. Antonimy i ich rodzaje.
5. Homonimia i polisemia, czyli od znaczenia do formy i od formy do znaczenia.
6. Koncepcja semantyki pol wyrazowych: pole paradygmatyczne i syntagmatyczne. Relacje
semantyczne w obrebie pol leksykalnych. Hiponimia, hiperonimia, kohiponimia. Przyklady
pol leksykalnych.
7. Zréznicowanie stownictwa ze wzgledu na pochodzenie (leksyka rodzima i1 zapozyczona).
8. Charakterystyka zapozyczen ze wzgledu na pochodzenie 1 ze wzgledu na stopien
przyswojenia.
9. Zréznicowanie stownictwa (chronologiczne, terytorialne, tonalne, odmianowe, stylowe,
srodowiskowe, profesjonalne).
10.Frazeologia. Zwigzki frazeologiczne w jezyku rosyjskim 1 ich miejsce w opisie
stownikowym. Stowniki frazeologiczne.
11. Eufemizmy jako przejaw tabu jezykowego. Dziedziny wystepowania eufemizmoéw
I jezykowe sposoby ich realizacji.

12.Leksykografia. Budowa hasta slownikowego. Historia stownikarstwa. Poczatki
leksykografii rosyjskiej. Typologia stownikow ze wzgledu na rézne kryteria wraz
Z przyktadami.

13. Mikrostruktura stownika. Struktura hasla na przykladzie wspotczesnego stownika
ogolnego (informacja gramatyczna, kwalifikatory, definicje (polisemia w opisie
stownikowym), typy definicji, ilustracja materiatlowa, inne sktadniki hasta (np. pochodzenie,
wymowa, odsytacze).

b. Podstawy stylistyki

Zaznajomienie stuchaczy z podstawowymi zagadnieniami zwigzanymi z kulturg jezyka
i dotyczacymi stylistyki funkcjonalnej, a mianowicie: pojecia stylu i norm stylistycznych,
klasyfikacje funkcjonalnych stylow i prawidlowos$ci, ksztaltowanie si¢  struktur
wewnetrznych, problem stylistycznych synoniméw oraz zwrotdw frazeologicznych,
zagadnienie btedow stylistycznych w jezyku rosyjskim.

W ramach zaje¢ przewiduje si¢ nie tylko omdéwienie podstawowych zatozen teoretycznych,
ale rowniez zwrocenie szczegdlnej uwagi na praktyczne uzycie danych wyrazow 1 zwrotow
w zaleznos$ci od kontekstu, sytuacji, ktora okresla charakter wypowiedzi ustnej badz pisemne;.

Wiedza o akwizycji i nauce jezykow

. Psycholingwistyka — pojecia ogolne.

. Przyswajanie, uczenie si¢ jezyka ojczystego i obcego.

. Teorie przyswajania i uczenia si¢ jezykow.

. Neurofizjologiczne podioze jezyka.

. Sfownik umystowy.

. Kompetencja jezykowa, komunikacyjna, miedzykulturowa.
. Dwujezycznosé/wielojezycznos¢ u dzieci i dorostych.

. Dyskurs.

. Porfolio jezykowe.
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MK _5: Modul 5 Historia literatury rosyjskiej

Historia literatury rosyjskiej, cz. 1

1. Periodyzacja literatury rosyjskiej. Ogélna charakterystyka literatury staroruskiej. Folklor
rosyjski. Wptywy Bizancjum

2. Pis$miennictwo okresu ogblnego wschodniostowianskiego (X — XII wiek)

3.Pi$miennictwo okresu rozdrobnienia feudalnego i niewoli tatarskiej i okresu powstania
zjednoczonego panstwa moskiewskiego

4. Literatura zjednoczonego panstwa moskiewskiego

5. Poczatki literatury nowozytnej. Literatura drugiej potlowy XVII wieku

6. Od baroku do klasycyzmu. Sentymentalizm. Literatura lat 30-tych — 60-ch XVII1 wieku

4. Ogo6lna charakterystyka literatury rosyjskiej XIX wieku (1801 —1825). Twoérczos¢ Iwana
Krylowa

5. Neoklasycyzm, preromantyzm w literaturze rosyjskiej XIX wieku

6. Literatura rosyjska XIX wieku — lata 1826 — 1842. Charakterystyka ogolna

7. Tworczos¢ Aleksandra Puszkina

8. Tworczos¢ Michaita Lermontowa

9. Tworczos¢ Mikotaja Gogola

1. Literatura folklorystyczna. Byliny.

2. Analiza historycznoliteracka "Powiesci lat minionych".

3. Kaznodziejstwo. "Stlowo o prawie i tasce" Itariona. Twodrczos¢ mnicha Cyryla Turowskiego.
"Pouczenie dla dzieci moich" Wlodzimierza Monomacha.

4. Zywoty $wietych. "Zywot Borysa i Gleba".

5. Analiza "Stowa o wyprawie Igora".

6. Cykl kulikowski — "Zadonszczyna" Sofoniusza.

7. Analiza historycznoliteracka "Zywota protopopa Awwakuma".

8. Poezja rosyjskiego baroku. Tworczos¢ Symeona Potockiego.

9. Nurt satyryczny w literaturze rosyjskiej X VIII wieku. Tworczos$¢ satyryczna Antiocha Kantemira.
Analiza satyry "K ymy cBoemy".

10. Nurt panegiryczny w literaturze rosyjskiej XVIII wieku. Analiza poréwnawcza ody Lomonosowa
"He nens BocmecTBus Ha pecton Emmcasersl [lerpoBrbl” 1 Dierzawina "®emnmma'.

11. Cechy dramatu klasycystycznego na przyktadzie dziela A. Sumarokowa "Dymitr Samozwaniec".
12. Nowe tendencje w dramaturgii rosyjskiej drugiej potowy XVIII wieku. Komedia D. Fonwizina
"Synalek szlachecki".

13. Rosyjska proza sentymentalna. Analiza opowieSci sentymentalnej "Biedna Liza" M. Karamzina.

1. Tworczoéé W. Zukowskiego. Analiza elegii "Cmentarz wiejski". Ballady.

2. Analiza komedii A. Gribojedowa "Madremu biada".

3. Literatura dekabrystowska. K. Rylejew, W. Kiichelbecker, A. Odojewski.

4. Charakterystyka poematu romantycznego na przyktadzie poematow potudniowych
A. Puszkina.

5. Analiza historycznoliteracka "Eugeniusza Oniegina" Aleksandra Puszkina.

6. "Opowiesci Bietkina" Aleksandra Puszkina na tle tendencji rozwojowych rosyjskiej prozy
lat trzydziestych X1X wieku.- 4 godz.

7."Corka kapitana" A. Puszkina jako przyktad prozy historyczne;j lat 30 - tych XI1X wieku.

8. E. Baratynski - zycie 1 tworczo$¢. Cechy liryki. A. Kolcow - droga zyciowa. "Piesni".

9. M. Lermontow - liryk.

10."Bohater naszych czasow" M. Lermontowa jako powies¢ realistyczna i psychologiczna.
Analiza historycznoliteracka.

11. Nowelistyka M. Gogola - "Newski Prospekt”, "Nos", "Szynel".

12. Artyzm i nowatorstwo komedii M. Gogola "Rewizor".

13. "Martwe dusze" M. Gogola. Analiza historycznoliteracka.



Historia literatury rosyjskiej, cz. 2

- Periodyzacja literatury rosyjskiej drugiej potowy XIX w. Ogdlna charakterystyka lat 40.
XIX w. Zmiana pokolen a tak zwana "pauza tworcza". Opozycja antyromantyczna.
Stowianofile i okcydentali$ci — istota sporu ideowego.

- Dziatalno$¢ W. Bielinskiego i jego koncepcja realizmu. "Naturalna szkola" - jej granice
chronologiczne, watki tematyczne, poetyka.

- Aleksander Hercen - jego dziatalno$¢ polityczna i literacka. "Socjalizm rosyjski* pisarza.

- Biografia i tworczo$¢ Iwana Turgieniewa.

- Charakterystyka lat 60. XIX w. Spér liberaldéw i demokratéw. Narodziny inteligencji
raznoczynskiej. ". Rozwo0j czasopismiennictwa rosyjskiego w drugiej potowie XIX wieku
("Sowriemiennik" i "Otieczestwiennyje zapiski”).

- Biografia i1 dziatalno$¢ literacka F. Tiutczewa. "Szkota tiutczewowska" w poezji.

- Rozwoj glownych nurtdéw poezji rosyjskiej lat 40. i 60. XIX wieku (poezja antologiczna
I stowianofilska, "szkota lermontowska", nurt "poezji czystej” i poezji "demokratycznej").

- Biografia 1 dzialalno$¢ literacka A. Feta 1 M. Niekrasowa.

- Dzialalno$¢ 1 poglady filozoficzno-estetyczne krytykéw nurtu demokratycznego
N. Czernyszewskiego, N. Dobrolubowa i D. Pisariewa.

- Dziatalnos$¢ i1 poglady filozoficzno-estetyczne liberalnej krytyki rosyjskiej: W. Botkin,
A. Druzynin i P. Annienkow.

- Beletrysci lat 60. 1 70.

- Ruch narodnicki - ideologia i spojrzenie na sztuke. P. Lawrow i M. Michajlowski. Proza
Gleba Uspienskiego.

- A. Ostrowski i rozwdj dramaturgii rosyjskie;.

- Twoérczo$é M. Saltykowa-Szczedrina.

- Wczesna tworczos¢ F. Dostojewskiego

- F. Dostojewski - poszukiwanie ideatu etycznego, problemy filozoficzno-religijne
tworczosci.

- Wcezesne utwory L. Tolstoja. "Szczesliwe 15-lecie” w zyciu pisarza. Tolstoizm.

- Twoérczos¢ M. Leskowa.

- Charakterystyka lat 1881-1895. Zmierzch rewolucyjnego narodnictwa i ofensywa reakcji.
Inteligencja rosyjska i jej rola w spoteczenstwie. ,,Teoria matych czynéw”.

- Nowelistyka W. Garszyna.

- Zycie i tworczos¢ W. Korolenki.

- Poezja lat 80. XIX wieku. S. Nadson, K. Fofanow

- A. Czechow - nowelista.

- Dramaturgia A. Czechowa, jej nowatorstwo i znaczenie dla rozwoju teatru rosyjskiego.

Cwiczenia

- Analiza historycznoliteracka "Biednych ludzi" F. Dostojewskiego. Biografia pisarza.

- "Zapiski mysliwego" I. Turgieniewa jako cykl. Problematyka i kompozycja dzieta.

- "Obtomow" 1. Gonczarowa — analiza historycznoliteracka. Apoteoza kultury szlacheckiej
W tworczos$ci pisarza.

- "Ojcowie i dzieci" I. Turgieniewa. Problem ,,nowych ludzi”; rola szlachty liberalnej w Rosji
lat sze$¢dziesigtych XIX wieku. Nihilisci i1 ich rola w spoteczenstwie rosyjskim.

- Liryka F. Tiutczewa. Biografia poety. Gtowne nurty jego poezji — liryka przyrody, liryka
filozoficzna, mitosna, utwory o charakterze politycznym.

- Poeci ,,sztuki czystej’” (A. Fet, A. Majkow, J. Polonski, A. Tolstoj). Zalozenia estetyczne
nurtu, gldwne motywy i tematyka.

- Nurt poezji obywatelskiej X1X-ego wieku w Rosji i jego przedstawiciele (M. Niekrasow,
M. Ogariow, M. Michajlow, I. Nikitin). Nowatorski charakter realizmu w liryce Niekrasowa.
,Panajewskij cykl”.



- "Zbrodnia i kara" F. Dostojewskiego — geneza, problematyka spoteczna i filozoficzna dzieta,
jego cechy kompozycyjne.

»Szkota kupiecka” w rosyjskiej dramaturgii. Geneza i problematyka "Burzy"
A. Ostrowskiego. Nowatorstwo kompozycji.
- Tworczos¢ M. Saltykowa-Szczedrina. Biografia pisarza. Satyra i groteska jako cechy stylu
Szczedrina. Problematyka spoteczna i psychologiczna powiesci "Panstwo Gotowlewowie”.
- Analiza historycznoliteracka "ldioty" F. Dostojewskiego. Ewolucja glownego bohatera —
od ,,cztowieka podpolnego” do ,prawdziwie picknej postaci”’. Teoria zbawienia $wiata
poprzez pigkno.
- Analiza historycznoliteracka "Braci Karamazow™ F. Dostojewskiego jako podsumowanie
dziatalnosci artystycznej pisarza. Problematyka filozoficzna dzieta.
- "Wojna 1 pokd;" L. Tolstoja jako przyktad powiesci historycznej. Elementy epopei
narodowej w dziele. Mysl ludowa w utworze. Wojenno-historyczna koncepcja Tolstoja.
- Analiza historycznoliteracka "Anny Kareniny" L. Tolstoja. Koncepcja szczg$cia rodzinnego,
problematyka moralna dzieta, temat mitosci 1 zdrady.
- "Zmartwychwstanie" L. Tolstoja jako podsumowanie dziatalnosci literackiej i spoleczne;j
autora. Krytyka spoleczenstwa rosyjskiego drugiej polowy XIX-ego wieku. Problem
odrodzenia cztowieka 1 spoleczenstwa. Rola wartosci chrzescijanskich.
- Temat Zycia rodzinnego 1 malzefstwa w utworze "Sonata Kreutzerowska" L. Tolstoja.
Problematyka spoteczna, moralna i psychologiczna dzieta.
- Biografia A. Czechowa. Nowy etap realizmu rosyjskiego. Teoria ,malych spraw”.
Nowatorstwo, cechy kompozycyjne i problematyka opowiadan A. Czechowa.
- "Trzy siostry” A. Czechowa. Nowatorstwo i specyfika sztuki. Problematyka dramatu,
poszukiwanie sensu zycia.

Historia literatury rosyjskiej, cz. 3

Wyktad

1. Charakterystyka epoki przetomu wiekow w aspekcie historyczno-politycznym. Spoteczne
filozoficzne i kulturowe uwarunkowania rozwoju literatury.

2 Program poetycki i tworczos¢ "symbolistow starszych". Rola manifestow literackich
i almanachow.  Wyrdzniki  symbolizmu  jako pradu  artystycznego. Tworczosé
D. Mierezkowskiego, Z. Gippius, W. Briusowa, K. Balmonta i S. Sotoguba.

3 Tworczos¢ A. Kuprina. Fascynacje pisarza nowoczesnymi koncepcjami 0sobowosci;
koncepcja "czlowieka natury”. Opowiadania o milosci; utwory dla dzieci; tworczose
emigracyjna.

4 Tworczose¢ 1. Bunina. Wcezesne utwory 1 opowiadania o mitosci; stosunek do wspotczesnych
"izmow"; stosunek do rewolucji pazdziernikowej; twérczo$¢ emigracyjna.

5 "Symbolisci mlodsi". Nowe akcenty programu symbolistycznego. Tworczos¢ A. Bloka;
poszukiwania estetyczne, stosunek do historii i rewolucji. Poematy "Odwet" i "Dwunastu”.

6 Tworczos¢ A. Bietego. Teoria symboliki koloréow, zjawisko "kolorowego stuchu"
I synestezji, pojecie "duszy $wiata". "Symfonie proza". Wplyw rewolucji 1905 r. na tworczo$¢
symbolistow mlodszych.

7 Akmeizm rosyjski. Manifesty programowe, stosunek do symbolizmu; poezja N. Gumilowa,
O. Mandelsztama.

8 Tworczos¢ A. Achmatowej okresu akmeistycznego; nowy psychologizm, zwiazki z proza
oraz z folklorem.

9 Tworczos¢ L. Andriejewa. Poetyka wczesnych realistycznych  opowiadan
0 "skrzywdzonych 1 ponizonych"; cechy ekspresjonizmu, tematyka biblijna; andriejewowski
psychologizm i tragizm.

10 Tworczos¢ M. Gorkiego. Romantyzm wczesnych opowiadaf, krytycyzm "olowianych
okropienstw" rzeczywistosci rosyjskiej, poszukiwania bohatera nowego typu; stosunek
do rewolucji, tworczo$¢ porewolucyjna.



11 Futuryzm rosyjski. Charakterystyka filozoficznego i estetycznego podloza pradu
na Zachodzie Europy i w Rosji. Manifesty literackie "kubofuturystow" A. Kruczonycha,
D. Burluka, W. Chlebnikowa i W. Majakowskiego; pojecie jezyka "pozarozumowego"
w poezji  Kruczonycha i Chlebnikowa. Poezja W. Chlebnikowa. Tworczos¢
W. Majakowskiego.

12 Pisarze wobec rewolucji pazdziernikowej. Sytuacja na emigracji, przypadki represji
w Rosji, ugrupowania literackie lat 20. Temat rewolucji i wojny domowej w utworach
B. Pilniaka, A. Zazubrina, I. Babla, B. Lawreniowa, A. Wiesiolego. Proza monumentalna
A. Serafimowicza i D. Furmanowa. Epopeje: M. Szolochow “Cichy Don”, A. Totstoj “Droga
przez meke”.

13 Tworczos¢ S. Jesienina. Zwigzek z imazynizmem, motyw wsi, rewolucji i historii w liryce.
14 Radziecka proza historyczna lat 20. i 30. Utwory J. Tynianowa. Historyczna proza
O. Forsz, A. Czapygina, W. Szyszkowa. "Piotr I" A. Tolstoja.

14 Proza produkcyjna lat 20. 1 30. Specyfika socrealistycznej odmiany gatunkowej. Powiesci
F. Gladkowa, L. Leonowa, W. Katajewa, B. Jasienskiego.

15 Dramaturgia radziecka lat 20. 1 30. Monumentalny dramat K. Treniowa, B. Lawreniowa,
N. Pogodina. Eksperymenty formalne Ws. Wiszniewskiego. Komedie N. Erdmana
i W. Katajewa.

16 Oficjalna poezja radziecka. Tworczos¢ E. Bagrickiego, N. Tichonowa, A Twardowskiego,
M. Swiettowa, M. Isakowskiego. Preferowanie form epickich, partyjnosci i ludowosci.

17 Tworczos¢ M. Cwietajewej. Stosunek do tradycji 1 folkloru; najwazniejsze motywy
I oryginalno$¢ jej wierszy, sytuacja poetki na emigracji i po powrocie do ZSRR.

18 Satyra w latach 20. 1 30. XX w. Czasopisma satyryczne, rozw¢j matych form
satyrycznych: felietony J. Oleszy, M. Buthakowa, 1. Ilfa 1 J. Pietrowa, W. Katajewa, J. Zazuli.
Opowiadania A. Platonowa. Powie$¢ "Dwanascie krzesel" 1. Ilfa i J. Pietrowa.

19 Satyra M. Zoszczenki.

20 Tworczos¢ M. Buthakowa. Opowiadaniaz lat 20. Analiza historycznoliteracka powiesci
"Biata Gwardia" i sztuki "Dni Turbinow". Problematyka i poetyka “Mistrza i Matogorzaty”.
21 Tworczos¢ B. Pasternaka. Zwigzki z futuryzmem i symbolizmem; koncepcja przyrody,
cztowieka, pickna w liryce; powies¢ “Doktor Zywago”.

22 Tworczo$¢ J. Oleszy. Tworczos$¢ satyryczna; specyfika opowiadan o rewolucji; poetyka
basni "Trzech grubaséw"; mikropowies¢ "Zawis¢".

23 Tworczos¢ A. Grina. Wcezesne opowiadania realistyczne; gatunek basni literackiej; cechy
"grinlandii"; powieSci marynistyczne i podrdznicze, utwory groteskowe, losy spuscizny
literackiej.

24 Dramaturgia J. Szwarca. Specyfika gatunkowa dramatéw basni; stosunek do czaséw
stalinowskich.

Cwiczenia

— Poezja rosyjska epoki modernizmu. Rosyjski symbolizm, futuryzm, akmeizm, imazynizm.
Liryka W. Briusowa, F. Sologuba, K. Balmonta, A. Bloka, A. Bietego, N. Gumilowa,
A. Achmatowej, O. Mandelsztama, W. Chlebnikowa, W. Majakowskiego, S. Jesienina,
B. Pasternaka, M. Cwietajewej.

— Rosyjski dramat postmodernistyczny. L. Andrejewa Zycie czlowieka, A. Bloka,
Nieznajoma.

— Temat wojny domowej w nowelistyce lat 20. Armia Konna Babla.

— Opowiadania rodzajowe M. Zoszczenki.

— Rosyjska utopia lat 30 XX w. Kotfowan A. Platonowa.

— Mistrz i Matgorzata Buthakowa jako przyklad odwilzowego utworu przywroconego.

— Los rosyjskiego kozactwa. Cichy Don M. Szotochowa.

— Rosyjska proza produkcyjna. Czasie, naprzod! W. Katajewa.

— Poezja okresu wielkiej Wojny Narodowej.

— Nowa fala w rosyjskiej batalistyce lat 60. Gorgcy snieg Jurija Bondariewa.



— Rosyjski dramat odwilzowy. Irkucka historia Aleksieja Arbuzowa.

Wyktad

1.

Ogolna charakterystyka epok literackich, podzial literatury rosyjskiej na okresy.
Najwazniejsze wydarzenia z powojennej historii ZSRR 1 ich zwigzek z literatura.
Sytuacja po rozpadzie ZSRR.

2. Temat II wojny $§wiatowej w literaturze rosyjskiej w czasach stalinowskich, w okresie
"odwilzy chruszczowowskiej", w "czasach zastoju" i w okresie "przebudowy". Utwory
W. Katajewa, B. Polewoja, A. Fadiejewa, M. Szolochowa, K. Simonowa,
A. Twardowskiego, W. Niekrasowa, J. Bondariewa, G. Baklanowa, S. Kondratjewa,
W. Astafjewa, W. Rasputina, K. Worobjowa.

3. Proza wiejska w literaturze rosyjskiej w poszczegélnych okresach radzieckiej historii.
"Bezkonfliktowe" powiesci S. Babajewskiego i G. Nikotajewej; obiektywizm reportazy
J. Dorosza, G. Trojepolskiego, W. Owieczkina. Opowiadania i mikropowiesci
W. Tiendriakowa, F. Abramowa, B. Mozajewa W. Szukszyna, W. Astafjewa,
W. Bietowa, A. Jaszyna, W. Rasputina.

4. Oficjalnie uznana poezja okresu powojennego. Przedstawiciele pokolenia, ktore
zadebiutowato w latach 20. i 30.: A. Twardowski, N. Tichonow; powojenna tworczos¢
pokolenia frontowego: S. Orlow, A. Miezyrow, B. Stuckij; tworczos¢ debiutantow lat
"odwilzowych": N. Rubcow, A. Wozniesienskij, J. Jewtuszenko.

5. Rosyjska dramaturgia powojenna. Sztuki L. Leonowa, A. Arbuzowa, A. Wolodina,
L. Zorina, W. Rozowa, M. Szatrowa, A. Wampitowa, L. Pietruszewskie;j.

6. Nurt eksperymentalny w literaturze rosyjskiej okresu radzieckiego. Nowoczesne techniki
narracyjne J. Trifonowa; "mowizm™ W. Katajewa, autotematyzm W. Konieckiego.

7. Przemiany w radzieckiej polityce kulturalnej po roku 1985. Pojecie zakazanych tematoéw
i rozwigzan artystycznych, literatury "przywroconej", zjawiska "tamizdatu”, "samizdatu”,
dysydenctwa i emigracji. Wydawnictwa emigracyjne. "Przywrdcone” utwory
A. Platonowa.

8. Tworczos¢ W. Szalamowa.

9. Rosyjska poezja "przywrocona" i najnowsza. "Odzyskane poematy A. Achmatowe;j,
wiersze B. Shuckiego, I. Czuchoncewa i S. Lipkina. Eksperymenty 1. Zdanowa, W.
Druka, G. Sapgira, T. Kibirowa i innych.

10. Poezja $piewana B. Okudzawy, W. Wysockiego, A. Galicza, J. Aleszkowskiego.
Inspiracje folklorystyczne, techniki i funkcje stylizacji. Poeci emigracyjni: N. Korzawin,
N. Gorbaniewskaja, |. Ratuszynskaja.

11. Tworczo$¢ A. Sotzenicyna. Dziela okresu "odwilzy chruszczowowskiej" 1 okresu
emigracyjnego.

12. Rosyjscy prozaicy-emigranci: W. Aksionow, W. Wojnowicz, G. Wladimow, A.
Zinowjew, W. Maksimow, A. Siniawski, E. Limonow, J. Mitostawskij, J. Aleszkowskij i
inni. Analiza ich najwybitniejszych utworoéw.

13. Poezja J. Brodskiego. Najwazniejsze motywy jego liryki, eksperymenty artystyczne,
zwiazki z tradycja.

14. Proza "postmodernistyczna”, jej problematyka i artyzm. Utwory W. Jerofiejewa, S.
Sokotowa, J. Popowa, J. Mamlejewa, W. Narbikowe;.

15. Tworczos¢ Wiktora Pielewina.

16. Tworczos¢ Swiettany Aleksijewicz.

17. Nowosct literackie ostatnich lat.

Cwiczenia

1. Specyfika wspotczesnej prozy wiejskiej. Pozegnanie z Matiorg \Walentyna Rasputina.

2. Poezja lat 60-70 XX w. Nikolaj Rubcow jako przedstawiciel liryki cichej. Andriej

Wozniesienski jako przedstawiciel poezji glosnej. Butat Okudzawa jako przedstawiciel



rosyjskiej piesni autorskiej. Wiadimir Wysocki jako przedstawiciel rosyjskiej piesni

autorskiej.

Cykl eksperymentalnych powiesci Walentina Katajewa lat 60-70. Swieta studnia

4. Solzenicyn jako najwybitniejszy przedstawiciel literatury obrachunkowej. Jeden dzien
Iwana Denisowicza.

5. Rzeczywistoéé radziecka w ujeciu satyryczno-groteskowym. Zycie i niezwykle przygody

Zoinierza lwana Czonkina.

Poczatki rosyjskiego postmodernizmu. Moskwa-Pituszki Wieniedikta Jerofiejewa.

Intelektualno-filozoficzny charakter poezji Josifa Brodskiego.

Postmodernistyczny dramat rosyjski. Dziewczyna moich marzen Nikotaja Kolady.

Literatura reportazu. Cynkowi chlopcy Tatiany Aleksiejewicz.

w
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MK_6: Modul 6 Specjalistyczny modut literaturoznawczy
Literatura powszechna

Literatura powszechna jako przedmiot zajec.

Mity §wiata 1 ich znaczenie.

Epos starogrecki. Odyseja Homera.

Wioskie $redniowiecze. Boska Komedia Dantego Alighieri.

Francuskie odrodzenie. Gargantua i Pantagruel Franciszka Rabelais’a.
Barok. Hamlet Wiliama Szekspira

Oswiecenie. Kandyd Wotera.

Romantyzm. Rob Roy Waltera Scotta.

Realizm. Ojciec Goriot Honoriusza Balzaca.

10. Modernizm. Liryka Charles Baudelaire.

11. Guillaume Apollinaire. Liryka.

12. Egzystencjalna proza Franza Kafki. Proces.

13. Proza strumienia $wiadomosci. Ulisses Jamesa Joyce’a.

14. Thomas Stearns Eliot. Liryka.

15. Najnowsze zjawiska w literaturze $wiatowej. Cynkowi chlopcy Tatiany Aleksiejewicz.

CoNoorwWNE

Analiza dziela literackiego

. WPROWADZENIE DO PRZEDMIOTU
1. Odréznienie poje¢: analiza 1 interpretacja dzieta literackiego.

2. Analiza i interpretacja utworu literackiego a jego warto$ciowanie.

3. Interpretacja a nadinterpretacja.

4. Podstawowe pojecia zwigzane z analizg dzieta literackiego.

Il. PRACA Z TEKSTEM.

Analiza utworow reprezentujacych liryke, epike, dramat.

1. Analiza tekstu literackiego jako catosci — miniatura literacka Iwana Turgieniewa Kax
xopouwiu, kak ceexcu ovLau posul... (Jak pigkne, jak swieze byly roze...).

2. Analiza opowiesci Aleksandra Puszkina Cmanyuonnviii cmompumens (Poczmistrz); typ
,malego czlowieka”.

3. Analiza utworu Nikotaja Gogola I[[lunens (Plaszcz); narracja mowiona (ckas) i jej chwyty.
4. Cechy liryki Michaita Lermontowa.

- analiza wybranych wierszy: Koeoa eonnyemcs scenmerowasn nusa... (Gdy lekki muska wiatr
zotkngce ktosy niwy...), Buixooicy ooun s na dopoey... (Wychodze sam jeden na droge...),
Bopoouno (Borodino).

5. lemon (Demon) Michaita Lermontowa jako poemat romantyczny.

6. Eseenuti Oneecun (Eugeniusz Oniegin) Aleksandra Puszkina jako poemat dygresyjny.

7. Cechy gatunkowe bajki i dumy na wybranych przyktadach.



- bajka: Cion u Mocwka (Ston i Mopsik) Iwana Krylowa;

- duma: Hsean Cycanun (Iwan Susanin) Kondratija Rylejewa.
8. Motyw i dialog w dramacie Michaita Buthakowa /[Jnu Typ6unwvix (Dni Turbinow).

9.

Analiza opowiadania Huxa (Nika) Wiktora Pielewina (wprowadzenie do wspolczesnej

literatury rosyjskiej: postmodernizm, ,,nowy realizm”).
10. Basnie braci Grimm (Jas i Matgosia, Krolewna Sniezka) w ujeciu psychoanalitycznym.

Wstep do literaturoznawstwa

1.

Pojecie terminu literatura. Literaturoznawstwo 1 jego dzialy. Metodologia badan
literackich. Nauki pomocnicze w literaturoznawstwie. Narodziny poetyki; poetyka
opisowa, normatywna i historyczna. Kategorie literackosci tekstu — fikcja literacka,
obrazowos$¢, uporzadkowanie naddane. Dzieto literackie 1 jego funkcje. Komunikacja
literacka. Glowne elementy struktury utworu literackiego.

. Stylistyka. Jezyk poetycki. Brzmieniowa sfera wyborow stylistycznych. Leksykalna sfera

wyborow stylistycznych. Sfera przeksztalcen semantycznych — ich odmiany i funkcje.
Sktadnia poetycka. Stylizacja. Sposoby nawigzywania do stylow literackich.

. Prozodia, formacje prozodyjne. Wersologia. Rodzaje wierszy. Brzmieniowa organizacja

wypowiedzi literackiej. Instrumentacja 1 rytmizacja wypowiedzi. Pojecie metru, stopy
metrycznej. Strofika, rodzaje strof. Rym i jego odmiany. Dolnik i jego odmiany jako
typowy przyktad wiersza rosyjskiego.

. Genologia. Kryteria podziatu na rodzaje i gatunki literackie. Synkretyczny charakter dziet

literackich. Liryka bezposrednia i opisowa. Liryka inwokacyjna. Liryka osobista 1
zbiorowa. Sytuacja liryczna i jej rola w utworze poetyckim. Cechy kompozycyjne i
stylistyczne liryki. Podziat tematyczny liryki. Gatunki liryczne. Gatunki pograniczne.

. Epika 1 jej cechy rodzajowe. Budowa $wiata przedstawionego. Podstawowe elementy

utworu epickiego: narrator, bohater, fabula, kategoria czasu i przestrzeni. Czas jako
wyréznik odmiennych typow epiki: wspdiczesnej, historycznej i fantastycznej. Struktura
narratora, narrator konkretny i abstrakcyjny. Plaszczyzny jezykowe utworu epickiego:
narracja, wypowiedzi bohaterow. Cel i formy narracji. Sytuacja narracyjna. Wypowiedzi
bohaterow: dialogi i monologi. Mowa zalezna, pozornie niezalezna. Typologia bohatera.
Watek glowny, poboczny, epizod. Kompozycja dzieta epickiego i jej odmiany. Gatunki
epickie, epicko-liryczne, pograniczne.

. Dramat jako jedna z odmian rodzajowych. Podstawowe elementy struktury utworu

dramatycznego, postacie dramatu, porte-parole, rezoner, narrator w dramacie. Struktura
jezykowa utwordéw dramatycznych, odmiany i1 funkcje dialogéw i monologéw. Gatunki
dramatyczne.

MK _7: Modul 7 Modut historyczno-kulturoznawczy

Historia Rosji

Plemiona wschodniostowianskie w okresie przedpanstwowym — politeistyczne wierzenia.
Polityka jednoczenia i umacniania panstwowos$ci za czasOw pierwszych Rurykowiczow.
Okoliczno$ci powstania panstwowosci staroruskiej (teoria normanska i antynormanisci).

Rus Kijowska Wlodzimierza Wielkiego i Jarostawa Madrego - proces chrystianizacji kraju.
Rus$ w kregu kultury chrzescijanskie;.

Specyfika rozbicia dzielnicowego na ziemiach ruskich i proby jej przezwyci¢zenia.

Jarzmo tatarskie, bitwa na Kulikowym Polu — Dymitr Donski. Konsekwencje polityczne,
gospodarcze i kulturowe jarzma tatarskiego.



Proces jednoczenia ziem ruskich i centralizacji wladzy w XIV — XV wieku. Wzrost znaczenia
Ksigstwa Moskiewskiego.

Panstwo Moskiewskie czasow Iwana Groznego — reformy prawno-ustrojowe i wojskowe,
,opricznina”.

Rosja w XVII wieku — przyczyny zamgtu, dymitriada.

Reforma cerkiewna Nikona i jej nastgpstwa. Europeizacja Rosji w czasach Piotra Wielkiego
Monarchia szlachecka Katarzyny 11

Rosja pierwszej polowy XIX wieku. Wojna obronna 1812 roku i jej obraz w sztuce.
Reakcyjna polityka Mikotaja I — budowa biurokratyczno-policyjnego sytemu rzadzenia.
Likwidacja systemu poddanstwa i uwlaszczenie chlopoéw oraz nastepstwa tego procesu w
Rosji.

Upadek Rosji carskiej 1 dynastii Romanowow.

ZSRR — Rosja czerwonych carow

ZSRR w czasie drugiej wojny swiatowej

Stosunki sowiecko-niemieckie w latach 1939 — 1941. . Pakt Ribbentrop — Molotow. 17
wrzesnia 1939 rok —zajecie ziem Rzeczypospolitej. Aneksja panstw baltyckich 1 wojna z
Finlandia. Okupacja niemiecka ziem ZSRR — dziatania zbrojne. Wspotpraca ZSRR z USA i
Wielkg Brytanig. Konferencje pokojowe. polityka wsparcia ruchéw komunistycznych w
Europie 1 na swiecie.

Rosja w drugiej polowie XIX wieku

Kultura Rosji

(przyktadowe bloki tematyczne do wyboru: Folklor, zwyczaje i obyczaje narodu
rosyjskiego, Kultura staroruska, Rosyjska kultura XX wieku i poczatku XXI wieku,
Rosyjska kultura muzyczna)*

Folklor, zwyczaje i obyczaje
W trakcie zaj¢¢ student zdobywa wszechstronng wiedze na temat folkloru rosyjskiego,
zwyczajow 1 obrzedow Stowian Wschodnich. Tresci programowe obejmujg m. in. nastepujace
tematy:
1. Wierzenia i zwyczaje Stowian Wschodnich. Mitologia Stowian.
2. Przyjecie chrztu i jego wplyw na rozwoj kultury rosyjskie;j.
3. Byt narodu rosyjskiego (mieszkanie, pozywienie, ubior).
4. Swicta religijne i $wieckie.
5. Zwyczaje 1 obyczaje narodu rosyjskiego (zabobony, obrzedy weselne, chrzciny, pogrzeby 1
inne uroczystosci, bania).
6. Muzyka ludowa. Tance i instrumenty ludowe.
7. Formy teatru ludowego.
8.Rosyjska sztuka stosowana. Sztuka ludowa.
9.Wplyw folkloru na sztukg rosyjska.

Rosyjska kultura muzyczna
W trakcie zaje¢ student zdobywa wszechstronng wiedze¢ na temat rosyjskiej kultury
muzycznej. Tresci programowe obejmuja m. in. nastgpujace tematy:
Muzyka sakralna.
Muzyka ludowa. Instrumenty i tance ludowe.
M. Glinka — tworca rosyjskiej muzyki klasyczne;.
Przedstawiciele ,,Poteznej gromadki”.
Tworczos¢ P. Czajkowskiego.
Przedstawiciele roznych kierunkéw w muzyce poczatku XX wieku, np. S. Rachmaninow i
I. Strawinski.
Najwybitniejsi kompozytorzy epoki radzieckiej — D. Szostakowicz i S. Prokofiew.
8. Rosyjska piosenka masowa (od lat 30-tych XX w.).
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9. Pies$n poetycka (bardowska) — B. Okudzawa i W. Wysocki.
10. Rosyjska muzyka estradowa.

Kultura staroruska
W trakcie zaje¢ student zdobywa wszechstronng wiedz¢ na temat kultury staroruskie;.
Tresci programowe obejmuja m. in. nastepujace tematy:
1. Epoka przedchrzescijanska w kulturze.
2. Przyjecie chrztu i jego wplyw na rozwoj kultury rosyjskie;.
3. Literatura staroruska.
4. Architektura X1-XVI w.
5. Muzyka XI-XVI1 w.
6. Sztuka XI-XVI w.

Rosyjska kultura XX wieku 1 poczatku XXI wieku
W trakcie zaje¢ student zdobywa wszechstronng wiedze¢ na temat rosyjskiej
kultury XX wieku i poczatku XXI wieku. Tresci programowe obejmujg m. in. nast¢gpujace
tematy:
1. Malarstwo XX —poczatku XXI w.
2. Architektura XX —poczatku XXI w.
3. Muzyka XX —poczatku XXI w.
4. Literatura XX —poczatku XXI w.
5. Teatr XX —poczatku XXI w.
6. Z dziejow rosyjskiej kinematografii.
7. Kuchnia rosyjska: pozywienie 1 napoje oraz ich symbolika w ZSRR 1 epoce poradzieckiej,
wspolczesne ,rytuaty” alkoholowe.
8. Kontrkultura i kultura popularna.

*Kultura Rosji: ¢wiczenia - student wybiera jeden z proponowanych dziatow
(30 ¢w.). Przyktadowa oferta jest zmienna 1 zalezy od zainteresowan studentow oraz
mozliwosci kadrowych Instytutu.

MK 8: Modul 8 Seminarium licencjackie

Tematyka modulu odpowiada profilowi seminarium (j¢zykoznawcze, literaturoznawcze) oraz
indywidualnym zagadnieniom badawczym pracy dyplomowej studenta.

MK _9: Modul 9 Filozofia

Historia filozofii

1. Poglady filozofé6w przedsokrateniskich na podstawie fragmentow ich pism;

. Sofisci — wedrowni nauczyciele, demokracja atenska;

. Platon, Obrona Sokratesa — Sokrates jako cztowiek, obywatel i filozof;

. Platon, Uczta oraz Panstwo — teoria idei;

. Arystoteles, Metafizyka — substancja, etyka ztotego srodka;

. Marek Aureliusz, Rozmyslania — postawa stoicka;

. Sw. Augustyn, Wyzwania — kategoria czasu, z10;

. Sw. Tomasz z Akwinu, Summa teologiczna — istnienie Boga, czlowiek jako ztozenie duszy
1 ciala;

9. R. Descartes, Rozprawa 0 metodzie — rozum, metoda, poznanie wedtug racjonalizmu;
10. J. Locke, Rozwazania dotyczace rozumu ludzkiego — idee, poznanie;

11. I. Kant, Krytyka czystego rozumu — ,,przewrot kopernikanski”.
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MK 10: Modul 10 Technologia informacyjna
Technologia informacyjna

I. Podstawy technologii informacyjnej oraz uzytkowanie komputera

1. Zasoby fizyczne komputera (jednostka centralna i jej podzespoty; urzadzenia peryferyjne —
instalacja i1 obstuga drukarki, monitora, klawiatury, myszy, skanera, glo$nikoéw itd.)
2. Oprogramowanie (systemy operacyjne, programy uzytkowe)

3. Zasoby logiczne komputera (pliki i foldery)

4. Ustawienia pulpitu i konfiguracja systemu

5. Bezpieczenstwo 1 ochrona danych

II. Przetwarzanie tekstow

1. Tworzenie oraz redagowanie dokumentoéw

2. Wielopoziomowos¢ dokumentu

3. Hiperfacza: wstawianie, usuwanie, modyfikowanie zaktadek 1 hipertaczy.

I11. Arkusz kalkulacyjny

1. Zarzadzanie skoroszytami i arkuszami

2. Komorki

3. Formuly

4. Wykresy

5. Operacje zaawansowane

MK 11: Modul 11 Ochrona wlasnosci intelektualnej

1. Wiasno$¢ intelektualna — pojecie, geneza; zakres przedmiotowy 1 podmiotowy prawa
wlasnos$ci intelektualnej, specyfika i przyktady dobr niematerialnych z zakresu wlasnosci
intelektualnej, zrodla prawa

2. Prawo autorskie i prawa pokrewne

2.1. Przedmiot prawa autorskiego — definicja utworu, ustalenie i utrwalenie utworu, rodzaje
utworoéw, utwory pierwotne, zalezne, inspirowane

2.2. Podmiot prawa autorskiego — tworca, autorskic prawa osobiste 1 majgtkowe
(charakterystyka, tres¢, okres ochrony, utwory osierocone)

2.3. Prawa pokrewne — podstawowe pojecia i regulacje

2.4. Przyktady ograniczenia tresci autorskich praw majatkowych (dozwolony uzytek osobisty,
dozwolony uzytek publiczny, prawo cytatu). Domena publiczna

2.5. Ochrona wizerunku, adresata korespondencji i tajemnicy zrodet informacji

2.6. Obrot prawami autorskimi. Ochrona praw autorskich. Umowy dotyczace praw autorskich
— rodzaje umow, podstawowe zasady kontraktowe, pojecie pola eksploatacji,. Inicjatywa CC
2.7. Piractwo, plagiat i paserstwo. Plagiat (pojecie, rodzaje, odpowiedzialno$¢ cywilna, karna,
dyscyplinarna z tytutu plagiatu). Skutki naruszenia praw autorskich i praw pokrewnych

2.8. Prawo autorskie w technologiach cyfrowych. (prawo autorskie w internecie, program
komputerowy a wlasno$¢ intelektualna, ochrona baz danych — Ustawa o ochronie baz danych,
licencje CC).

3. Prawo wlasnosci przemystowej i zwalczanie nieuczciwej konkurencji

3.1.Cel 1 zakres prawa wlasnosci przemystowej, Zrodla prawa

3.2.Przedmioty prawa wlasnosci przemystowej (wynalazek, znak towarowy, wzor
przemystowy, wzor uzytkowy, oznaczenie geograficzne, topografia ukladéw scalonych).
Zasady ochrony przedmiotéw wlasnosci przemystowe;j



MK _12: Modul 12 Wychowanie fizyczne / zajecia alternatywne
MK 13: Modutl 13 Praktyki zawodowe (4 tygodnie, po 2 r. studiow)

MK _14: Modul 14 Komunikacja w sferze biznesu — modul specjalnosci
Rosyjska terminologia ekonomiczna

- Rodzaje termindow jako jednostek imiennych, zwlaszcza tresci 1 formy terminow
ekonomicznych;

- terminy, ktore nazywaja podstawowe ogdlne 1 szczegdtowe pojecia z obszardw gospodarki
rynkowej:

- marketing, jego elementy i tresci, funkcje i typy reklamy, dziatania promocyjne;

-pieniadze, funkcje i rodzaje pienigdza, obrot pieni¢zny;

-bank, funkcje bankéw, bankowosci, inwestycji, rodzaje lokat;

- gielda, rodzaje gietdy, dziatalnos$¢ gieldowa, dziatacze gietdowi;

-ubezpieczenia, ubezpieczyciel, rynek ushug ubezpieczeniowych.

Korespondencja handlowa

1. Ogolna charakterystyka listu oficjalnego z uwzglednieniem takich elementow jak: pozycje
danych firmowych, data i1 miejsce sporzadzenie listu, identyfikator listu, sposéb
adresowania, temat sprawy, grzecznoSciowy zwrot otwierajacy/ zamykajacy, stanowisko,
podpis, zalgczniki.

2. Listy proste, takie jak: pismo przewodnie, prosba, zawiadomienie, potwierdzenie,
zaproszenie, podzigkowanie, monit.

3. Listy zlozone, takie jak: zapytanie, oferta, zamowienie, kontrakt.

Komunikacja w biznesie

1. JlenoBoit myxuuna. J{enosas sxenmruna. (Charakterystyka biznesmena)

2. IMa6auk puneiimrns. (Public relations)

3. ITeperosopsl. (Negocjacje)

4. Jloructuka. (Logistyka)

5. IlpesenTanus ¢pupmsl. (Prezentacja firmy)

6. YrpaBneHue 4enoBeuecKiuMu pecypcamu. (Zarzadzanie zasobami ludzkimi)
7. Auanor kyasTyp (Dialog kultur)

-wyrazenia 1 zwroty uzywane przy spotkaniu shizbowym, zawieranie znajomosci,
prowadzenie stuzbowych rozmow telefonicznych, negocjacje,

-jednostki nominatywne, ktorymi nazywane s3 podstawowe pojecia stosowane W
charakterystyce  stanu  gospodarki, zwlaszcza  marketingu, podstaw  prawnych
przedsigbiorczo$ci, a takze w zakresie organizacji dziatalnosci gospodarczej spoiki, przy
zawieraniu transakcji handlowych i projektowaniu dokumentacji handlowe;.

Podstawy teoretyczne jezyka biznesu



1. Podstawowe kategorie i pojecia ekonomiczne.

2. Mikroekonomia

- Rynek i formy rynku.

- Producent.

- Praca, kapitat, ziemia.

- Panstwo.

3. Makroekonomia

- Dochéd narodowy. Wydatki a wielkos¢ produkcji w gospodarce.
- Rynek pienigdza, banki.

- Rynek pracy i problem bezrobocia.

- Inflacja.

- Gospodarka otwarta (handel zagraniczny i miedzynarodowa wspodlpraca gospodarcza, kurs
walutowy).

- Wzrost gospodarczy i jego fluktuacje.

4. Polska i Rosja w gospodarce §wiatowe;.

5. Migdzynarodowe aspekty rozwoju i globalizacji.

6. Etyka w biznesie.



UNIWERSYTET W BIALYMSTOKU PLAN STUDIOW
KIERUNEK: FILOLOGIA
poziom ksztafcenia: studia pierwszego stopnia
SPECJALNOSC: FILOLOGIA ROSYJSKA - obowiazuje od roku akad. 2019/2020
komunikacja jezykowa w sferze biznesu
profil ksztalcenia: ogélnoakademicki

forma studiéw: stacjonarne
Plan studiéw zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziatu w dniu 26.06.2019 r.
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MODUL 1 Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego
1 ||Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 1 0400-RK1-1PNR 12 2 1,2 180 180 | 5 | 7
2 ||Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 2 0400-RK1-2PNR 12 4 3,4 180 180 | 6 | 6
3 ||Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 3 0400-RK1-3PNR 11 6 5,6 180 180 92 | 6 90
Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego -
4 |[laboratorium, cz. 1 0400-RK1-1LAB 5 1,2 60 60 30 3 30 2
Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego -
5 [laboratorium, cz. 2 0400-RK1-2LAB 2 3 30 30 30 |f 2
RAZEM 42 630 630 120 8 120 9 120 8 90 || 6 90 6 90
MODUL 2 Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego
0400-RK1-TPNA,
0400-RK1-1PNN,
i f 0400-RK1-1PNF,
Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego 0400-RKIAPNHL
6 0400-RK1-1PNC 3 1,2 60 60 30 1 30 2
0400-RK1-2PNA,
0400-RK1-2PNN,
i f 0400-RK1-2PNF,
Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego 0400-RK1_2PNHL
7 0400-RK1-2PNC 3 4 3,4 60 60 30 1 30 2
RAZEM 6 120 120 30 1 30| 2 30 || 1 30 || 2
MODUL 3 Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego
8 |[Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego - fonetyka 0400-RK1-1GOF 4 1 1 30 30 30 4
Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego - 0400-RK1-1GOM,
9 |[[morfologia 0400-RK1-2GOM 9 3 2,3 || 120 || 60 || 60 30 30 4 [ 30] 3] 5
10J]|Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego - sktadnia 0400-RK1-2G0S 5 4 4 45 15 30 15 30 || 5
RAZEM 18 195 75 90 30 30 4 /]3] 30 4 (3030 515 30 5
MODUL 4 Specjalistyczny modut jezykoznawczy
Historia ng;l/ka rosyjskllego z elementami 0400-RK1-2HJR
11 [jgramatyki historycznej 4 4 45 15 30 15[ 30| 4
12 [|Gramatyka kontrastywna rosyjsko-polska 0400-RK1-3GKT 2 6 30 30 30
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13||Jezyk SCS 0400-RK1-2SCS 4 3 3 60 30 30 30 30 4
14||Wstep do jezykoznawstwa 0400-RK1-1WDJ 2 1 30 30 30 ] 2
Podstawy leksykologii/Podstawy stylistyki - modut 0400-RK1-1PLE
15(/do wyboru** 0400-RK1-1PST 3 2 30 30 30 3
16||Wiedza o akwizycji i nauce jezykow 0400-RK1-1WOA 1 2 15 15 15 1
RAZEM 16 210 60 90 60 30 2 15 || 30 4 ]130] 30 4 ) 15 30| 4 30
MODUL 5 Historia literatury rosyjskiej
E[Historia literatury rosyjskiej, cz. 1 0400-RK1-1HLR 10 2 1.2 9 | 30 60 5130 51 15310 5
E[Historia literatury rosyjskiej, cz. 2 0400-RK1-2HLR 11 4 3,4 120 60 60 30| 30 5 30 || 30 6
[19][Historia literatury rosyjskiej, cz. 3 0400-RK1-3HLR 11 6 56 | 120 || 60 || 60 30l 30 || 51 30 30
RAZEM 32 330 150 || 180 15| 30 5 15 || 30 5 |30 30 5 30 30 ) 6 | 30] 30 5 30f 30
MODUL 6 Specjalistyczny modut literaturoznawczy
[20][Literatura powszechna 0400-RK1-1LPO 5 1 30 30 30 5
21||Analiza dzieta literackiego 0400-RK1-1ADL 2 2 25 25 25 2
22|Wstep do literaturoznawstwa 0400-RK1-1WDL 2 1 30 30 30 2
RAZEM 9 85 55 30 60 7 25 2
MODUL 7 Modut historyczno-kulturoznawczy
[23 J[Historia Rosji 0400-RK1-1HIR 3 1 30 30 30 | 3
24 0400-RK1-1KUL 2 2 30 30 30 2
Kultura Rosji — modut do wyboru (przyktadowe bloki
tematyczne: Folklor, zwyczaje i obyczaje narodu
rosyjskiego, Kultura staroruska, Rosyjska kultura XX
wieku i poczatku XXI wieku, Rosyjska kultura muzyczna)*
RAZEM 5 60 60 30 3 30 2
[MODUL 8 Seminarium licencjackie
25 |[Seminarium licencjackie || o400RKki1-3sEL | 21 56 | 60 60 30 | 7 30
RAZEM 21 60 60 30 [ 7 30
[MODUE 9 Filozofia
| 26][Historia filozofi || o0400-RrK1-2PHI 2 3 || s0 30 30| 2
RAZEM 2 30 30 30 2
MODUL 10 Technologia informacyjna
27 |[[Technologia informacyjna " 0400-RK1-2TIN 1 3 15 15 15 1
RAZEM 1 15 15 151 1
MODUL 11 Ochrona wiasnosci intelektualnej
28 ||Ochrona wiasnosci intelektualnej || 0400-RK1-20W1 1 4 5 5 5 1
RAZEM 1 5 5 51 1
MODUL 12 Wychowanie fizyczne/zajecia alternatywne
29 [[Wychowanie fizyczne/zajecia alternatywne || 0400-RK1-1WFI 1,2 60 60 30 30
RAZEM 60 60 30 30
MODUL 13 Praktyki zawodowe
30 ||Praktyka zawodowa (4 tygodnie, po 2 r. studiow) 0400-RK1-3PRA 6 5 6
RAZEM 6 6
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LP NAZWA PRZEDMIOTU (UsOS) ecrs [sem Jsem | 2 [ E | 2 [ S S| EEeI2EIE 20200 NElzNalelzlolel 2 clelz]®
B 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1| 12 131415 1617 f 18] 19 20 f 21 22 |[ 23 24| 25 |[26]f27]f 28 || 29| 30| 31
MODUL 14 Komunikacja jezykowa w sferze biznesu - modut specjalnosci
Pods.tawylte.oretyczne jezyka biznesu - modut 0400-RK1-1PTJB
31 [|specjalnosci 2 2 30 30 30 2
Rosyjska t’elfminologia ekonomiczna - modut 0400-RK1-2TEK
32 [Ispecjalnosci 5 3,4 60 60 30| 2 30 || 3
Komunikacja w biznesie - modut specjalnosci 0400-RK1-2KWB, 34,5,
33 ! g 0400-RK1-3KWB || 11 6 | 120 120 30 | 2 30| 3 30 || 3 30
. . - 0400-RK1-3KOR
34 ||Korespondencja handlowa - modut specjalnosci 3 5 30 30 30 3
| RAZEM 21 240 240 30| 2 60 || 4 60 || 6 60 | 6 30
OGOLEM 180 2040 |( 285 850 || 215 (| 630 60 151|360 30 || 60 | 355( 30 || 90 | 345( 30| 60 |[275( 30 30 210 | 30 30| 210
liczba egz./zal. 1E/9Z 2E/8Z 2E/8Z 5E/3Z OE/6Z 2E/3Z

* Przedmiot Kultura Rosji: wyktad obowigzkowy dla wszystkich studentéw (30 h w.), ¢wiczenia - student wybiera jeden z proponowanych dziatéw (30 h konw.) - oferta jest zmienna i zalezy od zainteresowan studentéw oraz mozliwosci kadrowych Instytutu

** Student wybiera jeden z proponowanych przedmiotéw (30 h konw.) - oferta jest zmienna i zalezy od zainteresowan studentéw oraz mozliwosci kadrowych Instytutu



PROGRAM STUDIOW - czesé A
1 INFORMACJE OGOLNE

1. Umiejscowienie kierunku w dyscyplinie/dyscyplinach naukowych, do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia sig:
jezykoznawstwo (73,42%), literaturoznawstwo (17,55%), nauki o kulturze i religii (7,03%), filozofia (1,05%), nauki prawne (0,45%), informatyka (0,5%).
2. Nazwa jednostki prowadzacej kierunek: Wydziat Filologiczny

3. Nazwa kierunku: Filologia

4. Oferowane specjalnosci: Filologia rosyjska - oferta dla kandydatow rozpoczynajacych naukg jezyka rosyjskiego od podstaw
5. Poziom ksztalcenia: studia I stopnia

6. Profil ksztatcenia: ogdlnoakademicki

7. Forma studiéw: studia stacjonarne

8. Liczba semestrow: 6

9. Laczna liczba punktéw ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji odpowiadajacych poziomowi ksztatcenia: 180

10. Laczna liczba godzin dydaktycznych: 2040

11. Program uchwalony na posiedzeniu Rady Wydziatu w dniu 15.03.2019 r. Program obowiazuje od roku akademickiego 2019/2020

IIMODULY KSZTALCENIA
WSKAZNIKI ILOSCIOWE - Punkty ECTS w ramach zajec:
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~ 2 KAG_WG1,KAG_WG2, KAG_WGH4,
8 ,ﬁ_ KAB_WG5, KA6_WG6E, KA6_WG7, Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 1
o Z‘ KA6_WGY, KA6_WK1 KA6_UW1, . ) . d recti Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 1 - doskonalenie jezykowe, zajecia 21 13,6 21 21 10
s: KAG_UW2, KAS_UWS, KAG_UW?7, Ocena ormatnga. prace plsemn;ne.a za ar;ytemat: wypzww zi ustne dodatkowe
= 2 KAB_UKL, KAS_UK2, KAG_UK4, stvudenta na zadany u?mat, przedtuzona obserwacja stu e'n?a ‘pr.zez )
Vi3 KA6 UKS, KA6 UOL KA6 UUL prowadzacego, ocena wedtug kryteriow. Ocena podsumowujaca: praca
= 7 ! 7 ! ° semna, test pisemn) amatyczny, referat ustny na zadany temat . N
2 KA6_KKL, KA6_KK2, KA6_KO4, pr‘;'ygomwywa“s'mezy;;w Suy“;e“{éw Wypmeydz, - “ya wadany Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 2
g KA6 KOS A . . ) L .
-] - temat, egzamin pisemny (dyktando i test gramatyczny), ocena wedlug Praktyczna nauka jezyka IOSYJSklgsg;;:?kZO- ze doskonalenie jezykowe, zajecia 23 12'6 23 23 10
i kryteriow. w
=
£
& Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno- . .
tlumaczeniowa, audiolingwalna). Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 3
Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 3 - doskonalenie jezykowe, zajecia 12 8,2 12 12
dodatkowe




Ocena formatywna: przedtuzona obserwacja studenta przez
: czytanie tekstu rosyjskiego,

prowadzacego. Ocena podsumowu;ja
wybranego przez prowadzacego, zgodnie z zasadami fonetycznymi;

Praktyczna nauka j¢zyka rosyjskiego — laboratorium, cz. 1

3,6

wypowiedZ ustna studenta na zadany temat, czytanie tekstu z podziales
na role, ocena wedtug kryteriow.

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno-
thumaczeniowa, audiolingwalna).

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego — laboratorium, cz. 2

suma

64

64

64

20

yczna

nauka drugiego jezyka obcego

MK_2, MODUL 2 Prakt

KA6_WG1,KA6_WG2, KA6_WG4,
KA6_WG5, KA6_WG6, KA6_WG7,
KA6_WG9, KA6_WK1 KA6_UWL,
KA6_UW2, KA6_UW6, KA6_UW7,
KA6_UK1, KA6_UK2, KA6_UK4,
KA6_UK6, KA6_UO1, KA6_UUL
KA6_KK1, KA6_KK2, KA6_KO4,
KA6_KO5

Ocena formatywna: prace pisemne, wypowiedzi ustne na zadany temat,
przediuzona obserwacja studenta przez prowadzacego, ocena wedtug
kryteriw. Ocena podsumowujaca: praca pisemna, wypowiedz ustna na

Praktyczna nauka drugiego jezyka obeego, cz. 1

zadany temat, test pisemny gramatyczny, projekt na zadany temat
st gramatyczno-leksykalny,

przygotowany przez grupg studentow, t
ocena wedhug kryteriow.

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno-
tlumaczeniowa).

Praktyczna nauka drugicgo jezyka obeego, cz. 2

24

suma

4.8

:
S
£
5
2
3
5
3
2
z
=1
2

MK_3, MODUL 3

KA6_WG1, KAG_W4, KA6_UW1,
KA6_UWB, KA6_UW7, KA6_UK4,
KA6_UO1, KA6_UUL, KA6_KK1

Przedtuzona obserwacja studenta przez prowadzacego; ocena
aktywnosci w trakcie zajgé; sprawdzian dotyczacy typow zwiazkow
sktadniowych, sprawdzian dotyczacy typow zdan pojedynczych,
sprawdzian dotyczacy wydzielenia w zdaniu czgsci glownych i ich
klasyfikacja, sprawdzian dotyczacy analizy podrzgdnych zwiazkow

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — skladnia

18

wyrazowych w zdaniu pojed Pl ian dotyczacy ids k
w zdaniu pojedynczym czlonow szeregowych, wyodrgbnien, wyrazow i
konstrukeji h oraz apostrof, sp dotyczacy zdania
ztozonego; zaliczenie pisemne; egzamin ustny.

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno-
tlumaczeniowa).

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — morfologia

48

Ocena aktywnosci w trakcie zajgé, ¢wiczenia praktyczne, kolokwium
dotyczace jednostek fonetycznych jgzyka, kolokwium dotyczace
charakterystyki spotgtosek i samoglosek rosyjskich, kolokwium

dotyczace procesow fc ¢puj h w jezyku
egzamin ustny

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno-
tlumaczeniowa).

Gramatyka opisowa jgzyka rosyjskiego — fonetyka

12

suma

16

78

16

yczny modut j

MK_4, MODUL 4

KA6_WG1,KA6_WG2, KA6_WGH,
KA6_WGS5, KA6_WGT, KA6_WGI,
KA6_WK1 KA6_UW1, KAG_UW2,
KA6_UWB, KA6_UW7, KA6_UK4,
KA6_UO1, KA6_UU1, KA6_KK1

Ocena formatywna: praca pisemna, ustne. Ocena p i
wypowied? ustna, praca pisemna, ustna analiza tekstu cerkiewnoslowiafiskiego.
Metoda (metoda i ji i

Jezyk SCS

2,4

1P 7ona obserwacja studenta przez p ocena
odpowiedzi ustnych studenta.
2. Przediuzona obserwacja aktywnosci studenta w zakresie postugiwania si¢
terminami lingwistycznymi.
3. Ocena wedlug kryteriow ustnych prezentacji studenta przygotowanych na
podstawie lektury materiald
4. Przediuzona obserwacja aktywnosci studenta w czasie zaje¢ i ocena jego
odpowiedzi na tzw. pytania kontrolne.
5. Test kontrolny cy systemu j . jego czgscis yeh—
ocena wedlug kryteriow.
6. Ocena ustnych p ji studenta pr: h na pe
samodzielnie przestudiowanych tekstow z zakresu jezykoznawstwa.
7. Ocena realizacji ustnych lub pisemnych zadan praktycznych w zakresie analizy
lingwistycznej.
8. Ocena efektow pracy zespolowej w zakresie szczeglowych zadai
badawczych.
Metoda (metoda

d

Wstep do jezykoznawstwa

1.2




Ocena formatywna: prace pisemne na zadany temat, wypowiedzi ustne na zadany|
temat, pisemna analiza tekstu staroruskiego. Ocena podsumowujgca: test
pisemny lub ium ustne dotyczace historil jezyka rosyjskiego, czytanic
przez p tekstu zgodnie z zasadami

fonetycznymi, ustna analiza tekstu staroruskiego, test pisemny dotyczacy zmian
ewolucyjnych w obrebie fonetyki lub/i morfologii jezyka rosyjskiego, referat
ustny na zadany temat, wypowiedzi ustne na zadany temat.
Metoda (metoda i ji i 3
thumaczeniowa).

Historia jezyka rosyjskiego z clementami gramatyki historycznej

18

Ocena formatywna: 7 obserwacja studenta przez pi
ocena aktywnosci studentow; ocena wedlug kryteriow. Ocena podsumowujaca:
wypowiedz ustna; test pisemny; ocena wedlug kryteriow.
Metoda eklek (metoda i jna, k i 3
gramatyczno-thumaczeniowa).

Gramatyka kontrastywna rosyjsko-polska

1,2

1.p z obserwacja akty $ci studenta przez pi , ocena
odpowiedzi ustnych studenta.
2. Przediuzona obserwacia aktywnosci studenta w zakresie poshugiwania si¢
terminami lingwistycznymi.
3. Ocena wedlug kryteriow ustnych prezentacji studenta przygotowanych na
podstawic izich
4. Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta w czasic zajec i ocena jego
odpowiedzi na tzw. pytania kontrolne.
Metoda (metoda 3
thumaczeniowa).

3 lektury wskazanych materialow.

Podstawy leksykologii/Podstawy stylistyki (do wyboru)

1,2

Dyskusja, ustne pytania kontrolne, test pisemny.

Metoda (metoda

Wiedza o akwizycji i nauce jezykow

0,6

suma

17

8,4

14

MK_5, MODUL 5 Historia literatury rosyjskiej

KA6_WG3, KAG_WG8, KA6_WG10
KA6_UWS3, KAG_UW4, KA6_UWS,
KA6_UWB, KA6_UW8, KA6_UK3,
KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UUL
KA6_KK1, KA6_KOS5

Egzamin ustny, kolokwium, obserwacja aktywnosci studenta przez
prowadzacego, praca pisemna na zadany temat, wypowiedzi ustne
studenta, praca roczna, referat, prezentacja, wypracowanie, ocena

efektow pracy studentow w grupach.

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Historia literatury rosyjskiej, cz.1

10

56

10

Metody dydaktyczne: metody podajace, aktywizujace Egzamin ustny,
kolokwium, obserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego, praca
pisemna na zadany temat, wypowiedzi ustne studenta, praca roczna,
referat, ocena aktywnosci studenta w trakcie zajg¢ prezentacja,
wypracowanie, ocena efektow pracy studentow w grupach.
Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Historia literatury rosyjskiej, cz.2

11

6,8

11

Egzamin ustny, kolokwium, obserwacja aktywnosci studenta przez
prowadzacego, praca pisemna na zadany temat, wypowiedzi ustne
studenta, praca roczna, referat, prezentacja, wypracowanie, ocena

efektow pracy studentow w grupach.

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Historia literatury rosyjskiej, cz.3

11

6,8

11

suma

32

19,2

32

MK_6, MODUL 6|

modut literatur

n;

KA6_WG3, KAG_WG8, KA6_WG10
KA6_UWS3, KAG_UW4, KAG_UWS,
KA6_UWB, KAG6_UWS, KA6_UK3,
KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UU1,
KA6_KK1, KA6_KOS5

Ocena formatywna: przedtuzona obserwacja aktywnosci studenta przez
prowadzacego, ocena wedtug kryteriow, praca pisemna na zadany temat,
wypowiedzi ustne studenta, sprawdzanie znajomosci utworéw
zawartych w kanonie lektur, sprawdzanie znajomosci literatury
przedmiotu, . Ocena podsumowujaca: ocena wedtug kryterioéw, praca
pisemna na zadany temat wypowiedzi ustne studenta.
Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Literatura powszechna

12

studenta, przedtuzona obserwacja, esej, wypracowanie, referat, cena
efektow pracy zespotowe;. Metoda
eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Analiza dziela literackiego

2,0

1,0

2,0




Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego,

wypowiedzi ustne, kolokwium, ocena efektow pracy studentow w P
. : ; ‘Wstep do literaturoznawstwa
grupie, prezentacja, praca pisemna na zadany temat, referat. step co Tieraturoznawstwa 2,0 12 2,0
Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
suma 9 3,4 9 0 0 0 0 0
E E Ocena formatywna: prezentacja na zadany temat, wypowiedzi ustne na
ER] zadany temat, ocena wedhug kryteriow. Ocena podsumowuja A
g g Hist R
= Wypowiedzi ustne na zadany temat, ocena wedhug kryteriow. storia Rosjt 3 12 3
g KAE_WGL1, KA6_UW4, KAE_UWG, Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
28 KA6_UK4, KA6_UOL, KA6_UUL
S g KA6_KK1, KA6_KK1, KA6_KO2,
]
=g KA6_KO4, KA6_KO5 o . - ) 1. Kultura Rosji (wykfad)
-8 Zaliczenie na oceng. Referat. Prezentacja. Ocena aktywnosci w trakcie - )
= ot Ocona efektow pracy zespolowel 2. Kultura Rosji — modut do wyboru (przykladowe bloki tematyczne: Folklor, 2 12 2 2
§ E Metoda eklér{ z;; (mbe:o d; kopmubnyik;:p'(n; kzjinit na) zwyczaje i obyczaje narodu rosyjskiego, Kultura staroruska, Rosyjska kultura '
¥ yina, kognitywna). XX wieku i poczatku XXI wicku , Rosyjska kultura muzyczna)
suma 5 2,4 5 0 0 0 0 2
KA6_WGL, KAS_WGT, KA WG, Seminarium licencjackie — jezykoznawcze:
KA6_WK2, KA6_WK3, KA6_UWS, Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego;
KAB_UW7, KAE_UK4, KA6_UO1, ocena wedhug kryteriow; praca pisemna; referat; praca licencjacka
KAB_UUL, KA6_KK1, KA6_KK2, studenta.
g KA6_KOS5 3, KA6_KR1
5 - lioencjackie - . Seminarium licencjackie 21 2,4 21 21
% KAB_WG3, KA6_WG8, KA6_WGI10, - . - .
- KAG_WK2, KA6_WK3, KA6_UWS, Seminarium licencjackie — literaturoznawcze:
:8 KAB_UW?7, KA6_UWS, KA6_UK3,
% KAB_UK4, KA6_UO1, KA6_UUL, Obserwacja i ocena aktywnosci studenta przez prowadzacego,
i KAB_KK1, KA6_KK2, KA6_KOS 3, wypowiedzi ustne studenta, praca licencjacka.
= KA6_KR1
M
=
suma 21 2,4 21 0 0 0 0 21
3 Ocena formatywna: kolokwium pisemne, ocena wedtug kryteriow.
é & KAB_WG12, KA6_UWS, KA6_UW, Ocena podsumowujqca:;z:::uz?nki: n;;cjne, egzamin ustny, ocena
Z8 KA6_UK4, KA6_UOL, KA6_UUL, g kryteriow. Historia filozofii 2 12
Z KAB_KK1 Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
=
sumaj 2,0 1,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
S
Ses
8 § § KA6_WG13, KA6_UWS, , KA6_UO1, Ocena formatywna: wypowiedz ustna / pisemna, zadanie praktyczne. L .
= £E KA6_UUL, KA6_KK1 Ocena podsumowujaca: wypowiedz ustna / pisemna, zadanie praktyczne. Technologia informacyjna 1 0,6
S E £ Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
o s
=
sumaj 1,0 0,6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
T
§ KA6_WK2, KA6_WK3, KA6_UW6, Ocena formatywna: obserwacia student ediug kryterié
£ KA6_UO1, KA6_UU1, KA6_KKI, oena Jormatywna: Obserwacya Stucenta, ocena wectug ayteriow. Ochrona wiasnosci intelektualne 1 0,2 0
2 Ocena podsumowujaca: obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow. §
2 KA6_KR1
sumal 1,0 0.2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0




Zefe
é § c§ g\ Ocena formatywna: obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow.
S 5398 | KA6_UUL KA6_KKL KA6_KR1 | Ocena podsumowujgca: obserwacja studenta, ocena wedlug kryteriow. Wychowanie fizyezne/zajecia alternatywne 0 0
] § ig Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
sumal 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
5§
g¢ KAS_WK2, KA6_WK3, KAG_UWG, | - o kuna symacronego » ramienta insttucii
g% KAg, o1, KAG U1, KAS KL, Serwacja wlasna opickuna Wyznaczonego 7 amienia instytcii Praktyki zawodowe 6.0 6.0 6.0 6.0
oE KAG_ KR, KAB_KOL. KASKO? organizujacej praktyki.
-
£&
sumal 6,0 0,0 0,0 6,0 0,0 0,0 6,0 6,0
LACZNA LICZBA punktéw ECTS ZE WSZYSTKICH MODULOW 180,0 89,6 61,0 76,0 3,0 6,0 6,0 58,0
* dotyczy kierunkow, ktore nie sa przypisane do obszaru nauk humanistycznych lub spotecznych
Il WSKAZNIKI PROCENTOWE
1. Procentowy udziat punktow ECTS za zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich studentow: 50,30%
2. Procentowy udzial punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutéw do wyboru (min. 30%): 31,32%
3. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych w skutek realizacj zajg¢ w jezyku obcym (w tacznej liczbie punktow ECTS przewidzianych programem studiow) 89,55%

4. Procentowy udzial punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutéw zaje¢ ksztattujacych umiejgtnosci praktyczne, dla kierunkow o profilu praktycznym (powyzej 50 %):
przygotowaniem zawodowym, stuzacych zdobywaniu umiejetnoscei praktycznych i kompetencji spotecznych przez studentow kierunkoéw o profilu praktycznym (powyzej 50%):

5. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow zajg¢ zwiazanych z prowadzona w uczelni dziatalnoscia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach do ktorych

)
przyporzadkowany jest kierunek studiow, dla kierunkoéw o profilu ogolnoakademickim (powyzej 50 %): 95,50%

jezykoznawstwo (64,7%),
literaturoznawstwo (30,8 %),
6. Procentowe udziaty poszczegdlnych dziedzin nauki, do ktorych odnosi si¢ program studiow na danej specjalnosci: nauki o kulturze i religii (2,5%),
filozofia (1%), nauki prawne (0,5

%), informatyka (0,5%)

IV WARUNKI UKONCZENIA STUDIOW ORAZ UZYSKIWANY TYTUL ZAWODOWY

Warunkiem ukonczenia studiow I stopnia i uzyskania tytutu zawodowego licencjata jest uzyskanie min. 180 punktow ECTS, przygotowanie pracy dyplomowej (licencjackiej) oraz zdanie egzaminu dyplomowego
(licencjackiego). Data ukofczenia studiow jest data ztozenia egzaminu dyplomowego. Absolwent studidw otrzymuje dyplom ukonczenia studiéw wyzszych potwierdzajacy uzyskanie odpowiedniego tytulu zawodowego.




PROGRAM STUDIOW — Czes¢ B

1. Nazwa kierunku: Filologia rosyjska — oferta dla kandydatow rozpoczynajgcych nauke
Jezyka rosyjskiego od podstaw
2. Poziom ksztalcenia: studia pierwszego stopnia

3. Profil ksztatcenia: ogolnoakademicki

TRESCI PROGRAMOWE MODULOW
MK _1: Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 1 / Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego —
doskonalenie jezykowe

I Fonetyka, intonacja, akcentuacja

1. Wymowa samoglosek akcentowanych i1 nieakcentowanych.

2. Wymowa spotgtosek twardych i migkkich.

3.Wymowa polaczen samogloskowo-spotgloskowych w réznych pozycjach: wewnatrz
wyrazu, na styku wyrazéw (zjawisko udzwigcznienia, ubezdzwigcznienia, uproszczenia grup
spotgtoskowych).

4. Przejscie samogtoski ,,i” w ,,y” na styku wyrazow.

5. Budowa rytmiczna wyrazu.

6. Podstawowe konstrukcje intonacyjne; uzycie konstrukeji intonacyjnych w mowie.

7. Cwiczenia z zakresu akcentuacji rosyjskiej (rzeczownikow, przymiotnikow, czasownikow).
Il Gramatyka

1. Alfabet, wprowadzenie i utrwalenie liter.

2. Wprowadzenie podstawowych rosyjskich terminow gramatycznych: przypadek, nazwy
przypadkow, deklinacja, osoba, liczba: pojedyncza, mnoga; rodzaj: meski, zenski i nijaki,
rzeczowniki dwurodzajowe; czesci mowy; spolgloski, samogtoski, koniugacja i inne.
Podstawowe pojecia dotyczace budowy wyrazu: temat, koncéwka, rdzen, sufiks, przedrostek.
3. Rzeczownik. Liczba i rodzaj gramatyczny. Typy deklinacyjne. Osobliwosci w odmianie
rzeczownikow.

Omoéwienie form przypadkow w 1. pojedyncze;:

| deklinacja

Il deklinacja:

a) odmiana rzeczownikéw twardotematowych, migkkotematowych oraz zakonczonych na -
Ui, -ue;

b) odmiana rzeczownikow, ktorych temat konczy si¢ na spdlgloske szumiaca (k, 1, 4, mr),
na 11 — pisownia akcentowanej koncoéwki -om i nieakcentowanej -em w narzgdniku liczby poj.;
¢) rzeczowniki majace dwie koncowki w miejscowniku L poj. (np. cax — o caze, B cany; 6eper
— 0 Oepere, Ha Oepery).

I11 deklinacja oraz rzeczowniki: maTb, 104b, IyTh.

IV Rzeczowniki rodzaju nijakiego na ,,-ms” — Bpems, UMs, IUIeMs, ceMs, CTpems, 3HaMs,
Opemsi, TIaMsi, BIMS, TeMSI.

Liczba mnoga rzeczownikow.

Rzeczowniki wystepujace tylko w L. poj. lub tylko w 1. mn.

Rzeczowniki nieodmienne.

4. Przymiotnik. Liczba i rodzaj gramatyczny; typy deklinacyjne; przymiotniki jako$ciowe,
wzgledne.

5. Rzeczowniki 1 przymiotniki po liczebnikach gtownych.



6. Czasownik. Bezokolicznik, czasowniki dokonane/niedokonane, koniugacja — czas
terazniejszy i przyszly prosty, czasowniki nieregularne: ,,xotrers, 6exkaTb, 1aTh, €CTh, YTHTH,
tworzenie czasu przeszilego, tworzenie trybu rozkazujacego.

7. Zaimek. Odmiana zaimkoéw osobowych, wskazujacych, pytajacych i dzierzawczych.

8. Przystowki miejsca i kierunku.

9. Relacje czasowe — uzycie przyimkow ,3a, BTeUeHHE, 4epe3, CIYCTs, MOCie, 3a...Jo,
gepes...mocne”. Okreslanie daty, nazwy dni tygodnia, miesiecy, pory roku, zwroty: w tym
tygodniu, miesigcu, roku i in.; okreslanie czasu zegarowego.

10. Uzycie zwrotu ,,ipyr apyra, Ipyr ¢ Ipyrom, Ipyr o apyre...”.

111 Ortografia

Pisownia samoglosek po spotgtoskach szumigcych ,x, o, g, i i spotglosce ,,i0”

1. Pisownia samoglosek ,,a-s1, u-b1, y-1o, €-3” po spotgtoskach szumigcych ,x, m1, u, ir”;

2. Pisownia samoglosek ,.u-s1"’ po spdliglosce ,,11’;

3. Zasady pisowni koncowek przypadkow rzeczownikow po spotgloskach szumigcych 1
spolgtosce ,,i1” w zaleznosci od akcentu,

4. Pisownia samogtosek ,,0, e, € po spotgloskach szumigcych — rdzen wyrazu, sufiksy;
pisownia samogtosek ,,0,e” po spotglosce ,,11” w zaleznosci od akcentu.

Pisownia samoglosek nieakcentowanych w rdzeniu wyrazu

1. Nieakcentowane samogloski w rdzeniu stowa, sprawdzane przy pomocy wyrazow z tym
samym rdzeniem, w ktérych dana samogloska jest akcentowana.

2. Pisownia nieakcentowanych samogtosek, ktore nie podlegaja sprawdzeniu.

Pisownia koncowek 1 sufikséw w rzeczownikach.

Pisownia migkkiego i twardego znakoéw ,.b, B”.

Pisownia wybranych przedrostkow.

Pisownia samoglosek ,,u-b1" po przedrostkach.

Pisownia uproszczonych grup spotgtoskowych: 3nn, par, gHI1, CTH, BCTB.

Pisownia sufiksow przymiotnikow.

IV Leksyka (stownictwo i frazeologia)

1. Zawieranie znajomosci i formy grzecznosciowe

2. Rodzina (Cempbs)

3. Moj dom, mieszkanie (oM, KBapTupa).

4. Uczelnia wyzsza (By3)

V. Realioznawstwo, informacje kulturoznawcze

1. Swieta, tradycje, zwyczaje rosyjskie; teksty do wyboru, np. Tamesnun oens, Macienuya.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 2

Leksyka:

-Poczta (urzad pocztowy, ustugi pocztowe, praca listonosza, listy 1 Zyczenia, telefon, poczta
elektroniczna);

- Kulinaria (rosyjska kuchnia narodowa, rosyjskie i polskie dania narodowe, przepisy
kulinarne, restauracja, kawiarnia, stotowka, przygotowywanie positkow, naczynia, diety);
-Miejsca uzytecznosci publicznej (sklepy, zakupy, odziez, zaktad krawiecki, moda, szewc,
fryzjer, salon urody, zegarmistrz, pralnia, fotograf, bank, biuro rzeczy znalezionych);
-Muzeum, galeria (Ermitaz, Galeria Tretiakowska, malarstwo rosyjskie, znani malarze
rosyjscy i ich obrazy);

-Kino (gatunki filméw, praca aktora, filmy rosyjskie, rosyjscy aktorzy i rezyserzy);

-Teatr (rodzaje teatrow, rodzaje sztuk teatralnych, osoby pracujace w teatrze, przedstawienia i
odgrywanie 16l teatralnych, pomieszczenia i sprzet teatralny, czesci przedstawienia
teatralnego, wizyta w teatrze, Teatr Bolszoj w Moskwie, teatr lalek);

- Transport (rodzaje srodkoéw transportu, zakup biletoéw, dworzec, port lotniczy, samochdd,
prawo jazdy, wypadek drogowy);



-Zdrowie (rodzaje chorob, stuzba zdrowia w Rosji i w Polsce, wizyta u lekarza, choroby XXI
wieku, tradycyjne i domowe sposoby leczenia chorob).

Gramatyka:

-powtorzenie zasad gramatycznych;

-tworzenie trybu rozkazujacego czasownikow;

-tworzenie i odmiana imiestowOw przymiotnikowych;
-tworzenie imiestowow przystowkowych;

-odmiana liczebnikow;

-potaczenie liczebnikdw z rzeczownikami i przymiotnikami;
- zaimKki.

Ortografia:

-powtorzenie zasad ortograficznych;

-pisownia ,,n” i ,,nn” w przymiotnikach i imiestowach przymiotnikowych;
-pisownia partykut ,,nie” 1 ,,n1”’;

-pisownia przystowkow;

-pisownia stow zlozonych;

-zasady uzycia wielskich liter.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 3

Leksyka:

- Charakterystyka zewnetrzna cztowieka,;

- Charakter cztowieka (cechy charakteru, zalety i wady, temperament, kobieta 1 m¢zczyzna
we wspolczesnym swiecie, "Nowi ruscy");

- Przyroda. Strefy klimatyczne i ich charakterystyki (warunki klimatyczne, gleba, rosliny i
zwierzeta, charakterystyczne dla danej strefy);

- Zanieczyszczenie srodowiska i ochrona przyrody;

- Turystyka, wypoczynek;

- Sport;

- Wychowanie i ksztalcenie.

Gramatyka:
- powtorzenie zasad gramatycznych.

Ortografia:
- powtorzenie zasad ortograficznych;
- interpunkcja zdania prostego i ztozonego.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - laboratorium, cz. 1

1. Ogolna charakterystyka rosyjskiego systemu fonologicznego. Podstawowe pojecia ortoepii
i fonetyki.

2. Zasady wymowy samoglosek i ich klasyfikacja. Samogloski a, 0, e w pozycji
akcentowanej i nieakcentowanej. Wymowa glosek sz, u, y W pozycji akcentowanej i
nieakcentowanej. Wymowa glosek €, 0 w wyrazach obcego pochodzenia.

3. Ogolna charakterystyka i klasyfikacja spotglosek. Cwiczenia w wymowie spotgtosek u, uy,
ac, w, y. Wymowa spoélgloski 7. Wymowa spotglosek miekkich i twardych. Procesy
fonetyczne w obrgbie spotglosek — upodobnienia pod wzgledem dzwigcznosci,
bezdzwigcznosci 1 migkkosci. Wymowa polaczen spoigloskowych (m.in. un, um, ek, eu,



m3, 03, 0dc, matc, mud, Oul, mu, 04, mc, OC, 3%4C, HCHC, CMCK, CMI, 30H, 6CM8, POy, JHY,

itp.).

4. Og6lna charakterystyka akcentu w jezyku rosyjskim. Akcent w rzeczownikach,
przymiotnikach i czasownikach.

5. Ogoblna charakterystyka intonacji rosyjskiej. Konstrukcje intonacyjne (MK-1, UK-1I, K-
11, UK-1V, UK-V, UK-VI, UK-VII).

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - laboratorium, cz. 2

1. Praca z tekstami wybranych piosenek (Kopo0xka ¢ kapanaariamu, [llkonbHbIe 1HH, 3UMHHIA
coH); ¢wiczenia sprawdzajace rozumienie ze stuchu, zapamigtywanie oraz wprowadzajace
elementy tlumaczenia.

2. Wybrane teksty bajek, opowiadan, dialogéw sytuacyjnych oraz teksty dotyczace wydarzen
kulturalnych, spotecznych, politycznych WNP oraz Zzycia codziennego (nagrania audio, np. II.
N. YaiikoBckTii, PacoBbie BosHeHUs B ABcTpanuu, TypucThl U MHp >XUBOTHBIX, [lorona,
[llaMmnyHb [AJ11 HOPMaJIbHBIX BOJIOC: KOHTOPOJIbHAsA 3aKylka, MoJHbI HPUTOBOP,
OMUMNOUUCKUNA Ce30H MOXHO OQUIMAJbHO CYHUTAThb OKOHYEHHBIM); ¢wiczenia
sprawdzajace rozumienie ze stuchu, zapamietywanie, wymowe fonetyczng oraz wiedze
0g0llng studentéw.

3. Praca z wybranymi filmami (nagrania DVD: VYtominennsie cojHieMm, KpacoTka,
Cubupckuii nmpronuk, Wnes Mypomenr Comnoeit Pazboiinuk); ¢wiczenia sprawdzajace
rozumienie ze stuchu, umiejetnos¢ streszczania 1 komentowania obejrzanych scen,
poszerzajace wiedz¢ studentdw na temat realiow WNP.

4. Cwiczenia w poprawnym formulowaniu konstrukcji grzecznosciowych

5. Cwiczenia fonetyczne utrwalajace wiedze na temat konstrukcji intonacyjnych jezyka
rosyjskiego i ich wykorzystania w konkretnych sytuacjach;

MK 2: Modul 2 Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego
Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego, cz. 1

. Zycie codzienne, rodzinne i towarzyskie.

. Opis wygladu i charakteru osoby. Umiejscowianie przedmiotdw w przestrzeni.

. Relacjonowanie podr6zy. Wypowiedz pisemna o sobie.

. Korespondencja z przyjacielem.

Wspomnienia z wakacji. Relacjonowanie zdarzen z przesztosci.

. Upodobania muzyczne. Zwigzki przyczynowo-skutkowe.

. Meldowanie si¢ w hotelu. Spotkanie konferencyjne.

. Zycie uczuciowe. Opis zdjecia/obrazu.

Wyrazanie plandw o roéznym stopniu sprecyzowania. Kariera zawodowa. Emigracja
zarobkowa.

10. Wiezi rodzinne. Pesymistyczne nastawienie do zdarzen i doswiadczen zyciowych. Zalety
pozytywnego myslenia.

11. Podejmowanie decyzji. Sktadanie obietnic. Problemy z dotrzymywaniem zobowigzan.
Stany emocjonalne. Trudnos$ci w relacjach migdzyludzkich.

12. Wizyta w restauracji, zamawianie potraw. Pisanie listu w celu uzyskania informacji na
dany temat.

13. Ubrania i preferencje modowe.

14. Konflikty rodzinne. Problemy wychowawcze. Porownywanie. Migdzypokoleniowe
roéznice w stylu zycia.

15. Zycie w miescie. Zwiedzanie. Turystyka. Pytanie o drogeg.

16. Opis rodzinnego miasta.
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Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego, cz. 2

1. Opisywanie zjawisk. Rozpoczynanie, prowadzenie i konczenie rozmowy. Wyrazanie i
uzasadnianie pogladow, decyzji i obietnic.

2. Wydarzenia zycia codziennego, opisywanie doswiadczen. Uzyskiwanie i1 udzielanie
informacji. Wyrazanie intencji, marzen, nadziei i plandw na przysztos¢.

3. Opisywanie ludzi, miejsc i przedmiotéw. Okreslanie intencji autora tekstu, okreslanie
glownej mysli tekstu, znajdowanie okreslonych informacji w tekscie.

4. Zycie rodzinne i towarzyskie. Porady dotyczace spotkania z rodzicami swojej
dziewczyny/swojego chlopaka, pierwszej randki i imprez.

5. Zdrowie. Symptomy chordb i dolegliwosci. Kupowanie lekarstw w aptece.

6. Czlowiek. Opisywanie upodoban. Okazywanie szacunku.

7. Szkota. Obowigzujace zasady, wypowiadanie si¢ na temat umieje¢tnosci jezykowych.

8. Wybrane elementy wiedzy o krajach angielskiego obszaru jezykowego.

9. Podrozowanie 1 turystyka. Nawigzywanie kontaktow towarzyskich, prowadzenie rozmowy,
proszenie o powtOrzenie tego, co powiedzial rozmdéwca, uzyskiwanie 1 przekazywanie
informacji.

10. Zakupy i ushugi. Rozwigzywanie problemow.

11. Dom, przeprowadzka, pordwnywanie mieszkania w bloku z mieszkaniem w domu.

12. Swiat przyrody. Zachowanie w niebezpiecznych sytuacjach. Kleski zywiotowe.

13. Kultura. Podstawowe informacje o znanych osobach.

14. Nauka i technika. Odkrycia i wynalazki. Przedmioty szkolne i oceny.

15. Sport. Osoby, ktore nie potrafig przegrywac.

16. Ubieganie si¢ o prace. Opisywanie poziomu znajomosci jezyka 1 doswiadczenia
zawodowego.

MK 3: Modul 3 Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — fonetyka

1. Fonetyka jako nauka. Rosyjska terminologia fonetyczna i fonologiczna.

2. Jednostki fonetyczne jezyka. Dzielenie wypowiedzi na frazy, syntagmy i wyrazy
fonetyczne.

3. Sylaba. Zasady budowy sylab w jezyku rosyjskim. Rodzaje sylab. Dzielenie wyrazow na
sylaby.

4. Charakterystyka akcentu rosyjskiego. Wyrazy nieakcentowane (proklityki, enklityki).
Pojecie akcentu frazowego 1 logicznego.

5. Narzady mowy 1 ich praca artykulacyjna. Klasyfikacja artykulacyjna glosek.
Charakterystyka poszczeg6lnych samogtosek i spotgtosek.

6. Rosyjska terminologia fonologiczna. Silne i1 stabe pozycje fonemoéw. Pojecie alofondw.

7. Systematyczny przeglad samoglosek rosyjskich. Redukcja samoglosek w sylabach
nieakcentowanych.

8. Systematyczny przeglad spotglosek rosyjskich. Oddziatywanie sasiedztwa fonetycznego:
zmiany w wyglosie absolutnym, asymilacje wewnatrzwyrazowe 1 migdzywyrazowe,
dysymilacje, uproszczenie grup spolgloskowych.

9. Transkrypcja fonetyczna i fonologiczna.

10. Intonacja i rytmika mowy.

11. Wyraz i znaczenie. Polisemia, homonimia, synonimia. Antonimy. Znaczenie konkretne i
przenosne.

12. Wyrazy rodzime i zapozyczenia w leksyce rosyjskiej. Neologizmy leksykalne.

13. Stylistyczne warto$ci wyrazow.



Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — morfologia

Wyktad

1. CioBooOpa3zoBanue

2. OCHOBHBIE ITOHATHS CIOBOOOpPA30BaHUs

3. OcHOBHBIE CIIOCOOBI PYCCKOTO CIIOBOOOPA30BaHUS

4. OcHOBHBIE MOHATUS MOP(POJIOTUU

5. Wma cywmectButenbHoe. llondarue 00 wumeHM cymecTBUTENbHOM. JIekcuko-
IrpaMMaTHYECKUE pa3ps/ibl CYyHIECTBUTEIbHbIX

6. VMms cymecTtBuTenpHOE (KaTeropus poja, 4Mcia, MaAeka, TUIbl CKIOHEHUH HMEH
CYLIECTBUTENbHBIX, CIIOBOOOPAa30BaHUE UMEH CYILIECTBUTEIbHBIX)

7. Ims npunararensHoe. [londarue 06 uMeHu npuiiaraTelbHOM. JIEKCHKO-TpaMMaTHYECKue
paspsabl npuiiaratenbHbelX. Kareropus poga v uucna u majaexa. TUIbl CKIOHEHUS UMEH
npuiararenbHbiX. CTeneHu cpaBHEHUs] UMEH npuiarareiabHbix. KpaTkue n nosHbie GopMbl
MMEH npunarareiabHbIX. C10Bo0Opa3oBaHNe UMEH MpUIIaraTeIbHbIX.

8. Nms uucnurenvHoe. [loHsATne 00 MMeHM uyucnuTenbHOM. CeMaHTHYeCKHe TpYHNIUPOBKU
(KonMuyecTBEHHbIE, cOoOMpaTeNbHble, MOpPAIKOBbIE U ApoOHbIe). Karteropus mnagexa.
OcoOeHHOCTH  CKJIOHEHMsI HUMEH  yuciauTenbHbIX.  CoueTraHume  YHMCIUTENBHBIX  C
CYLIECTBUTENbHBIMH U MpHiarareabHbiMU. C10BO0Opa30BaHNE UMEH YHCIUTENbHBIX.
9.Mecronmenne. Ilonstme o wmectomMeHMHM. Paspsnpl MECTOMMEHHMM IO 3HAYEHHIO.
Kareropus pona, uncna u nagexa MectouMennii. OCOOEHHOCTH CKJIIOHEHUSI MECTOMMEHUM

wiczenia

MopdemHsbIit cocTaB cioBa.

. C1oBo0Opa3oBaTeNIbHBIN COCTAB CJIOBA.

. Coco0w1 cmoBoOOpazoBaHwMsI.

. CioBooOpa3zoBaTeIbHBINA aHATIU3 CJIOB.

. CeMaHTHYeCKas XapaKTEPUCTUKA UMEHU CYIIECTBUTEIHHOTO.
. Kareropus posa nMeHu cymecTBUTEIbHOTO.

. Kareropus uncia uMeHu CyliecTBUTENBHOTO.

. Kareropus nagexa uMeHH CylIECTBUTEIBHOTO.

. Kareropus nanexa uMeHH CyLIECTBUTEIBHOTO.

10. CemanTu4eckasi XapaKTepUCTHKA UMEHH MPUIIAraTeIbHOTO.
11. I'pammaruueckas XxapakTepUCTUKAa UMEHU MPUJIaraTteabHoro.
12. Kareropus najexa UMEHHU IpUjIaraTeaIbHOTO

13. CemanTuueckasi XapakTepUCTHKA UMEHH YHCIUTEIHHOTO.

14. I'pammaTryeckasi XapakTepUCTUKA UMEHU YUCITUTENHHOTO.
15. CemanTHueckas U rpaMMaTHYeCKasi XapaKTePUCTHKAa MECTOUMEHUH.

L0 A WNE A

Wykitad

1. I'marom: cemaHTHYecKash XapakTepucTuka. [ JlaBHbIE TpaMMaTUYECKUE KaTeroOpHH
rinarona. Heonpenenennast ¢opma rinarona (MHGUHUTHB). J[Be OCHOBBI IJiarojia: OCHOBA
WHOUHUTHBA M OCHOBa Hactosimero (Oymymiero) BpeMeHu. Kiaccel rmaronoB -
MPOIYKTUBHBIE U HETPOYKTHBHBIE.

. Kareropus Buna.

. Kareropus BpemeHnu.

. Kareropus Haknonenus.

. Kareropus numa.

. Kareropus 3anora.

. ATpuOyTuBHBIE ()OPMBI IJ1aroJia: MpUIaCTHSL.

. ATpuOyTuBHBIE ()OPMBI IJ1aroia; JeenpuIacTus.

. Hapeune kak yactp peun.

10. Borpoc 0 KaTeropuu COCTOSHUS Kak 0 0COO0H YacTH peyH.

11. CiiyxeOunbie yactu peun. Coro3.
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12. CnyxeOubie yactu peun. [Ipemsor.

13. CityxeOunbie yacT peun. Yactuma.

14. MexxaoMmeTus U Apyrue ciioBa BHE YacTEH pedH.
15. MopanbHbI€ ci0Ba.

Cwiczenia

1. O6mas xapakrepucTrka riaroja. Kiaccel rmarosios.

2. Kareropus Buja riaroa.

3. Kareropus BpemeHu riaroJa.

4. Kareropus nuua riaroJja.

5. Kareropusi HaKJIOHEHUS TJ1aroJia.

6. Kareropus 3anora riarosna.

8. ATpubyruBHbIe popMbl riiaroa. [Ipuyactus.

10. KonTtpousibHas paboTa 1o arpuOyTUBHBIM (hopMaM Tiiarosia.
11. Hapeuwne.

12. CnoBa KaTeropuu COCTOSTHUSL.

13. KonTtpoJsibHas paboTa 110 HapeUHsIM U KaTerOPHUH COCTOSHHUSL.
14. CnyxeOunbie yactu peun. [Ipennoru. Coro3bl U COIO3HBIE CIIOBA.
15. Yactuipl, MEKIOMETHS, MOJAIbHEIE CIOBA.

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — skladnia

Wprowadzenie do skladni — przedmiot opisu sktadniowego 1 zadania sktadni. Podstawowe
jednostki (cztony) sktadniowe.

Zwiazki wyrazowe — pojecie zwigzkow wyrazowych; zasadnicze roznice migedzy slowem,
zwigzkiem wyrazowym 1 zdaniem; klasyfikacja zwigzkéw wyrazowych; rodzaje zwigzkoéw
podrzednych (zwigzek zgody, rzadu i1 przynalezno$ci); relacje sktadniowe w zwigzkach
wyrazowych (atrybutywne, obiektywne, subiektywne, okolicznikowe, kompletywne).

Zdanie: klasyfikacja zdan uwzgledniajaca charakter relacji wzgledem rzeczywistosci, cel
wypowiedzi, ilosci jednostek predykatywnych, ilo$ci nadrzednych czegsci zdania.

Nadrzedne (gtdwne) czgsci zdania:

- podmiot i sposoby jego wyrazania

- orzeczenie (rodzaje orzeczen i sposoby jego wyrazania)

Drugorzedne cze¢$ci zdania:

- przydawka 1 jej rodzaje, sposoby wyrazania przydawek

- dopowiedzenie

- dopehienie 1 jego rodzaje; sposoby wyrazania dopetnienia;

- okolicznik i jego rodzaje: okolicznik miejsca, czasu, sposobu czynno$ci, miary, przyczyny,
celu, warunku, przyzwolenia; sposoby wyrazania okolicznika;

Klasyfikacja zdan pojedynczych; zdania pelne i niepelne, rozwinigte i nierozwinigte, zdania z
grupa podmiotu i orzeczenia oraz zdania bez wyrazonego podmiotu lub bez orzeczenia.
Rodzaje zdan bez formalnie wyrazonego podmiotu: zdania z podmiotem domys$lnym, zdania
bezpodmiotowe, zdania z podmiotem hipotetycznym, zdania nieosobowe, oznajmienia
bezokolicznikowe, zdania jednocztonowe nominalne)

Zdania pojedyncze z dodatkowymi czlonami: szeregiem, czlonem wyodrgbnionym,
wtraceniami, wypowiedzeniem nawiasowym, zwrotem (apostrofg). Interpunkcja w zdaniach z
dodatkowymi cztonami.

Zdanie ztozone:

- zdanie wspotrzednie ztozone (rodzaje zdan)



- zadania podrzednie zlozone (rodzaje zdan)
- zdania bezspojnikowe

MK _4: Modul 4 Specjalistyczny modul jezykoznawczy

Jezyk SCS

Wiadomosci wstepne
Przedmiot i1 zadania gramatyki scs, jej zwigzek z innymi dyscyplinami. Dialektalne
zréznicowanie  jezyka  praslowianskiego,  wyksztalcenie si¢  grupy  jezykowej
potudniowostowianskiej 1 jej zwigzki z jezykami wschodnio- 1 zachodniostowianskimi.
Geneza jezyka scs 1 jego stosunek do jezyka praslowianskiego; misja Cyryla 1 Metodego;
powstanie glagolicy i1 cyrylicy; charakterystyka obu alfabetow, ich wzajemnego stosunku;
najwazniejsze zabytki pisSmiennictwa starocerkiewn

Fonetyka
Wokalizm:
- og6lna charakterystyka systemu glosowego j. scs;
- podstawowe prawa okreslajace strukture zgloski: prawo sylab otwartych 1 sonorycznosci
sylaby, synharmonizm sylabowy;
- zmiany fonetyczne uwarunkowane funkcjonowaniem wymienionych praw: monoftongizacja
dyftongdéw, powstanie samoglosek nosowych, rozwdj grup *tort, *tolt, *tert, *telt oraz *ort,
*olt, uproszczenia i dysymilacje spotglosek;
- potsamogtoski jerowe, ich brzmienie, pochodzenie; zanik jeréw stabych i wokalizacja
mocnych, znaczenie tego zjawiska dla systemu glosowego jezyka scs (powstanie sylab
zamknigtych, szerzenie si¢ grup spotgloskowych); kontynuacja jerow w jezykach
wschodniostowianskich.
Konsonantyzm:
- og6lna charakterystyka systemu spoigloskowego;
- trzy palatalizacje spoiglosek tylnojezykowych;
- polaczenia spolglosek i grup spotgloskowych z j(powstanie | epentetycznego, st’, Zd’ i in.); -
zatrata palatalnosci.

Morfologia
Rzeczownik
- ogolna charakterystyka deklinacji starocerkiewnej na tle indoeuropejskim;
- odmiana rzeczownika (podziat na deklinacje 1 kryteria tego podziatu, typy samogloskowe i
spolgloskowe, tematy twarde a palatalne, wzajemne wpltywy);
- poczatki formowania si¢ kategorii zywotnosci.
Zaimek
- specyfika znaczenia kategorialnego zaimka;
- podziat na grupy semantyczne;
- zaimki osobowe i zaimek zwrotny, formy enklityczne;
- zaimki nieosobowe, odmiana (wariant twardy i miekki);
- pochodzenie i rozwdj odmiany zaimka 3 osoby.
Przymiotnik
- losy odmiany nieztozonej 1 ztoZonej przymiotnikow;
- odmiana i funkcja w zdaniu przymiotnikow nieztoZonych,
- budowa i losy odmiany przymiotnikow ztozonych (wplyw zaimkéw nieosobowych);
- stopniowanie: warianty sufiksOw tworzacych stopien wyzszy przymiotnikow, odmiana i
funkcja w zdaniu form niezlozonych i ztoZonych stopnia wyzszego, sposoby tworzenia form
stopnia najwyzszego przymiotnikow.
Czasownik
- podstawowe kategorie gramatyczne;
- historia bezokolicznika i supinum;



- sfowotworstwo tematéw czasownikowych: temat czasu terazniejszego i bezokolicznika;

- koniugacje wedtug A. Leskiena; czas terazniejszy i przyszty czasownikow tematycznych i
atematycznych;

- czasy przyszle - ich budowa i historia;

- system czaséw przesztych i jego historia: formy proste czasu przesziego - aoryst,
imperfectum (ich budowa i odmiana); formy zlozone czasu przeszlego - praeteritum,
plusquamperfectum (budowa i odmiana);

- tworzenie form trybu rozkazujacego i przypuszczajacego w jezyku scs;

- imiestowy strony czynnej i biernej - budowa, odmiana.

Elementy sktadni
Typowe konstrukcje jezyka scs, np. dativus absolutus, accusativus i nominativus cum
infinitivo etc.

Historia jezyka rosyjskiego z elementami gramatyki historycznej

1. Jezyk rosyjski w indoeuropejskiej rodzinie jezykow

2. Stosunek jezyka staroruskiego do jezyka cerkiewnostowianskiego.

3. Periodyzacja jezyka rosyjskiego oraz jego miejsce indoeuropejskiej rodzinie jezykow.
4. Pojawienie si¢ pismiennictwa na Rusi Kijowskie;.

5. Poglady jezykoznawcdw na temat powstania rosyjskiego jezyka literackiego.

I. Okres przedhistoryczny
Wczesny okres prastowianski

1. System samogloskowy:

2. Apofonia.

3. Prawo korelacji migkkosci.

4. System spolgloskowy.

5. Pierwsza palatalizacja *k, *g, *x.

P6zny okres prastowianski i poczatki ksztattowania si¢ jezyka staroruskiego
1. Prawo sylab otwartych i tendencja do korelacji dzwigcznosci.

2. Monoftongizacja dyftongdw i potaczen dyftongicznych

3. Druga i trzecia palatalizacja *k, *g, *x.

4. Jotacyzacje spotgtosek

5. Uproszczenia i dysymilacje grup spotgtoskowych.

Il. Okres historyczny

Okres staroruski (mpeBHepycckuii) — X—XIV w.

1. PiSmiennictwo 1 kultura Rusi Kijowskiej

2. Sytuacja jezykowa w Rusi Kijowskiej

3. System fonetyczny

- historia jerow

- zmiany fonetyczne wywolane zanikiem i wokalizacja jerow

4. System morfologiczny

- rekompozycja paradygmatow rzeczownika i kategorii gramatycznych
- zmiany historyczne w odmianie zaimkow

- przeksztatcenia w odmianie staroruskiego przymiotnika

- liczebnik

- ewolucja form czasownikowych i odczasownikowych (imiestowoéw przymiotnikowych,
powstanie imiestowow przystowkowych) oraz kategorii gramatycznych

Okres wielkoruski (Bemukopycckuit) — XV-XVI w.



1. Sytuacja jezykowa Rusi Moskiewskie;j
2. Zmiany w systemie fonetycznym
3. Zmiany w systemie morfologicznym

Gramatyka kontrastywna rosyjsko-polska

- Istota badan konfrontatywnych i ich znaczenie.

- Zalozenia jezykoznawstwa konfrontatywnego na podstawie artykutu S. Siatkowskiego pod
tym samym tytulem.

- Narzady mowy i ich funkcje. Poréwnawcze zestawienie fonemow polskich i rosyjskich.

- Charakterystyka artykulacyjna samoglosek w ujeciu konfrontatywnym.

- Sposoby powstawania 1 klasyfikacja spolgltosek w jezyku polskim 1 rosyjskim.

- Upodobnienia spotgloskowe. Transkrypcja fonetyczna

- Akcentuacja, grafika i ortografia jezyka polskiego i rosyjskiego.

- Kategoria rodzaju rzeczownika w jezyku polskim 1 rosyjskim oraz wptyw tych réznic na
rozbieznosci fleksyjne.

- Przeglad innych kategorii gramatycznych rzeczownikow polskich 1 rosyjskich. Systemowe
roznice w formach fleksyjnych rzeczownika w ujeciu konfrontatywnym.

- Zrodta odmiennej klasyfikacji typow przymiotnika w gramatykach polskiej i rosyjskie;.

- Rozbieznosci w zakresie stopniowania przymiotnikdw polskich i rosyjskich oraz réznice w
formach fleksyjnych.

- Roznice w tworzeniu poszczegdInych typoéw liczebnikow w jezyku polskim 1 rosyjskim.

- Rozbieznosci w charakterze faczliwosci liczebnikow.

- Zestawienie typow zaimkow w jezyku polskim i1 rosyjskim; Roznice w zakresie form
zaimkoéw w obu jezykach.

- Kategoria aspektu, strony i zwrotnosci czasownika w ujeciu jezykoznawstwa polskiego i
rosyjskiego; Tworzenie i znaczenia kategorii trybu czasownika.

- Kontrasty w tworzeniu 1 uzyciu pozostatych kategorii gramatycznych czasownika.

- Roznice w systemie imiestowow w jezyku polskim 1 rosyjskim.

Wstep do jezykoznawstwa

- jezykoznawstwo jako niezalezna dyscyplina naukowa, jego zakres, zadania i1 rola na
studiach filologicznych;

- pochodzenie jezyka;

- dzialy jezykoznawstwa: ogolne, porownawcze (konfrontatywne) i szczegdlowe; teoretyczne
1 stosowane; wewnetrzne 1 zewnetrze; diachroniczne 1 synchroniczne;

- zwiazki lingwistyki z innymi dyscyplinami naukowymi;

- wybrane zagadnienia z historii jezykoznawstwa: badania jezykowe w starozytnosci,
lingwistyka XVIII-XX wieku: jezykoznawstwo poréwnawcze, miodogramatycy, szkoty
slawistyczne, strukturalizm, najwazniejsze tendencje w rozwoju jezykoznawstwa
wspotczesnego;

- jezyk jako glowny przedmiot badan lingwistycznych;

- jezyk jako system znakow, model komunikacji jezykowej, funkcje jezyka;

- terminy lingwistyczne: j¢zyk narodowy, jezyk naturalny, sztuczny, wspolnota jezykowa itd.;
- cze$ci sktadowe systemu jezykowego;

- fonologiczny system jezyka: przedmiot fonologii, podstawowa jednostka fonologii — fonem,
fonologia a fonetyka, prozodia jako dziat fonologii;

- historia pisma, typologia systemow graficznych, alfabety;

- gramatyczny system jezyka: gramatyka, znaczenie gramatyczne, forma gramatyczna,
kategoria gramatyczna, podstawowe sposoby wyrazania znaczenia gramatycznego,
morfologia i sktadnia, gramatyczne typy jezykow;



- leksykalno-semantyczny system jezyka, leksykologia i semantyka, etymologia, leksem
(wyraz) — podstawowa jednostka systemu leksykalno-semantycznego, relacje semantyczne,
pole semantyczne, stosunki systemowe w leksyce, leksykografia;

- posrednie plaszczyzny jezykowe: morfonologia, stowotworstwo, frazeologia;

- jezykowa mapa Europy i $wiata; klasyfikacja jezykoéw §wiata: zréznicowanie genetyczne,
typologiczne, socjalne i terytorialne, geograficzne; jezyki cywilizacji globalnych;

- wielkie rodziny jezykowe $wiata, rodzina jezykow indoeuropejskich.

Podstawy leksykologii / Podstawy stylistyki (do wyboru)
a) Podstawy leksykologii

1. Przedmiot leksykologii. Dziaty leksykologii 1 zwigzki z innymi dyscyplinami.

2. Wyraz jako znak jezykowy. Roznica migdzy wyrazem tekstowym (jako najmniejszym
segmentem tekstu) a leksemem (jako abstrakcyjng jednostkg systemu jezykowego). Pojecie
wyrazu graficznego, wyrazu fonologicznego, wyrazu gramatycznego.

3. Synonimia jako zjawisko semantyczne i tekstowe. Typy synonimow.

4. Antonimy i ich rodzaje.

5. Homonimia i polisemia, czyli od znaczenia do formy i od formy do znaczenia.

6. Koncepcja semantyki pol wyrazowych: pole paradygmatyczne i syntagmatyczne. Relacje
semantyczne w obrebie pol leksykalnych. Hiponimia, hiperonimia, kohiponimia. Przyktady
pol leksykalnych.

7. Zréznicowanie stownictwa ze wzgledu na pochodzenie (leksyka rodzima i1 zapozyczona).
8. Charakterystyka zapozyczen ze wzgledu na pochodzenie 1 ze wzgledu na stopien
przyswojenia.

9. Zro6znicowanie stownictwa (chronologiczne, terytorialne, tonalne, odmianowe, stylowe,
srodowiskowe, profesjonalne).

10. Frazeologia. Zwiazki frazeologiczne w jezyku rosyjskim i ich miejsce w opisie
stownikowym. Stowniki frazeologiczne.

11. Eufemizmy jako przejaw tabu jezykowego. Dziedziny wyst¢powania eufemizmow i
jezykowe sposoby ich realizacji.

12. Leksykografia. Budowa hasta stownikowego. Historia stownikarstwa. Poczatki
leksykografii rosyjskiej. Typologia stownikow ze wzgledu na r6zne kryteria wraz z
przyktadami.

13. Mikrostruktura stownika. Struktura hasta na przyktadzie wspotczesnego stownika
og6lnego (informacja gramatyczna, kwalifikatory, definicje (polisemia w opisie
stownikowym), typy definicji, ilustracja materialowa, inne sktadniki hasta (np. pochodzenie,
wymowa, odsylacze).

b) Podstawy stylistyki

Zaznajomienie stuchaczy z podstawowymi zagadnieniami zwigzanymi z kulturg jezyka i
dotyczacymi stylistyki funkcjonalnej, a mianowicie: pojgcia stylu 1 norm stylistycznych,
klasyfikacje funkcjonalnych stylow 1 prawidlowosci, ksztaltowanie si¢  struktur
wewnetrznych, problem stylistycznych synoniméw oraz zwrotdw frazeologicznych,
zagadnienie bledow stylistycznych w jezyku rosyjskim.

W ramach zaje¢ przewiduje sie nie tylko omowienie podstawowych zalozen teoretycznych,
ale rowniez zwrdcenie szczeg6lnej uwagi na praktyczne uzycie danych wyrazow i zwrotow w
zaleznos$ci od kontekstu, sytuacji, ktora okresla charakter wypowiedzi ustnej badz pisemne;.



Wiedza o akwizycji i nauce jezykow

. Psycholingwistyka — pojecia ogolne.

. Przyswajanie, uczenie si¢ jezyka ojczystego i obcego.

. Teorie przyswajania i uczenia si¢ jezykow.

. Neurofizjologiczne podioze jezyka.

. Stownik umystowy.

. Kompetencja jezykowa, komunikacyjna, migdzykulturowa.
. Dwujezycznosé/wielojezycznos¢ u dzieci i dorostych.

. Dyskurs.

. Portfolio jezykowe.
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MK 5: Modul 5 Historia literatury rosyjskiej
Historia literatury rosyjskiej, cz. 1

Wyktad

1. Periodyzacja literatury rosyjskiej. Ogolna charakterystyka literatury staroruskiej. Folklor
rosyjski. Wpltywy Bizancjum

2. Pis$miennictwo okresu ogdlnego wschodniostowianskiego (X — XII wiek)

3.Pi$miennictwo okresu rozdrobnienia feudalnego i1 niewoli tatarskiej 1 okresu powstania
zjednoczonego panstwa moskiewskiego

4. Literatura zjednoczonego panstwa moskiewskiego

5. Poczatki literatury nowozytnej. Literatura drugiej potlowy XVII wieku

6. Od baroku do klasycyzmu. Sentymentalizm. Literatura lat 30-tych — 60-ch XVII1 wieku

4. Ogolna charakterystyka literatury rosyjskiej XIX wieku (1801 —1825). Tworczos¢ Iwana
Krylowa

5. Neoklasycyzm, preromantyzm w literaturze rosyjskiej X1X wieku

6. Literatura rosyjska XIX wieku — lata 1826 — 1842. Charakterystyka ogolna

7. Tworczos¢ Aleksandra Puszkina

8. Tworczos$¢ Michaita Lermontowa

9. Tworczos¢ Mikotaja Gogola

Cwiczenia

1. Literatura folklorystyczna. Byliny.

2. Analiza historycznoliteracka "Powiesci lat minionych".

3. Kaznodziejstwo. "Slowo o prawie 1 flasce" IHariona. Tworczo$¢ mnicha Cyryla
Turowskiego. "Pouczenie dla dzieci moich" Wlodzimierza Monomacha.

4. Zywoty $wietych. "Zywot Borysa i Gleba".

5. Analiza "Stowa o wyprawie Igora".

6. Cykl kulikowski — "Zadonszczyna" Sofoniusza.

7. Analiza historycznoliteracka "Zywota protopopa Awwakuma".

8. Poezja rosyjskiego baroku. Tworczos¢ Symeona Potockiego.

9. Nurt satyryczny w literaturze rosyjskiej XVIII wieku. Twdrczo$¢ satyryczna Antiocha
Kantemira. Analiza satyry "K ymy cBoemy".

10. Nurt panegiryczny w literaturze rosyjskiej XVIII wieku. Analiza poréwnawcza ody
Lomonosowa "He nens BocmectBus Ha mnpecton EmmcaBerst IlerpoBubl" 1 Dierzawina
"demnuma".

11. Cechy dramatu klasycystycznego na przyktadzie dzieta A. Sumarokowa "Dymitr
Samozwaniec".

12. Nowe tendencje w dramaturgii rosyjskiej drugiej potowy XVIII wieku. Komedia D.
Fonwizina "Synalek szlachecki".



13. Rosyjska proza sentymentalna. Analiza opowiesci sentymentalnej "Biedna Liza" M.
Karamzina.

1. Twoérczo$é W. Zukowskiego. Analiza elegii "Cmentarz wiejski". Ballady.

2. Analiza komedii A. Gribojedowa "Madremu biada".

3. Literatura dekabrystowska. K. Rylejew, W. Kiichelbecker, A. Odojewski.

4. Charakterystyka poematu romantycznego na przyktadzie poematéw poludniowych A.
Puszkina.

5. Analiza historycznoliteracka "Eugeniusza Oniegina™ Aleksandra Puszkina.

6. "Opowiesci Bietkina" Aleksandra Puszkina na tle tendencji rozwojowych rosyjskiej prozy
lat trzydziestych X1X wieku.- 4 godz.

7."Corka kapitana" A. Puszkina jako przyktad prozy historycznej lat 30 - tych XIX wieku.

8. E. Baratynski - zycie i tworczos¢. Cechy liryki. A. Kolcow - droga zyciowa. "Pie$ni".

9. M. Lermontow - liryk.

10."Bohater naszych czasow" M. Lermontowa jako powies¢ realistyczna 1 psychologiczna.
Analiza historycznoliteracka.

11. Nowelistyka M. Gogola - "Newski Prospekt™, "Nos", "Szynel".

12. Artyzm i nowatorstwo komedii M. Gogola "Rewizor".

13. "Martwe dusze" M. Gogola. Analiza historycznoliteracka.

Historia literatury rosyjskiej, cz. 2

- Periodyzacja literatury rosyjskiej drugiej potowy XIX w. Ogdlna charakterystyka lat 40.
XIX w. Zmiana pokolen a tak zwana "pauza tworcza". Opozycja antyromantyczna.
Stowianofile i okcydentali$ci — istota sporu ideowego.

- Dziatalno$¢ W. Bielinskiego i jego koncepcja realizmu. "Naturalna szkola" - jej granice
chronologiczne, watki tematyczne, poetyka.

- Aleksander Hercen - jego dziatalno$¢ polityczna i literacka. "Socjalizm rosyjski" pisarza.

- Biografia i tworczos$¢ Iwana Turgieniewa.

- Charakterystyka lat 60. XIX w. Spor liberatow 1 demokratéw. Narodziny inteligencji
raznoczynskiej. ". Rozwo0j czasopismiennictwa rosyjskiego w drugiej potowie XIX wieku
("Sowriemiennik" 1 "Otieczestwiennyje zapiski’).

- Biografia i dziatalno$¢ literacka F. Tiutczewa. "Szkota tiutczewowska" w poez;ji.

- Rozwoj glownych nurtéw poezji rosyjskiej lat 40. 1 60. XIX wieku (poezja antologiczna i
stowianofilska, "szkota lermontowska", nurt "poezji czystej" i poezji "demokratycznej").

- Biografia i dziatalnos¢ literacka A. Feta i M. Niekrasowa.

- Dziatalno$¢ i poglady filozoficzno-estetyczne krytykow nurtu demokratycznego N.
Czernyszewskiego, N. Dobrolubowa i D. Pisariewa.

- Dzialalno$¢ i poglady filozoficzno-estetyczne liberalnej krytyki rosyjskiej: W. Botkin, A.
Druzynin i P. Annienkow.

- Beletrysci lat 60. 1 70.

- Ruch narodnicki - ideologia i spojrzenie na sztuke. P. Lawrow i M. Michajlowski. Proza
Gleba Uspienskiego.

- A. Ostrowski i rozwdj dramaturgii rosyjskie;.

- Tworczos¢ M. Saltykowa-Szczedrina.

- Wczesna tworczos¢ F. Dostojewskiego

- F. Dostojewski - poszukiwanie ideatu etycznego, problemy filozoficzno-religijne
tworczosci.

- Wczesne utwory L. Tolstoja. "Szczgsliwe 15-lecie" w zyciu pisarza. Tolstoizm.

- Twoérczos¢ M. Leskowa.

- Charakterystyka lat 1881-1895. Zmierzch rewolucyjnego narodnictwa i ofensywa reakcji.
Inteligencja rosyjska i jej rola w spoleczenstwie. ,,Teoria matych czynow”.

- Nowelistyka W. Garszyna.

- Zycie i tworczo$é W. Korolenki.



- Poezja lat 80. XIX wieku. S. Nadson, K. Fofanow

- A. Czechow - nowelista.

- Dramaturgia A. Czechowa, jej nowatorstwo i znaczenie dla rozwoju teatru rosyjskiego.
Cwiczenia

- Analiza historycznoliteracka "Biednych ludzi" F. Dostojewskiego. Biografia pisarza.

- "Zapiski mysliwego" I. Turgieniewa jako cykl. Problematyka i kompozycja dzieta.

- "Oblomow" 1. Gonczarowa — analiza historycznoliteracka. Apoteoza kultury szlacheckiej w
tworczo$ci pisarza.

- "Ojcowie idzieci" I. Turgieniewa. Problem ,,nowych ludzi”; rola szlachty liberalnej w Rosji
lat sze§¢dziesigtych XIX wieku. Nihilisci i ich rola w spoteczenstwie rosyjskim.

- Liryka F. Tiutczewa. Biografia poety. Glowne nurty jego poezji — liryka przyrody, liryka
filozoficzna, milosna, utwory o charakterze politycznym.

- Poeci ,,sztuki czystej’” (A. Fet, A. Majkow, J. Potonski, A. Tolstoj). Zalozenia estetyczne
nurtu, gldwne motywy i tematyka.

- Nurt poezji obywatelskiej XI1X-ego wieku w Rosji i jego przedstawiciele (M. Niekrasow, M.
Ogariow, M. Michajlow, I. Nikitin). Nowatorski charakter realizmu w liryce Niekrasowa.
,Panajewskij cykl”.

- "Zbrodnia i kara" F. Dostojewskiego — geneza, problematyka spoteczna i filozoficzna dziela,
jego cechy kompozycyjne.

- ,Szkola kupiecka” w rosyjskiej dramaturgii. Geneza i1 problematyka "Burzy" A.
Ostrowskiego. Nowatorstwo kompozycji.

- Tworczos¢ M. Saltykowa-Szczedrina. Biografia pisarza. Satyra i groteska jako cechy stylu
Szczedrina. Problematyka spoteczna i psychologiczna powiesci "Panstwo Golowlewowie”.

- Analiza historycznoliteracka "Idioty" F. Dostojewskiego. Ewolucja gldéwnego bohatera — od
,cztowieka podpolnego” do ,prawdziwie pigknej postaci”’. Teoria zbawienia §wiata poprzez
pigkno.

- Analiza historycznoliteracka "Braci Karamazow™ F. Dostojewskiego jako podsumowanie
dziatalnos$ci artystycznej pisarza. Problematyka filozoficzna dzieta.

- "Wojna 1 pokdj" L. Tolstoja jako przyktad powiesci historycznej. Elementy epopei
narodowej w dziele. Mysl ludowa w utworze. Wojenno-historyczna koncepcja Tolstoja.

- Analiza historycznoliteracka "Anny Kareniny" L. Tolstoja. Koncepcja szcze$cia rodzinnego,
problematyka moralna dzieta, temat mitosci i zdrady.

- "Zmartwychwstanie" L. Tolstoja jako podsumowanie dzialalnos$ci literackiej 1 spoteczne;j
autora. Krytyka spoleczenstwa rosyjskiego drugiej polowy XIX-ego wieku. Problem
odrodzenia czlowieka i spoteczenstwa. Rola warto$ci chrzescijanskich.

- Temat Zycia rodzinnego i malzefistwa w utworze "Sonata Kreutzerowska" L. Tolstoja.
Problematyka spoteczna, moralna i1 psychologiczna dzieta.

- Biografia A. Czechowa. Nowy etap realizmu rosyjskiego. Teoria ,,matych spraw”.
Nowatorstwo, cechy kompozycyjne i problematyka opowiadan A. Czechowa.

- "Trzy siostry” A. Czechowa. Nowatorstwo i specyfika sztuki. Problematyka dramatu,
poszukiwanie sensu zycia.

Historia literatury rosyjskiej, cz. 3

Wyktad

1. Charakterystyka epoki przelomu wiekow w aspekcie historyczno-politycznym. Spoteczne
filozoficzne i kulturowe uwarunkowania rozwoju literatury.

2 Program poetycki i tworczo$¢ "symbolistow starszych". Rola manifestow literackich 1
almanachow. Wyr6zniki symbolizmu jako pradu artystycznego. Tworczos¢ D.
Mierezkowskiego, Z. Gippius, W. Briusowa, K. Balmonta i S. Sotoguba.



3 Tworczos¢ A. Kuprina. Fascynacje pisarza nowoczesnymi koncepcjami osobowosci;
koncepcja "czlowieka natury”. Opowiadania o miloséci; utwory dla dzieci; tworczosé
emigracyjna.

4 Tworczo$¢ 1. Bunina. Wezesne utwory i opowiadania o mito$ci; stosunek do wspotczesnych
"izmow"; stosunek do rewolucji pazdziernikowej; tworczo$¢ emigracyjna.

5 "Symbolisci miodsi". Nowe akcenty programu symbolistycznego. Tworczos¢ A. Bloka;
poszukiwania estetyczne, stosunek do historii i rewolucji. Poematy "Odwet" i "Dwunastu”.

6 Tworczos¢ A. Bietego. Teoria symboliki kolorow, zjawisko "kolorowego stuchu" i
synestezji, pojecie "duszy $§wiata". "Symfonie proza". Wptyw rewolucji 1905 r. na tworczosé
symbolistow mlodszych.

7 Akmeizm rosyjski. Manifesty programowe, stosunek do symbolizmu; poezja N. Gumilowa,
O. Mandelsztama.

8 Tworczos¢ A. Achmatowej okresu akmeistycznego; nowy psychologizm, zwigzki z proza
oraz z folklorem.

9 Tworczos¢ L. Andriejewa. Poetyka wczesnych realistycznych opowiadan o
"skrzywdzonych i ponizonych"; cechy ekspresjonizmu, tematyka biblijna; andriejewowski
psychologizm i tragizm.

10 Tworczos¢ M. Gorkiego. Romantyzm wczesnych opowiadan, krytycyzm "olowianych
okropienstw" rzeczywistosci rosyjskiej, poszukiwania bohatera nowego typu; stosunek do
rewolucji, tworczos$¢ porewolucyjna.

11 Futuryzm rosyjski. Charakterystyka filozoficznego 1 estetycznego podioza pradu na
Zachodzie Europy 1 w Rosji. Manifesty literackie "kubofuturystow" A. Kruczonycha, D.
Burluka, W. Chlebnikowa 1 W. Majakowskiego; pojecie jezyka "pozarozumowego" w poezji
Kruczonycha i Chlebnikowa. Poezja W. Chlebnikowa. Tworczos¢ W. Majakowskiego.

12 Pisarze wobec rewolucji pazdziernikowej. Sytuacja na emigracji, przypadki represji w
Rosji, ugrupowania literackie lat 20. Temat rewolucji i wojny domowej w utworach B.
Pilniaka, A. Zazubrina, 1. Babla, B. Lawreniowa, A. Wiesiolego. Proza monumentalna A.
Serafimowicza 1 D. Furmanowa. Epopeje: M. Szotochow “Cichy Don”, A. Tolstoj “Droga
przez meke”.

13 Tworczos¢ S. Jesienina. Zwigzek z imazynizmem, motyw wsi, rewolucji i historii w liryce.
14 Radziecka proza historyczna lat 20. i 30. Utwory J. Tynianowa. Historyczna proza O.
Forsz, A. Czapygina, W. Szyszkowa. "Piotr I" A. Tolstoja.

14 Proza produkcyjna lat 20. 1 30. Specyfika socrealistycznej odmiany gatunkowej. Powiesci
F. Gladkowa, L. Leonowa, W. Katajewa, B. Jasienskiego.

15 Dramaturgia radziecka lat 20. i 30. Monumentalny dramat K. Treniowa, B. Lawreniowa,
N. Pogodina. Eksperymenty formalne Ws. Wiszniewskiego. Komedie N. Erdmana i W.
Katajewa.

16 Oficjalna poezja radziecka. Tworczo$¢ E. Bagrickiego, N. Tichonowa, A Twardowskiego,
M. Swietlowa, M. Isakowskiego. Preferowanie form epickich, partyjnosci i ludowosci.

17 Tworczos¢ M. Cwietajewej. Stosunek do tradycji i folkloru; najwazniejsze motywy i
oryginalnos$¢ jej wierszy, sytuacja poetki na emigracji i po powrocie do ZSRR.

18 Satyra w latach 20. 1 30. XX w. Czasopisma satyryczne, rozwdj matych form
satyrycznych: felietony J. Oleszy, M. Buthakowa, I. Ilfa i J. Pietrowa, W. Katajewa, J. Zazuli.
Opowiadania A. Platonowa. Powie$¢ "Dwanascie krzesel" 1. Ilfa 1 J. Pietrowa.

19 Satyra M. Zoszczenki.

20 Tworczos¢ M. Buthakowa. Opowiadaniaz lat 20. Analiza historycznoliteracka powiesci
"Biata Gwardia" i sztuki "Dni Turbinéw". Problematyka i poetyka “Mistrza i Matogorzaty”.
21 Tworczo$¢ B. Pasternaka. Zwigzki z futuryzmem i symbolizmem; koncepcja przyrody,
czlowieka, pickna w liryce; powie$¢ “Doktor Zywago”.

22 Tworczo$¢ J. Oleszy. Tworczos$¢ satyryczna; specyfika opowiadan o rewolucji; poetyka
basni "Trzech grubasow"; mikropowies¢ "Zawisc".



23 Tworczos¢ A. Grina. Wezesne opowiadania realistyczne; gatunek basni literackiej; cechy
"grinlandii"; powiesci marynistyczne i1 podroznicze, utwory groteskowe, losy spuscizny
literackiej.

24 Dramaturgia J. Szwarca. Specyfika gatunkowa dramatéow basni; stosunek do czasow
stalinowskich.

Cwiczenia

Poezja rosyjska epoki modernizmu. Rosyjski symbolizm, futuryzm, akmeizm, imazynizm.
Liryka W. Briusowa, F. Sotoguba, K. Balmonta, A. Bloka, A. Bielego, N. Gumilowa, A.
Achmatowej, O. Mandelsztama, W. Chlebnikowa, W. Majakowskiego, S. Jesienina, B.
Pasternaka, M. Cwietajewe;.

Rosyjski dramat postmodernistyczny. L. Andrejewa Zycie czlowieka, A. Bloka,
Nieznajoma.

Temat wojny domowej w nowelistyce lat 20. Armia Konna Babla.

Opowiadania rodzajowe M. Zoszczenki.

Rosyjska utopia lat 30 XX w. Kotlowan A. Platonowa.

Mistrz i Matgorzata Buthakowa jako przyktad odwilzowego utworu przywrdconego.

Los rosyjskiego kozactwa. Cichy Don M. Szotochowa.

Rosyjska proza produkcyjna. Czasie, naprzod! W. Katajewa.

Poezja okresu wielkiej Wojny Narodowe;j.

Nowa fala w rosyjskiej batalistyce lat 60. Gorgcy snieg Jurija Bondariewa.

Rosyjski dramat odwilzowy. Irkucka historia Aleksieja Arbuzowa.

Wyktad

1.

o

Ogoélna charakterystyka epok literackich, podziat literatury rosyjskiej na okresy.
Najwazniejsze wydarzenia z powojennej historii ZSRR 1 ich zwigzek z literatura.
Sytuacja po rozpadzie ZSRR.

Temat II wojny $wiatowe] w literaturze rosyjskiej w czasach stalinowskich, w okresie
"odwilzy chruszczowowskiej", w "czasach zastoju" i w okresie "przebudowy". Utwory
W. Katajewa, B. Polewoja, A. Fadiejewa, M. Szolochowa, K. Simonowa, A.
Twardowskiego, W. Niekrasowa, J. Bondariewa, G. Bakfanowa, S. Kondratjewa, W.
Astafjewa, W. Rasputina, K. Worobjowa.

Proza wiejska w literaturze rosyjskiej w poszczegolnych okresach radzieckiej historii.
"Bezkonfliktowe" powiesci S. Babajewskiego 1 G. Nikotajewej; obiektywizm reportazy J.
Dorosza, G. Trojepolskiego, W. Owieczkina. Opowiadania i1 mikropowiesci W.
Tiendriakowa, F. Abramowa, B. Mozajewa W. Szukszyna, W. Astafjewa, W. Bietlowa,
A. Jaszyna, W. Rasputina.

Oficjalnie uznana poezja okresu powojennego. Przedstawiciele pokolenia, ktore
zadebiutowalo w latach 20. 1 30.: A. Twardowski, N. Tichonow; powojenna tworczos¢
pokolenia frontowego: S. Orlow, A. Miezyrow, B. Stuckij; tworczo$¢ debiutantow lat
"odwilzowych": N. Rubcow, A. Wozniesienskij, J. Jewtuszenko.

Rosyjska dramaturgia powojenna. Sztuki L. Leonowa, A. Arbuzowa, A. Wotodina, L.
Zorina, W. Rozowa, M. Szatrowa, A. Wampitowa, L. Pietruszewskie;j.

Nurt eksperymentalny w literaturze rosyjskiej okresu radzieckiego. Nowoczesne techniki
narracyjne J. Trifonowa; "mowizm™ W. Katajewa, autotematyzm W. Konieckiego.
Przemiany w radzieckiej polityce kulturalnej po roku 1985. Pojecie zakazanych tematow
1 rozwigzan artystycznych, literatury "przywroconej", zjawiska "tamizdatu", "samizdatu",
dysydenctwa 1 emigracji. Wydawnictwa emigracyjne. "Przywrdcone” utwory A.
Platonowa.

Tworczos¢ W. Szatamowa.

Rosyjska poezja "przywrdcona" i najnowsza. "Odzyskane poematy A. Achmatowej,
wiersze B. Shickiego, I. Czuchoncewa i S. Lipkina. Eksperymenty 1. Zdanowa, W.
Druka, G. Sapgira, T. Kibirowa i innych.



10.

11.

12.

13.
14.
15.

16.
17.

Poezja $piewana B. Okudzawy, W. Wysockiego, A. Galicza, J. Aleszkowskiego.
Inspiracje folklorystyczne, techniki i funkcje stylizacji. Poeci emigracyjni: N. Korzawin,
N. Gorbaniewskaja, |. Ratuszynskaja.

Twoérczos¢ A. Solzenicyna. Dzieta okresu "odwilzy chruszczowowskiej" 1 okresu
emigracyjnego.

Rosyjscy prozaicy-emigranci: W. Aksionow, W. Wojnowicz, G. Wladimow, A.
Zinowjew, W. Maksimow, A. Siniawski, E. Limonow, J. Milostawskij, J. Aleszkowskij i
inni. Analiza ich najwybitniejszych utworow.

Poezja J. Brodskiego. Najwazniejsze motywy jego liryki, eksperymenty artystyczne,
zwiagzki z tradycja.

Proza "postmodernistyczna”, jej problematyka i artyzm. Utwory W. Jerofiejewa, S.
Sokotowa, J. Popowa, J. Mamlejewa, W. Narbikowe;.

Tworczos¢ Wiktora Pielewina.

Tworczos$¢ Swietlany Aleksijewicz.

Nowosci literackie ostatnich lat.

Cwiczenia

1.
2.

w

©ooNo®

Specyfika wspolczesnej prozy wiejskiej. Pozegnanie z Matiorg \Walentyna Rasputina.
Poezja lat 60-70 XX w. Nikolaj Rubcow jako przedstawiciel liryki cichej. Andriej
Wozniesienski jako przedstawiciel poezji glo$nej. Butat Okudzawa jako przedstawiciel
rosyjskiej piesni autorskiej. Wiadimir Wysocki jako przedstawiciel rosyjskiej piesni
autorskiej.

Cykl eksperymentalnych powiesci Walentina Katajewa lat 60-70. Swieta studnia
Sotzenicyn jako najwybitniejszy przedstawiciel literatury obrachunkowej. Jeden dzien
Iwana Denisowicza.

Rzeczywisto$é radziecka w ujeciu satyryczno-groteskowym. Zycie i niezwykte przygody
Zolnierza lwana Czonkina.

Poczatki rosyjskiego postmodernizmu. Moskwa-Pituszki Wieniedikta Jerofiejewa.
Intelektualno-filozoficzny charakter poezji Josifa Brodskiego.

Postmodernistyczny dramat rosyjski. Dziewczyna moich marzern Nikotaja Kolady.
Literatura reportazu. Cynkowi chlopcy Tatiany Aleksiejewicz.

MK 6: Modul 6 Specjalistyczny modutl literaturoznawczy

Wstep do literaturoznawstwa

1.

Pojecie terminu literatura. Literaturoznawstwo 1 jego dziaty. Metodologia badan
literackich. Nauki pomocnicze w literaturoznawstwie. Narodziny poetyki; poetyka
opisowa, normatywna i historyczna. Kategorie literackosci tekstu — fikcja literacka,
obrazowos$¢, uporzadkowanie naddane. Dzielo literackie 1 jego funkcje. Komunikacja
literacka. Gtowne elementy struktury utworu literackiego.

Stylistyka. Jezyk poetycki. Brzmieniowa sfera wyborow stylistycznych. Leksykalna sfera
wyboréw stylistycznych. Sfera przeksztalcen semantycznych — ich odmiany i funkcje.
Skladnia poetycka. Stylizacja. Sposoby nawigzywania do stylow literackich.

Prozodia, formacje prozodyjne. Wersologia. Rodzaje wierszy. Brzmieniowa organizacja
wypowiedzi literackiej. Instrumentacja i rytmizacja wypowiedzi. Pojecie metru, stopy
metrycznej. Strofika, rodzaje strof. Rym i jego odmiany. Dolnik i jego odmiany jako
typowy przyklad wiersza rosyjskiego.

Genologia. Kryteria podziatu na rodzaje i gatunki literackie. Synkretyczny charakter dziet
literackich. Liryka bezposrednia i opisowa. Liryka inwokacyjna. Liryka osobista i
zbiorowa. Sytuacja liryczna i jej rola w utworze poetyckim. Cechy kompozycyjne i
stylistyczne liryki. Podzial tematyczny liryki. Gatunki liryczne. Gatunki pograniczne.



5. Epika i jej cechy rodzajowe. Budowa $wiata przedstawionego. Podstawowe elementy
utworu epickiego: narrator, bohater, fabula, kategoria czasu i przestrzeni. Czas jako
wyr6éznik odmiennych typow epiki: wspdlczesnej, historycznej 1 fantastycznej. Struktura
narratora, narrator konkretny i abstrakcyjny. Plaszczyzny jezykowe utworu epickiego:
narracja, wypowiedzi bohaterow. Cel i formy narracji. Sytuacja narracyjna. Wypowiedzi
bohateréw: dialogi i monologi. Mowa zalezna, pozornie niezalezna. Typologia bohatera.
Watek glowny, poboczny, epizod. Kompozycja dzieta epickiego i jej odmiany. Gatunki
epickie, epicko-liryczne, pograniczne.

6. Dramat jako jedna z odmian rodzajowych. Podstawowe elementy struktury utworu
dramatycznego, postacie dramatu, porte-parole, rezoner, narrator w dramacie. Struktura
jezykowa utworow dramatycznych, odmiany i funkcje dialogdow i1 monologow. Gatunki
dramatyczne.

Literatura powszechna

Literatura powszechna jako przedmiot zajec.

Mity §wiata 1 ich znaczenie.

Epos starogrecki. Odyseja Homera.

Wioskie $redniowiecze. Boska Komedia Dantego Alighieri.

Francuskie odrodzenie. Gargantua i Pantagruel Franciszka Rabelais’a.
Barok. Hamlet Wiliama Szekspira

Oswiecenie. Kandyd Wotera.

Romantyzm. Rob Roy Waltera Scotta.

Realizm. Ojciec Goriot Honoriusza Balzaca.

10. Modernizm. Liryka Charles Baudelaire.

11. Guillaume Apollinaire. Liryka.

12. Egzystencjalna proza Franza Kafki. Proces.

13. Proza strumienia $wiadomosci. Ulisses Jamesa Joyce’a.

14. Thomas Stearns Eliot. Liryka.

15. Najnowsze zjawiska w literaturze $wiatowej. Cynkowi chlopcy Tatiany Aleksiejewicz.

CoNooRrwWNE

Analiza dziela literackiego

. WPROWADZENIE DO PRZEDMIOTU
1. Odréznienie poje¢: analiza 1 interpretacja dzieta literackiego.

2. Analiza i interpretacja utworu literackiego a jego warto$ciowanie.

3. Interpretacja a nadinterpretacja.

4. Podstawowe pojecia zwigzane z analizg dziela literackiego.
Il. PRACA Z TEKSTEM.
Analiza utworow reprezentujacych liryke, epike, dramat.

1. Analiza tekstu literackiego jako catosci — miniatura literacka Iwana Turgieniewa Kax
xopouwiu, kak ceexcu ovliu posvl... (Jak piekne, jak swieze byly roze...).

2. Analiza opowiesci Aleksandra Puszkina Cmanyuonnviii cmompumens (Poczmistrz); typ

,malego czlowieka”.

3. Analiza utworu Nikotaja Gogola I[lunens (Plaszcz); narracja mowiona (ckas) i jej chwyty.
4. Cechy liryki Michaita Lermontowa.

- analiza wybranych wierszy: Koeoa eonnyemcs scenmerowasn nusa... (Gdy lekki muska wiatr
zotkngce ktosy niwy...), Bwixooicy ooun s na dopoey... (Wychodze sam jeden na droge...),
Bopoouno (Borodino).

5. lemon (Demon) Michaita Lermontowa jako poemat romantyczny.

6. Eseenuti Oneecun (Eugeniusz Oniegin) Aleksandra Puszkina jako poemat dygresyjny.

7. Cechy gatunkowe bajki i dumy na wybranych przyktadach.



- bajka: Cion u Mocwka (Ston i Mopsik) Iwana Krylowa;

- duma: Hsean Cycanun (Iwan Susanin) Kondratija Rylejewa.

8. Motyw i dialog w dramacie Michaita Buthakowa /Jnu Typounvix (Dni Turbinow).

9. Analiza opowiadania Huxa (Nika) Wiktora Pielewina (wprowadzenie do wspodlczesne;]
literatury rosyjskiej: postmodernizm, ,,nowy realizm”).

10. Basnie braci Grimm (Jas i Malgosia, Krélewna Sniezka) w ujeciu psychoanalitycznym.

MK 7: Modul 7 Modut historyczno-kulturoznawczy
Historia Rosji

Plemiona wschodniostowianskie w okresie przedpanstwowym — politeistyczne wierzenia.
Polityka jednoczenia i umacniania panstwowosci za czaséw pierwszych Rurykowiczow.
Okolicznos$ci powstania panstwowosci staroruskiej (teoria normanska i1 antynormanisci).

Rus$ Kijowska Wilodzimierza Wielkiego i Jarostawa Madrego - proces chrystianizacji kraju.
Rus$ w kregu kultury chrzescijanskie;.

Specyfika rozbicia dzielnicowego na ziemiach ruskich i1 proby jej przezwyciezenia.

Jarzmo tatarskie, bitwa na Kulikowym Polu — Dymitr Donski. Konsekwencje polityczne,
gospodarcze i kulturowe jarzma tatarskiego.

Proces jednoczenia ziem ruskich i centralizacji wtadzy w XIV — XV wieku. Wzrost znaczenia
Ksigstwa Moskiewskiego.

Panstwo Moskiewskie czasow Iwana Groznego — reformy prawno-ustrojowe i wojskowe,
,»opricznina”.

Rosja w XVII wieku — przyczyny zametu, dymitriada.

Reforma cerkiewna Nikona 1 jej nastepstwa. Europeizacja Rosji w czasach Piotra Wielkiego
Monarchia szlachecka Katarzyny Il

Rosja pierwszej potowy XIX wieku. Wojna obronna 1812 roku i jej obraz w sztuce.
Reakcyjna polityka Mikotaja I — budowa biurokratyczno-policyjnego sytemu rzadzenia.
Likwidacja systemu poddanstwa i uwtlaszczenie chlopoéw oraz nastepstwa tego procesu w
Rosji.

Upadek Rosji carskiej i dynastii Romanowow.

ZSRR — Rosja czerwonych carow

ZSRR w czasie drugiej wojny swiatowej

Stosunki sowiecko-niemieckie w latach 1939 — 1941. . Pakt Ribbentrop — Molotow. 17
wrzesnia 1939 rok —zajecie ziem Rzeczypospolitej. Aneksja panstw baltyckich i wojna z
Finlandia. Okupacja niemiecka ziem ZSRR — dziatania zbrojne. Wspotpraca ZSRR z USA i
Wielka Brytania. Konferencje pokojowe. polityka wsparcia ruchow komunistycznych w
Europie i na §wiecie.

Rosja w drugiej polowie XIX wieku

Kultura Rosji
(przyktadowe bloki tematyczne do wyboru: Folklor, zwyczaje i obyczaje narodu
rosyjskiego, Kultura staroruska, Rosyjska kultura XX wieku i poczatku XXI wieku,

Rosyjska kultura muzyczna)*

Przykladowa oferta przedmiotéw do wyboru jest zmienna i zalezy od zainteresowan
studentow oraz mozliwosci kadrowych Instytutu.

Kultura Rosji — Folklor, zwyczaje i obyczaje



W trakcie zaje¢ student zdobywa wszechstronng wiedz¢ na temat folkloru rosyjskiego,
zwyczajow 1 obrzedéw Stowian Wschodnich. Tresci programowe obejmuja m. in. nastepujace
tematy:

Wierzenia i zwyczaje Stowian Wschodnich. Mitologia Stowian.

Przyjecie chrztu i jego wptyw na rozwdj kultury rosyjskie;.

Byt narodu rosyjskiego (mieszkanie, pozywienie, ubior).

Swieta religijne i $wieckie.

Zwyczaje i obyczaje narodu rosyjskiego (zabobony, obrzedy weselne, chrzciny, pogrzeby i
inne uroczystos$ci, bania).

Muzyka ludowa. Tance i instrumenty ludowe.

Formy teatru ludowego.

Rosyjska sztuka stosowana. Sztuka ludowa.

Wplyw folkloru na sztuke rosyjska.
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Rosyjska kultura muzyczna
W trakcie zajec¢ student zdobywa wszechstronng wiedze¢ na temat rosyjskiej kultury
muzycznej. Tresci programowe obejmujg m. in. nast¢pujace tematy:
1. Muzyka sakralna.
2. Muzyka ludowa. Instrumenty 1 tance ludowe.
3. M. Glinka — tworca rosyjskiej muzyki klasycznej.
4. Przedstawiciele ,,Poteznej gromadki”.
5. Tworczos¢ P. Czajkowskiego.
6. Przedstawiciele r6znych kierunkéw w muzyce poczatku XX wieku, np. S. Rachmaninow i
[. Strawinski.
7. Najwybitniejsi kompozytorzy epoki radzieckiej — D. Szostakowicz i S. Prokofiew.
8. Rosyjska piosenka masowa (od lat 30-tych XX w.).
9. Piesn poetycka (bardowska) — B. Okudzawa i W. Wysocki.
10. Rosyjska muzyka estradowa.

Kultura staroruska
W trakcie zaje¢ student zdobywa wszechstronng wiedze¢ na temat kultury staroruskie;.
Tresci programowe obejmuja m. in. nast¢pujace tematy:
1. Epoka przedchrzescijanska w kulturze.
2. Przyjecie chrztu i jego wplyw na rozwoj kultury rosyjskie;j.
3. Literatura staroruska.
4. Architektura XI-XVI w.
5. Muzyka XI-XVI w.
6. Sztuka XI-XVI w.

Rosyjska kultura XX wieku 1 poczatku XXI wieku
W trakcie zaje¢ student zdobywa wszechstronng wiedzg na temat rosyjskiej kultury
XX wieku 1 poczatku XXI wieku. Tre$ci programowe obejmuja m. in. nastgpujace tematy:
1. Malarstwo XX — poczatku XXI w.
2. Architektura XX — poczatku XXI w.
3. Muzyka XX — poczatku XXI w.
4. Literatura XX — poczatku XXI w.
5. Teatr XX — poczatku XXI w.
6. Z dziejow rosyjskiej kinematografii.
7. Kuchnia rosyjska: pozywienie i napoje oraz ich symbolika w ZSRR 1 epoce poradzieckiej,
wspodlczesne ,,rytualy” alkoholowe.
8. Kontrkultura i kultura popularna.



MK_8: Modul 8 Seminarium licencjackie

Tematyka modutu odpowiada profilowi seminarium (jezykoznawcze, literaturoznawcze) oraz
indywidualnym zagadnieniom badawczym pracy dyplomowe;j studenta.

MK_9: Modul 9 Filozofia

Historia filozofii

1. Poglady filozoféw przedsokratenskich na podstawie fragmentéw ich pism;

. Sofi$ci — wedrowni nauczyciele, demokracja atenska;

. Platon, Obrona Sokratesa — Sokrates jako czlowiek, obywatel i filozof;

. Platon, Uczta oraz Panstwo — teoria idei;

. Arystoteles, Metafizyka — substancja, etyka zlotego $rodka;

. Marek Aureliusz, Rozmyslania — postawa stoicka;

. Sw. Augustyn, Wyzwania — kategoria czasu, zo;

. Sw. Tomasz z Akwinu, Summa teologiczna — istnienie Boga, czlowiek jako zlozenie duszy
1 ciala;

9. R. Descartes, Rozprawa 0 metodzie — rozum, metoda, poznanie wedlug racjonalizmu;
10. J. Locke, Rozwazania dotyczace rozumu ludzkiego — idee, poznanie;

11. I. Kant, Krytyka czystego rozumu — ,,przewr6t kopernikanski”.
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MK 10: Modul 10 Technologia informacyjna

Technologia informacyjna

I. Podstawy technologii informacyjnej oraz uzytkowanie komputera

1. Zasoby fizyczne komputera (jednostka centralna 1 jej podzespoty; urzadzenia peryferyjne —
instalacja 1 obstuga drukarki, monitora, klawiatury, myszy, skanera, gto$nikow itd.)
2. Oprogramowanie (systemy operacyjne, programy uzytkowe)

3. Zasoby logiczne komputera (pliki i foldery)

4. Ustawienia pulpitu i konfiguracja systemu

5. Bezpieczenstwo i ochrona danych

Il. Przetwarzanie tekstow

1. Tworzenie oraz redagowanie dokumentéw

2. Wielopoziomowos$¢ dokumentu

3. Hiperlacza: wstawianie, usuwanie, modyfikowanie zaktadek i hipertaczy.

I11. Arkusz kalkulacyjny

1. Zarzadzanie skoroszytami 1 arkuszami

2. Komorki

3. Formutly

4. Wykresy

5. Operacje zaawansowane

MK_11: Modutl 11 Ochrona wlasnosci intelektualne;j

Ochrona wlasnosci intelektualnej

1. Wiasno$¢ intelektualna — pojgcie, geneza; zakres przedmiotowy i podmiotowy prawa
wiasnos$ci intelektualnej, specyfika 1 przyktady dobr niematerialnych z zakresu wilasnosci
intelektualnej, zrodia prawa.

2. Prawo autorskie i prawa pokrewne.

2.1. Przedmiot prawa autorskiego — definicja utworu, ustalenie i utrwalenie utworu, rodzaje
utworow, utwory pierwotne, zalezne, inspirowane.



2.2. Podmiot prawa autorskiego — tworca, autorskic prawa osobiste i majatkowe
(charakterystyka, tre$¢, okres ochrony, utwory osierocone).

2.3. Prawa pokrewne — podstawowe pojecia i regulacje.

2.4. Przyklady ograniczenia tresci autorskich praw majatkowych (dozwolony uzytek osobisty,
dozwolony uzytek publiczny, prawo cytatu). Domena publiczna.

2.5. Ochrona wizerunku, adresata korespondencji i tajemnicy zrodet informacji.

2.6. Obro6t prawami autorskimi. Ochrona praw autorskich. Umowy dotyczace praw autorskich
— rodzaje umow, podstawowe zasady kontraktowe, pojecie pola eksploatacji,. Inicjatywa CC.
2.7. Piractwo, plagiat i paserstwo. Plagiat (pojecie, rodzaje, odpowiedzialnos¢ cywilna, karna,
dyscyplinarna z tytutu plagiatu). Skutki naruszenia praw autorskich i praw pokrewnych.

2.8. Prawo autorskie w technologiach cyfrowych. (prawo autorskie w internecie, program
komputerowy a wlasno$¢ intelektualna, ochrona baz danych — Ustawa o ochronie baz danych,
licencje CC).

3. Prawo wlasnos$ci przemystowej i zwalczanie nieuczciwej konkurencji.

3.1.Cel 1 zakres prawa wilasnosci przemystowej, zrédia prawa.

3.2.Przedmioty prawa wlasnosci przemystowe] (wynalazek, znak towarowy, wzoOr
przemystowy, wzoér uzytkowy, oznaczenie geograficzne, topografia uktadow scalonych).
Zasady ochrony przedmiotdw wilasnosci przemystowe;.

MK 12: Modul 12 Wychowanie fizyczne/zajecia alternatywne

MK 13: Modul 13 Praktyki zawodowe



UNIWERSYTET W BIALYMSTOKU PLAN STUDIOW
KIERUNEK: FILOLOGIA

poziom ksztafcenia: studia pierwszego stopnia

SPECJALNOSC: FILOLOGIA ROSYJSKA - obowiazuje od roku akad. 2019/2020
oferta dla kandydatéw rozpoczynajacych nauke jezyka

rosyjskiego od podstaw

profil ksztatcenia: ogélnoakademicki

forma studiéw: stacjonarne

Plan studiéw zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziatu dnia 15.03.2019 r.

T rok 1T rok TTT rok
Liczba godzin zaje¢ 1 sem. 2 sem 3 sem. 4 sem. 5 sem. 6 sem.
sl ElElzY 4. | ¢ ; : :
NAZWA MODULU/ przedmiotu punkty ||Egz. po| Zal. po i g Q 2 2 < g 8 g g € 3 1Y 4 3 1Y g 3 1Y ¢ 3 < ¢ j < g j <
L.P. NAZWA PRZEDMIOTU Usos ECTS || sem. |[ sem. 2 § 5 S < | Wju 5 wif = X el z 2 Q z = Q Z = ez = ez = Q
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
MODUL 1 Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego
1 [PreKtyoznanadkajezyi@rosyisiiedo, | a00.kp1-1PNR | 11 | 2 [ 1,2 180 180 9 [ 4 90| 7
Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego,
2 |lcz. 1 - doskonalenie jezykowe, zajecia [[0400-RP1-1PNRJ|[ 10 1,2 150 150 Q| 4 60 6
dodatkowe
3 CPZra;tVCZ”a nauka jezyka rosyjskiego, | o400.rp1-2PNR | 13 | 4 [ 3,4 180 180 % | 6 % |7
Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego,
4 [lcz. 2 - doskonalenie jezykowe, zajecia [[0400-RP1-2PNRJ| 10 3,4 60 60 30 5 30 || 5
dodatkowe
5 CPZra';tyczna nauka jezyka rosyjskiego, | o400.rp1-3PNR | 12 | 6 [ 5,6 180 180 % | 8 90
g |Praktyczna nauka jezyka rosyiskiego - | 4400 pp1qLAB | 6 1,2] 90 90 60 | 4 0| 2
laboratorium, cz. 1
7 Praktyczpa nauka jezyka rosyjskiego - 0400-RP1-2LAB | 2 3 30 30 30 2
laboratorium, cz. 2
RAZEM 64 870 870 240 (12 180 15 150 | 13 120 12 90 || 8 90
MODUL 2 Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego
Prakt ka drugi fezvk 0400-RP1-1PNA,
raktyczna nauka drugiego jezyka 0400-RP1-1PNN,
8 obcego 0400-RP1-APNF. 3 1,2 60 60 30 |f 1 30 2
0400-RP1-1PNH




UNIWERSYTET W BIALYMSTOKU PLAN STUDIOW
KIERUNEK: FILOLOGIA

poziom ksztafcenia: studia pierwszego stopnia
SPECJALNOSC: FILOLOGIA ROSYJSKA - obowiazuje od roku akad. 2019/2020
oferta dla kandydatéw rozpoczynajacych nauke jezyka
rosyjskiego od podstaw
profil ksztatcenia: ogélnoakademicki
forma studiéw: stacjonarne
Plan studiéw zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziatu dnia 15.03.2019 r.

T rok 1T rok 11T rok
Liczba godzin zaje¢ 1 sem. 2 sem 3 sem. 4 sem. 5 sem. 6 sem.
Q ] & < Sl < Of & o o =) o o
NAZWA MODULU/ pq:;)rzmu punkty ||Egz. po| Zal. po i é S 2 § E é u8J g é é g 1Y é g 1Y é g 1Y é g < § g < § g <
L.P. NAZWA PRZEDMIOTU Usos ECTS || sem. |[ sem. 2 § 5 S < |4 R 5 wif = X el z 2 Q z = Q Z = ez = ez = Q
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
Praktyczna nauka drugiego jezyka 100 R IPN,
raktycz u rugiego jezyl 0400-RP1-2PNN,
9 oboego 0400-RP1-2PNF. 3 4 13,4 60 60 30 1 30 || 2
0400-RP1-2PNH
RAZEM 6 120 120 30 || 1 30 2 30 1 30 || 2
MODUL 3 Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego
10 Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego 0400-RP1-2GOF | 4 3 3 30 30 30 4
- fonetyka
Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego|| 0400-RP1-2GOM
1| morfologia 0400-RP1-3GOM 8 54,5 120 || 60 || 60 30 30| 4|30 30| 4
12 G;Eg:;ﬁ’:a opisowa jezyka rosyjskiego| 0400.rp1-3G0s| 4 | 6 | 6 | 45 | 15 | 30 15| 30
RAZEM 16 195 || 75 || 90 | 30 30 4 [30f 30 4 (30 30 415 30
MODUL 4 Specjalistyczny modut jezykoznawczy
13 |istoria jezyka rosyjskiegoz 0400-RP1-2HJR | 5 4| 45 | 15 30 15| 30 || 5
elementami gramatyki historycznej
14 Gramatyka kontrastywna rosyjsko- 0400-RP1-3GKT | 2 6 30 30 30
polska
15 ||Jezyk SCS 0400-RP1-2SCS || 4 3 3 60 30 || 30 30| 30 4
16 [[Wstep do jezykoznawstwa 0400-RP1-1WDJ | 2 1 30 30 30 || 2
Podstawy leksykologii/Podstawy 0400-RP1-1PLE,
7 stylistyki - przedmiot do wyboru** 0400-RP1-1PST 3 2 30 30 30 3
18||Wiedza o akwizycji i nauce jezykéw 0400-RP1-1WOA([ 1 2 15 15 15
RAZEM 17 210 | 60 || 90 (| 60 30| 2(15( 30 4 (130 30 4 (15[ 30 5 30
MODUL 5 Historia literatury rosyjskiej
19 [Historia literatury rosyjskiej, cz. 1 0400-RP1-1HLR || 10 2 (1,2 90 30 | 60 15 30 || 5 || 15( 30 5




UNIWERSYTET W BIALYMSTOKU PLAN STUDIOW
KIERUNEK: FILOLOGIA

poziom ksztafcenia: studia pierwszego stopnia

SPECJALNOSC: FILOLOGIA ROSYJSKA - obowiazuje od roku akad. 2019/2020
oferta dla kandydatéw rozpoczynajacych nauke jezyka

rosyjskiego od podstaw

profil ksztatcenia: ogélnoakademicki

forma studiéw: stacjonarne

Plan studiéw zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziatu dnia 15.03.2019 r.

T rok 1T rok 11T rok
Liczba godzin zaje¢ 1 sem. 2 sem 3 sem. 4 sem. 5 sem. 6 sem.
Py 2 (}:, 'ﬂo_f E: 2 g > 2 > 2 > 2 > 2 > 2 > 2
op - |88 E|5|8|zg=2ze] ¢ 5| 8 5| 3 5|3 2|8 2|8
NAZWA MODULU/ przedmioty punkty [|Eqz pol| zalpo | & N o s | gl e(Egegf2]| 3 el2] 3 @ 2| 3 o [l I elg] I fleld] 3 (e
L.P. NAZWA PRZEDMIOTU Usos ECTS || sem. |[ sem. 2 § 5 S < |4 R 5 wll = X el z 2 Q z = Q Z = ez = ez = Q
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 [ 13 ] 14 [ 15 16 |17 f[ 18| 19 20 21 22 23 |24l 25 [ 26 | 27 || 28 | 29 || 30 ][ 31 | 32
20 |[Historia literatury rosyjskiej, cz. 2 0400-RP1-2HLR || 11 | 4 |[3,4( 120 || 60 || 60 30| 30 5 |30 30 || 6
21 |[Historia literatury rosyjskiej, cz. 3 0400-RP1-3HLR || 11 6 [[5,6] 120 || 60 || 60 30 30 5(30f 30| 6
RAZEM 32 330 | 150 180 15( 30 | 5 || 15[ 30 5 30 30 5 30 30 6 (30f 30 5(30f 30 6
MODUL 6 Specjalistyczny modut literaturoznawczy
22 |Literatura powszechna 0400-RP1-1LPO || 5 1 30 30 30 5
23 |[Analiza dziefa literackiego 0400-RP1-1ADL 2 2 25 25 25 2
24 |[Wstep do literaturoznawstwa 0400-RP1-1WDL | 2 1 30 30 30 || 2
RAZEM 9 85 55 || 30 60 || 7 25 2
MODUL 7 Modut historyczno-kulturoznawczy
25 |[Historia Rosji 0400-RP1-1HIR 3 1 30 30 30| 3
Kultura Rosji — modut do wyboru (przyktadowe
bloki tematyczne: Folklor, zwyczaje i obyczaje e
26 ||narodu rosyjskiego,Kultura Rosji — Rosyjska 0400-RP1-1KUL 2 2 30 30 30 2
kultura XX wieku (i pocz. XXI wieku), Kultura —
staroruska, Rosyjska kultura muzyczna)*
RAZEM [ 5] 60 60 30 [ 3 30 2 | | |




UNIWERSYTET W BIALYMSTOKU PLAN STUDIOW
KIERUNEK: FILOLOGIA

poziom ksztafcenia: studia pierwszego stopnia
SPECJALNOSC: FILOLOGIA ROSYJSKA - obowiazuje od roku akad. 2019/2020
oferta dla kandydatéw rozpoczynajacych nauke jezyka
rosyjskiego od podstaw
profil ksztatcenia: ogélnoakademicki
forma studiéw: stacjonarne
Plan studiéw zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziatu dnia 15.03.2019 r.

T rok 1T rok 11T rok
Liczba godzin zaje¢ 1 sem. 2 sem 3 sem. 4 sem. 5 sem. 6 sem.
E | < < 5 S S 5 N N
<5 BlelzY o, |5 8 8 8 L L
= < =z = = >
NAZWA MODULU/ przedmiotu punkty ||Egz. po| Zal. po i g Q 2 2 < g 8 g é 4 3 1Y 4 3 1Y g 3 1Y ¢ 3 < ¢ j < g j <
L.P. NAZWA PRZEDMIOTU usos ECTS || sem. || sem. < 2 | gl S| s|ulagglgole] 2 lglle] 2 S x| 2 szl 2zl 2]zl 2s
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
MODUL 8 Seminarium licencjackie
27 [ Seminarium licencjackie | 0400-RP1-3SEL | 21 56| 60 60 0|7 30 |[ 14
RAZEM 21 60 60 30 7 30 |14
MODUL 9 Filozofia
28 |[Historia filozofii | 0400-RP1-2PHI | 2 3| 30 30 3] 2
RAZEM 2 30 30 30 2
MODUL 10 Technologia informacyjna
29 | Technologia informacyjna | 0400-RP1-2TIN | 1 3 15 15 15 [ 1
RAZEM 1 15 15 15 1
MODUL 11 Ochrona wtasnosci intelektualnej
30 [|Ochrona wtasnosci intelektualnej 0400-RP1-20WI 1 4 5 5 5 1
RAZEM 1 5 5 5 [ 1
MODUL 12 Wychowanie fizyczne/zajecia alternatywne
31 |Wychowanie fizyczne/zajecia 0400-RP1-1WFI 12| e0 60 30 30
alternatywne
RAZEM 60 60 30 30
MODUL 13 Praktyki zawodowe
32 Prakty{(ta zawodowa (4 tygodnie, po 2 0400-RP1-3PRA | & 5 6
r. studiéw)
RAZEM 6 6
OGOLEM [ [ 180] 2040 285] 610] 215]870] [e60] [ 15] 450] 30] 30] 355] 30 [e60] 315] 30 |[75] 245]30] 60] 180] 30] 45] 210] 30]
liczbaegz/zal| | 10| 2] 7 | f2] 7| Ja[sf [174f f3[2] |

* Przedmiot Kultura Rosji: student wybiera jeden z proponowanych dziatéw (30 h konw.) - oferta jest zmienna i zalezy od zainteresowan studentéw oraz mozliwosci kadrowych Instytutu

** Student wybiera jeden z proponowanych przedmiotéw (30 h konw.) - oferta jest zmienna i zalezy od zainteresowan studentéw oraz mozliwosci kadrowych Instytutu



I INFORMACJE OGOLNE
1. Umiejscowienie kierunku w dyscyplinie/dyscyplinach naukowych, do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia sig:
jezykoznawstwo (73,42%), literaturoznawstwo (17,55%), nauki o kulturze i religii (7,03%), filozofia (1,05%), nauki prawne (0,45%), informatyka (0,5%).
2. Nazwa jednostki prowadzacej kierunek: Wydziat Filologiczny
. Nazwa kierunku: Filologia
. Oferowane specjalnosci: Filologia rosyjska - oferta dla kandydatow ze znajomoscia jgzyka rosyjskiego

. Profil ksztalcenia: ogdInoakademicki

. Forma studiow: studia stacjonarne

3
4
5. Poziom ksztalcenia: studia I stopnia
6
7
8

. Liczba semestrow: 6
9. Laczna liczba punktow ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji odpowiadajacych poziomowi ksztatcenia: 180
10. Laczna liczba godzin dydaktycznych: 2040

11. Program uchwalony na posiedzeniu Rady Wydziatu w dniu 15.03.2019 r. Program obowiazuje od roku akademickiego 2019/2020

II MODULY KSZTALCENIA

PROGRAM STUDIOW - Cze§é¢ A

Moduly ( kod modutu: MK_1 oraz nazwa modutlu)

Efekty ksztalcenia

Wiedza
Umiejetnosei
Kompetencje spoteczne
(symbole)

Metody ksztalcenia
oraz Sposoby weryfikacji

Przedmioty/moduly

liczba punktéw ECTS za przedmiot/modut

WSKAZNIKI ILOSCIOWE - Punkty ECTS w ramach zajec:

wymagajacych bezposredniego udzialu
nauczycieli akademickich i studentow

z zakresu nauk podstawowych wlasciwych dla daneg

kierunku studiéow, do ktorych odnosza si¢ efekty
ksztalcenia dla danego kierunku, poziomu i profilu

ksztalcenia

o charakterze praktycznym

z obszaréw nauk humanistycznych i nauk spolecznycl

(min. 5 pkt ECTS)
- dla Kierunkéw z innych obszaréw nauk *

yka obcego (lektorat)

Z)ez

z praktyk zawodowych

do wyboru

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

MODUL 1

KA6_WG1,KA6_WG2, KAG_WGH4,
KA6_WGS5, KAE_WG6, KA6_WG7,
KA6_WG9, KA6_WK1 KA6_UWL,

KA6_UW2, KAG_UW6, KA6_UW7,

KA6_UK1, KA6_UK2, KA6_UK4,

KA6_UKS, KA6_UO1, KA6_UU1

KA6_KK1, KA6_KK2, KA6_KO4,
KA6_KO5

Ocena formatywna: prace pisemne na zadany temat, wypowiedzi ustne
studenta na zadany temat, przedtuzona obserwacja studenta przez
prowadzacego, ocena wedtug kryteriow. Ocena podsumowujaca: praca
pisemna, test pisemny gramatyczny, referat ustny na zadany temat
przygotowywany przez grupg studentow, wypowiedZ ustna na zadany
temat, egzamin pisemny (dyktando i test gramatyczny), ocena wedlug
kryteriow.

Metoda
eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno-
tlumaczeniowa, audiolingwalna).

Praktyczna nauka jgzyka rosyjskiego, cz. 1

11

8,6

=
=

11

Praktyczna nauka j¢zyka rosyjskiego, cz. 2

12

9,2

12

12

Praktyczna nauka j¢zyka rosyjskiego, cz. 3

14

9,2

14

14

Ocena formatywna: przediuzona obserwacja studenta przez
Ocena pod: jaca: czytanie tekstu rosyjskiego,
wybranego przez prowadzacego, zgodnie z zasadami tonetycznyml

Praktyczna nauka j¢zyka rosyjskiego — laboratorium, cz. 1

24

4 it chindants na sadans famat amdania fabab o




MK

WYPUWICUL UL SIUUCIILG 11a Zaudly WAL, LLYLAIIS WASLY 4 PUULLAIGILL
narole, ocena wedtug kryteriow.
Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno:
thumaczeniowa, audiolingwalna).

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego — laboratorium, cz. 2

suma

44

44

44

MK _2, MODUL 2 Praktyczna nauka
drugiego jezyka obcego

KA6_WG1,KA6_WG2, KA6_WG4,
KAG_WG5, KA6_WG6, KA6_WGT
KA6_WG9, KA6_WK1 KA6_UWL,
KA6_UW2, KA6_UW6, KA6_UW7,
KA6_UK1, KA6_UK2, KAG_UK4,
KA6_UKG, KA6_UO1, KA6_UUL
KA6_KK1, KA6_KK2, KAG_KO4,
KA6_KO5

Ocena formatywna: prace pisemne, wypowiedzi ustne na zadany temat,
przediuzona obserwacja studenta przez prowadzacego, ocena wedhug
kryteriow. Ocena podsumowujaca: praca pisemna, wypowiedz ustna na
zadany temat, test pisemny gramatyczny, projekt na zadany temat
przygotowany przez grupg studentow, test gramatyczno-leksykalny,
ocena wedhug kryteriow.

Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego, cz. 1

24

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno
tlumaczeniowa).

Praktyczna nauka drugicgo jezyka obeego, cz. 2

24

suma

4,8

yka opisowa jezyka rosyjskiego

MK_3, MODUL 3 Gramat;

KA6_WG1, KAG_WG4, KA6_UWL,
KA6_UWB, KA6_UW7, KA6_UK4,
KA6_UO1, KA6_UUL, KA6_KK1

Przedtuzona obserwacja studenta przez prowadzacego; ocena
aktywnosci w trakcie zajg¢; sprawdzian dotyczacy typow zwiazkow
sktadniowych, sprawdzian dotyczacy typow zdan pojedynczych,
sprawdzian dotyczacy wydzielenia w zdaniu czgéci gtownych i ich
klasyfikacja, sprawdzian dotyczacy analizy podrzednych zwiazkow

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — skladnia

18

Pl dotyczacy ids il
w zdaniu pojedynczym cztonow szeregowych, wyodrgbnien, wyrazow i
konstrukeji wtraconych oraz apostrof, sprawdzian dotyczacy zdania
ztozonego; zaliczenie pisemne; egzamin ustny.

wyrazowych w zdaniu pojed k

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno
tlumaczeniowa).

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — morfologia

48

Ocena aktywnosci w trakcie zajgé, ¢wiczenia praktyczne, kolokwium
dotyczace jednostek fonetycznych jgzyka, kolokwium dotyczace
charakterystyki spotgtosek i samoglosek rosyjskich, kolokwium

dotyczace procesow fc ¢puj h w jezyku jski

egzamin ustny

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna, gramatyczno
thumaczeniowa).

Gramatyka opisowa jgzyka rosyjskiego — fonetyka

12

suma

18

78

18

Igzykoznawczy

Ocena formatywna: praca pisemna, ium ustne. Ocena p 1ji
wypowied? ustna, praca pisemna, ustna analiza tekstu cerkiewnostowiafiskiego.
Metoda (metoda /jna,

Jezyk SCS

2,4

1.P a obserwacja akty Sci studenta przez pi ocena
odpowiedzi ustnych studenta.
2. Przedluzona obserwacja aktywnosci studenta w zakresie poshigiwania si
terminami lingwistycznymi
3. Ocena wedlug kryteriow ustnych prezentacji studenta przygotowanych na
podstawie samodzielnej lektury wskazanych materialow

4. Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta w czasie zaje¢ i ocena jego
odpowiedzi na tzw. pytania kontrolne.
5. Test kontrolny dotyczacy systemu jezykowego, jego czesci skladowych —
ocena wedlug kryteriow
6. Ocena ustnych prezentacji studenta przygotowanych na podstawie
samodzielnie przestudiowanych tekstow z zakresu jezykoznawstwa.
7. Ocena realizacji ustnych lub pisemnych zadai praktycznych w zakresie analizy

lingwistycznej.
8. Ocena efektow pracy zespolowej w zakresie szczegolowych zadaf
badawczych.
Metoda (metoda

Wstep do jezykoznawstwa

12




Specjalistyczny modut j

MK_4, MODUL 4

KA6_WG1,KA6_WG2, KA6_WG4,
KA6_WG5, KA6_WGT7, KA6_WG,
KA6_WK1 KA6_UWL, KA6_UW2,
KA6_UWB, KA6_UW7, KA6_UK4,
KA6_UOL, KA6_UUL, KA6_KK1

Ocena formatywna: prace pisemne na zadany temat, wypowiedzi ustne na zadany
st pisemny|

temat, pisemna_ analiza tekstu staroruskiego. Ocena podsumowujgea:
Iub kolokwium ustne dotyczace historii jezyka rosyjskiego, czytanie wybranego
przez prowadzacego tekstu staroruskiego zgodnie z zasadami fonetycznymi, ustna
analiza tekstu staroruskiego, test pisemny dotyczacy zmian ewolucyjnych w
obrgbie fonetyki lub/i morfologii jezyka rosyjskiego, referat ustny na zadany
temat, wypowiedzi ustne na zadany temat.
Metoda (metoda ikacyj i 3
thimaczeniowa).

Historia jezyka rosyjskiego z clementami gramatyki historycznej

24

Ocena formatywna: przediuzona obserwacja studenta przez prowadzacego; ocena
aktywnosci studentéw; ocena wedhug kryteriw. Ocena podsumowujaca:
wypowied? ustna; test pisemny; ocena wedlug kryteriow.
Metoda (metoda ikacyj itywna,
gramatyczno-thimaczeniowa).

Gramatyka kontrastywna rosyjsko-polska

1,2

1. Przedluzona obserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego, ocena
odpowiedzi ustnych studenta
2. Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta w zakresie poshigiwania sig
terminami lingwistycznymi
3. Ocena wedlug kryteriow ustnych prezentacji studenta przygotowanych na
podstawic ielnej lektury
4. Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta w czasie zaje¢ i ocena jego
odpowiedzi na tzw. pytania kontrolne.
Metoda (metoda ikacyj i 3
thumaczeniowa).

materialo

Podstawy leksykologii/Podstawy stylistyki (do wyboru)

1,2

Dyskusja, ustne pytania kontrolne, test pisemny.

Metoda (metoda

Wiedza o akwizycji i nauce jezykow

0,6

suma

16

13

MK_5, MODUL 5 Historia literatury rosyjskiej

KA6_WG3, KAG_WG8, KA6_WG10
KA6_UW3, KAG_UW4, KAG_UWS,
KA6_UWB, KA6_UWS, KA6_UK3,
KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UUL
KA6_KK1, KA6_KOS

Egzamin ustny, kolokwium, obserwacja aktywnosci studenta przez
prowadzacego, praca pisemna na zadany temat, wypowiedzi ustne
studenta, praca roczna, referat, prezentacja, wypracowanie, ocena

efektow pracy studentow w grupach.

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Historia literatury rosyjskiej, cz.1

10

6,8

10

Metody dydaktyczne: metody podajace, aktywizujace Egzamin ustny,
kolokwium, obserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego,
praca pisemna na zadany temat, wypowiedzi ustne studenta, praca
roczna, referat, ocena aktywnosci studenta w trakcie zaje¢ prezentacja,
wypracowanie, ocena efektow pracy studentow w grupach.
Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Historia literatury rosyjskiej, cz.2

11

6,8

11

Egzamin ustny, kolokwium, obserwacja aktywnosci studenta przez
prowadzacego, praca pisemna na zadany temat, wypowiedzi ustne
studenta, praca roczna, referat, prezentacja, wypracowanie, ocena

efektow pracy studentow w grupach.

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Historia literatury rosyjskiej, cz.3

11

11

suma

32

32

czny modut li

L6

KA6_WG3, KAG_WG8, KA6_WG10
KA6_UWS, KAG_UW4, KAG_UWS,
KA6_UWB, KA6_UWS, KA6_UK3,
KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UU1,
KA6_KK1, KA6_KOS5

Ocena formatywna: przedtuzona obserwacja aktywnosci studenta przez|
prowadzacego, ocena wedtug kryteriow, praca pisemna na zadany
temat, wypowiedzi ustne studenta, sprawdzanie znajomosci utworéw
zawartych w kanonie lektur, sprawdzanie znajomosci literatury
przedmiotu, . Ocena podsumowujaca: ocena wedtug kryterioéw, praca
pisemna na zadany temat wypowiedzi ustne studenta.

Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Literatura powszechna

12

studenta, przedtuzona obserwacja, esej, wypracowar}ie, referat, cena
cfektow pracy zespotowe;j. Metoda
eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).

Analiza dziela literackiego

2,0

1,0

2,0




MK_6, MODU

Przedhuzona obserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego,
wypowiedzi ustne, kolokwium, ocena efektow pracy studentow w

| grupie, prezentacja, praca pisemna na zadany temat, referat. Wstgp do literaturoznawstwa 2'0 1'2 2'0
Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
suma 9 3,4 9 0 0 0 0 0
> Ocena formatywna: prezentacja na zadany temat, wypowiedzi ustne na
ERS) -
3§ zadany temat, ocena wedug kryteriow. Ocena podsumowujac R
2 % wypowiedzi ustne na zadany temat, ocena wedhug kryteriow. Historia Rosji 3 12 3
: E KA6_WG11, KA6_UW4, KAG_UWS, Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
28 KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UUL
cg KA6_KK1, KA6_KK1, KA6_KO2,
S8
] KAB_KO4, KAB_KOS - : " ) 1. Kultura Rosji (wyklad)
~ 8 Zaliczenie na ocen t. Prezentacja. Ocena aktywnosci w trakcie . )
5 : h A 2. Kultura Rosji — modut do wyboru (przykladowe bloki tematyczne: Folklor,
M= ajeé. Ocena efektow pracy zespotowej. o k o c 5 2,4 5 3
53 Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna), zwyczaje i obyczaje narodu rosyjskiego, Kultura staroruska, Rosyjska kultura
' : XX wicku i poczatku XXI wicku , Rosyjska kultura muzyczna)
suma 8 3,6 8 0 0 0 0 3
Seminarium licencjackie — jezykoznawcze:
KA6_WG1, KA6_WG7, KA6_WG9, Seminarium licencjackie — jezykoznawcze:
KAB_WK2, KA6_WK3, KA6_UWS, Przedtuzona obserwacja aktywnosci studenta przez prowadzacego;
KA6_UW7, KAE_UK4, KAG_UO1, ocena wedtug kryteriow; praca pisemna; referat; praca licencjacka
KAB_UUL, KA6_KK1, KA6_KK2,
studenta.
KAB_KOS5 3, KA6_KR1
Seminarium licencjackie — literaturoznaweze: Seminarium licencjackie 21 2,4 21 21
KAB_WG3, KA6_WG8, KA6_WGI10, — . M " .
KAB_WK2, KAG_WK3, KA6_UWG, Seminarium licencjackie — literaturoznawcze:
KAB_UW7, KAG6_UWS, KA6_UK3,
KAG6_UK4, KA6_UOL, KA6_UUL, Obserwacja i ocena aktywnosci studenta przez prowadzacego,
KA6_KK1, KA6_KK2, KA6_KO5 3, wypowiedzi ustne studenta, praca licencjacka.
KA6_KR1
sumal 21 2,4 21 0 0 0 0 21
; Ocena formatywna: kolokwium pisemne, ocena wedtug kryteriow.
8 & KAG_WG12, KAG_UWS, KA6_UW, Ocena podsumowujqca:;zl(;;:uz?nl: “:r ;;f,“% egzamin ustny, ocena
= E KA6_UK4, KA6_UO1, KA6_UUL1, g kryt . Historia filozofii 2 1,2
Z' | [ KAB_KKL Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
=
sumal 2,0 1,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
S
5 =8
8 2 Ocena formatywna: wypowiedz ustna / pisemna, zadanie praktyczne.
Se é KAG_WGL3, KA6_UWG, , KAG_UOL, Ocena podsumowujaca: wypowiedz ustna / pisemna, zadanie Technologia informacyjna 2 12
55 KAB_UU1, KA6_KK1 praldyczne. )
= £ Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
14
=
sumal 2,0 1,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
KAS_WK?2, KAS_WKS, KAS_UW6, Ocena formatywna: obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow.
KAG_UOL, KAG_UUL, KAG_KK1, ywna: Ja b g kryteriow. Ochrona wlasnosci intelektualnej 1 02 0
Ocena podsumowujaca: obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow. "
KA6_KR1
sumal 1,0 0,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0




g
PR
52388
g S K ; Ocena formatywna: obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow.
S 22 & | KA6_UUL KAG_KKI, KA6_KR1 | Ocena podsumowujaca: obserwacja studenta, ocena wedtug kryteriow. Wychowanie fizyczne/zajecia alternatywne 0 1 1
~ § 1 5] Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna).
R
V-
=
sumaj 0,0 1,0 0,0 1,0 0,0 0,0 0,0 0,0
i)
2 €
g g KA _WK2, KAS_WKS, KAE_UWG, Obserwacja whasna opickuna wyznaczonego z ramienia instytucji
B KA6_UO1, KA6_UU1, KA6_KK1, * Ja wias {:‘_gmmuqu pmk‘y; g sytug Praktyki zawodowe 6,0 6,0 6,0 6,0
- E KA6_KR2, KA6_KO1, KA6_KO2
)
v'S
sa
sumaj 6,0 0,0 0,0 6,0 0,0 0,0 6,0 6,0
. Wybrane zagadnienia filozofii rosyjskiej:
s Ocena formatywna: kolokwium pisemne, ocena wedlug kryteriow. Ocena
£ podsumowujaca: egzamin ustny, ocena wedhig kryteriow.
3
8
s Tkonografia wschodniochrzescijanska:
z Powtérzenia i pisemny test po zakoiiczeniu semestru, ocena aktywnosci na o
22 zajeciach i Sci tekstow Zrodlowych, oméwieni przez siebie Wybrane zagadnienia filozofii rosyjskiej
22 |kas weiikas we12, KAs_WKL ikon, pr i ji na ie semestru. i 2 wschod esciiatiska
gz KAB. UWS. KAG UWG, KAG, UK4, ’ v ~ Wspolczesna antropologia prawostawna 3 12 3 3
g s DU KAS KK1™ Wspélezesna antropologia prawoslawnas: Duchowos¢ wschodniochrzescijaniska (do )
o ‘5‘7 - d - Ocena aktywnosci na zajeciach i znajomosci tekstéw 7r6 . Pisemny test wyboru)
== po zakoficzeniu semestru
=]
= Duchowos¢ wschodniochrzescijaiska:
= Ocena aktywnosci na zajeciach i znajomosei tekstow zrd Pisemny test
;4‘ po zakonczeniu semestru.
=
Metoda (metoda
suma 3 1,2 3 3




Analiza jezykowa dyskursu medialnego:
'E‘ Ocena formatywna: prace pisemne, wypowiedzi ustne na zadany temat.
~§ Ocena podsumowujaca: test pisemny lub kolokwium ustne, referat
2 ustny na zadany temat.
I Semantyka lingwistyczna:
2 Przedhuzona obs a studenta przez prowadzgcego; ocena
£9 KAG_WG1, KAE_WG4, KAS_UWL, | 5iywnosci w trakeie zajed; sp ian dotyczacy jednostek
8 KAG_UWS, KAE_UWT, KAS_UK4, , ljekqykalnych; ocena efektéw pracy zespolowe; referat; zaliczenie ustne, Ansliza jezykowa dyskursu medialnego
SF | KA6_WG2, KAG_WGS, KA6_WG7, Podst P o &
E odstawy onomastyki: Semantyka lingwistyczna Podstawy 6,0 2,4 6,0 6,0
ng KAG_WG9, KAE_WK1, KAE_UW2, Przedtuzona obserwacja studenta przez prowadzacego; ocel onomastyki (do wyboru)
=5 KAG_UWS, KAE_UW7, KAE_UOL, | ktywnosei w trakeie zaj na efektow pracy zespolowej; referat;
g KAB_UUL, KA6_KK1 prezentacja; zaliczenie ustne.
=
- Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna)
;\
=
suma] 6,0 2.4 6,0 6,0
Literatura dziecigca i mtodziezowa:
. Ocena formatywna: ocena wedhug kryteriow, obserwacja aktywnosci
K studenta, wypowiedzi ustne studenta. Ocena podsumowujaca: ocena
£ wedlug kryteriéw, wypowiedzi ustne studenta.
3
8
2 KA6_WG1, KAG_WG3, KAG6_WG4, Proedius W'ybrar?e zaga?n}em& klultu‘ ry blz‘anl)'/Jslflej. ) ]
Z. KAG WG, KAS WG7. KAG WGB, rzedhuzona obserwacja studenta przez prowadzqcego; ocena )
Y - - o aktywnosci w trakcie zaje¢; zaliczenie ustne. Literatura dziecigca i mtodziezowa
El KA6_WG9Y, KA6_WG10, Wybrane zagadnienia kultury bizantyjskiej
Rl KA6_WG11, KA6_WK1 KA6_WK?2, . . . . . PP
o = - - Charakterystyka jezykow stowiafiskich: Charakterystyka jezykow stowiafiskich (do 6,0 24 6.0 6.0
- KA6_UW1, KA6_UW3, KA6_UWA4, o e . wyboru) ’ , ’ ’
= KAG UWG, KA6_UW7. KAS_UWS. '(3c'end omldty\js"n: pt7ed‘u‘7tv)nc:j obsvenis'dcjd 'studzn'td pl|(7e7 .
B KAG6_UK4, KA6_UOL, KA6_UUL prowadzacego, oce.nd al tyvmost.:l sfu ento\x,ocend.vse .ug Tyteriow.
IS KAG KKL KA6 KK2, KA6 KK3 Ocena podsumowujgca: wypowiedz ustna; sprawdzian pisemny, ocena
= - - - wedtug kryteriow.
© Metoda eklektyczna (metoda komunikacyjna, kognitywna)
;\
=
sumaj 6,0 2,4 6,0 6,0
EACZNA LICZBA punktéow ECTS ZE WSZYSTKICH MODULOW| 180,0 91,6 160,0 57,0 3,0 6,0 6,0 54,0

IIT WSKAZNIKI PROCENTOWE

1. Procentowy udziat punktéw ECTS za zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich studentow: 50,00%
2. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow do wyboru (min. 30%): 30,00%
3. Procentowy udziat punktéw ECTS uzyskiwanych w skutek realizacj zaje¢ w jezyku obcym (w tacznej liczbie punktow ECTS przewidzianych programem studiow) 88,55%
4. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutow zajec¢ ksztalttujacych umiejgtnosei praktyczne, dla kierunkow o profilu praktycznym (powyzej 50 %):

przygotowaniem zawodowym, stuzacych zdobywaniu umiejetnosci praktycznych i kompetencji spotecznych przez studentéw kierunkéw o profilu praktycznym (powyzej 50%):

5. Procentowy udziat punktow ECTS uzyskiwanych wskutek realizacji modutéw zajg¢é zwiazanych z prowadzona w uczelni dziatalnoscia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach do ktorych 91,50%

przyporzadkowany jest kierunek studiéw, dla kierunkéw o profilu ogolnoakademickim (powyzej 50 %):

6. Procentowe udziaty poszczegdlnych dyscyplin nauki, do ktorych odnosi si¢ program studiow na danej specjalnosci:

jezykoznawstwo (59,5%),
literaturoznawstwo (32%), nauki o
kulturze i religii (6%), filozofia
(1%), nauki prawne (0,5%),
informatyka (1%)

Warunkiem ukonczenia studiow I stopnia i uzyskania tytutu zawodowego licencjata jest uzyskanie min. 180 punktow ECTS, przygotowanie pracy dyplomowe;j (licencjackiej) oraz zdanie egzaminu dyplomowego
(licencjackiego). Data ukonczenia studiow jest data ztozenia egzaminu dyplomowego. Absolwent studidw otrzymuje dyplom ukoficzenia studiow wyzszych potwierdzajacy uzyskanie odpowiedniego tytutu zawodowego.




PROGRAM STUDIOW — Czes¢ B

1. Nazwa kierunku: Filologia rosyjska — oferta dla kandydatow rozpoczynajgcych nauke
Jezyka rosyjskiego od podstaw
2. Poziom ksztalcenia: studia pierwszego stopnia

3. Profil ksztatcenia: ogolnoakademicki

TRESCI PROGRAMOWE MODULOW
MK _1: Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 1 / Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego —
doskonalenie jezykowe

I Fonetyka, intonacja, akcentuacja

1. Wymowa samoglosek akcentowanych i1 nieakcentowanych.

2. Wymowa spotgtosek twardych i migkkich.

3.Wymowa polaczen samogloskowo-spotgloskowych w réznych pozycjach: wewnatrz
wyrazu, na styku wyrazéw (zjawisko udzwigcznienia, ubezdzwigcznienia, uproszczenia grup
spotgtoskowych).

4. Przejscie samogtoski ,,i” w ,,y” na styku wyrazow.

5. Budowa rytmiczna wyrazu.

6. Podstawowe konstrukcje intonacyjne; uzycie konstrukeji intonacyjnych w mowie.

7. Cwiczenia z zakresu akcentuacji rosyjskiej (rzeczownikow, przymiotnikow, czasownikow).
Il Gramatyka

1. Alfabet, wprowadzenie i utrwalenie liter.

2. Wprowadzenie podstawowych rosyjskich terminow gramatycznych: przypadek, nazwy
przypadkow, deklinacja, osoba, liczba: pojedyncza, mnoga; rodzaj: meski, zenski i nijaki,
rzeczowniki dwurodzajowe; czesci mowy; spolgloski, samogtoski, koniugacja i inne.
Podstawowe pojecia dotyczace budowy wyrazu: temat, koncéwka, rdzen, sufiks, przedrostek.
3. Rzeczownik. Liczba i rodzaj gramatyczny. Typy deklinacyjne. Osobliwosci w odmianie
rzeczownikow.

Omoéwienie form przypadkow w 1. pojedyncze;:

| deklinacja

Il deklinacja:

a) odmiana rzeczownikéw twardotematowych, migkkotematowych oraz zakonczonych na -
Ui, -ue;

b) odmiana rzeczownikoéw, ktorych temat konczy sie na spotgloske szumiaca (k, m, 4, 1), na
11 — pisownia akcentowanej koncowki -om 1 nieakcentowanej -em w narzedniku liczby poj.;

¢) rzeczowniki majace dwie koncowki w miejscowniku L poj. (np. cax — o caze, B cany; 6eper
— 0 Oepere, Ha Oepery).

I11 deklinacja oraz rzeczowniki: maTb, 104b, IyTh.

IV Rzeczowniki rodzaju nijakiego na ,,-ms” — Bpems, UMs, IUIeMs, ceMs, CTpems, 3HaMs,
Opemsi, TIaMsi, BIMS, TeMSI.

Liczba mnoga rzeczownikow.

Rzeczowniki wystepujace tylko w L. poj. lub tylko w 1. mn.

Rzeczowniki nieodmienne.

4. Przymiotnik. Liczba i rodzaj gramatyczny; typy deklinacyjne; przymiotniki jako$ciowe,
wzgledne.

5. Rzeczowniki 1 przymiotniki po liczebnikach gtownych.



6. Czasownik. Bezokolicznik, czasowniki dokonane/niedokonane, koniugacja — czas
terazniejszy i przyszly prosty, czasowniki nieregularne: ,,xotrers, 6exkaTb, 1aTh, €CTh, YTHTH,
tworzenie czasu przeszilego, tworzenie trybu rozkazujacego.

7. Zaimek. Odmiana zaimkoéw osobowych, wskazujacych, pytajacych i dzierzawczych.

8. Przystowki miejsca i kierunku.

9. Relacje czasowe — uzycie przyimkow ,3a, BTeUeHHE, 4epe3, CIYCTs, MOCie, 3a...Jo,
gepes...mocne”. Okreslanie daty, nazwy dni tygodnia, miesiecy, pory roku, zwroty: w tym
tygodniu, miesigcu, roku i in.; okreslanie czasu zegarowego.

10. Uzycie zwrotu ,,ipyr apyra, Ipyr ¢ Ipyrom, Ipyr o apyre...”.

111 Ortografia

Pisownia samoglosek po spotgtoskach szumigcych ,x, o, g, i i spotglosce ,,i0”

1. Pisownia samoglosek ,,a-s1, u-b1, y-1o, €-3” po spotgtoskach szumigcych ,x, m1, u, ir”;

2. Pisownia samoglosek ,.u-s1"’ po spdliglosce ,,11’;

3. Zasady pisowni koncowek przypadkow rzeczownikow po spotgloskach szumigcych 1
spolgtosce ,,i1” w zaleznosci od akcentu,

4. Pisownia samogtosek ,,0, e, € po spotgloskach szumigcych — rdzen wyrazu, sufiksy;
pisownia samogtosek ,,0,e” po spotglosce ,,11” w zaleznosci od akcentu.

Pisownia samoglosek nieakcentowanych w rdzeniu wyrazu

1. Nieakcentowane samogloski w rdzeniu stowa, sprawdzane przy pomocy wyrazow z tym
samym rdzeniem, w ktérych dana samogloska jest akcentowana.

2. Pisownia nieakcentowanych samogtosek, ktore nie podlegaja sprawdzeniu.

Pisownia koncowek 1 sufikséw w rzeczownikach.

Pisownia migkkiego i twardego znakoéw ,.b, B”.

Pisownia wybranych przedrostkow.

Pisownia samoglosek ,,u-b1" po przedrostkach.

Pisownia uproszczonych grup spotgtoskowych: 3nn, par, gHI1, CTH, BCTB.

Pisownia sufiksow przymiotnikow.

IV Leksyka (stownictwo i frazeologia)

1. Zawieranie znajomosci i formy grzecznosciowe

2. Rodzina (Cempbs)

3. Moj dom, mieszkanie (oM, KBapTupa).

4. Uczelnia wyzsza (By3)

V. Realioznawstwo, informacje kulturoznawcze

1. Swieta, tradycje, zwyczaje rosyjskie; teksty do wyboru, np. Tamesnun oens, Macienuya.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 2

Leksyka:

-Poczta (urzad pocztowy, ustugi pocztowe, praca listonosza, listy 1 Zyczenia, telefon, poczta
elektroniczna);

- Kulinaria (rosyjska kuchnia narodowa, rosyjskie i polskie dania narodowe, przepisy
kulinarne, restauracja, kawiarnia, stotowka, przygotowywanie positkow, naczynia, diety);
-Miejsca uzytecznosci publicznej (sklepy, zakupy, odziez, zaktad krawiecki, moda, szewc,
fryzjer, salon urody, zegarmistrz, pralnia, fotograf, bank, biuro rzeczy znalezionych);
-Muzeum, galeria (Ermitaz, Galeria Tretiakowska, malarstwo rosyjskie, znani malarze
rosyjscy i ich obrazy);

-Kino (gatunki filméw, praca aktora, filmy rosyjskie, rosyjscy aktorzy i rezyserzy);

-Teatr (rodzaje teatrow, rodzaje sztuk teatralnych, osoby pracujace w teatrze, przedstawienia i
odgrywanie 16l teatralnych, pomieszczenia i sprzet teatralny, czesci przedstawienia
teatralnego, wizyta w teatrze, Teatr Bolszoj w Moskwie, teatr lalek);

- Transport (rodzaje srodkoéw transportu, zakup biletoéw, dworzec, port lotniczy, samochdd,
prawo jazdy, wypadek drogowy);



-Zdrowie (rodzaje chorob, stuzba zdrowia w Rosji i w Polsce, wizyta u lekarza, choroby XXI
wieku, tradycyjne i domowe sposoby leczenia chorob).

Gramatyka:

-powtorzenie zasad gramatycznych;

-tworzenie trybu rozkazujacego czasownikow;

-tworzenie i odmiana imiestowOw przymiotnikowych;
-tworzenie imiestowow przystowkowych;

-odmiana liczebnikow;

-potaczenie liczebnikdw z rzeczownikami i przymiotnikami;
- zaimKki.

Ortografia:

-powtorzenie zasad ortograficznych;

-pisownia ,,n” i ,,nn” w przymiotnikach i imiestowach przymiotnikowych;
-pisownia partykut ,,nie” 1 ,,n1”’;

-pisownia przystowkow;

-pisownia stow zlozonych;

-zasady uzycia wielskich liter.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego, cz. 3

Leksyka:

- Charakterystyka zewnetrzna cztowieka,;

- Charakter cztowieka (cechy charakteru, zalety i wady, temperament, kobieta 1 m¢zczyzna
we wspolczesnym swiecie, "Nowi ruscy");

- Przyroda. Strefy klimatyczne i ich charakterystyki (warunki klimatyczne, gleba, rosliny i
zwierzeta, charakterystyczne dla danej strefy);

- Zanieczyszczenie srodowiska i ochrona przyrody;

- Turystyka, wypoczynek;

- Sport;

- Wychowanie i ksztalcenie.

Gramatyka:
- powtorzenie zasad gramatycznych.

Ortografia:
- powtorzenie zasad ortograficznych;
- interpunkcja zdania prostego i ztozonego.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - laboratorium, cz. 1

1. Ogolna charakterystyka rosyjskiego systemu fonologicznego. Podstawowe pojecia ortoepii
i fonetyki.

2. Zasady wymowy samoglosek i ich klasyfikacja. Samogloski a, 0, e w pozycji
akcentowanej i nieakcentowanej. Wymowa glosek sz, u, y W pozycji akcentowanej i
nieakcentowanej. Wymowa glosek €, 0 w wyrazach obcego pochodzenia.

3. Ogolna charakterystyka i klasyfikacja spotglosek. Cwiczenia w wymowie spotgtosek u, uy,
ac, w, y. Wymowa spoélgloski 7. Wymowa spotglosek miekkich i twardych. Procesy
fonetyczne w obrgbie spotglosek — upodobnienia pod wzgledem dzwigcznosci,
bezdzwigcznosci 1 migkkosci. Wymowa polaczen spoigloskowych (m.in. un, um, ek, eu,



m3, 03, 0dc, matc, mud, Oul, mu, 04, mc, OC, 3%4C, HCHC, CMCK, CMI, 30H, 6CM8, POy, JHY,

itp.).

4. Og6lna charakterystyka akcentu w jezyku rosyjskim. Akcent w rzeczownikach,
przymiotnikach i czasownikach.

5. Ogoblna charakterystyka intonacji rosyjskiej. Konstrukcje intonacyjne (MK-1, UK-1I, K-
11, UK-1V, UK-V, UK-VI, UK-VII).

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - laboratorium, cz. 2

1. Praca z tekstami wybranych piosenek (Kopo0xka ¢ kapanaariamu, [llkonbHbIe 1HH, 3UMHHIA
coH); ¢wiczenia sprawdzajace rozumienie ze stuchu, zapamigtywanie oraz wprowadzajace
elementy tlumaczenia.

2. Wybrane teksty bajek, opowiadan, dialogéw sytuacyjnych oraz teksty dotyczace wydarzen
kulturalnych, spotecznych, politycznych WNP oraz Zzycia codziennego (nagrania audio, np. II.
N. YaiikoBckTii, PacoBbie BosHeHUs B ABcTpanuu, TypucThl U MHp >XUBOTHBIX, [lorona,
[llaMmnyHb [AJ11 HOPMaJIbHBIX BOJIOC: KOHTOPOJIbHAsA 3aKylka, MoJHbI HPUTOBOP,
OMUMNOUUCKUNA Ce30H MOXHO OQUIMAJbHO CYHUTAThb OKOHYEHHBIM); ¢wiczenia
sprawdzajace rozumienie ze stuchu, zapamietywanie, wymowe fonetyczng oraz wiedze
0g0llng studentéw.

3. Praca z wybranymi filmami (nagrania DVD: VYtominennsie cojHieMm, KpacoTka,
Cubupckuii nmpronuk, Wnes Mypomenr Comnoeit Pazboiinuk); ¢wiczenia sprawdzajace
rozumienie ze stuchu, umiejetnos¢ streszczania 1 komentowania obejrzanych scen,
poszerzajace wiedz¢ studentdw na temat realiow WNP.

4. Cwiczenia w poprawnym formulowaniu konstrukcji grzecznosciowych

5. Cwiczenia fonetyczne utrwalajace wiedze na temat konstrukcji intonacyjnych jezyka
rosyjskiego i ich wykorzystania w konkretnych sytuacjach;

MK 2: Modul 2 Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego
Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego, cz. 1

. Zycie codzienne, rodzinne i towarzyskie.

. Opis wygladu i charakteru osoby. Umiejscowianie przedmiotdw w przestrzeni.

. Relacjonowanie podr6zy. Wypowiedz pisemna o sobie.

. Korespondencja z przyjacielem.

Wspomnienia z wakacji. Relacjonowanie zdarzen z przesztosci.

. Upodobania muzyczne. Zwigzki przyczynowo-skutkowe.

. Meldowanie si¢ w hotelu. Spotkanie konferencyjne.

. Zycie uczuciowe. Opis zdjecia/obrazu.

Wyrazanie plandw o roéznym stopniu sprecyzowania. Kariera zawodowa. Emigracja
zarobkowa.

10. Wiezi rodzinne. Pesymistyczne nastawienie do zdarzen i doswiadczen zyciowych. Zalety
pozytywnego myslenia.

11. Podejmowanie decyzji. Sktadanie obietnic. Problemy z dotrzymywaniem zobowigzan.
Stany emocjonalne. Trudnos$ci w relacjach migdzyludzkich.

12. Wizyta w restauracji, zamawianie potraw. Pisanie listu w celu uzyskania informacji na
dany temat.

13. Ubrania i preferencje modowe.

14. Konflikty rodzinne. Problemy wychowawcze. Porownywanie. Migdzypokoleniowe
roéznice w stylu zycia.

15. Zycie w miescie. Zwiedzanie. Turystyka. Pytanie o drogeg.

16. Opis rodzinnego miasta.

OO TN AW —



Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego, cz. 2

1. Opisywanie zjawisk. Rozpoczynanie, prowadzenie i konczenie rozmowy. Wyrazanie i
uzasadnianie pogladow, decyzji i obietnic.

2. Wydarzenia zycia codziennego, opisywanie doswiadczen. Uzyskiwanie i1 udzielanie
informacji. Wyrazanie intencji, marzen, nadziei i plandw na przysztos¢.

3. Opisywanie ludzi, miejsc i przedmiotéw. Okreslanie intencji autora tekstu, okreslanie
glownej mysli tekstu, znajdowanie okreslonych informacji w tekscie.

4. Zycie rodzinne i towarzyskie. Porady dotyczace spotkania z rodzicami swojej
dziewczyny/swojego chlopaka, pierwszej randki i imprez.

5. Zdrowie. Symptomy chordb i dolegliwosci. Kupowanie lekarstw w aptece.

6. Czlowiek. Opisywanie upodoban. Okazywanie szacunku.

7. Szkota. Obowigzujace zasady, wypowiadanie si¢ na temat umieje¢tnosci jezykowych.

8. Wybrane elementy wiedzy o krajach angielskiego obszaru jezykowego.

9. Podrozowanie 1 turystyka. Nawigzywanie kontaktow towarzyskich, prowadzenie rozmowy,
proszenie o powtOrzenie tego, co powiedzial rozmdéwca, uzyskiwanie 1 przekazywanie
informacji.

10. Zakupy i ushugi. Rozwigzywanie problemow.

11. Dom, przeprowadzka, pordwnywanie mieszkania w bloku z mieszkaniem w domu.

12. Swiat przyrody. Zachowanie w niebezpiecznych sytuacjach. Kleski zywiotowe.

13. Kultura. Podstawowe informacje o znanych osobach.

14. Nauka i technika. Odkrycia i wynalazki. Przedmioty szkolne i oceny.

15. Sport. Osoby, ktore nie potrafig przegrywac.

16. Ubieganie si¢ o prace. Opisywanie poziomu znajomosci jezyka 1 doswiadczenia
zawodowego.

MK 3: Modul 3 Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego

Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — fonetyka

1. Fonetyka jako nauka. Rosyjska terminologia fonetyczna i fonologiczna.

2. Jednostki fonetyczne jezyka. Dzielenie wypowiedzi na frazy, syntagmy i wyrazy
fonetyczne.

3. Sylaba. Zasady budowy sylab w jezyku rosyjskim. Rodzaje sylab. Dzielenie wyrazow na
sylaby.

4. Charakterystyka akcentu rosyjskiego. Wyrazy nieakcentowane (proklityki, enklityki).
Pojecie akcentu frazowego 1 logicznego.

5. Narzady mowy 1 ich praca artykulacyjna. Klasyfikacja artykulacyjna glosek.
Charakterystyka poszczeg6lnych samogtosek i spotgtosek.

6. Rosyjska terminologia fonologiczna. Silne i1 stabe pozycje fonemoéw. Pojecie alofondw.

7. Systematyczny przeglad samoglosek rosyjskich. Redukcja samoglosek w sylabach
nieakcentowanych.

8. Systematyczny przeglad spotglosek rosyjskich. Oddziatywanie sasiedztwa fonetycznego:
zmiany w wyglosie absolutnym, asymilacje wewnatrzwyrazowe 1 migdzywyrazowe,
dysymilacje, uproszczenie grup spolgloskowych.

9. Transkrypcja fonetyczna i fonologiczna.

10. Intonacja i rytmika mowy.

11. Wyraz i znaczenie. Polisemia, homonimia, synonimia. Antonimy. Znaczenie konkretne i
przenosne.

12. Wyrazy rodzime i zapozyczenia w leksyce rosyjskiej. Neologizmy leksykalne.

13. Stylistyczne warto$ci wyrazow.



Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego — morfologia

Wyktad

1. CioBooOpa3zoBanue

2. OCHOBHBIE ITOHATHS CIOBOOOpPA30BaHUs

3. OcHOBHBIE CIIOCOOBI PYCCKOTO CIIOBOOOPA30BaHUS

4. OcHOBHBIE MOHATUS MOP(POJIOTUU

5. Wma cywmectButenbHoe. llondarue 00 wumeHM cymecTBUTENbHOM. JIekcuko-
IrpaMMaTHYECKUE pa3ps/ibl CYyHIECTBUTEIbHbIX

6. VMms cymecTtBuTenpHOE (KaTeropus poja, 4Mcia, MaAeka, TUIbl CKIOHEHUH HMEH
CYLIECTBUTENbHBIX, CIIOBOOOPAa30BaHUE UMEH CYILIECTBUTEIbHBIX)

7. Ims npunararensHoe. [londarue 06 uMeHu npuiiaraTelbHOM. JIEKCHKO-TpaMMaTHYECKue
paspsabl npuiiaratenbHbelX. Kareropus poga v uucna u majaexa. TUIbl CKIOHEHUS UMEH
npuiararenbHbiX. CTeneHu cpaBHEHUs] UMEH npuiarareiabHbix. KpaTkue n nosHbie GopMbl
MMEH npunarareiabHbIX. C10Bo0Opa3oBaHNe UMEH MpUIIaraTeIbHbIX.

8. Nms uucnurenvHoe. [loHsATne 00 MMeHM uyucnuTenbHOM. CeMaHTHYeCKHe TpYHNIUPOBKU
(KonMuyecTBEHHbIE, cOoOMpaTeNbHble, MOpPAIKOBbIE U ApoOHbIe). Karteropus mnagexa.
OcoOeHHOCTH  CKJIOHEHMsI HUMEH  yuciauTenbHbIX.  CoueTraHume  YHMCIUTENBHBIX  C
CYLIECTBUTENbHBIMH U MpHiarareabHbiMU. C10BO0Opa30BaHNE UMEH YHCIUTENbHBIX.
9.Mecronmenne. Ilonstme o wmectomMeHMHM. Paspsnpl MECTOMMEHHMM IO 3HAYEHHIO.
Kareropus pona, uncna u nagexa MectouMennii. OCOOEHHOCTH CKJIIOHEHUSI MECTOMMEHUM

wiczenia

MopdemHsbIit cocTaB cioBa.

. C1oBo0Opa3oBaTeNIbHBIN COCTAB CJIOBA.

. Coco0w1 cmoBoOOpazoBaHwMsI.

. CioBooOpa3zoBaTeIbHBINA aHATIU3 CJIOB.

. CeMaHTHYeCKas XapaKTEPUCTUKA UMEHU CYIIECTBUTEIHHOTO.
. Kareropus posa nMeHu cymecTBUTEIbHOTO.

. Kareropus uncia uMeHu CyliecTBUTENBHOTO.

. Kareropus nagexa uMeHH CylIECTBUTEIBHOTO.

. Kareropus nanexa uMeHH CyLIEC